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Deutsch

Sicherheitshinweise

Achtung! Lesen Sie die nachfolgen-
den Anweisungen sorgfaltig durch.
Machen Sie sich mit den Bedienele-
menten und dem ordnungsgemaBen

Gebrauch des Produkts vertraut. Be-

wahren Sie die Betriebsanleitung
fiir eine spatere Verwendung hitte
sicher auf.

Erlauterung der Symbole auf dem
Gartengerat

j Allgemeiner Gefahrenhinweis.

I Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Nicht bei Regen benutzen.

WARNUNG: Vorsicht vor weggeschleuderten
Teilen.

@

WARNUNG: Halten Sie Umstehende fern.

[ |
3
=

Kommen Sie mit Ihren Handen, FiiBen oder

P} O weiter Kleidung nicht in die Offnungen, wah-
X‘O rend das Produkt luft.

Rotierendes Geblase. Kommen Sie mit lhren
Hénden, FiiBen, langen Haaren oder weiter
Kleidung nicht in die Offnungen, wihrend das
Produkt lauft.

Tragen Sie Gehorschutz und Schutzbrille.

4

WARNUNG: Trennen Sie den Akku vor War-
tungsarbeiten.

N7 (€D

Deutsch|3

Bedienung
» Niemals Kindern oder mit diesen An-

weisungen nicht vertrauten Perso-
nen erlauben das Produkt zu benut-
zen. Nationale Vorschriften be-
schranken moglicherweise das Alter
des Bedieners. Bewahren Sie das
Produkt fiir Kinder unerreichbar auf,
wenn es nicht in Gebrauch ist.

» Dieses Produkt ist nicht dafir be-

stimmt, von Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfah-
rung und/oder mangelndem Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicher-
heit zustandige Person beaufsichtigt
oder erhalten von ihr Anweisungen,
wie das Produkt zu benutzen ist. Kin-
der sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Produkt spielen.

» Betreiben Sie das Produkt niemals,

wahrend sich Personen, insbesonde-
re Kinder oder Haustiere, in unmittel-
barer Nahe aufhalten.

» Der Bediener ist fiir Unfalle oder

Schaden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich.

» Wahrend des Betriebes diirfen sich

im Umkreis von 3 Metern keine ande-
ren Personen oder Tiere aufhalten.
Der Bedienende ist im Arbeitsbe-
reich gegeniiber Dritten verantwort-
lich.
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» Verwenden Sie das Produkt nur bei
Tageslicht oder gutem kiinstlichem
Licht.

» Benutzen Sie das Produkt nicht,
wenn Sie miide oder krank sind oder
unter dem Einfluss von Alkohol, Dro-
gen oder Medikamenten stehen.

» Bei schlechten Wetterbedingungen
insbesondere bei einem aufziehen-
den Gewitter nicht mit dem Produkt
arbeiten.

» Tragen Sie beim Gebrauch dieses
Produktes immer eine feste Beklei-
dung an Oberkorper und Armen

» Benutzen Sie keine offenen Gummi-
schuhe oder Sandalen, wenn Sie das
Produkt benutzen. Tragen Sie stets

festes Schuhwerk und eine lange Ho-

se. Benutzen Sie das Produkt nie
barfuB.

» Achten Sie darauf, dass lose Klei-
dung nicht in die Luftzufuhr hinein-
gezogen wird, da dies zu Verletzun-
gen fiihren konnte.

» Betreiben Sie das Produkt nur mit
montierter Duse.

» Achten Sie darauf, dass lange Haare
zuriick gebunden sind und nicht in
die Luftzufuhr hineingezogen wer-
den, da dies zu Verletzungen fiihren
konnte.

» Inspizieren Sie die zu bearbeitende
Flache sorgfaltig und beseitigen Sie
alle Drahte und sonstige Fremdkor-
per.

» Uberpriifen Sie die Anschlusslei-
tung/das Verlangerungskabel vor je-

dem Gebrauch auf Beschadigungen
und wechseln Sie diese/s ggf. aus.
Schiitzen Sie die Anschlussleitung/
das Verldngerungskabel vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten.

» Fiihren Sie das Kabel stets nach hin-
ten vom Produkt weg.

» Betreiben Sie das Produkt niemals
mit defekten Schutzvorrichtungen,
Abdeckungen oder ohne Sicherheits-
einrichtungen, z. B. Auffangsack.

» Stellen Sie sicher, dass alle mitgelie-
ferten Griffe und Schutzvorrichtun-
gen beim Betrieb des Produktes
montiert sind. Versuchen Sie nie-
mals, einen unvollstandiges montier-
tes Produkt oder ein Produkt mit
nicht zulassigen Modifikationen in
Betrieb zu nehmen.

» Achten Sie beim Betrieb des Pro-
dukts stets auf einen sicheren Stand
und halten Sie stets das Gleichge-
wicht.

» Seien Sie sich lhrer Umgebung be-
wusst und auf mogliche Gefahren-
momente gefasst, die Sie wahrend
des Laubblasens moglicherweise
nicht horen.

» Vermeiden Sie eine abnormale Kor-
perhaltung und halten Sie stets das
Gleichgewicht.

» Achten Sie auf schragen Flachen
stets auf sicheren Tritt.

» Stets ruhig gehen, niemals schnell
laufen.

» Halten Sie samtliche Kihlluftoffnun-
gen frei von Schmutz.
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» Blasen Sie Schmutz/Laub nie in die
Richtung von in der Nahe stehenden
Personen.

» Tragen Sie das Produkt nicht am Ka-
bel.

» Es wird empfohlen eine Atemschutz-
maske zu tragen.

» Tragen Sie eine Schutzbrille.

» Nehmen Sie keine Veranderungen
am Produkt vor. Unzuldssige Veran-
derungen konnen die Sicherheit Ih-
res Produkts beeintrachtigen und zu
verstarkten Gerauschen und Vibra-
tionen flihren.

» Ein beschadigtes Geblase oder Ge-
hause (Spane, Risse, Kerben) erhoht
das Risiko fiir Verletzungen durch
weggeschleuderte Fremdkorper.
Wenn das Geblase oder Gehause be-
schadigt sind, kontaktieren Sie die
Bosch-Hotline.

Hinweise fiir den optimalen Umgang
mit dem Akku

» Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses.

I= A Schiitzen Sie den Akku vor Hitze (z. B. auch
0 vor dauernder Sonneneinstrahlung), Feuer,
) Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosi-
'y onsgefahr.

» Bei Beschddigung und unsachgemiaBem Gebrauch des
Akkus konnen Dampfe austreten. Liiften Sie den Be-
reich und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die
Dampfe konnen die Atemwege reizen.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Her-
stellers. Nur so wird der Akku vor gefahrlicher Uberlas-
tung geschiitzt.

» Durch spitze Gegenstdnde wie z. B. Nagel oder
Schraubenzieher oder durch duBere Krafteinwirkung
kann der Akku beschddigt werden. Es kann zu einem in-
ternen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rau-
chen, explodieren oder Giberhitzen.

Deutsch |5

» SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Es besteht Explosi-
onsgefahr.

» Reinigen Sie gelegentlich die Liftungsschlitze des Akkus
mit einem weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

» Laden Sie das Gerat nur mit dem mitgelieferten Lade-
gerat.

Symbole

Die nachfolgenden Symbole sind fiir das Lesen und Verste-
hen der Betriebsanleitung von Bedeutung. Pragen Sie sich
die Symbole und ihre Bedeutung ein. Die richtige Interpreta-
tion der Symbole hilft Innen, das Produkt besser und siche-
rer zu gebrauchen.

Symbol Bedeutung

Bewegungsrichtung

Reaktionsrichtung

Einschalten

Ausschalten

Gestattete Handlung

Verbotene Handlung

X[ S[O[=[=>[=w

cLick Horbares Gerausch
i Gewicht

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gartengerat ist bestimmt zum Zusammenblasen von
Laub und Gartenabfillen, wie z. B. Gras, Zweige und Kiefer-
nadeln.

Abgebildete Komponenten (siehe
Bild A)

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Produkts auf den Grafikseiten.
(1) Ein-/Ausschalter

(2) Motoreinheit

(3) Taste zum Entriegeln von Diise

(4) Dise

(5)  Akku”

(6) Ladegerit”

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum
Standard-Lieferumfang. Das vollstindige Zubehér finden
Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Bosch Power Tools
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Technische Daten

Akku-Laubgeblase ALB 18LI
Sachnummer 3600 HAO 3..
Nennspannung” v 18
Luftstromgeschwindigkeit” km/h 210
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure kg 1,8

01:2014"

Seriennummer

siehe Typenschild am Gartengerat

erlaubte Umgebungstemperatur beim Betrieb ® © -20...+50
und bei Lagerung
Akkutyp PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) abhangig vom verwendeten Akku
B) eingeschrankte Leistung bei Temperaturen < 0°C

Gerdusch-/Vibrationsinformation

3600 HAO 3..

Gerauschemissionswerte ermittelt entsprechend EN 50636-2-100

Der A-bewertete Gerduschpegel des Gerates betrégt typischerweise:

- Schalldruckpegel dB(A) 60
- Schallleistungspegel dB(A) 80
- Unsicherheit K dB =3,0

Schwingungsgesamtwerte ah (Vektorsumme dreier Richtungen) und Unsicherheit K ermittelt entsprechend

EN 50636-2-100

- Schwingungsemissionswert a, m/s? <25
- Unsicherheit K m/s? =15
Montage gerat. Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Aus-

» Achtung: Schalten Sie das Gartengerit aus und ent-
fernen Sie den Akku, bevor Einstell- oder Reinigungs-
arbeiten durchgefiihrt werden.

Diise montieren (siehe Bild B)

Schieben Sie die Diise (4) auf die Motoreinheit. Achten Sie
bei der Montage darauf, sich nicht die Finger einzuklemmen.

Akku einsetzen/entnehmen (siehe Bild C)
Hinweis: Werden nicht geeignete Akkus verwendet, kann es
zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung des Gerats fiihren.
Setzen Sie den geladenen Akku (5) ein. Stellen Sie sicher,
dass der Akku vollstandig eingesetzt ist.

Zur Entnahme des Akkus (5) aus dem Gerét, driicken Sie die
Akku-Entriegelungstaste und ziehen den Akku heraus.

Inbetriebnahme

» Nehmen Sie den Akku vor allen Arbeiten am Gartenge-

rit (z. B. Wartung, Werkzeugwechsel etc.) sowie bei
dessen Transport und Aufbewahrung aus dem Garten-

schalters besteht Verletzungsgefahr.

» Das Gartengerit lauft nach dem Ausschalten noch fiir
einige Sekunden nach (anhaltender Luftstrom). Las-
sen Sie den Motor auslaufen bevor Sie es wieder ein-
schalten.

Schalten Sie das Gartengerit nicht direkt nacheinan-
der aus und wieder ein.

Bedienung

» Achtung: Schalten Sie das Gartengerat aus und ent-
fernen Sie den Akku, bevor Einstell- oder Reinigungs-
arbeiten durchgefiihrt werden.

Ein-/Ausschalten (siehe Bild D)

Zum Einschalten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter (1).
Zum Ausschalten, lassen Sie den Ein-/Ausschalter (1) los.
Demontage (siehe Bild B)

Driicken Sie die Taste (3) rein und nehmen die Diise (4) ab.

F 016194 354(12.01.2022)
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Arbeitshinweis (siehe Bild E)

Halten Sie das Gartengerat beim Arbeiten immer ca. 3 cm
liber den Boden.

Fehlersuche

&
=

Symptom Mogliche Ursache
Gartengerdt lduft nicht  Akku entladen

Deutsch |7

Blasen Sie keine heiBen, brennbaren oder explosiven Mate-
rialien zusammen.

Abhilfe
Laden Sie den Akku

Akku nicht richtig eingesetzt

Akku richtig einsetzen (siehe Bild C)

Akku zu kalt/zu heiB Akku erwdrmen/abkiihlen lassen
Gartengerdt defekt Kundendienst aufsuchen
Gartengerat lauft mit ~ Ein-/Ausschalter defekt Kundendienst aufsuchen

Unterbrechungen

Regler fiir die Luftstromgeschwindigkeit defekt

Kundendienst aufsuchen

Starke Vibrationen/Ge- Gartengerat defekt
rausche

Kundendienst aufsuchen

Arbeitsdauer pro Akku- Akku wurde langere Zeit nicht oder nur kurzzeitig - Akku vollstandig aufladen

ladung zu gering benutzt

Akku defekt

Akku ersetzen

Gartengerdt blast nicht Diise blockiert

Diise freimachen

Diise lasst sich nicht ~ Falsche Montage Montieren Sie die Diise richtig (siehe Bild B)
montieren
Wartung und Service Aldku-Pflege

Wartung, Reinigung und Lagerung

» Nehmen Sie den Akku vor allen Arbeiten am Gartenge-
rét (z. B. Wartung, Werkzeugwechsel etc.) sowie bei
dessen Transport und Aufbewahrung aus dem Garten-
gerat. Bei unbeabsichtigtem Betatigen des Ein-/Aus-
schalters besteht Verletzungsgefahr.

» Halten Sie das Produkt sauber, um gut und sicher ar-
beiten zu konnen.

Stellen Sie keine anderen Gegenstande auf dem Gartengerat

ab.

Halten Sie das Produkt und die Liftungsschlitze sauber, um

gut und sicher arbeiten zu kénnen.

Bespriihen Sie das Produkt nie mit Wasser.

Tauchen Sie das Produkt nie unter Wasser.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Platz, trocken und

auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Stellen Sie keine anderen Gegenstande auf dem Produkt ab.

Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben

festsitzen, damit ein sicheres Arbeiten mit dem Produkt

maglich ist.

Uberpriifen Sie das Produkt und ersetzen Sie sicherheitshal-

ber abgenutzte oder beschadigte Teile.

Stellen Sie sicher, dass auszuwechselnde Teile von Bosch

stammen.

Um eine optimale Nutzung des Akkus zu gewahrleisten, be-

achten Sie folgende Hinweise und MaBnahmen:

- Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit und Wasser.

- Lagern Sie das Gartengerat und den Akku nur im Tempe-
raturbereich von -20 °C bis 50 °C. Lassen Sie den Akku
z.B. im Sommer nicht im Auto liegen.

- Lagern Sie den Akku separat und nicht im Gartengerat.

- Lassen Sie den Akku bei direkter Sonnenbestrahlung
nicht im Gartengerat.

- Die optimale Temperatur zur Aufbewahrung des Akkus
betragt 5 °C.

- Reinigen Sie gelegentlich die Liiftungsschlitze des Akkus
mit einem weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung

zeigt an, dass der Akku verbraucht ist und ersetzt werden

muss.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne
bei Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.

Bosch Power Tools
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Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Die empfohlenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforde-
rungen des Gefahrgutrechts. Die Akkus konnen durch den
Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transportiert
werden.

Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport oder Spediti-
on) sind besondere Anforderungen an Verpackung und
Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung
des Versandstiickes ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen
werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt

ist. Kleben Sie offene Kontakte ab und verpacken Sie den Ak-

ku so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt. Bitte be-
achten Sie auch eventuelle weiterfiihrende nationale Vor-
schriften.

Entsorgung
?74 Produkte, Akkus, Zubehor und Verpackungen
7eX] sollen einer umweltgerechten Wiederverwer-

tung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Produkte und Akkus/Batterien nicht
in den Hausmiill!

X

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU miissen
nicht mehr gebrauchsfahige Produkte und gemaB der euro-
paischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung kénnen Elektro- und Elektro-
nikaltgerate aufgrund des méglichen Vorhandenseins ge-
fahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Akkus/Batterien:
Li-lon:

Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Transport (sie-
he ,Transport®, Seite 8).

English

Safety Notes

Warning! Read all safety warnings
and all instructions. Make yourself
familiar with the controls and the
proper use of the product. Please
keep the instructions safe for later
use!

Explanation of symbols on the
machine
General hazard safety alert.

Read instruction manual.

Do not expose to rain.

WARNING: Beware of thrown objects.

WARNING: Keep bystanders away.

LPOCP

Keep hands, feet or loose clothes out of the the
e openings while the product is running.

Rotating fan. Keep hands, feet, long hair or
loose clothes out of the openings while the
product is running.

Wear eye and ear protection.

WARNING: Disconnect battery before mainten-
g ance.

F 016194 354(12.01.2022)
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Operation

» Never allow children or people unfa-
miliar with these instructions to use
the product. Local regulations may
restrict the age of the operator.
When not in use store the product
out of reach of children.

» This product is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to en-
sure that they do not play with the
product.

» Never operate the product while
people, especially children or pets,
are nearby.

» The user is responsible for accidents
or hazards occurring to other people
or their property.

» Other persons and animals should
remain at a distance of 3 metres or
more when the product is being
used. The operator is responsible for
third persons in the working area.

» Use the product only in daylight or
good artificial light.

» Never operate the product when you
are tired, ill or under the influence of
alcohol, drugs or medicine.

» Avoid operating the product in bad
weather conditions especially when
there is a risk of lightning.

English |9

» Always wear substantial clothing on
the upper body and limbs when op-
erating this product.

» Do not wear open rubber shoes or
sandals when using the product. Al-
ways wear sturdy shoes and long
trousers. Do not use barefoot.

» Failure to keep loose clothing from
being drawn into air intake could res-
ultin personal injury.

» Only operate the product with moun-
ted nozzle.

» Failure to keep long hair tied back
and away from the air inlet could res-
ultin personal injury.

» Thoroughly inspect the area where
the product is to be used and remove
all wires and other foreign objects.

» Check cable for damage before start-
ing work and replace if necessary.
Keep cable away from heat, oil and
sharp edges.

» Always direct the cable to the rear
away from the product.

» Never operate the product with de-
fective guards or shields, or without
safety devices, for example collec-
tion bag in place.

» Always ensure all handles and
guards supplied are fitted when us-
ing the product. Never attempt to
use an incomplete product or one fit-
ted with an unauthorized modifica-
tion.

» While operating the product always
be sure of a safe and secure operat-
ing position at all times.

Bosch Power Tools
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» Always be aware of your surround-
ings and stay alert for possible haz-
ards that you may not hear whilst op-
erating the leaf blower.

» Do not over reach and keep your bal-
ance at all times.

» Always be sure of your footing on
slopes.

» Walk, never run.

» Keep all cooling air inlets clear of
debris.

» Never blow debris in the direction of
bystanders.

» Do not carry the product by the
cable.

» The wearing of a face mask is recom-
mended.

» Wear eye protection.

» Do not modify the product. Unau-
thorized modifications may impair
the safety of your product and may
result in increased noise and vibra-
tion.

» Aworn fan or blower housing (chips,
cracks, nicks) may cause an in-
creased risk of injury from thrown
foreign objects. If the fan or blower
housing are damaged, consult the
Bosch hotline.

Recommendations for Optimal
Handling of the Battery Pack

» Do not open the battery. There is a risk of short-circuit-
ing.

IE T Protect the battery against heat (e.g.,

0 against continuous intense sunlight), fire,
) water, and moisture. There is a risk of explo-
}‘_,44 sion.

» In case of damage and improper use of the battery
pack, vapours may be emitted. Ventilate the area and
seek medical help in case of complaints. The vapours can
irritate the respiratory system.

» Only use the battery with products from the manufac-
turer. This is the only way in which you can protect the
battery against dangerous overload.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Do not short-circuit the battery. There is a risk of explo-
sion.

» Occasionally clean the venting slots of the battery usinga
soft, clean and dry brush.

» Charge the machine only with the supplied battery
charger.

Symbols

The following symbols are important for reading and under-
standing the original instructions. Please take note of the
symbols and their meaning. The correct interpretation of the
symbols will help you to use the product in a better and safer
manner.

Symbol Meaning

Movement direction

Reaction direction

Switching On

Switching Off

Permitted action

Prohibited action

X[ SO =

cLick Audible noise
i Weight
Intended Use

The product is intended for blowing leaves, garden waste
such as grass, twigs and pine needles.

Product Features (see figure A)

The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the product on the graphics pages.

(1) On/Off switch
(2) Motor unit
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(3) Button for unlocking nozzle
(4) Nozzle
(5) Battery?

English |11

(6) Charger’

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of

iesin our ies range.

Technical Data

Cordless leaf blower ALB 18 LI
Article number 3600 HAO 3..
Rated voltage” v 18
Airflow speed” km/h 210
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014% kg 1.8
Serial number see type plate on garden tool
Permitted ambient temperature during opera- “C -20...+50
tion ® and storage

Battery type PBA 18V...W-.

1.5Ah, 2.0 Ah, 2.5 Ah, 3.0 Ah

A) Depends on battery in use
B) Limited performance at temperatures < 0°C

Noise/Vibration Information

3600 HAO0 3..
Noise emission values determined according to EN 50636-2-100.
Typically the A-weighted noise levels of the product are:
- Sound pressure level dB(A) 60
- Sound power level dB(A) 80
- Uncertainty K dB =3.0
Vibration total values ah (triax vector sum) and uncertainty K determined according to EN 50636-2-100
- Vibration emission value a, m/s’ <25
- Uncertainty K m/s’ =15
Assembly Switching on

» Caution: Switch garden tool off and remove battery
from machine before adjusting or cleaning.

Mounting the nozzle (see figure B)

Slide the nozzle (4) onto the motor unit. Take care not to
pinch your fingers during assembly.

Inserting/Removing the Battery (see figure C)
Note: Using unsuitable batteries can lead to malfunctions or
damage the machine.

Insert the charged battery (5). Ensure the battery is inserted
correctly.

To remove the battery (5) from the machine, press the bat-
tery unlocking button and pull the battery out.

» Before any work on the garden product itself (e. g.
maintenance, tool change, etc.) as well as during
transport and storage, remove the battery from the
garden product. There is danger of injury when uninten-
tionally actuating the On/Off switch.

» The machine continues to blow for a few seconds after
being switched off. Allow the motor to stop rotating
before switching “on” again.

Do not rapidly switch off and on.

Operation

» Caution: Switch garden tool off and remove battery
from machine before adjusting or cleaning.

Switching On and Off (see figure D)

To switch on, push the On/Off switch (1).
To switch off, release the On/Off switch (1).

Bosch Power Tools
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Disassembling (see figure B)
Press button (3) in and remove the nozzle (4).

Working instruction (see figure E)

When operating, always hold the machine approximately
3 cm above the ground.
Do not blow hot, flammable or explosive material.

Troubleshooting

%DC

£4]

Problem Possible Cause Corrective Measure

Machine fails to oper-  Battery discharged Recharge battery

ate Battery not fully connected Insert the battery correctly (see figure C)
Battery too hot/cold Allow to cool/warm
Machine defective Contact Service Agent.

Garden tool functions ~ On/Off switch defective Contact Service Agent.

intermittently Controller for airflow speed damaged Contact Service Agent.

Excessive vibrations/  Machine defective

Contact Service Agent.

noise
Run time per battery ~ Battery has not been used for long period or only ~ Charge battery completely
charge too low for short terms
Battery defective Replace battery
Machine does not blow Tube obstructed Clear tube

Tube cannot be moun-  Incorrect assembly
ted on the machine

Mount the tube correctly (see figure B)

Maintenance and Service

Maintenance, Cleaning and Storage

» Before any work on the garden product itself (e. g.
maintenance, tool change, etc.) as well as during
transport and storage, remove the battery from the
garden product. There is danger of injury when uninten-
tionally actuating the On/Off switch.

» For safe and proper working, always keep the product
clean.

Do not place other objects on the garden product.

To ensure safe and efficient operation, always keep the

product and the ventilation slots clean.

Never spray the product with water.

Never immerse the product in water.

Store the product in a secure, dry place, out of the reach of
children.

Do not place other objects on the product.

Keep all nuts, bolts and screws tight to ensure safe working
with the product.

Inspect the product and replace worn or damaged parts for
safety.
Ensure replacement parts fitted are Bosch-approved.

Battery Maintenance

Use the following procedures to enable optimum usage of

the battery:

- Protect the battery against moisture and water.

- Store the machine and battery only within a temperature
range between -20°C and 50 °C.. As an example, do not
leave the battery in the car in summer.

- Itis recommended that the battery is not stored within
the product but stored separately.

- Do not leave the battery in the product in direct sunlight.

- The ideal storage condition for the battery is 5 °C.

- Occasionally clean the venting slots of the battery usinga
soft, clean and dry brush.

Assignificantly reduced working period after charging indic-

ates that the battery is used and must be replaced.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.
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In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The recommended lithium-ion batteries are subject to legis-
lation on the transport of dangerous goods. The user can
transport the batteries by road without further require-
ments.

When shipping by third parties (e.g.: by air transport or for-
warding agency), special requirements on packaging and la-
belling must be observed. For preparation of the item being
shipped, consulting an expert for hazardous material is re-
quired.

Dispatch battery packs only when the housing is undam-
aged. Tape or mask off open contacts and pack up the bat-
tery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more de-
tailed national regulations.

Disposal
?74 The product, batteries, accessories and pack-
7N aging should be sorted for environmental-

friendly recycling.

Do not dispose of the product and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!
Only for EU countries:

According to the European Guideline 2012/19/EU, products
that are no longer usable, and according to the European
Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/
batteries, must be collected separately and disposed of in an
environmentally correct manner.

If disposed of incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment and
human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom

According to Waste Electrical and Electronic Equipment Reg-
ulations 2013 (2013/3113) and the Waste Batteries and
Accumulators Regulations 2009 (2009/890), power tools
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that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally friendly manner.

Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the notes in the section on transport (see
"Transport", page 13).

Francais

Consignes de sécurité

Attention ! Lire avec attention
toutes les instructions qui suivent.
Se familiariser avec les éléments de
commande et l'utilisation appro-
priée de l'outil de jardin. Conserver
les instructions d’utilisation a un en-
droit siir pour pouvoir les consulter
ultérieurement.

Explication des symboles se
trouvant sur l'outil de jardin

Indications générales sur d’éventuels dangers.

Lire soigneusement ces instructions d'utilisa-
tion.

Ne pas utiliser par temps de pluie.

AVERTISSEMENT: Faire attention aux pieces
projetées.

P>

AVERTISSEMENT : Veiller a éloigner toute per-
sonne de I'appareil.

-
3
==

Tenez vos mains, vos pieds et vos vétements
amples a distance des orifices du produit tant
que ce dernier est en fonctionnement.

C‘%ED

Ventilateur rotatif. Tenez vos mains, vos pieds,
vos cheveux longs et vos vétements amples a
distance des orifices du produit tant que ce
dernier est en fonctionnement.

%1/

Bosch Power Tools
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Porter des lunettes de protection et une pro-

- N\ - .
@ tection auditive.

- AVERTISSEMENT : Débrancher la batterie
@ avant toute opération d’entretien.

Utilisation

» Ne laissez jamais un enfant ou une
autre personne n‘ayant pas pris
connaissance des instructions d’utili-
sation se servir du produit. Il est pos-
sible que les réglementations natio-
nales limitent I'age minimum de
l'opérateur. Gardez le produit non
utilisé hors de la portée des enfants.

» Ce produit n’est pas congu pour étre
utilisé par des personnes (enfants
compris) souffrant d’'un handicap
physique, sensoriel ou mental ou par
des personnes n'ayant pas I'expé-
rience et / ou les connaissances né-
cessaires, a moins qu’elles ne soient
surveillées par une personne respon-
sable de leur sécurité ou qu’elles
aient été instruites quant au manie-
ment du produit. Les enfants doivent
étre surveillés pour s’assurer qu’ils
ne jouent pas avec le produit.

» N'utilisez le produit jamais lorsque
des personnes, particulierement des
enfants ou animaux domestiques, se
trouvent a proximité.

» L'utilisateur de la tondeuse est res-
ponsable des accidents et des dom-
mages causes a autrui ou a leurs
biens.

» Durant le service, aucune autre per-
sonne ni animal ne doit se trouver

dans un rayon de 3 m autour du pro-
duit. Dans la zone de travail, 'opéra-
teur est responsable vis-a-vis de
tiers.

» N'utiliser le produit que de jour ou
avec un bon éclairage artificiel.

» N'utilisez pas le produit si vous étes
fatigué ou sous I'emprise de
drogues, d’alcool ou de médica-
ments.

» Ne travaillez pas avec le produit dans
des conditions météorologiques dé-
favorables et plus particulierement
en cas d’approche d’orage.

» Lors de l'utilisation de ce produit,
toujours porter des vétements bien
ajustés au niveau des bras et du
corps

» Ne portez pas de chaussures en ca-
outchouc ouverts ou des sandalettes
quand vous utilisez le produit. Portez
toujours des chaussures fermées et
des pantalons longs. Ne faites jamais
fonctionner le produit si vous étes
pieds nus.

» Sivous portez des vétements
amples, veillez a ce qu’ils ne soient
pas happés par 'alimentation en air ;
ceci pourrait vous blesser.

» Ne faites fonctionner le produit que
muni d’une buse.

» Sivous avez des cheveux longs, atta-
chez-les et veillez a ce qu'ils ne
soient pas happés par I'alimentation
en air ; ceci pourrait vous blesser.

» Inspectez soigneusement la surface
a travailler et éliminez tous les fils
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métalliques et autres objets étran-
gers.

» Avant chaque utilisation, controler le
cable d’alimentation/la rallonge et, si
besoin est, le/la remplacer. Mainte-
nir le cable d’alimentation/la rallonge
éloigné/e des sources de chaleur,
des parties grasses et des bords
tranchants.

» Toujours ramener le cable vers l'ar-
riere du produit.

» N'utilisez jamais le produit si les dis-
positifs de sécurité sont défectueux,
sans coques ou dispositifs de protec-
tion tels que le bac de ramassage par
ex.

» Avant d'utiliser le produit, s’assurer
que toutes les poignées et tous les
dispositifs de protection fournis avec
I'appareil soient bien montés et qu'ils
fonctionnent parfaitement. Ne ja-
mais essayer de mettre en service un
produit incomplet ni sur lequel des
modifications non autorisées ont été
effectuées.

» Veillez lors de ['utilisation du produit
a maintenir une position stable qui
vous permette de bien garder I'équi-
libre.

» Prenez conscience de votre environ-
nement et de tout danger éventuel
que vous risquez de ne pas entendre
pendant I'utilisation du souffleur.

» Evitez un mauvais maintien du corps
et veillez a bien maintenir 'équilibre.

Frangais |15

» Faites attention a ne pas perdre
I'équilibre si vous travaillez sur des
pentes.

» Ne menez I'appareil qu’au pas, ne ja-
mais courir.

» Veillez a ce que les orifices d’aération
ne soient pas obturés.

» Ne soufflez jamais les déchets/les
feuilles en direction de personnes se
trouvant a proximité.

» Ne portez pas le produit par le cable.

» Il est recommandé de porter un
masque respiratoire.

» Portez des lunettes de sécurité.

» N’effectuez aucune modification
sur le produit. Des modifications
non autorisées peuvent s'avérer pré-
judiciables a la sécurité de votre pro-
duit et conduiront a une augmenta-
tion des émissions de bruit et des vi-
brations.

» Un carter ou boitier endommagé (co-
peaux, fissures, entailles) augmente
le risque de blessures caril y arisque
de projection de corps étrangers. Si
le boitier ou le ventilateur est en-
dommagé, contactez la ligne d'assis-
tance téléphonique Bosch.

Indications pour le maniement
optimal de la batterie

» N’ouvrez pas P'accu. Risque de court-circuit.

=2 Protéger la batterie de toute source de cha-

[im leur, comme par ex. I'exposition directe au

7 soleil, au feu, a I'eau et a 'humidité. Il y a un

}‘_,44 risque d’explosion.

» En cas d’'endommagement et d’utilisation non
conforme de la batterie, des vapeurs peuvent s’échap-
per. Bien aérer le local et consulter un médecin en cas de

Bosch Power Tools
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malaise. Les vapeurs peuvent irritater les voies respira-
toires.

» Nutilisez 'accu qu’avec des produits du fabricant.
Tout risque de surcharge dangereuse sera alors exclu.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le
fait d’exercer une force extérieure sur le boitier risque
d’endommager P'accu. Il peut en résulter un court-circuit
interne et I'accu risque de s’enflammer, de dégager des
fumées, d’exploser ou de surchauffer.

» Ne pas court-circuiter la batterie. Il y a un risque d'ex-
plosion.

» Nettoyer de temps en temps les orifices de ventilation de
la batterie a 'aide d’'un pinceau doux, propre et sec.

» Ne rechargez I'appareil qu’avec le chargeur fourni
avec.

Symboles

Les symboles suivants sont importants pour pouvoir lire et
mieux comprendre le mode d’emploi. Mémoriser ces sym-
boles et leur signification. Linterprétation correcte des sym-
boles vous permettra de mieux utiliser I'outil en toute sécuri-
té.

Symbole Signification
/‘ Direction de déplacement

{

I Mise en marche

Direction de réaction

Caractéristiques techniques

Symbole Signification
O Arrét
J Action autorisée

>< Interdit

cLick! Bruit audible

] Poids

Utilisation conforme

L'outil de jardin est congu pour souffler des feuilles et des
déchets de jardin tels que les herbes, branches et aiguilles
de pins et les entasser.

Eléments illustrés (voir figure A)

La numérotation des éléments se réfere a la représentation
du produit sur les pages graphiques.

(1) Interrupteur Marche/Arrét

(2) Unité moteur

(3) Touche de déverrouillage de la buse

(4) Buse

(5) Batterie”

(6) Chargeur?

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris
dans la fourniture. Vous trouverez les accessoires complets
dans notre gamme d’accessoires.

Souffleur sans fil ALB 18 LI

Numéro d'article 3600 HAO 3..
Tension nominale® v 18
Vitesse du débit d’air" km/h 210
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014% kg 1,8
Numéro de série voir plaque signalétique sur I'outil de jardin
Températures ambiantes autorisées pendant C -20...+50
Iutilisation® et pour le stockage

Type de batterie PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Dépend de I'accu utilisé
B) Performances réduites a des températures <0 °C

Niveau sonore et vibrations

3600 HAO 3..

Valeur d’émission vibratoire déterminée conformément a EN 50636-2-100

Les mesures réelles (A) des niveaux sonores typiques de I'appareil sont :
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3600 HAO 3..
- Niveau de pression acoustique dB(A) 60
- Niveau d’intensité acoustique dB(A) 80
- Incertitude K dB =3,0

Valeurs totales des vibrations ah (somme vectorielle des trois axes directionnels) et incertitude K relevées conformément a

EN 50636-2-100

- Valeur d'émissionvibratoire a, m/s’ <25
- Incertitude K m/s? =15
Montage » Aprés son arrét, 'outil de jardin continue a tourner

» Attention : Avant d’effectuer des travaux de réglage
ou de nettoyage, arréter I'outil de jardin et sortir la
batterie.

Monter la buse (voir figure B)

Poussez la buse (4) sur I'unité moteur. Lors du montage,
veiller a ne pas coincer ses doigts.

Monter/démonter la batterie (voir figure C)

Remarque : L'utilisation de batteries non appropriées peut
entrainer des dysfonctionnements et un endommagement
de l'appareil.

Monter la batterie (5) chargée. S'assurer que la batterie est
entiérement insérée.

Pour retirer la batterie (5) de 'appareil, appuyez sur la
touche de déverrouillage de la batterie et retirez la batterie.

Mise en fonctionnement

» Avant d’effectuer des travaux sur outil de jardin (p.
ex. travaux d’entretien, changement d’outils, etc.) et
pour le transport ou le stockage, sortez toujours la
batterie de P'outil de jardin. Risques de blessures en cas
d’activation accidentelle de l'interrupteur Marche/Arrét.

Dépistage de défauts

%DC
I£4)

Symptome Cause possible

L'outil de jardin ne Batterie déchargée

pendant quelques secondes (flux d’air prolongé). At-
tendez P'arrét total du moteur avant de remettre outil
en marche.

Ne remettez pas l'outil de jardin en marche immédia-
tement apres I'avoir éteint.

Utilisation

» Attention : Avant d’effectuer des travaux de réglage
ou de nettoyage, arréter I'outil de jardin et sortir la
batterie.

Mise en marche / Arrét (voir figure D)

Pour la mise en service, appuyer sur I'interrupteur Marche /
Arrét (1).
Pour arréter, relacher l'interrupteur Marche/Arrét (1).

Démontage (voir figure B)
Appuyez sur la touche (3) et retirez la buse (4).

Indication de travail (voir figure E)

Lors des travaux, maintenez toujours l'outil de jardin 3 cm
au-dessus du sol.

Ne soufflez pas sur des matériaux chauds, inflammables ou
explosifs.

Remede
Recharger la batterie

fonctionne pas
place

La batterie n’a pas été correctement mise en

Monter la batterie correctement (voir figure C)

La batterie est trop chaude/trop froide

Laisser refroidir/chauffer la batterie

Outil de jardin défectueux

Contactez le Service Aprés-Vente

Loutil de jardin fonc-

Interrupteur Marche/Arrét défectueux

Contacter le Service Aprées-Vente

tionne par intermit-
tence

Régulateur de la vitesse du débit d’air défectueux Contacter le Service Aprés-Vente

Vibrations/bruits ex-
cessifs

Outil de jardin défectueux

Contactez le Service Aprés-Vente

Bosch Power Tools
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Symptome Cause possible

Autonomie trop faible La batterie n'a pas été utilisée pour une période

Remeéde
Charger la batterie complétement

par charge de la batte- assez longue ou seulement pour une courte durée

rie La batterie est défectueuse Remplacer la batterie

Loutil de jardin ne Buse bloquée Dégager la buse

souffle pas

Labuseneselaisse  Faux montage Monter la buse correctement (voir figure B)
pas monter

Entretien et Service Aprés-Vente

Entretien, nettoyage et stockage

» Avant d’effectuer des travaux sur Poutil de jardin (p.
ex. travaux d’entretien, changement d’outils, etc.) et
pour le transport ou le stockage, sortez toujours la
batterie de 'outil de jardin. Risques de blessures en cas
d'activation accidentelle de l'interrupteur Marche/Arrét.

» Tenez propre Poutil de jardin afin d’assurer un travail
impeccable et en toute sécurité.

Ne pas poser d’autres objets sur 'outil de jardin.

Maintenir le produit ainsi que les ouies de ventilation tou-

jours propres afin de réaliser un travail impeccable et en

toute sécurité.

Veiller a ce que le produit ne soit pas aspergé d’eau.

Veiller a ce que le produit ne soit pas immergé dans I'eau.

Ranger le produit dans un endroit sec et sr, et hors de por-

tée des enfants.

Ne pas poser d'autres objets sur le produit.

Vérifier si tous les écrous, boulons et vis sont bien serrés

pour prévenir tout risque d’accident et garantir un bon fonc-

tionnement du produit.

Contrdler le produit et, pour des raisons de sécurité, rempla-

cer les piéces usées ou endommageées.

Veiller a ce que les pieces de rechange soient des piéces

d’origine Bosch.

Entretien de la batterie

Respectez les indications et mesures suivantes qui per-

mettent une utilisation optimale de la batterie :

- Protégez la batterie de 'humidité et de I'eau.

- Nerangez l'outil de jardin et la batterie qu’a une plage de
température entre -20°C et 50°C. Ne laissez pas la batte-
rie p. ex. dans une voiture en été.

- Rangez la batterie séparément et non dans l'outil de jar-
din.

- Ne laissez pas la batterie dans I'outil de jardin en cas d’ex-
position directe au soleil.

- Latempérature optimale de stockage de la batterie est de
5°C.

- Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de
la batterie a 'aide d’'un pinceau doux, propre et sec.

Sil'autonomie de la batterie diminue considérablement

aprés qu’une recharge a été effectuée, c’est que la batterie

est usagée et qu’elle doit étre remplacée.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et I'entretien de votre produit et les pieces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dispo-
sition pour répondre a vos questions concernant nos pro-
duits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en
moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de
retour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
www.bosch-pt.fra la rubrique Services. Vous y trouverez
également notre boutique de piéces détachées en ligne ot
vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Les accus Lithium-ion recommandés sont soumis a la régle-
mentation relative au transport de matiéres dangereuses.
Pour le transport sur route par ['utilisateur, aucune autre me-
sure n'a besoin d’étre prise.

Lors d’'une expédition par un tiers (par ex. transport aérien
ou entreprise de transport), des mesures spécifiques
doivent étre prises concernant 'emballage et le marquage.
Pour la préparation de 'envoi, faites-vous conseiller par un
expert en transport de matiéres dangereuses.
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N’expédiez que des accus dont le boitier n’est pas endom-
magé. Recouvrez les contacts non protégés et emballez I'ac-
cu de maniére a ce qu'il ne puisse pas se déplacer dans I'em-
ballage. Veuillez également respecter les réglementations
supplémentaires éventuellement en vigueur.

Elimination des déchets

X

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les
produits dont on ne peut plus se servir, et conformément a la
directive européenne 2006/66/CE, les batteries/piles usées
ou défectueuses doivent étre isolées et suivre une voie de re-
cyclage appropriée.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur 'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'’ils
contiennent.

Les produits, ainsi que leurs batteries, acces-
soires et emballages, doivent pouvoir suivre
chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne pas jeter les produits et les batteries/piles
avec les ordures ménageres !

Accus/piles :

Li-lon :

Veuillez respecter les indications se trouvant dans le cha-
pitre Transport (voir « Transport », Page 18).

(&
Espaiiol

Instrucciones de seguridad

iAtencion! Lea detenidamente las si-
guientes instrucciones. Familiarice-
se con los elementos de manejo y el
uso reglamentario del producto.
Guarde estas instrucciones de servi-
cio en un lugar seguro para posterio-
res consultas.

Explicacion de la simbologia
utilizada en el aparato para jardin

é Advertencia general de peligro.
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Lea las instrucciones de servicio con deteni-
Illl miento.
No usar bajo la lluvia.
ADVERTENCIA: Cuidado con los cuerpos extra-
fios que salgan despedidos.
-7

ADVERTENCIA: Mantenga alejadas a las perso-
nas circundantes.

O Mantenga alejadas sus manos, pies y ropa de
las aberturas con el producto en funcionamien-

O] to.

Soplador en funcionamiento. Mantenga aleja-
das sus manos, pies, pelo largo y ropa holgada
de las aberturas con el producto en funciona-
miento.

Utilice protectores auditivos y gafas de protec-
cion.

ADVERTENCIA: Desconecte el acumulador an-
tes de realizar trabajos de mantenimiento.

[~

Manejo

» Jamas permita que usen el producto
ninos, ni aquellas personas que no
estén familiarizadas con estas ins-
trucciones. Tenga en cuenta la edad
minima que pudiera prescribirse en
su pais para el usuario. Guarde el
producto fuera del alcance de los ni-
fos, cuando no lo utilice.

» Este producto no ha sido disenado
para ser utilizado por personas o ni-
nos que presenten una discapacidad
fisica, sensorial o mental, o que dis-
pongan de una experiencia y/o cono-
cimientos insuficientes, a no ser que
sean supervisados por una persona
encargada de velar por su seguridad
o de instruirles en el manejo del apa-
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rato. Los ninos deberan ser vigilados
con el fin de evitar que jueguen con
el producto.

» Nunca ponga a funcionar el producto
si en las inmediaciones se encuen-
tran personas, y muy en especial ni-
nos, asi como animales domésticos.

» El usuario es responsable de los acci-
dentes o danos provocados a otras
Personas o a sus pertenencias.

» Durante el funcionamiento no debe-
ran encontrarse otras personas ni
tampoco animales en un radio de
3 metros. En el area de trabajo la
responsabilidad frente a terceros re-
cae sobre el usuario.

» Unicamente utilice el producto con
luz diurna o con buena iluminacién
artificial.

» No utilice el producto si esta cansa-
do o indispuesto, ni tampoco des-
pués de haber consumido alcohol,
drogas o medicamentos.

» No trabaje con el producto bajo con-
diciones climaticas adversas, espe-
cialmente si se avecina una tormen-
ta.

» Siempre que utilice este producto
proteja la parte superior de su cuer-
poy los brazos con ropa fuerte.

» No use zapatos de goma abiertos ni
sandalias cuando use el producto.
Siempre use calzado fuerte y panta-
lones largos. Jamas use el producto
estando descalzo.

» Cuide que la ropa que vaya suelta no
sea aspirada hacia la toma de aire, ya
que podria lesionarse.

» Solo deje funcionar el producto te-
niendo montada la boquilla.

» Silleva el pelo largo, recojaselo hacia
atras para evitar que sea aspirado
hacia la toma de aire, ya que podria
lesionarse.

» Examine con detenimiento el area a
tratar y retire todos los alambres y
demas cuerpos extranos que pudie-
ran existir.

» Antes de cada uso verifique si esta
danado el cable de conexion o el de
prolongacion y sustittyalos, si pro-
cede. Proteja los cables de conexion
y de prolongacidn del calor, del acei-
te, y de las esquinas agudas.

» Siempre mantenga el cable detras
del producto.

» Jamas trabaje con el producto si los
dispositivos protectores o cubiertas
estuviesen defectuosos, o sin estar
montados los dispositivos de seguri-
dad como, p. €j., el saco recogedor.

» Siempre que utilice el producto, ase-
gurese antes de que estén montados
todos los dispositivos protectores y
las empunaduras. Jamas intente po-
ner en marcha un producto que no
esté completamente montado, o uno
que haya sido modificado de forma
inadmisible.

» Siempre trabaje con el producto so-
bre una base firme y mantenga el
equilibrio en todo momento.
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» Siempre sea consciente del entorno
en el que trabaja y esté alerta para
afrontar posibles peligros que pudie-
rano percibir mientras esta soplan-
do hojarasca.

» Evite posturas anormales y manten-
ga el equilibrio en todo momento.

» Siempre mantenga un paso firme y
seguro al trabajar en pendientes.

» Siempre marche de forma pausada y
nunca de forma apresurada.

» Mantenga libres y limpias todas las
rejillas de ventilacion.

» Jamas sople suciedad/hojarasca en
direccion a las personas situadas
cerca.

» No transporte el producto sujetando-
lo del cable.

» Se recomienda usar una mascarilla
protectora.

» Colocarse unas gafas de protec-
cion.

» No modifique en manera alguna el
producto. Las modificaciones im-
procedentes pueden afectar a la se-
guridad de su producto y provocar
mayor ruido y vibraciones.

» Un soplador o carcasa danados (viru-
tas, fisuras, muescas) suponen un
mayor riesgo de lesion por los cuer-
pos extranos que puedan salir pro-
yectados. Si el soplador o carcasa ha
sido danado consulte a la linea direc-
ta Bosch.
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Indicaciones para el trato optimo del
acumulador

» No intente abrir el acumulador. Podria provocar un cor-
tocircuito.

IE A Proteja el acumulador del calor excesivo

3 (p. €j., también de una exposicion prolonga-

) da al sol), del fuego, del agua y de la hume-

}‘_,44 dad. Existe el riesgo de explosion.

» Si el acumulador se daiia o usa de forma inapropiada
puede que éste emane vapores. Ventile el area y acuda
a un médico si nota molestias. Los vapores pueden irritar
las vias respiratorias.

» Utilice el acumulador tinicamente en productos del fa-
bricante. Solamente asi queda protegido el acumulador
contra una sobrecarga peligrosa.

» Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o
destornilladores, o por influjo de fuerza exterior se
puede daiiar el acumulador. Se puede generar un corto-
circuito interno y el acumulador puede arder, humear, ex-
plotar o sobrecalentarse.

» No cortocircuite el acumulador. Existe el riesgo de ex-
plosion.

» Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del
acumulador con un pincel suave, limpio y seco.

» Solamente cargue el aparato con el cargador suminis-
trado.

Simbologia

Los simbolos siguientes le ayudaran a entender las instruc-
ciones de servicio al leerlas. Es importante que retenga en su
memoria estos simbolos y su significado. La interpretacion
correcta de estos simbolos le ayudara a manejar mejor y de
forma mas segura el producto.

Simbolo Significado
Direccion de movimiento

Direccion de reaccion

Conexion

Desconexion

Accion permitida

Accion prohibida

X[ N[O =w

CLick! Sonido perceptible

Peso

Bosch Power Tools
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Utilizacion reg|amentaria (1) Interruptor de conexion/desconexion
Aparato para jardin disefiado para despejar y amontonar ho- ) U”"?ad motor )
jarasca y residuos del jardin como, p. €j. césped, ramas y (3)  Boton de desblogueo de boquilla
agujas de los pinos. (4) Boquilla

(5) Acumulador?
Componentes principales (ver (6) Cargador’

H a) Losaccesorios descritos e ilustrados no corresponden al
flgu ra A) material que se adjunta de serie. La gama completa de acce-
La numeracion de los componentes esta referida a la imagen sorios opcionales se detalla en nuestro programa de acceso-
del producto en las paginas ilustradas. rios.

Datos técnicos

Soplador de hojarasca ACCU ALB 18 LI
NOodeart. 3600 HAO 3..
Tension nominal” v 18
Velocidad del aire® km/h 210
Peso segtin EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,8
NO de serie ver placa de caracteristicas del aparato para jardin
Temperatura ambiente permitida durante el ser- C -20...+50
vicio ® y el almacenamiento

Tipo de acumulador PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Dependiente del acumulador utilizado
B) Potencia limitada a temperaturas < 0°C

Informacion sobre ruidos y
vibraciones

3600 HAO 3..

Nivel de ruido emitido determinado segun EN 50636-2-100

El nivel de presion sonora tipico del aparato, determinado con un filtro A, asciende a:

- Nivel de presion sonora dB(A) 60
- Nivel de potencia acustica dB(A) 80
- Incertidumbre K dB =3,0
Nivel total de vibraciones ah (suma vectorial de tres direcciones) y tolerancia K determinados segtin EN 50636-2-100
- Valor de vibraciones generadas a, m/s’ <2,5
- Incertidumbre K m/s? =15
Montaje Montaje y desmontaje del acumulador (ver
» Atencion: Desconecte el aparato para jardin y retire el figuraC)

acumulador antes de realizar trabajos de ajuste y lim- Observacion: El uso de acumuladores inapropiados puede

pieza. hacer que el aparato no funcione bien o que se dafe.

Inserte el acumulador (5) cargado. Asegurese de haber in-

Montaje de la boquilla (ver figura B) troducido hasta el tope el acumulador.
Acople la boquilla (4) a la unidad motor. Tenga cuidado de Para retirar el acumulador (5) del aparato, accione el botén
no pillarse los dedos al realizar el montaje. de extraccion, y saque el acumulador.

F016194 354(12.01.2022) Bosch Power Tools



Puesta en marcha

» Desmonte el acumulador antes de manipular en el apa-
rato para jardin (p. ej. en el mantenimiento, cambio de
util, etc.), asi como al transportarlo y guardarlo. En ca-
so contrario podria accidentarse al accionar fortuitamen-
te el interruptor de conexion/desconexion.

» El aparato para jardin sigue soplando aire durante
unos segundos tras su desconexion. Deje que el motor
se detenga completamente antes de volver a conec-
tarlo.

No desconecte y conecte consecutivamente el aparato
parajardin.

Manejo

» Atencion: Desconecte el aparato para jardin y retire el
acumulador antes de realizar trabajos de ajuste y lim-
pieza.

Localizacion de fallos

%DC
=

Posible causa
Acumulador descargado

Sintoma
El aparato para jardin

Espafiol |23

Conexion / desconexion (ver figura D)

Para la Conexion, presione el interruptor de conexion/des-
conexion (1).
Para |la Desconexidn suelte el interruptor de conexion/des-
conexion (1).

Desmontaje (ver figura B)
Presione el boton (3) y retire la boquilla (4).

Instrucciones de trabajo (ver figura
E)

Trabaje siempre guiando el aparato para jardin a un altura
aprox. de 3 cm respecto al suelo.

No intente reunir con el soplador materiales calientes, com-
bustibles o explosivos.

Solucion
Recargue el acumulador

no funciona Acumulador mal montado

Montar correctamente el acumulador (ver figura
C)

Acumulador demasiado frio o demasiado caliente Dejar que se caliente/enfrie el acumulador

Aparato para jardin defectuoso

Acudir al servicio técnico

El aparato parajardin

Interruptor de conexion/desconexion defectuoso  Acudir al servicio técnico

funciona de forma in-

Regulador de velocidad de soplado defectuoso

Acudir al servicio técnico

termitente

Vibraciones o ruidos  Aparato para jardin defectuoso Acudir al servicio técnico

fuertes

Tiempo de operacion  Elacumulador no ha sido utilizado durante largo ~ Cargar completamente el acumulador

reducido tras cada re-

tiempo o solamente ha sido utilizado brevemente

carga delacumulador  acymulador defectuoso

Sustituir acumulador

El aparato parajardin
no sopla

Boquilla obturada

Desobturar boquilla

No es posible acoplar
la boquilla

Montaje incorrecto

Monte correctamente la boquilla (ver figura B)

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento, limpieza y almacenaje

» Desmonte el acumulador antes de manipular en el apa-
rato para jardin (p. ej. en el mantenimiento, cambio de
util, etc.), asi como al transportarlo y guardarlo. En ca-
so contrario podria accidentarse al accionar fortuitamen-
te el interruptor de conexion/desconexion.

» Siempre mantenga limpio el producto para trabajar
con eficacia y seguridad.
No deposite ningun objeto sobre el aparato para jardin.

Siempre mantenga limpios el producto y las rejillas de venti-
lacion para poder trabajar con eficacia y fiabilidad.

Jamas proyecte agua contra el producto.
Nunca sumerja en agua el producto.

Guarde el producto en un lugar seguro y seco, fuera del al-
cance de los nifios.

No deposite ningun objeto sobre el producto.

Bosch Power Tools
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Aseglrese de que todas las tuercas, pernos y tornillos estan
firmemente sujetos para permitir un trabajo seguro con el
producto.

Controle el producto y, para mayor seguridad, sustituya las
piezas desgastadas o dafadas.

Unicamente deberan emplearse piezas de recambio origina-
les Bosch.

Cuidado del acumulador

Para asegurar un aprovechamiento dptimo del acumulador

tenga en cuenta las siguientes indicaciones y medidas:

- Proteja el acumulador de la humedad y del agua.

~ Unicamente almacene el acumulador a una temperatura
situada entre -20°Cy 50 °C. No deje, p. €j., el acumula-
dor dentro del coche en el verano.

- Guarde el acumulador por separado, sin tenerlo montado
en el aparato para jardin.

- No deje el acumulador en el aparato para jardin si éste es-

tuviese directamente expuesto a sol.

- Latemperatura ideal para almacenar el acumulador es de
5°C.

- Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del
acumulador con un pincel suave, limpio y seco.

Si después de haberlo recargado, el tiempo de funciona-
miento del acumulador fuese muy corto, ello es sintoma de
que esta agotado y debe sustituirse.

Servicio técnico y atencion al cliente
El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda

Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su produc-

to, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos
se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la reco-
gida para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

Los acumuladores de iones de litio recomendados estan su-
jetos a los requerimientos de la ley de mercancias peligro-

sas. Los acumuladores pueden ser transportados por carre-
tera por el usuario sin mas imposiciones.

En el envio por terceros (p.ej., transporte aéreo o por agen-
cia de transportes) deberan considerarse las exigencias es-
peciales en cuanto a su embalaje e identificacion. En este ca-
so debera recurrirse a los servicios de un experto en mercan-
cias peligrosas al preparar la pieza para su envio.
Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esta dafa-
da. Silos contactos no van protegidos cubralos con cinta
adhesiva y embale el acumulador de manera que éste no se
pueda mover dentro del embalaje. Observe también las
prescripciones adicionales que pudieran existir al respecto
€en su pais.

Eliminacion
L,:q Los productos, acumuladores, accesorios y
7=X) embalajes deberan someterse a un proceso de

recuperacion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los productos, acumuladores o pilas
alabasura!

X

Sélo para los paises de la UE:

Los productos inservibles, asi como los acumuladores/pilas
defectuosos o agotados, se deberan acumular por separado
para ser sometidos a un reciclaje ecolégico tal como lo mar-
can las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE,
respectivamente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléc-
tricos y electrénicos pueden tener efectos nocivos para el
medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

Acumuladores/pilas:
lones de Litio:

Por favor, observe las indicaciones en el apartado Transpor-
te (ver "Transporte", Pagina 24).

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Indicacdes de seguranca

Atencao! Leia atentamente as
seguintes instrucoes. Familiarize-se
com os elementos de comando e
com a utilizacao do produto. Guarde
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as instrucoes de servico em lugar
seguro para uma utilizacao
posterior.

Explicacao dos simbolos no aparelho
de jardinagem

Indicagdo geral de perigos.
Leia atentamente estas instrugdes de servico.

Nao usar na chuva.

ADVERTENCIA: Cuidado com pecas sendo
jogadas fora.

POEP

R ADVERTENCIA: Manter os espectadores
I"”H\ afastados.
O As mdos e os pés ou roupas largas ndo devem
e se aproximar das aberturas, enquanto o
O produto estiver a funcionar.
Ventoinha rotativa. As maos e os pés, cabelos
R‘- longos ou roupas largas nao devem entrar nas
aberturas, enquanto o produto estiver a
funcionar.
2\ Usar dculos de protecdo e protetor auricular.
@ o
- ATENGAO: Desconectar a bateria antes de
@ realizar a manutencao.
Operacao

» Jamais permitir que criangas ou
pessoas nao familiarizadas com
estas instrucoes utilizem o produto.
As diretivas nacionais podem limitar
aidade do utilizador. Quando nao
estiver em uso, o produto devera ser
guardado em local inacessivel para
criangas.
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» Este produto nao € destinado para
ser usado por pessoas (inclusive
criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas nem
com falta de experiéncia e/ou
conhecimento, a nao ser que sejam
supervisionadas por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca ou
que tenham sido instruidas quanto a
utilizacao correta do aparelho.
Criangas devem ser supervisionadas
para garantir que elas nao brinquem
com o produto.

» Jamais trabalhar com o produto
enquanto pessoas, especialmente
criangas, ou animais e estiverem ao
redor.

» O operador ou o utilizador é
responsavel por acidentes ou danos,
se outras pessoas forem feridas e se
as suas propriedades forem
danificadas.

» Durante o funcionamento, nao
deverao se encontrar outras pessoas
nem animais dentro de um raio de
3 metros. A pessoa a operar o
aparelho é responsavel por terceiros
que se encontrem na area de
trabalho.

» O produto sé deve ser usado a luz do
dia ou com boa iluminacao artificial.

» Nao use o produto quando estiver
cansado ou doente ou sob a
influéncia de alcool, drogas ou
medicamentos.

» Nao trabalhar em mas condigoes
meteorologicas, particularmente, o
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produto nao deve ser usada no caso
de uma tempestade iminente.

» Deve-se sempre usar roupas justas a
parte superior do corpo e aos bracos
durante o uso deste produto.

» Nao devem ser usados sapatos de
borracha abertos nem sandalias ao
utilizar o produto. Sempre usar
sapatos robustos e calcas longas.
Jamais usar o produto com os pés
descalcos.

» Observe que a roupa solta nao seja
puxada para dentro da aducgao de ar,
pois isto poderia levar a lesoes.

» O produto sé deve ser operado com
0 bocal montado.

» Observe que cabelos longos nao
sejam puxados para dentro da
aducao de ar, pois isto poderia levar
alesoes.

» Inspecionar cuidadosamente a
superficie a ser trabalhada e eliminar
todos os arames e quaisquer outros
corpos estranhos.

» Controlar o fio de conexao/o cabo de
extensao antes de cada utilizacao,
para verificar se ha danos, e
substituir se for necessario. Proteger
o cabo de conexao contra calor, 6leo
e cantos afiados.

» Sempre conduzir o cabo para tras,
para longe do produto.

» Jamais trabalhar com o produto se
os dispositivos de protecao,
coberturas estiverem danificados,
nem sem dispositivos de seguranca,

tais como por exemplo o cesto de
recolha.

» Assegure-se de que todos os punhos
e dispositivos de protecao
fornecidos estejam montados ao
operar o produto. Jamais tente
colocar em funcionamento um
produto que nao esteja
completamente montado nem um
produto com modificagoes
inadmissiveis.

» Manter sempre uma posicao firme e
segura, assim como também o
equilibrio, ao trabalhar com o
produto.

» Esteja atento ao seu meio ambiente
e esteja preparado para possiveis
perigos que talvez nao possa escutar
enquanto estiver a trabalhar com o
soprador de folhas secas.

» Evitar uma posicao anormal e manter
sempre o0 equilibrio.

» Em superficies inclinadas devera
sempre manter uma posicao segura.

» Sempre andar com calma, jamais
andar com rapidez.

» Manter todas as aberturas de
refrigeracao livres de sujidades.

» Nunca soprar sujidades/folhagens na
direcao de pessoas que se
encontrarem por perto.

» Nao transportar o produto pelo
cabo.

» E recomendavel o uso de uma
mascara respiratdria.

» Usar éculos de protecao.
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» Nao efetuar quaisquer alteracoes
no produto. Alteracoes
inadmissiveis podem prejudicar a
seguranca do seu produto e
aumentar os ruidos e as vibragoes.

» Uma carcaca ou uma ventoinha
danificada (aparas, rachaduras,
ranhuras) aumenta o risco de lesoes
devido a estilhacos. Se a ventoinha
ou a carcaca estiverem danificadas,
entre em contacto com a hotline da
Bosch.

Indicacdes sobre o manuseio ideal
do acumulador

» Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curto-circuito.

IE T Proteger o acumulador contra calor, p.ex.
8 também contra uma permanente radiacao
W solar, fogo, agua e humidade. Ha perigo de
BN explosdo.

» Em caso de caso de danos, e uso incorreto do
acumulador, podem escapar vapores. Arejar 0 espago e
procurar assisténcia médica se forem constatados
quaisquer sintomas. Os vapores podem irritar as vias
respiratorias.

» Use a bateria apenas em produtos do fabricante. S6
assim é que a bateria é protegida contra sobrecarga
perigosa.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de
fendas, assim como o efeito de forcas externas podem
danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo,
explodir ou sobreaquecer.

» Nao curto-circuitar o acumulador. Ha risco de explosao.

» Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagdo do
acumulador com um pincel macio, limpo e seco.

» 0 aparelho s6 deve ser carregado com o carregador
fornecido.
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Simbolos

Os simbolos a seguir sdo importantes para a leitura e paraa
compreensao destas instrucdes de servico. Os simbolos e 0s
seus significados devem ser memorizados. A interpretacdo
correta dos simbolos ajuda a usar o produto de modo melhor
€ mais seguro.

Simbolo Significado

Dire¢ao do movimento

Direcao da reacao

Ligar

Desligar

Acdo permitida

Acéo proibida

X[ N[O =

cLick! Nitido ruido

] Peso

Utilizacao conforme as disposicoes

0 aparelho de jardinagem é destinado para soprar folhagens
e despojos de jardinagem, como por ex. relva, galhos e
agulhas de pinheiros.

Componentes ilustrados (ver figura
A)

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
aparéncia do produto nas paginas de graficos.

(1) Interruptor para ligar/desligar

(2) Unidade do motor

(3) Botdo paradestravar o bocal

(4) Bocal

(5) Acumulador”

(6) Carregador?

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao. Todos os acessorios
encontram-se no nosso programa de acessorios.

Dados técnicos

Soprador de folhagens sem fio ALB 18 LI
Ndmero do produto 3600 HAO 3..
Tensdo nominal” v 18
Velocidade da corrente de ar” km/h 210
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014% kg 1,8
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Soprador de folhagens sem fio ALB 18 LI

Ndmero de série ver a placa de caracteristicas do aparelho de
jardinagem

Temperatura ambiente admissivel em “C -20...+50

funcionamento® e durante o armazenamento

Tipo de acumulador PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Dependendo da bateria utilizada
B) Poténcia limitada com temperaturas <0 °C

Informacao sobre ruidos/vibragoes

3600 HAO0 3..
Valores de emissao de ruidos averiguados de acordo com a EN 50636-2-100
0 nivel de ruido avaliado como A do aparelho é tipicamente:
- Nivel de pressao acustica dB(A) 60
- Nivel da poténcia acustica dB(A) 80
- IncertezaK dB =3,0
Totais valores de vibragdes ah (soma dos vetores de trés diregdes) e incerteza K averiguados conforme EN 50636-2-100
~ Valor de emissao de vibragoes a, m/s’ <25
- Incerteza K m/s? =15
Montagem » 0 aparelho de jardinagem ainda continua a funcionar

» Atencao: Desligar o aparelho de jardinagem e remover
o acumulador, antes de realizar trabalhos de ajuste ou
de limpeza.

Montar o bocal (ver figura B)

Deslizar o bocal (4) sobre a unidade do motor. Tomar
cuidado para nao entalar os dedos durante a montagem.

Inserir/remover acumulador (ver figura C)

Nota: Se ndo forem utilizados acumuladores apropriados,
podem ocorrer mau funcionamento ou danos no aparelho.
Inserir o acumulador (5) carregado. Certificar-se de que o
acumulador esta totalmente inserido.

Para remover o acumulador (5) do aparelho, se deve premir
o0 botdo de destravamento do acumulador e puxar o
acumulador para fora.

Colocacao em funcionamento

» Retirar o acumulador do aparelho de jardinagem antes
de executar qualquer trabalho no aparelho de
jardinagem (por exemplo, manutencao, troca de
ferramentas, etc.), assim como durante o transporte e
o0 armazenamento. A atuacao inadvertida do interruptor
de ligar/desligar pode resultar em ferimentos.

durante alguns segundos depois de ser desligado
(ainda ha corrente de ar). Deixar o motor funcionar
por inércia antes de desligar.

Nao desligar e ligar o aparelho de jardinagem
diretamente em seguida.

Operacao

» Atencao: Desligar o aparelho de jardinagem e remover
o acumulador, antes de realizar trabalhos de ajuste ou
de limpeza.

Ligar/desligar (veja figura D)

Para ligar é necessario premir o interruptor de ligar-desligar
(1).

Para desligar é necessario soltar o interruptor de ligar/
desligar (1).

Desmontagem (ver figura B)

Premir o botéo (3) e remover o bocal (4).

Indicacdes de trabalho (ver figura E)
Durante o trabalho devera sempre segurar o aparelho de
jardinagem aprox. 3 cm acima do chéo.

Nao soprar materiais quentes, inflamaveis ou explosivos.
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Busca de erros
ﬂ DC
>
]
Sintoma Possivel causa Solucéo
O aparelho de Descarregar a bateria Carregar a bateria
Jardinagem nao A bateria nao foi introduzida de formacorreta  Insercéo correta da bateria (veja figura C)

funciona — - — -
Bateria fria/quente demais Permitir que a bateria se aqueca/arrefeca
Aparelho de jardinagem com defeito Dirija-se a uma oficina de servico pos-venda
O aparelho de Interruptor de ligar-desligar com defeito Dirija-se a uma oficina de servico pos-venda

jardinagem funciona

com interrupgdes defeito

Regulador de velocidade do fluxo de ar com

Dirija-se a uma oficina de servico pds-venda

Fortes vibragoes/

Aparelho de jardinagem com defeito

Dirija-se a uma oficina de servico pés-venda

ruidos
Periodo de trabalho, A bateria ndo foi utilizada por muito tempo ousé  Carregar totalmente a bateria
por carga da bateria,  foi utilizada durante curto tempo

curto demais Bateria com defeito

Substituir a bateria

Aferramenta de
jardinagem nao sopra

Bocal bloqueado

Liberar o bocal

N&o é possivel montar Montagem incorreta
o0 bocal

Montagem correta do bocal (veja figura B)

Manutencio e servico

Manutencao, limpeza e armazenamento

» Retirar o acumulador do aparelho de jardinagem antes
de executar qualquer trabalho no aparelho de
jardinagem (por exemplo, manutencao, troca de
ferramentas, etc.), assim como durante o transporte e
o0 armazenamento. A atuacao inadvertida do interruptor
de ligar/desligar pode resultar em ferimentos.

» Manter o produto limpo, para que possa funcionar
bem e com seguranca.

Nao colocar objetos sobre o aparelho de jardinagem.

Manter o produto e as aberturas de ventilagdo sempre

limpos, para trabalhar bem e de forma segura.

Nunca pulverizar o produto com agua.

Nunca mergulhar o produto em agua.

Armazenar o produto em lugar seguro e seco, fora do

alcance das criangas.

Nao devem ser colocados objetos sobre o produto.

Controlar se todas as porcas, cavilhas e parafusos estao

firmes, para assegurar-se de que o produto funcione de

forma segura.

Controlar o produto e, se necessario, substituir as pecas

gastas ou danificadas.

Assegure-se de que as pecas de substituicao sejam da

Bosch.

Tratamento do acumulador

Para assegurar a utilizagao otimizada do acumulador, devera

observar as seguintes indicacées e medidas:

- Proteger 0 acumulador contra humidade e dgua.

- Séarmazenar o aparelho de jardinagem e o acumulador
numa faixa de temperatura entre -20 °C e 50 °C. Por
exemplo, durante o verao, nao se deve deixar o aparelho
de jardinagem no carro.

- Armazenar o acumulador separadamente e nao no
aparelho de jardinagem.

- Nao deixe o acumulador dentro do aparelho de
jardinagem, em caso de radiagdo solar direta.

- Atemperaturaideal para a arrecadacao do acumulador é
de5°C.

- Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagao do
acumulador com um pincel macio, limpo e seco.

Um periodo de funcionamento reduzido apés o

carregamento, indica que o acumulador esta gasto e que

deve ser substituido.

Servico pés-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servigos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.
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Indique para todas as questoes e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

As baterias de ides de litio recomendadas estéo sujeitas ao
direito de materiais perigosos. As baterias podem ser
transportadas na rua pelo utilizador, sem mais obrigacées.
Na expedicao por terceiros (por ex: transporte aéreo ou
expedicdo), devem ser observadas as especiais exigéncias
quanto a embalagem e a designagao. Neste caso é
necessario consultar um especialista de materiais perigosos
ao preparar a pega a ser trabalhada.

S6 enviar baterias se a carcaga ndo estiver danificada. Colar
contactos abertos e embalar a bateria de modo que nao
possa se movimentar dentro da embalagem. Por favor
observe também eventuais diretivas nacionais
suplementares.

Eliminacdo

X

Apenas para paises da UE:

De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/EU, produtos
que nao sao mais utilizaveis devem ser coletados e, de
acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE,
acumuladores/baterias defeituosos ou usados devem ser
coletados separadamente e reciclados de forma compativel
com o meio ambiente.

No caso de uma eliminagao incorreta, os aparelhos elétricos
e eletronicos antigos podem ter efeitos nocivos no ambiente
e na sauda humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.

Os aparelhos de jardinagem, os acessorios e as
embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

N&o deite os produtos e acumuladores/baterias
no lixo doméstico!

Baterias/pilhas:

Litio:

Observar as indicages no capitulo Transporte (ver
"Transporte", Pagina 30).

Italiano

Indicazioni di sicurezza

Attenzione! Leggere attentamente
le istruzioni sotto indicate. Acquisi-
re dimestichezza con gli elementi di
comando ed il corretto utilizzo del
prodotto. Conservare in luogo sicuro
il presente manuale di istruzioni
d’uso per ogni necessita futura.

Spiegazione dei simboli presenti
sull'apparecchio per il giardinaggio

Allarme generale di pericolo.

Leggere le istruzioni d'uso.

AVVERTENZA: Prestare attenzione a parti che
vengono scagliate via.

AVVERTENZA: Tenere lontano persone che si
trovano nelle vicinanze.

Non utilizzare quando piove.
(]
-7

Non avvicinare le mani, i piedi o vestiti larghi
e alle aperture mentre il prodotto & in funzione.

Ventole rotanti. Non avvicinare le mani, i piedi,
capelli lunghi o vestiti larghi alle aperture men-
tre il prodotto € in funzione.

Portare protezione per l'udito e occhiali di pro-
O tezione.

- AVVERTENZA: Prima degli interventi di manu-
tenzione staccare la batteria ricaricabile.
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Impiego

» Non permettere a bambini oppure a
persone che non abbiano preso vi-
sione delle presenti istruzioni di uti-
lizzare il prodotto. Le norme naziona-
li prevedono eventualmente dei limiti
direstrizione relativamente all’eta
dell'operatore. Se il prodotto non
viene impiegato, conservarlo fuori
della portata dei bambini.

» |l presente prodotto non deve essere
utilizzato da persone (bambini com-
presi) che hanno capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte oppure a
cui manchi esperienza e/o conoscen-
za, se le stesse non sono sorvegliate
oppure istruite relativamente all'uso
del prodotto da parte di una persona
responsabile per la loro sicurezza. |
bambini dovrebbero essere sorve-
gliati per assicurarsi che non giochi-
no con il prodotto.

» Non utilizzare mai il prodotto quando
nelle immediate vicinanze vi sono
persone ed in modo particolare bam-
bini oppure animali domestici.

» L'operatore & responsabile degli inci-
denti o dei rischi in cui possono in-
correre le altre persone o le loro pro-
prieta.

» Durante il funzionamento impedire
che altre persone oppure animali
possano trovarsiin un raggio di
3 metri intorno alla zona operativa.
Entro la zona operativa l'utente € re-
sponsabile per la sicurezza nei con-
fronti di terzi.
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» Utilizzare il prodotto solamente di
giorno o con una buonailluminazione
artificiale.

» Non utilizzare il prodotto in caso di
stanchezza o di malattia oppure sot-
to I'effetto di bevande alcoliche, dro-
ghe o medicinali.

» Con cattive condizioni meteorologi-
che, in modo particolare in caso di
un temporale che si sta avvicinando,
non lavorare con il prodotto.

» Durante I'uso di questo prodotto in-
dossare sempre indumenti robusti
sulla parte superiore del corpo e sul-
le braccia

» Durante l'impiego del prodotto non
indossare scarpe di gomma aperte o
saldali. Portare sempre robuste scar-
pe di sicurezza e pantaloni lunghi.
Non utilizzare mai il prodotto a piedi
nudi.

» Prestare attenzione affinché indu-
menti larghi non vengano aspirati
nell'alimentazione dell’aria in quanto
questo potrebbe causare lesioni.

» Utilizzare il prodotto esclusivamente
con la bocchetta montata.

» Prestare attenzione affinché capelli
lunghi siano tirati indietro e non ven-
gano aspirati nell'alimentazione
dell'aria in quanto questo potrebbe
causare lesioni.

» Ispezionare accuratamente la super-
ficie da lavorare ed avere cura di ri-
muovere tutti i fili metallici e qualun-
que altro tipo di corpo estraneo.
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» Prima di ogni utilizzo controllare il
cavo di alimentazione/il cavo di pro-
lunga per accertarsi che non sia dan-
neggiato e, se necessario, sostituir-
lo. Proteggere il cavo di alimentazio-
ne/il cavo di prolunga dal calore
troppo forte, da olio e da spigoli ta-
glienti.

» |l cavo deve essere tenuto sempre
dietro il prodotto.

» Non mettere mai in funzione il pro-
dotto con dispositivi di protezione e
coperture difettosi oppure senza di-
spositivi di sicurezza, ad es. sacco di
raccolta.

» Accertarsi che tutte le impugnature
fornite in dotazione ed i dispositivi di
protezione siano montati quando si
utilizza il prodotto. Mai tentare di
mettere in funzione un prodotto che
non sia completo di tutti i componen-
ti previsti o un prodotto sottoposto a
modifiche non consentite.

» Durante il funzionamento del prodot-
to prestare attenzione ad avere sem-
pre una posizione sicura e a mante-
nere 'equilibrio in ogni momento.

» Raccomandiamo di fare attenzione
allambiente ed a possibili momenti
di pericolo che possono essere even-
tualmente non udibili durante 'im-
piego del soffiatore.

» Evitare una postura non adatta e
mantenere l'equilibrio in ogni mo-
mento.

» In caso di superfici con una certa
pendenza fare attenzione a non sci-
volare.

» Camminare sempre e non correre
mai.

» Mantenere libere da sporcizia tutte le
aperture dell'aria di raffreddamento.

» Non soffiare mai sporcizia/foglie in
direzione di persone che si trovano
nelle vicinanze.

» Non trasportare il prodotto afferran-
dolo per il cavo.

» Si consiglia di mettere una mascheri-
na protettiva.

» Portare occhiali di protezione.

» Non effettuare alcuna modifica al
prodotto. Modifiche illecite possono
pregiudicare la sicurezza del prodot-
to e causare un aumento della rumo-
rosita e delle vibrazioni.

» Una ventola o una carcassa danneg-
giata (trucioli, crepe, tacche) aumen-
tail rischio di lesioni dovute a corpi
estranei lanciati o fatti volare per
aria. Qualora la ventola o la carcassa
dovessero essere danneggiate, con-
tattare la Bosch-Hotline.

Indicazioni per 'uso ottimale della
batteria ricaricabile

» Non aprire la batteria. Vi & rischio di cortocircuito.

A2 Proteggere la batteria ricaricabile dal calore
!i@ (ad. es. anche dall’irradiamento solare con-
) tinuo) dal fuoco, dall’acqua e dall’'umidita. Vi
}_,44 & pericolo di esplosione.

» In caso di danneggiamento ed un uso non corretto del-
la batteria ricaricabile possono fuoriuscire vapori. Ae-
rare I'area e, in caso di disturbi, consultare un medico. |
vapori possono irritare le vie respiratore.
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» Utilizzare la batteria solo per prodotti del produttore.
Soltanto in questo modo la batteria verra protetta da peri-
colosi sovraccarichi.

» Qualorassi utilizzino oggetti appuntiti, come ad es.
chiodi o cacciaviti, oppure se si esercita forza
dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Po-
trebbe verificarsi un cortocircuito interno e la batteria po-
trebbe incendiarsi, emettere fumo, esplodere o surriscal-
darsi.

» Non mettere la batteria ricaricabile in corto circuito.
Vi é concreto pericolo di esplosione!

» Pulire di tanto in tanto le fessure di ventilazione della bat-
teria ricaricabile con un pennello morbido, pulito ed
asciutto.

» Caricare I'apparecchio esclusivamente con la stazione
diricarica fornita in dotazione.

Simboli

| simboli seguenti sono importanti per la lettura e la com-
prensione delle istruzioni d’'uso. Memorizzare i simboli ed il
loro significato. Un’interpretazione corretta dei simboli con-
tribuisce ad utilizzare meglio ed in modo pit sicuro il prodot-
to.

Simbolo Significato
/‘ Direzione di movimento

{

Direzione di reazione
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Simbolo Significato
O Spegnimento

J Operazione permessa

X

CLICK!

Operazione vietata

Rumore percettibile

] Peso

Uso conforme alle norme

L’apparecchio per il giardinaggio & idoneo per la soffiatura di
foglie e rifiuti da giardino come ad. es. erba, ramoscelli e
aghi di pino.

Componenti illustrati (vedi figura A)

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione
del prodotto riportata sulle pagine con la rappresentazione
grafica.

(1) Interruttore di avvio/arresto

(2) Unita motore

(3) Tasto perlo shlocco della bocchetta

(4) Bocchetta

(5) Batteriaricaricabile®

(6) Stazione diricarica”

a) L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel

I Accensione volume di fornitura standard. L’accessorio completo & con-
tenuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici

Soffiatore per foglie a batteria ricaricabile

Codice prodotto 3600 HAO 3..

Tensione nominale” v 18

Velocita flusso d'aria” km/h 210

Peso in funzione della EPTA-Procedure kg 1,8

01:2014"

Numero di serie Vedi targhetta del tipo sull'apparecchio per il giardi-
naggio

Temperatura ambiente consentita durante il fun- “C -20...+50

zionamento® e durante il magazzinaggio

Tipo di batteria ricaricabile PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Infunzione della batteria utilizzata
B) Prestazioni ridotte in caso di temperature <0 °C.
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Informazioni sulla rumorosita e sulle
vibrazioni

3600 HAO0 3..
Valori di emissione acustica rilevati conformemente a EN 50636-2-100
Il livello di rumore stimato A dell'apparecchio ammonta normalmente:
- Livello di pressione acustica dB(A) 60
- Livello di potenza sonora dB(A) 80
- Incertezza della misura K dB =3,0

Valori complessivi di oscillazione ah (somma vettoriale delle tre direzioni) e incertezza della misura K misurati conformemen-

te allaEN 50636-2-100

- Valore di emissione dell'oscillazione aj,

m/s? <25

- Incertezza della misura K

m/s? =15

Montaggio

» Attenzione: Prima di effettuare interventi di regola-
zione o pulizia spegnere apparecchio per il giardinag-
gio ed estrarre sempre la batteria ricaricabile.

Montaggio della bocchetta (vedi figura B)

Inserire la bocchetta (4) sull'unita motore. Durante il mon-
taggio prestare attenzione a non schiacciarsi le dita.

Inserimento/rimozione della batteria ricaricabile
(vedi figura C)

Nota: Se non vengono utilizzate batterie ricaricabili adatte
possono verificarsi funzionamenti difettosi o & possibile il
danneggiamento dell'apparecchio.

Inserire la batteria carica (5). Assicurarsi che la batteria rica-
ricabile sia inserita completamente.

Per la rimozione della batteria ricaricabile (5) dall'apparec-
chio premere il tasto di sbloccaggio batteria ricaricabile e to-
gliere la batteria.

Messa in funzione

» Rimuovere la batteria ricaricabile dall’apparecchio
per il giardinaggio prima di qualsiasi intervento
sull'apparecchio stesso (ad es. manutenzione, cambio
dellutensile ecc.) nonché durante il suo trasporto e la
conservazione. |n caso di azionamento accidentale
dell'interruttore di avvio/arresto esiste pericolo di lesioni.

Individuazione dei guasti e rimedi

EDC
Cad

E]
Problema Possibili cause
L’apparecchio per il Batteria scarica

giardinaggio non fun-
ziona

» Dopo lo spegnimento I'apparecchio per il giardinaggio
continua a funzionare ancora per alcuni secondi (flus-
so d’aria continuo). Lasciare arrestare il motore prima
di riaccenderlo nuovamente.

Non spegnere e riaccendere subito dopo I'apparec-
chio per il giardinaggio.

Impiego

» Attenzione: Prima di effettuare interventi di regola-
zione o pulizia spegnere 'apparecchio per il giardinag-
gio ed estrarre sempre la batteria ricaricabile.

Accensione/spegnimento (vedi figura D)

Per I'accensione premere l'interruttore di avvio/arresto (1).
Per lo spegnimento rilasciare l'interruttore di avvio/arresto

(1).
Smontaggio (vedi figura B)
Spingere dentro il tasto (3) e togliere la bocchetta (4).

Indicazione operativa (vedi figura E)

Durante il lavoro tenere I'apparecchio per il giardinaggio
sempre ca. 3 cm. sopra il terreno.

Non raccogliere soffiando materiali bollenti, infiammabili op-
pure esplosivi.

Rimedi
Ricaricare la batteria
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Problema Possibili cause

Batteria ricaricabile non inserita correttamente
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Rimedi
Inserire correttamente la batteria ricaricabile (ve-
difigura C)

Batteria ricaricabile troppo fredda/troppo calda

Lasciare riscaldare/raffreddare la batteria

Apparecchio per il giardinaggio difettoso

Contattare il Servizio Assistenza Tecnica Clienti

L"apparecchio per il

Interruttore di avvio/arresto difettoso

Contattare il Servizio Assistenza Tecnica Clienti

giardinaggio funziona
con interruzioni

Regolatore per la velocita flusso d'aria difettoso

Contattare il Servizio Assistenza Tecnica Clienti

Vibrazioni/rumori ec-
cessivi

Apparecchio per il giardinaggio difettoso

Contattare il Servizio Assistenza Tecnica Clienti

Durata di lavoro per ca- La batteria ricaricabile non é stata utilizzata per
rica della batteria trop- lungo tempo o solo per breve tempo

Ricaricare completamente la batteria ricaricabile

po scarsa Batteria ricaricabile difettosa

Sostituire la batteria

L'apparecchio peril ~ Bocchetta bloccata

giardinaggio non soffia

Riaprire la bocchetta

Non & possibile monta- Montaggio errato
re labocchetta

Montare correttamente la bocchetta (vedi figura
B)

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione, pulizia e magazzinaggio

» Rimuovere la batteria ricaricabile dall’apparecchio
per il giardinaggio prima di qualsiasi intervento
sull'apparecchio stesso (ad es. manutenzione, cambio
dell’utensile ecc.) nonché durante il suo trasporto e la
conservazione. In caso di azionamento accidentale
dell'interruttore di avvio/arresto esiste pericolo di lesioni.

» Tenere il prodotto pulito per poter lavorare bene ed in
modo sicuro.

Non appoggiare nessun altro oggetto sull'apparecchio per il

giardinaggio.

Tenere il prodotto e le fessure di ventilazione puliti per poter

lavorare bene ed in modo sicuro.

Non spruzzare mai il prodotto con acqua.

Non immergere mai il prodotto in acqua.

Immagazzinare il prodotto in un posto sicuro ed asciutto e al

di fuori della portata dei bambini.

Non appoggiare nessun altro oggetto sul prodotto.

Assicurarsi sempre che tutti i dadi, i perni e le viti siano ben

serrati affinché sia possibile lavorare in modo sicuro coniil

prodotto.

Controllare il prodotto e per ragioni di sicurezza sostituire

parti usurate o danneggiate.

Accertarsi che le parti di ricambio da sostituire provengano

daBosch.

Cura della batteria ricaricabile

Osservare le seguenti indicazioni e provvedimenti per garan-

tire un utilizzo ottimale della batteria ricaricabile:

- Proteggere la batteria ricaricabile da umidita ed acqua.

- Immagazzinare I'apparecchio per il giardinaggio e la bat-
teria ricaricabile esclusivamente nel campo di temperatu-
ratra-20°Ce 50 °C. Ad es. in estate non lasciare in auto
la batteria ricaricabile.

- Immagazzinare la batteria ricaricabile separatamente e
non nella stazione di ricarica.

- Incaso diirradiamento solare diretto non lasciare la bat-
teria ricaricabile nell'apparecchio per il giardinaggio.

- Latemperatura ottimale per la conservazione della batte-
ria ricaricabile & di 5 °C.

- Pulire di tanto in tanto le fessure di ventilazione della bat-
teria ricaricabile con un pennello morbido, pulito ed
asciutto.

Un tempo di funzionamento notevolmente ridotto dopo la ri-

carica indica che la batteria ricaricabile & consumata e deve

essere sostituita.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relati-
ve alla riparazione e alla manutenzione del Vostro prodotto
nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono con-
sultabili anche sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere
alle Vostre domande in merito ai nostri prodotti e accessori.
In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, co-
municare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla
targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Trasporto

Le batterie al litio consigliate sono soggette ai requisiti di leg-
ge relativi alle merci pericolose. Le batterie possono essere
trasportate su strada dall’utilizzatore senza ulteriori precau-
zioni.

Bosch Power Tools
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In caso di spedizione tramite terzi (ad es. per via aerea o tra-
mite spedizioniere), andranno rispettati specifici requisiti
relativi d’imballaggio e contrassegnatura. In tale caso, per la
preparazione dell'articolo da spedire, andra consultato uno
specialista in merci pericolose.

Inviare le batterie soltanto se la relativa carcassa non e dan-
neggiata. Coprire con nastro adesivo i contatti scoperti ed
imballare la batteria in modo che non possa spostarsi
nell'imballaggio. Andranno altresi rispettate eventuali ulte-
riori norme nazionali complementari.

Smaltimento
?74 Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell'am-
7eX] biente prodotti, batterie ricaricabili, accessori

ed imballaggi non piti impiegabili.
Non gettare prodotti e batterie ricaricabili/pile
tra i rifiuti domestici!

X

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE i pro-
dotti diventati inservibili e, in base alla direttiva europea
2006/66/CE, le batterie ricaricabili/pile difettose o consu-

mate devono essere raccolte separatamente ed essere invia-

te ad unariutilizzazione ecologica.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettri-

che ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi sull'am-
biente e sulla salute umana a causa della possibile presenza
di sostanze nocive.

Batterie/pile:
Per le batterie al litio:

Attenersi alle avvertenze riportate al paragrafo «Traspor-
ton (vedi «Trasporto», Pagina 35).

Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Let op! Lees de volgende voorschrif-
ten zorgvuldig door. Maak uzelf ver-
trouwd met de bedieningselemen-
ten en het juiste gebruik van het
product. Bewaar de gebruiksaanwij-
zing om deze later te kunnen raad-
plegen.

Verklaring van de symbolen op het
tuingereedschap
Algemene waarschuwing.

Lees de gebruiksaanwijzing.
Niet in de regen gebruiken.

WAARSCHUWING: Pas op voor weggeslinger-
de delen.

BB

WAARSCHUWING: Houd omstanders uit de
buurt.

[ |
t
==

Kom met uw handen, voeten of ruime kleding
G niet in de openingen terwijl het product loopt.

D
c

Roterende blazer. Kom met uw handen, voe-
ten, lang haar of ruime kleding niet in de ope-
ningen terwijl het product loopt.

%/

Draag een gehoorbescherming en een veilig-
heidsbril.

:)

WAARSCHUWING: Verwijder de accu vdor on-
derhoudswerkzaamheden.

[
[F]

Bediening

» Laat kinderen of personen die deze
voorschriften niet hebben gelezen
het product nooit gebruiken. In uw
land gelden eventueel voorschriften
ten aanzien van de leeftijd van de be-
diener. Bewaar het product buiten
het bereik van kinderen wanneer het
niet wordt gebruikt.

» Dit product is niet bestemd voor ge-
bruik door personen (inclusief kinde-
ren) met beperkte fysieke, zintuiglij-
ke of geestelijke vermogens of met
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beperkte ervaring en/of beperkte
kennis, tenzij zij onder toezicht staan
van een voor hun veiligheid verant-
woordelijke persoon of zij van deze
persoon instructies ontvangen ten
aanzien van het gebruik van het pro-
duct. Op kinderen moet toezicht
worden gehouden om er zeker van te
zijn dat ze niet met het product spe-
len.

» Gebruik het product nooit dicht in de
buurt van personen, in het bijzonder
kinderen, of huisdieren.

» De bediener is verantwoordelijk voor
ongevallen, persoonlijk letsel of
schade aan het eigendom van ande-
ren.

» Tijdens het gebruik mogen zich bin-
nen een straal van 3 meter geen an-
dere personen of dieren ophouden.
De bediener is in de werkomgeving
verantwoordelijk ten opzichte van
anderen.

» Gebruik het product alleen bij dag-
licht of goed kunstlicht.

» Gebruik het product niet wanneer u
moe of ziek bent of onder invloed
bent van alcohol, drugs of medicij-
nen.

» Werk niet met het product bij slechte
weersomstandigheden, vooral niet
bij opkomend onweer.

» Draag tijdens het gebruik van dit pro-

duct altijd stevige kleding aan boven-
lichaam en armen.

» Gebruik geen open rubber schoenen
of sandalen wanneer u het product

Nederlands | 37

gebruikt. Draag altijd stevige schoe-
nen en een lange broek. Gebruik het
product nooit op blote voeten.

» Let erop dat er geen losse kleding in
de luchttoevoer naar binnen wordt
getrokken. Anders kan letsel het ge-
volg zijn.

» Gebruik het product alleen met ge-
monteerd mondstuk.

» Let erop dat lang haar opgebonden is
en niet in de luchttoevoer naar bin-
nen wordt getrokken. Anders kan let-
sel het gevolg zijn.

» Controleer het te bewerken opper-
vlak zorgvuldig en verwijder alle me-
taaldraad en overige voorwerpen.

» Controleer de aansluitkabel en de
verlengkabel voor elk gebruik op be-
schadigingen en vervang deze indien
nodig. Bescherm de aansluitkabel en
de verlengkabel tegen hitte, olie en
scherpe randen.

» Geleid de kabel altijd langs de ach-
terzijde van het product.

» Gebruik het product nooit met defec-
te veiligheidsvoorzieningen of af-
schermingen of zonder veiligheids-
voorzieningen, zoals een opvangzak.

» Controleer dat alle meegeleverde
grepen en veiligheidsvoorzieningen
bij het gebruik van het product ge-
monteerd zijn. Probeer nooit een on-
volledig gemonteerd product of een
product met niet-toegestane aanpas-
singen in gebruik te nemen.

Bosch Power Tools
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» Let er tijdens het gebruik van het
product altijd op dat u stabiel staat
en bewaar steeds uw evenwicht.

» Let op uw omgeving en wees voorbe-
reid op eventuele gevaren die u tij-
dens de werkzaamheden met de
bladblazer niet kunt horen.

» Voorkom een abnormale lichaams-
houding en bewaar voortdurend uw
evenwicht.

» Zorg ervoor dat u op een helling altijd
stevig staat.

» Loop altijd rustig, nooit te snel.

» Laat geen vuil in de ventilatieopenin-
gen terechtkomen.

» Blaas vuil of bladeren nooit in de
richting van personen in de buurt.

» Draag het product niet aan de kabel.

» Het dragen van een ademmasker
wordt geadviseerd.

» Draag een veiligheidsbril.

» Verander het product niet. Onge-
oorloofde veranderingen kunnen de
veiligheid van het product beinvloe-
den en tot meer geluiden en trillin-
gen leiden.

» Een beschadigde blazer of behuizing
(spanen, scheuren, inkepingen) ver-
hoogt de kans op letsel door wegge-
slingerde voorwerpen. Als de blazer
of de behuizing beschadigd is, neem
dan contact op met de Bosch Hot-
line.

Aanwijzingen voor de optimale
omgang met de accu

» Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

I= A Bescherm de accu tegen hitte, bijv. ook te-
0 gen fel zonlicht, vuur, water en vocht. Er be-

m staat explosiegevaar.
.'-4‘4 J

» Bij beschadiging en onjuist gebruik van de accu kun-
nen er dampen vrijkomen. Zorg voor ventilatie en ga bij
klachten naar een arts. De dampen kunnen de luchtwegen
irriteren.

» Gebruik de accu alleen in producten van de fabrikant.
Alleen zo wordt de accu tegen gevaarlijke overbelasting
beschermd.

» Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroe-
vendraaiers, of door krachtinwerking van buitenaf
kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne
kortsluiting ontstaan en de accu doen branden, roken, ex-
ploderen of oververhitten.

» Sluit de accu niet kort. Er bestaat explosiegevaar.

» Reinig de ventilatieopeningen van de accu af en toe met
een zachte, schone en droge kwast.

» Laad het gereedschap alleen op met het meegelever-
de oplaadapparaat.

Symbolen

De volgende symbolen zijn van betekenis voor het lezen en
begrijpen van de gebruiksaanwijzing. Zorg ervoor dat u de
symbolen en hun betekenis herkent. Het juiste begrip van de
symbolen helpt u het product goed en veilig te gebruiken.

Symbool Betekenis
Bewegingsrichting

Reactierichting

Inschakelen

Uitschakelen

Toegestane handeling

Verboden handeling

X[ SO =

CLick! Hoorbaar geluid
i Gewicht

Gebruik volgens bestemming

Het tuingereedschap is bestemd voor het bijeenblazen van
bladeren en tuinafval, zoals gras, takken en dennennaalden.
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Afgebeelde componenten (zie (3) Knop voor het ontgrendelen van het mondstuk
X (4) Mondstuk
afbeelding A) ) Acct?

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeeldingen

a)
van het gereedschap op de pagina’s met afbeeldingen. (6) Oplaadapparaat

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij

(1)  Aan/uit-schakelaar de levering inbegrepen. Alle accessoires zijn te vinden in
(2) Motoreenheid ons accessoireprogramma.

Technische gegevens

Accu-bladblazer ALB 18LI
Productnummer 3600 HAO 3..
Nominale spanning” Vv 18
Luchtstroomsnelheid” km/h 210
Gewicht volgens EPTA-procedure 01:2014" kg 1,8
Serienummer zie typeplaatje op tuingereedschap
Toegestane omgevingstemperatuur tijdens ge- C -20...+50
bruik® en bij opslag

Accutype PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Afhankelijk van gebruikte accu
B) Beperkt vermogen bij temperaturen <0 °C.

Informatie over geluid en trillingen

3600HAO0 3..
Geluidsemissiewaarden bepaald volgens EN 50636-2-100
Het A-gewogen geluidsniveau van het gereedschap bedraagt kenmerkend:
- Geluidsdrukniveau dB(A) 60
- Geluidsvermogenniveau dB(A) 80
- Onzekerheid K dB =3,0
Totale trillingswaarden ah (vectorsom van drie richtingen) en onzekerheid K bepaald volgens EN 50636-2-100
~ Trillingsemissiewaarde a,, m/s? <25
- Onzekerheid K m/s? =15
Montage Als u de accu (5) uit het gereedschap wilt verwijderen, drukt
uop de accuontgrendelingsknop en trekt u de accu naar bui-
» Let op: Schakel het tuingereedschap uit en verwijder ten.
de accu voordat u instel- of reinigingswerkzaamheden
uitvoert. . .
Ingebruikneming
Mondstuk monteren (zie afbeelding B) » Neem altijd de accu uit het tuingereedschap voor
Duw het mondstuk (4) op de motoreenheid. Let er bij de werkzaamheden aan het gereedschap (zoals het uit-
montage op dat uw vingers niet worden vastgeklemd. voeren van onderhoud en het wisselen van inzetge-
reedschap) en voor het vervoeren en opbergen van
Accu inzetten of verwijderen (zie afbeelding C) het tuingereedschap. Bij per ongeluk bedienen van de
Opmerking: Als niet-geschikte accu’s worden gebruikt, kan aan/ “'F'SChakEIaar bestaat verwondm.gsgevaar.
dit leiden tot storingen of beschadiging van het gereed- > Het tuingereedschap loopt na het uitschakelen nog
schap. enkele seconden uit (aanhoudende luchtstroom). Laat
Plaats de opgeladen accu (5) in het gereedschap. Controleer de ";‘°t|:’r|'t"tl°pe" voordat u het gereedschap opnieuw
inschakelt.

dat de accu volledig is ingezet.

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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Schakel het tuingereedschap niet meteen achter el-
kaar uit en weer in.

Bediening

» Let op: Schakel het tuingereedschap uit en verwijder
de accu voordat u instel- of reinigingswerkzaamheden
uitvoert.

In- en uitschakelen (zie afbeelding D)

Als u het gereedschap wilt inschakelen, drukt u de aan/uit-
schakelaar (1) in.

Storingen opsporen
ﬁ DC
A
]
Symptoom Mogelijke oorzaak

Tuingereedschap loopt Accu leeg

Als u het gereedschap wilt uitschakelen, laat u de aan/uit-
schakelaar (1) los.

Demontage (zie afbeelding B)
Druk de knop (3) naar binnen en verwijder het mondstuk

(4).

Tip voor de werkzaamheden (zie
afbeelding E)

Houd het tuingereedschap tijdens de werkzaamheden altijd
ca. 3 cm boven de grond.
Blaas geen hete, brandbare of explosieve materialen bijeen.

Oplossing
Laad de accu op

niet Accu niet correct ingezet

Zet de accu correct in (zie afbeelding C)

Accu te koud of te heet

Accu laten opwarmen of afkoelen

Tuingereedschap defect

Neem contact op met klantenservice

Tuingereedschap loopt Aan/uit-schakelaar defect

Neem contact op met klantenservice

met onderbrekingen

Regelaar voor de luchtstroomsnelheid defect

Neem contact op met klantenservice

Sterke trillingen of ge-  Tuingereedschap defect
luiden

Neem contact op met klantenservice

Werkduur per accula-

Accu is lang niet gebruikt of slechts gedurende

Laad de accu volledig op

ding te gering korte tijd
Accu defect Vervang de accu
Tuingereedschap Mondstuk geblokkeerd Mondstuk vrijmaken
blaast niet
Mondstuk kan niet wor- Verkeerde montage Monteer het mondstuk juist (zie afbeelding B)
den gemonteerd
Onderhoud en Service Bewaar het product op een veilige plaats, droog en buiten

Onderhoud, reiniging en opbergen

» Neem altijd de accu uit het tuingereedschap voor
werkzaamheden aan het gereedschap (zoals het uit-
voeren van onderhoud en het wisselen van inzetge-
reedschap) en voor het vervoeren en opbergen van
het tuingereedschap. Bij per ongeluk bedienen van de
aan/uit-schakelaar bestaat verwondingsgevaar.

» Houd het product schoon om goed en veilig te kunnen
werken.

Plaats geen andere voorwerpen op het tuingereedschap.

Houd het product en de ventilatieopeningen schoon om

goed en veilig te kunnen werken.

Het product nooit met water besproeien.

Het product nooit in water onderdompelen.

bereik van kinderen.

Plaats geen andere voorwerpen op het product.

Controleer of alle moeren, bouten en schroeven vastzitten,

zodat veilig werken met het product mogelijk is.

Controleer het product. Versleten of beschadigde delen

moeten veiligheidshalve worden vervangen.

Zorg ervoor dat vervangingsonderdelen van Bosch afkomstig

zijn.

Onderhoud van de accu

Neem de volgende aanwijzingen en maatregelen in acht om

een optimaal gebruik van de accu te waarborgen:

- Bescherm de accu tegen vocht en water.

- Bewaar het tuingereedschap en de accu alleen in het tem-
peratuurbereik tussen =20 °C en 50 °C. Laat de accu bij-
voorbeeld in de zomer niet in de auto liggen.
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- Bewaar de accu apart en niet in het tuingereedschap.

- Laat de accu bij fel zonlicht niet in het tuingereedschap
zitten.

- De optimale temperatuur voor het bewaren van de accu
bedraagt 5 °C.

- Reinig de ventilatieopeningen van de accu af en toe met
een zachte, schone en droge kwast.

Een duidelijk kortere gebruiksduur na het opladen geeft aan

dat de accu versleten is en moet worden vervangen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie
en onderhoud van uw product en over vervangingsonderde-
len. Explosietekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over
onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Vervoer

Op de aanbevolen Li-lon-accu’s zijn de eisen voor het ver-
voer van gevaarlijke stoffen van toepassing. De accu’s kun-
nen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over de
weg vervoerd worden.

Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expedi-
tiebedrijf) moeten bijzondere eisen ten aanzien van verpak-
king en markering in acht genomen worden. In deze gevallen
moet bij de voorbereiding van de verzending een deskundige
voor gevaarlijke stoffen geraadpleegd worden.

Verzend accu’s alleen, wanneer de behuizing onbeschadigd
is. Plak blootliggende contacten af en verpak de accu zoda-
nig dat deze niet in de verpakking beweegt. Neem ook even-
tuele overige nationale voorschriften in acht.

Afvalverwijdering

X

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet
meer bruikbare apparaten en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of lege accu’s en batterijen
apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Producten, accu’s, toebehoren en verpakkin-
gen moeten op een voor het milieu verantwoor-
de wijze worden gerecycled.

Gooi producten, accu’s en batterijen niet bij het
huisvuil!
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Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezig-
heid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Accu's/batterijen:

Li-lon:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte Vervoer en neem deze
inacht (zie ,Vervoer®, Pagina41).

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Bemaerk! Laes efterfolgende instruk-
ser omhyggeligt. Gor dig fortrolig
med produktets betjeningsanord-
ninger og korrekte anvendelse. Op-
bevar betjeningsvejledningen et sik-
kert sted til senere brug.

Forklaring af symboler pa
haveredskabet

Generel sikkerhedsadvarsel.
Laes brugsanvisningen.

Ma ikke bruges, nar det regner.

ADVARSEL: Pas pa vakslyngende dele.

>R

ADVARSEL: Hold omkringstaende pa afstand.

||
3
==

Serg for, at haender, fadder eller vidt ta ikke
kommer ind i dbningerne, mens produktet ke-
rer.

Roterende ventilator. Serg for, at haender, fad-
der, langt har eller vidt tej ikke kommer ind i
abningerne, mens produktet karer.

g &
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- ADVARSEL: Fjern akkumulatorbatteriet, far
@ vedligeholdelsesarbejde udfares.

Brug harevaern og beskyttelsesbriller.

Betjening

» Lad aldrig bern eller personer, der ik-

ke har gennemlaest denne betje-
ningsvejledning, anvende produktet.
Lokale regler kan bestemme alderen
pa den person, som ma betjene
produktet. Opbevar produktet util-
gaengeligt for barn, nar det ikke er i
brug.

» Dette produkt er ikke egnet til at bli-
ve brugt af personer (inkl. bgrn) med
begraensede fysiske, sensoriske eller
psykiske evner eller manglende erfa-
ring og/eller viden, medmindre de
overvages af en sikkerhedsansvarlig
person eller modtager instruktioner
fra denne person om, hvordan
produktet skal handteres. Barn bar
holdes under opsyn for at forhindre,
at de leger med produktet.

» Brug aldrig produktet, mens perso-
ner, iser barn eller kaeledyr, eri
neerheden.

» Brugeren er ansvarlig for ulykker og
skader, der sker pa andre menne-
sker eller deres ejendom.

» Fremmede personer eller dyr skal
under arbejdet opholde sig i en radi-
us pa mindst 3 meter vaek fra ar-
bejdsomradet. | arbejdsomradet bae-
rer brugeren ansvaret over for tred-
jemand.

» Anvend kun produktet ved dagslys
eller godt kunstigt lys.

» Brug ikke produktet, hvis du er traet
eller syg, har nydt alkohol eller er pa-
virket af euforiserende stoffer eller
medicin.

» Arbejd ikke med produktet, hvis det
er darligt vejr, isaer ikke hvis der er
tegn pa uvejr.

» Sorg altid for at have fast taj pa over-
krop og arme, nar du bruger dette
produkt

» Brug ikke abne gummisko eller san-
daler, nar du bruger produktet. Baer
altid fastsiddende fodtaj og lange
bukser. Brug ikke produktet barfo-
det.

» Vaer opmaerksom pa, at last taj ikke
treekkes ind i lufttilfarslen, da dette
kan fare til kvaestelser.

» Brug kun produktet med monteret
dyse.

» Sarg for, at langt har er bundet sam-
men bagud, sa det ikke kan traekkes
ind i lufttilfarslen, da dette kan fare
til kvaestelser.

» Inspicer omhyggeligt fladen, der skal
bearbejdes, og fiern alle trade og an-
dre fremmedlegemer.

» Kontroller altid tilslutningslednin-
gen/forleengerledningen far brug for
beskadigelser og skift den efter be-
hov. Beskyt tilslutningsledningen/
forlaengerledningen mod varme, olie
og skarpe kanter.

» Ledningen skal altid feres vaek fra
produktet i bagudgaende retning.
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» Brug aldrig produktet med defekte
beskyttelsesskarme, afdaekninger
eller uden sikkerhedsanordninger
som f.eks. opsamlerpose.

» Kontroller, at alle medleverede greb
og beskyttelsesskarme er monteret,
nar produktet bruges. Forsgg aldrig
at tage et ufuldsteendigt monteret
produkt eller et produkt med ikke til-
ladte modifikationer i brug.

» Serg altid for at sta sikkert og hold al-
tid ligeveegten, nar du arbejder med
produktet.

» Det er vigtigt, at du kender omgivel-
serne og de evt. farer, der kan opsta
her og som du evt. ikke herer, nar du
arbejder med lavblaeseren.

» Undga en anormal kropsposition og
hold altid ligevaegten.

» Sorg altid for at sta sikkert pa skrat
terraen.

» Ga altid, leb aldrig.

» Hold alle kgleluftabninger fri for
shavs.

» Blaes aldrig snavs/lgv hen imod per-
soner, der befinder sig i naerheden.

» Bar ikke produktet i ledningen.

» Det anbefales at bruge en ande-
draetsmaske.

» Brug sikkerhedsbriller.

» Udfer ikke @ndringer pa
produktet. [kke tilladte @ndringer
kan forringe produktets sikkerhed og
fare til mere stgj og starre vibratio-
ner.
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» En beskadiget ventilator eller et be-
skadiget hus (spaner, revner, for-
dybninger) ager risikoen for kvastel-
ser som falge af vaekslyngede frem-
medlegemer. Er ventilatoren eller
huset beskadiget, kontaktes Bosch-
hotline.

Henvisninger til optimal handtering
af akkuen
» Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning.

» Beskadiges akkuen eller bruges den forkert, kan der
sive dampe ud. Udluft omradet og ga til laege, hvis du fg-
ler dig utilpas. Dampene kan irritere luftvejene.

» Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun pa
denne made beskyttes akkuen mod farlig overbelastning.

» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som
f.eks. som eller skruetrakkere eller ydre kraftpavirk-
ning. Der kan opsta indvendig kortslutning, sa akkuen kan
antendes, ryge, eksplodere eller overophedes.

» Kortslut ikke akkuen. Fare for eksplosionsfare.

» Rengar akkuens ventilationsabninger en gang imellem
med en blad, ren og ter pensel.

» Oplad kun produktet med det medleverede ladeaggre-
gat.

Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod
varige solstraler), brand, vand og fugtig-
hed. Fare for eksplosionsfare.

Symboler

De efterfalgende symboler er af betydning for at kunne laese
og forsta betjeningsvejledningen. Laeg maerke til symbolerne
og overhold deres betydning. En rigtig forstaelse af symbo-
lerne er med til at sikre en god og sikker brug af produktet.

Symbol Betydning
Bevagelsesretning

Reaktionsretning

Teending

Slukning

SO -

Tilladt handling
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lllustrerede komponenter (se Fig. A)

>< Forbudt handling Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af produktet pa de illustrerede sider.
click Horbar stgj (1) Start-stop-kontakt
i Vagt (2) Motorenhed
(3) Knaptil at oplase dyse
B d I (4) Dyse
eregnet anvendeise (5) Akku?

Haveredskabet er beregnet til at blaese lav og haveaffald som (6)

° Ladeaggregat®
f.eks. graes, grene og ndle fra lgvtreeer sammen.

a) Tilbehor, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejled-
ningen, er ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstaendige til-
beher findes i vores tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Varenummer 3600 HAO 3..
Nominel spaending” % 18
Luftstromhastighed” km/h 210
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,8
Serienummer se typeskilt pa haveredskabet
Tilladt omgivelsestemperatur ved drift® og ved © -20...+50
opbevaring

Akkutype PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Afhangigt af den anvendte akku
B) Begranset ydelse ved temperaturer <0 °C.

Staj-/vibrationsinformation

3600 HAO 3..

Stejemissionsvardier beregnet iht. EN 50636-2-100
Produktets A-vaegtede stejniveau er typisk:

- Lydtrykniveau dB(A) 60
- Lydeffektniveau dB(A) 80
- Usikkerhed K dB =3,0
Samlede vibrationsvaerdier ah (vektorsum af tre retninger) og usikkerhed K beregnet iht. EN 50636-2-100

- Vibrationseksponering a, m/s’ <25
- Usikkerhed K m/s? =1,5
Montering Akku saettes i/tages ud (se Fig. C)

Bemaerk: Anvendes ikke egnede akkuer, kan dette fare til
fejlfunktioner eller til beskadigelse af produktet.

Saet den opladte akku (5) i. Sikr, at akkuen er sat rigtigt i.
Dyse monteres (se Fig. B) Akkuen (5) tages ud af produktet ved at trykke pa akku-udlg-
Skub dysen (4) fast pa motorenheden. Pas pa, at fingrene serknappen og traekke akkuen ud.

ikke kommer til klemme under monteringen.

» Bemaerk: Sluk for haveredskabet og fjern akkuen, for
indstillings- eller renggringsarbejde gennemferes.

F016194 354(12.01.2022) Bosch Power Tools



Ibrugtagning
» Tag akkuen ud af haveredskabet, fer der arbejdes pa
haveredskabet (f.eks. vedligeholdelse, vaerktajsskift

osv.), samt for det transporteres og laegges til opbeva-

ring. Utilsigtet aktivering af start-stop-kontakten er for-
bundet med kvastelsesfare.

» Haveredskabet fortsatter med at lgbe i endnu et par
sekunder, efter det er blevet slukket (vedvarende
luftstrem). Lad motoren lgbe ud, fer den tndes igen.
Sluk og taend ikke for haveredskabet umiddelbart ef-
ter hinanden.

Betjening
» Bemaerk: Sluk for haveredskabet og fjern akkuen, for
indstillings- eller renggringsarbejde gennemferes.
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Taende og slukke (se Fig. D)

Produktet taendes ved at trykke pa start-stop-kontakten (1).
Produktet slukkes ved at slippe start-stop-kontakten (1).

Afmontering (se Fig. B)
Tryk knappen (3) ind og tag dysen (4) af.

Arbejdshenvisning (se Fig. E)
Hold altid haveredskabet ca. 3 cm over jorden under ar-
bejdet.

Blaes ikke varme, braendbare eller eksplosive materialer
sammen.

Fejlsegning

%DC

]

Symptom Mulig érsag Afhjalpning

Haveredskab karer ik-  Akku er afladt Oplad akku

ke Akkuen er ikke sat rigtigt i Saet akkuen rigtigt i (se billede C)
Akkumulatorbatteri for koldt/for varmt Opvarm/afkel akkumulatorbatteri
Haveredskab defekt Kontakt serviceforhandleren

Haveredskab kereri  Start-stop-kontakt er defekt Kontakt serviceforhandler

intervaller

Regulator til luftstremhastighed defekt

Kontakt serviceforhandleren

For stor vibration/stgj Haveredskab defekt

Kontakt serviceforhandleren

Arbejdsvarighed pr.

Akku har ikke veeret brugt i leengere tid eller kuni  Oplad akku helt

akkuladning for lille kort tid
Defekt akku Skift akku
Haveredskab blaeser  Dyse er blokeret Afbloker dyse
ikke
Dyse kan ikke monte-  Forkert montering Monter dysen rigtigt (se billede B)

res

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse, rengering og opbevaring

» Tag akkuen ud af haveredskabet, fer der arbejdes pa
haveredskabet (f.eks. vedligeholdelse, vaerktajsskift

osv.), samt for det transporteres og laegges til opbeva-

ring. Utilsigtet aktivering af start-stop-kontakten er for-
bundet med kvastelsesfare.

» Hold produktet rent for at kunne arbejde godt og sik-
kert.

Stil ikke andre genstande fra pa haveredskabet.

Hold altid produktet og ventilationsabningerne rene for at

kunne arbejde godt og sikkert.

Sprejt aldrig vand pa produktet.

Dyp aldrig produktet i vand.

Opbevar produktet et sikkert sted, som skal vaere tert og
uden for barns raekkevidde.

Stil ikke andre genstande fra pa produktet.

Sikr, at alle matrikker, bolte og skruer sidder rigtigt, sa det er
muligt at arbejde sikkert med produktet.

Kontrollér produktet og erstat for en sikkerheds skyld slidte
eller beskadigede dele.

Serg for kun at montere reservedele, der er godkendt af
Bosch.

Akku-pleje

Overhold fglgende forskrifter og foranstaltninger for at mu-
liggare en optimal brug af akkuen:

- Beskyt akkuen mod fugtighed og vand.

Bosch Power Tools
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- Opbevar kun haveredskabet og akkuen ved temperaturer
mellem -20°C 0og 50 °C. Lad f.eks. ikke akkuen blive lig-
gende i bilen om sommeren.

- Opbevar akkuen separat og ikke i haveredskabet.

- Lad ikke akkuen blive siddende i haveredskabet i
solskinsvejr.

- Den optimale temperatur til opbevaring af akkuen er 5 °C.

- Renger akkuens ventilationsabninger en gang imellem
med en blad, ren og ter pensel.

Nar driftstiden efter opladningen forkortes vasentligt, er det

tegn pa, at akkuen er slidt op og skal udskiftes.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spgrgsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplo-
sionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com
Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne,
hvis du har spargsmal til produkter og tilbehgrsdele.
Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele el-
ler oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalede lithium-ion-akkuer overholder bestemmelser-
ne om farligt gods. Akkuerne kan transporteres af brugeren
pa offentlig vej uden yderligere palaeg.

Ved forsendelse gennem tredjemand (f.eks.: lufttransport el-
ler spedition) skal saerlige krav vedr. emballage og maerkning
overholdes. Her skal man kontakte en faregodsekspert, far
forsendelsesstykket forberedes.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb abne
kontakter, og indpak akkuen pa en sadan made, at den ikke
kan bevaege sig i emballagen. Felg venligst ogsa eventuelle,
viderefgrende, nationale forskrifter.

Bortskaffelse
?74 Produkter, akkuer, tilbehar og emballage skal
7oX] genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid hverken produkter eller akkuer/batterier
ud sammen med det almindelige husholdnings-

E affald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europzeiske direktiv 2012/19/EU skal kasserede
produkter og iht. det europzeiske direktiv 2006/66/EF skal

defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat
og genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald
have skadelige virkninger pa miljget og menneskers sundhed
pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Akkuer/batterier:

Li-lon:

Var opmaerksom pa anvisningerne i afsnittet "Transport" (se
"Transport", Side 46).

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Observera! Lds noggrant igenom
anvisningarna. Gor dig fortrogen
med produktens manoverorgan och
dess korrekta anvandning. Forvara
driftinstruktionen sakert for senare
behov.

Beskrivning av symbolerna pa
tradgardsredskapet

j Allmén varning for riskmoment.

Lés noga igenom bruksanvisningen.

Anvand inte i regn.

VARNING: Se upp for ivdgslungade delar.

VARNING: Hall nérvarande pa avstand.

A =

Se till att du inte for handerna, fotterna eller
vida klader i 6ppningarna nar produkten ar
igang.

D

%E

c

Roterande flakt. Se till att du inte for handerna,
fotterna langt har eller vida klader i
Gppningarna nar produkten ar igang.
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~ Bar horselskydd och skyddsglasogon.
\30 o

- VARNING: Avlagsna alltid batteriet fore

@ servicearbeten.

Anvandning

» Lat aldrig barn eller personer som
inte ar fortrogna med
bruksanvisningen anvanda
tradgardsredskapet. Nationella
foreskrifter begransar eventuellt
tillaten alder for anvandning. Nar
produkten inte anvands ska den
forvaras oatkomlig for barn.

» Produkten far inte anvandas av
person (inklusive barn) med
begransad fysisk, sensorisk eller
psykisk formaga och/eller som
saknar den erfarenhet och kunskap
som kravs for hantering. Undantag
gors om personen overvakas av en
for hens sakerhet ansvarig person
som kan undervisa i redskapets
anvandning. Barn bor 6vervakas for
att sakerstalla att de inte leker med
produkten.

» Anvand aldrig produkten nar
personer, speciellt da barn eller
husdjur, uppehaller sig i narheten.

» Anvandaren ansvarar for olyckor och
skador som drabbar andra
manniskor eller deras egendom.

» Under anvandningen far inga andra
personer eller djur uppehalla sig
inom en omkrets pa 3 m. Operatoren
ansvarar for fraimmande person.
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» Anvand tradgardsredskapet endast i
dagsljus eller vid god belysning.

» Anvand inte tradgardsredskapet nar
du ar trott, sjuk eller om du ar
paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

» Vid daligt vader, speciellt om
askvader vantas, far produkten inte
anvandas.

» Klad dig alltid vid anvandning av
denna produkt i klader som ar
atsittande pa overkroppen och
armarna.

» Anvand inte 6ppna gummiskor eller
sandaler da du anvander produkten.
Anvand alltid kraftiga skor och langa
byxor. Anvand inte produkten
barfota.

» Se till att [6st hangande klader inte
dras in i luftintaget eftersom detta
kan leda till personskada.

» Anvand produkten endast med
pasatt munstycke.

» Se till att [angt har ar bundet och inte
dras in i luftintaget eftersom detta
kan leda till personskada.

» Innan du startar, granska omradet
och plocka bort staltradar och andra
frammande foremal.

» Kontrollera anslutningssladden/
skarvsladden fore varje anvandning
att de inte skadats och byt dem vid
behov. Skydda anslutningssladden/
skarvsladden mot hetta, olja och
skarpa kanter.

» Draalltid natsladden bakat fran
produkten.
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» Anvand aldrig produkten med defekt
skyddsutrustning, kapor eller utan
sakerhetsutrustningar som t. ex.
uppsamlingssack.

» Kontrollera vid anvandning av
produkten att alla medlevererade
handtag och all skyddsutrustning
monterats. Forsok aldrig anvanda en
ofullstandigt monterad produkt eller
en produkt som pa otillatet satt
modifierats.

» Kontrollera alltid vid anvandning av
produkten att du star stadigt och
haller balansen.

» Var medveten om omgivningen och
var beredd pa faromoment som du
eventuellt inte kan hora under
l6vblasning.

» Undvik en onormal kroppsstallning
och se till att du alltid haller
balansen.

» Se till att du pa slutning alltid star
stadigt.

» Ga lugnt, spring aldrig.

» Hall alla kylluftsoppningar rena.

» Blas aldrig smuts/I6v mot personer
som star i narheten.

» Anvand inte natsladden for att bara
produkten.

» Virekommenderar att anvanda ett
andningsskydd.

» Bar skyddsglasogon.

» Gor inga forandringar pa
redskapet. Otillatna forandringar
kan menligt paverka redskapets

sakerhet och leda till kraftigare buller
och vibrationer.

» En skadad bldsare eller ett skadat
holje (spanor, sprickor, skaror) 6kar
risken for personskada alstrad av
utslungade frammande partiklar. Har
blasaren eller holjet skadats,
kontakta Bosch-Hotline.

Anvisningar for optimal hantering
av batteriet

» Oppnainte batteriet. Detta kan leda till kortslutning.

A= Skydda batteriet mot hog varme och dven

!m mot t.ex. langre solbestralning, eld, vatten
3 ‘ och fukt. Risk for explosion.

» Ur skadat eller fel anvint batteri kan angor avga.
Tillfor friskluft och uppsok en likare vid besvar. Angorna
kan reta andningsvagarna.

» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren.
Detta skyddar batteriet mot farlig dverbelastning.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar
eller skruvmejslar eller pa grund av yttre paverkan. En
intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller
6verhettning kan férekomma hos batteriet.

» Kortslut inte batteriet. Explosionsrisk foreligger.

» Rengor vid tillfalle batterimodulens ventilationséppningar
med en mjuk, ren och torr pensel.

» Ladda redskapet endast med medlevererad laddare.

Symboler

Symbolerna nedan ar viktiga for att kunna lasa och forsta
bruksanvisningen. Lagg symbolerna och deras betydelse pa
minnet. Korrekt tolkning av symbolerna hjalper till att battre
och sakrare anvanda produkten.

Symbol Betydelse

Rorelseriktning

Reaktionsriktning

Inkoppling

Frankoppling

Tilldten hantering

SO -
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Avbildade komponenter (se bild A)

>< Forbjuden hantering Numreringen av avbildade komponenter hanvisar till
illustration av produkten pa grafiksidorna.

click Horbart ljud (1) Stromstallare

i Vikt (2) Motorenhet

(3) Knapp for upplasning av munstycket

'y o o . . 4) Munstyck
Andamalsenlig anvindning :5; B:t:;iy:e

Tradgardsredskapet ar avsett for sammanblasning av [6v och (6) Laddare”

tradgardsavfall som t.ex. gras, kvistar och tallbarr. a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar
inte i standardleveransen. | vart tillbeh6rsprogram beskrivs
allt tillbehor som finns.

Tekniska data

Artikelnummer 3600 HAO 3..
Nominell spanning” % 18
Luftstrommens hastighet” km/h 210
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014% kg 1.8
Serienummer se dataskylten pa grasklipparen
Tilliten omgivningstemperatur vid drift® och vid © -20...+50
lagring

Batterityp PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Beroende pé anvant batteri
B) Begransad effekt vid temperaturer <0 °C

Buller-/vibrationsdata

3600 HAO 3..

Bulleremissionsvarden framtagna enligt EN 50636-2-100
Produktens A-vagda ljudniva uppnar i typiska fall:

- Ljudtrycksniva dB(A) 60
- Ljudeffektniva dB(A) 80
- Onoggrannhet K dB =3,0
Totala vibrationsemissionsvarden ah (vektorsumma ur tre riktningar) och onoggrannhet K framtaget enligt EN 50636-2-100
- Vibrationsemissionsvarde a, m/s? <25
- Onoggrannhet K m/s’ =15
Montering Batteriets insittning/borttagning (se bild C)

Anmarkning: Om olampliga batterier anvands kan det leda

» Observera: Sting av tradgardsredskapet och ta bort
€ & P till storfunktioner eller till averkan pa redskapet.

batteriet innan installnings- eller rengdringsarbeten

utfors. Stallin det laddade batteriet (5). Kontrollera, att batteriet &r
fullstandigt insatt.
Montera munstycket (se bild B) For borttagning av batteriet (5) fran redskapet, tryck pa

Skjut munstycket (4) pa motorenheten. Akta vid ditsattning batteriets upplasningsknapp och dra ut batteriet.

att inte fingrarna kommer i klam.
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Driftstart

» Tabort batteriet innan atgéarder utfors pa
tradgardsredskapet (t.ex. underhall, verktygsbyte
etc.) samt fore transport och lagring av
tradgardsredskapet. Om stromstéllaren oavsiktligt
paverkas finns risk for personskada.

» Efter franslag gar tradgardsredskapet dnnu nagra
sekunder (fortsatt luftstrém). Lat motorn stanna
innan du kopplar in den pa nytt.

Koppla inte fran och genast igen in

Anvandning

» Observera: Sting av tradgardsredskapet och ta bort
batteriet innan installnings- eller rengdringsarbeten
utfors.

In-/frankoppling (se bild D)
For inkoppling, tryck pa stromstallaren (1).
For frankoppling, slapp stromstallaren (1).

Demontering (se bild B)

trédgrdsredskapet. Tryck in knappen (3) och ta loss munstycket (4).
Arbetsanvisningar (se bild E)
Hall tradgardsredskapet under arbetet ca 3 cm dver marken.
Blas inte samman heta, brannbara eller explosiva material.
Felsokning
aDC
A
]
Symptom Méilig orsak Atgird
Tradgardsredskapet ~ Batteriet ar urladdat Ladda upp batteriet
fungerar inte Batteriet inte korrekt insatt Sitt in batteriet korrekt (se bild C)

Batteriet for kallt/hett

Lat batteriet varmas/kallna

Tradgardsredskapet ar defekt

Uppsok kundservicen

Tradgardsredskapet ~ Stromstallaren defekt

Uppsok kundservicen

gdr med avbrott Reglaget for luftstrdommens hastighet defekt Uppsok kundservicen

Kraftiga vibrationer/  Tradgardsredskapet ar defekt
buller

Uppsok kundservicen

For kort funktionstid ~ Batteriet har under en langre tid inte anvants eller Batteriet ar fullstandigt urladdat

per batteriladdning endast helt kort

Batteriet defekt

Ersatt batteriet

Tradgardsredskapet ~ Munstycket igentappt
blaser inte

Rengdr munstycket

Munstycket kaninte  Felaktig montering
monteras

Montera munstycket korrekt (se bild B)

Underhall och service

Underhall, rengéring och lagring

» Tabort batteriet innan atgéarder utfors pa
tradgardsredskapet (t.ex. underhall, verktygsbyte
etc.) samt fore transport och lagring av
tradgardsredskapet. Om stromstéllaren oavsiktligt
paverkas finns risk for personskada.

» Hall tradgardsredskapet rent for bra och sikert
arbete.

Stall inte upp andra foremal pa tradgardsredskapet.

Hall produkten och dess ventilationsoppningar rena for bra
och sakert arbete.

Spruta inte vatten pa produkten.
Doppa inte produkten i vatten.

Lagra produkten pa ett sikert och torrt stalle utom rackhall
for barn.

Stall inte upp andra foremal pa produkten.

Granska att alla muttrar, bultar och skruvar sitter stadigt fast
for att mojliggora tryggt arbete med produkten.

Kontrollera produkten och byt av sakerhetsskal ut forslitna
och skadade delar.

Kontrollera att reservdelarna ar av Bosch-fabrikat.
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Batteriets skotsel

Beakta foljande anvisningar och atgéarder for att garantera

optimal anvandning av batteriet:

- Skydda batteriet mot fukt och vatten.

- Lagratradgardsredskapet och batteriet endast inom
temperaturomradet -20 °C till 50 °C. Lamna inte batteriet
pa sommaren t.ex. liggande i bilen.

- Lagra batteriet separat och inte i tradgardsredskapet.

- Lat inte batteriet sitta kvar i tradgardsredskapet i direkt
solsken.

- Optimal temperatur for forvaring av batteriet ar 5 °C.

- Rengor vid tillfalle batteriets ventilationséppningar med
en mjuk, ren och torr pensel.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det pa

att batteriet ar forbrukat och maste bytas ut.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Explosionsritningar
och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med
fragor om vara produkter och tillbehoren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De rekommenderade lithiumjonbatterierna ar underkastade
kraven for farligt gods. Anvdndaren kan utan ytterligare
forpliktelser transportera batterierna pa allman vag.

Vid transport genom tredje person (t.ex. flygfrakt eller
spedition) ska speciella villkor for forpackning och markning
beaktas. | detta fall en expert for farligt gods konsulteras vid
forberedelse av transport.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Tejpa
oppna kontakter och férpacka batteriet s att det inte kan
roras i forpackningen. Beakta dven tillampliga nationella
foreskrifter.

Avfallshantering
?74 Produkter, batterier, tillbehor och forpackning
7eX] ska omhandertas pa miljovanligt satt for

atervinning.
Slang inte produkter eller batterierna i
hushallsavfallet!

X
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Endast for EU-lander:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EG maste obrukbara
produkter och enligt europeiska direktivet 2006/66/EG
felaktiga eller forbrukade batterier separat omhandertas och
pa miljovanligt satt lamnas in for tervinning.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska
apparater orsaka skador pa halsa och miljo pa grund av
potentiellt farliga amnen.

Sekundér-/primérbatterier:

Li-jon:

Beakta anvisningarna i avsnittet Transport (se ,Transport®,
Sidan 51).

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

OBS! Les naye gjennom de felgende
anvisninger. Gjor deg kjent med
betjeningselementene og den
forskriftsmessige bruken av
produktet. Ta godt vare pa
driftsinstruksen til senere bruk.

Forklaring av symbolene pa
hageredskapet

C Generell fareinformasjon.
|| Les giennom denne driftsinstruksen.

£\

-7

O Hender og fatter eller vide kleer mé ikke bergre
e apningene nar produktet gar.

O

Ma ikke brukes i regnvaer.

ADVARSEL: Veer forsiktig overfor deler som er
slynget bort.

ADVARSEL: Hold personer som star i naerheten
borte.

Bosch Power Tools
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s

Roterende vifte. Hender og fatter, langt har
eller vide kleer ma ikke komme inn i dpningene
nar produktet er i gang.

Bruk vernebriller og herselvern.

ADVARSEL: Fjern batteriet far

éé vedlikeholdsarbeider.
Betjening

» La aldri barn eller personer som ikke
er kient med disse instruksene fa lov
til & bruke produktet. Nasjonale
forskrifter innskrenker eventuelt
alderen pa brukeren. Oppbevar
produktet utilgjengelig for barn nar
det ikke er i bruk.

» Dette produktet er ikke beregnet til a
brukes av personer (inklusive barn)
med innskrenkede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller manglende
kunnskaper, hvis de ikke er under
oppsyn eller far instrukser om
bruken av en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Barn ma passes
pa for a sikre at de ikke leker med
produktet.

» Bruk aldri produktet nar det
oppholder seg personer, sarskilt
barn eller husdyr, like i neerheten.

» Brukeren er ansvarlig for uhell eller
skader pa andre mennesker eller
deres eiendom.

» | lopet av driften ma det ikke
oppholde seg andre personer eller
dyrienomkrets pa 3 m. Brukeren er
ansvarlig overfor tredje personer
innenfor arbeidsomradet.

» Bruk produktet kun i dagslys eller
godt kunstig lys.

» |Ikke bruk produktet hvis du er trett
eller er pavirket av alkohol, narkotika
eller medikamenter.

» Du ma ikke arbeide med produktet i
darlig veer, spesielt nar det trekker
opp til torden.

» Ha alltid robuste klaer pa overkropp
og armer nar du bruker dette
produktet

» lkke bruk dpne gummisko eller
sandaler nar du bruker produktet.
Bruk alltid solide sko og lange
bukser. Bruk produktet aldri
barbent.

» Pass pad at lgstsittende klaer ikke
trekkes inn i lufttilferselen, for dette
kan fare til skader.

» Bruk bare produktet med pasatt
dyse.

» Pass pa at langt har er knyttet
sammen pa bakhodet og ikke trekkes
inn i lufttilferselen, for dette kan fere
til skader.

» Sjekk flaten som skal bearbeides
neye og fjern alle staltrader og andre
fremmedlegemer.

» Sjekk tilkoblingsledningen/
skjeteledningen fer hver bruk med
hensyn til skader og skift disse
eventuelt ut. Beskytt
tilkoblingsledningen/skjateledningen
mot varme, olje og skarpe kanter.

» For kabelen alltid bakover bort fra
produktet.
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» Du ma aldri bruke produktet med
defekte beskyttelsesinnretninger,
deksler eller uten
sikkerhetsinnretninger, f. eks.
oppsamlingspose.

» Sorg for at alle medleverte handtak
og alt verneutstyr er montert nar
produktet er i drift. Forsgk aldriatai
bruk et ufullstendig montert produkt
eller et produkt med ikke godkjente
endringer.

» Pass ved drift av produktet alltid pa
at du star stabilt og alltid med
balanse.

» Vaer dine omgivelser bevisst og vaer
forberedt pa farer som du under
lavblasingen muligens ikke harer.

» Unnga en unormal kroppsposisjon og
hold alltid balansen.

» Pass pa a sta stadig pa skra flater.

» Du ma alltid ga rolig, aldri lgpe.

» Hold alle kjeleluftapningene fri for
smuss.

» Blas aldri smuss/lgv i retning av
personer som star i naerheten.

» Ikke baer produktet i ledningen.

» Det anbefales & bruke en stevmaske.
» Bruk vernebriller.

» lkke utfer endringer pa produktet.
Ikke tillatte endringer kan innskrenke
sikkerheten til produktet og fare til
mer stgy og vibrasjoner.

» En skadet blaser eller et skadet hus
(spon, riss, hakk) aker risikoen for
skader ved fremmedlegemer som
slynges vekk. Hvis blaser eller huset

Norsk |53

er skadet, ta kontakt med din Bosch-
hotline.

Regler for optimal bruk av

oppladbare batterier

» Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.
Beskytt det oppladbare batteriet mot

L 1 varme, f.eks. ogsa mot permanent
F" solstraling, ild, vann og fuktighet. Det er
2,

eksplosjonsfare.

» Ved skader eller usakkyndig bruk av batteriet kan det
lekke ut damp. Luft omradet og oppsak lege hvis du far
besvar. Dampen kan irritere luftveiene.

» Batteriet ma bare brukes i produkter fra produsenten.
Kun slik beskyttes batteriet mot farlig overbelastning.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som
spikre eller skrutrekkere eller pa grunn av ytre
pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det
kan da komme rayk fra batteriet, eller batteriet kan ta fyr,
eksplodere eller bli overopphetet.

» Batteriet ma ikke kortsluttes. Det er fare for
eksplosjoner.

» Rengjar ventilasjonssprekkene pa batteriet regelmessig
med en myk, ren og terr pensel.

» Lad redskapet bare med det medleverte
ladeapparatet.

Symboler

Nedenstaende symboler er viktige for lesing og forstaelse av
driftsinstruksen. Legg merke til symbolene og deres
betydning. En riktig tolkning av symbolene hjelper deg med a
bruke produktet pa en bedre og sikrere mate.

Symbol Betydning

Bevegelsesretning

Reaksjonsretning

Innkobling

Utkobling

Tillatt aksjon

Dette er forbudt

X[ S[O[=[=>=w

CLICK! Herbar stay

Vekt

Bosch Power Tools
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Formalsmessig bruk (2) Motorenhet

Hageredskapet er beregnet til sammenblasing av lav og (3) Tastfordlase opp dysen

hageavfall, som f.eks. gress, kvister og barndler. (4) Dyse
(5) Batteri®

lllustrerte komponenter (se bilde A)  (6) Ladeapparat’

Nummereringen av de illustrerte komponentene gielder for a) [lllustrert eller beskrevet tilbehor inngar ikke i standard-
8 p &l leveransen. Det komplette tilbeheret finner du i vart

bildet av produktet pa illustrasjonssidene. tilbeharsprogram.
(1) Pa-/av-bryter

Tekniske data

Batteri-lsvblaser ALB 18LI
Produktnummer 3600 HAO 3..
Nominell spenning” v 18
Luftstremningshastighet” km/h 210
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01:2014% kg 1,8
Serienummer se typeskilt pa hageredskapet
tillatt omgivelsestemperatur under drift® og ved C -20...+50
lagring

Batteritype PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Avhengig av batteriet
B) Begrenset ytelse ved temperatur under 0 °C

Stay-/vibrasjonsinformasjon

3600 HAO 3..
Stayemisjonsverdier beregnet iht. EN 50636-2-100
Maskinens typiske A-bedemte stgyniva er:
- Lydtrykkniva dB(A) 60
- Lydeffektniva dB(A) 80
- Usikkerhet K dB =3,0
Totale svingningsverdier ah (vektorsum fra tre retninger) og usikkerhet K beregnet iht. EN 50636-2-100
- Svingningsemisjonsverdi a, m/s’ <25
~ Usikkerhet K m/s? =15
Montering rd el ) s ittt
» Obs! Sla av hageredskapet og fjern batteriet for

innstillings- eller rengjoringsarbeider utferes. I gangs ettin g
Montering av dysen (se bilde B) » Tabatteriet ut av hageredskapet for alle arbeider pa
Skyv dysen (4) pa motorenheten. Pass ved monteringen pa hageredskapet (f.eks. vedlikehold, verktayskifte etc.)
at du ikke klemmer inn fingrene. samt ved dets transport og oppbevaring. Ved utilsiktet
betjening av pa-/av-bryteren er det fare for skader.

Sette inn/ta ut batteri (se bilde C) > Hageredskapet fortsetter a ga i noen sekunder etter
Merk: Hvis du bruker ikke egnede batterier kan det medfare utkoplingen (luftstramningen fortsetter). La motoren
feilfunksjoner eller skader pa redskapet. stoppe for du slar den pé igjen.
Settinn det oppladede batteriet (5). Sikre at batteriet er satt Slai dette tilfellet hageredskapet ikke direkte etter

inn fullstendig. hverandre av og pa igjen.
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Betjening

» Obs! Sla av hageredskapet og fjern batteriet for
innstillings- eller rengjeringsarbeider utfores.

Inn-/utkobling (se bilde D)

For innkobling ma du trykke pa pa-/av-bryteren (1).

For utkobling ma du slippe pa-/av-bryteren (1).

Norsk | 55

Demontering (se hildeB)
Trykk tasten (3) inn og ta dysen (4) av.

Arbeidshenvisning (se bilde E)
Hold hageredskapet alltid ca. 3 cm over bakken nar du
arbeider.

Ikke blas sammen varme, brennbare eller eksplosive
materialer.

Feilsgking
EDC
>
Z]
Symptom Mulig arsak Avhjelp
Hageredskapet gar Utladet batteri Lad opp batteriet
ikke Batteriet er ikke satt riktiginn Sett batteri riktig inn (se bilde C)
For kaldt/for varmt batteri Varm opp/avkjel batteriet
Defekt hageredskap Ta kontakt med kundeservice
Hageredskapet gar Pa-/av-bryter defekt Ta kontakt med kundeservice
rykkvis Regulator for luftstramhastighet defekt Ta kontakt med kundeservice
Sterke vibrasjoner/ Defekt hageredskap Ta kontakt med kundeservice
lyder
Arbeidsvarigheten pr.  Batteriet ble ikke brukt over lang tid eller kun i Lad batteriet helt opp
batteriopplading er for kort tid
liten Batteri defekt Skift ut batteriet
Hageredskap blaser ~ Dysen er blokkert Frigjer dysen
ikke
Dysen kan ikke Gal montering Monter dysen riktig (se bilde B)
monteres

Service og vedlikehold

Vedlikehold, rengjering og lagring

» Tabatteriet ut av hageredskapet fer alle arbeider pa
hageredskapet (f.eks. vedlikehold, verktayskifte etc.)
samt ved dets transport og oppbevaring. Ved utilsiktet
betjening av pa-/av-bryteren er det fare for skader.

» Hold produktet rent slik at du kan arbeide godt og
sikkert.

Sett ikke andre gjenstander pa hageredskapet.

Hold selve produktet og ventilasjonsspaltene alltid rene, for

akunne arbeide bra og sikkert.

Spreyt aldri vann pa produktet.

Dypp produktet aldri ned i vann.

Produktet ma oppbevares pa et sikkert sted, tert og

utilgjengelig for barn.

Sett ikke andre gjenstander pa produktet.

Sikre at alle mutre, bolter og skruer sitter fast, slik at sikkert

arbeide med produktet er mulig.

Sjekk hageredskapet og skift for sikkerhets skyld ut slitte
eller skadede deler.

Pass pa at deler som skal skiftes ut er fra Bosch.

Pleie av batteriet

For a sikre en optimal bruk av batteriet, ma du ta hensyn til

falgende informasjoner og tiltak:

- Beskytt batteriet mot fuktighet og vann.

- Lagre hageredskapet og batteriet kun i
temperaturomradet fra -20 °C og 50 °C. La batteriet f.
eks. om sommeren, ikke ligge i bilen.

- Lagre batteri separat og ikke i hageredskapet.

- Ikke la batteriet sta i hageredskapet ved direkte sol.

- Den optimale temperaturen for oppbevaring av batteriet
er5°C.

- Rengjor ventilasjonssprekkene pa batteriet regelmessig
med en myk, ren og terr pensel.

En vesentlig kortere driftstid etter opplading er et tegn pa at
batteriet er oppbrukt og ma skiftes ut.

Bosch Power Tools
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Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner
ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
sparsmal om vare produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa
produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalte li-ion-batteriene underligger kravene for farlig
gods. Batteriene kan transporteres pa veier av brukeren
uten ytterligere krav.

Ved forsendelse gjennom tredje personer (f.eks.:
lufttransport eller spedisjon) ma det oppfylles spesielle krav
til emballasje og merking. Du ma konsultere en ekspert for
farlig gods ved forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de
apne kontaktene og pakk batteriet slik at det ikke beveger
seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til viderefarende nasjonale
forskrifter.

Deponering

X

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om gamle
redskap og iht. det europeiske direktivet 2006/66/EF ma
defekte eller oppbrukte batterier/oppladbare batterier
samles inn adskilt og leveres inn til en miljgvennlig
resirkulering.

Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk
avfall kan fare til miljg- og helseskader pa grunn av
eventuelle farlige stoffer.

Produkter, batterier, tilbeher og emballasje ma
leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Produkter og batterier ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

(Oppladbare) batterier:

Li-ion:

Se informasjonen i avsnittet Transport (se , Transport”,
Side 56).

Suomi

Turvallisuusohjeita

Huomio! Lue seuraavat ohjeet tar-
kasti. Tutustu tuotteen kayttoele-
mentteihin ja asianmukaiseen kayt-
toon. Sailyta kayttoohje huolellisesti
myohempaa kayttoa varten.

Puutarhalaitteessa olevien
tunnuskuvien selitykset

Yleiset varoitusohjeet.
Lue kdyttoohje huolellisesti.

Ald kayti sateella.

VAROITUS: Varo pois sinkoutuvia osia.

POEP

VAROITUS: Pida ymparistossa olevia loitolla.

[ |
3
==

Pida kadet, jalat ja [0ysat vaatteet loitolla au-
koista tuotteen kdydessa.

%;g
o

Pydrivé puhallin. Pida kadet, jalat pitkat hiuk-
set ja l0ysat vaatteet loitolla aukoista tuotteen
kaydessa.

Kayta kuulonsuojaimia ja suojalaseja.

VAROITUS: Irrota akku ennen huoltotdita.

@@

Kaytto

» Al4 koskaan anna lasten tai henkil6i-
den, jotka eivat ole tutustuneet nai-
hin ohjeisiin kayttaa puutarhalai-
tetta. Kansalliset saannokset saatta-
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vat rajata kayttajan ian. Sailyta tuote
lasten ulottumattomissa, kun sita ei
kayteta.

» Tata tuotetta eivat saa kayttaa henki-
16t (lapset mukaan lukien), joilla on
rajalliset fyysiset, aistilliset tai henki-
set kyvyt tahi puuttuva kokemus ja/
tai puuttuva tieto paitsi, jos he ovat
turvallisuudesta vastaavan henkilon
valvonnassa tai saamassa hanelta
ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta.
Lapsia tulee valvoa ja varmistaa, etta
he eivat leiki laitteen kanssa.

» Ald koskaan kiyti tuotetta, jos ihmi-
sia, etenkin lapsia tai kotielaimia
ovat valittomassa laheisyydessa.

» Kayttdja on vastuussa onnettomuuk-
sista ja toisille ihmisille tai heidan
omaisuudelleen aiheuttamistaan
vaurioista.

» Kayton aikana ei ymparistossa 3 m
sateella saa olla muita ihmisia tai
elaimia. Kayttajalla on vastuu ulko-
puoliseen henkildon nahden.

» Kayta tuotetta vain valoisaan aikaan
tai hyvassa keinovalossa.

» Al kiyti tuotetta, jos olet vasynyt
tai sairas tahi alkoholin, huumeiden
tai laakkeiden vaikutuksen alaisena.

» Al3 tee tyota tuotteen kanssa huo-
nossa saassa, varsinkaan ukonilman
lahestyessa.

» Pukeudu aina tata tuotetta kayttaes-
sasi vaatteeseen, joka on tiukka yla-
ruumiista ja kasivarsista

» Ala kdytd avoimia kumikenkii tai san-

daaleja tuotetta kayttaessasi. Kayta
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aina tukevia jalkineita ja pitkalahkei-
sia housuja. Ala kayta tuotetta paljain
jaloin.

» Varmista, etta imuilma ei veda valjia
vaatteita sisaan laitteeseen, se voi ai-
heuttaa loukkaantumisia.

» Kayta tuotetta vain suuttimen
kanssa.

» Varmista, etta pitkat hiukset on si-
dottu eika imuilma veda niita sisaan
laitteeseen, se voi aiheuttaa louk-
kaantumisia.

» Tarkista tyostettava alue perusteelli-
sesti ja poista siita kaikki metallilan-
gat ja muut vieraat esineet.

» Tarkista ennen jokaista kayttoa, etta
litantajohdossa/jatkojohdossa ei ole
vaurioita ja vaihda ne tarvittaessa.
Suojaa liitantajohtoa/jatkojohtoa
kuumuudelta, oljylta ja teravilta reu-
noilta.

» Tarkista aina, ettd johto kulkee puu-
tarhalaitteesta taaksepain.

» Ald koskaan kiyti tuotetta jos suoja-
laitteet tai suojukset ovat viallisia tai
ilman turvalaitteita, esim. kokooma-
sailiota.

» Varmista, etta kaikki toimitukseen
kuuluvat kahvat ja suojalaitteet on
asennettu tuotetta kiytettdessa. Ald
koskaan koeta ottaa kayttoon epa-
taydellisesti koottua tuotetta tai tuo-
tetta, johon on tehty luvattomia muu-
toksia.

» Kiinnita aina huomiota tukevaan sei-
soma-asentoon tuotetta kaytet-
taessa ja huolehdi tasapainostasi.
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» Ole tietoinen ymparistostasi ja va-
raudu mahdollisiin vaaramomenttei-
hin, joita et ehka kuule lehtipuhalluk-
sen aikana.

» Valta epanormaalia kehon asentoa ja
pysy aina tasapainossa.

» Varmista aina varma kulku kaltevissa
pinnoissa.

» Kavele aina rauhallisesti, ala koskaan
juokse.

» Pida kaikki tuuletusaukot puhtaana.

» Ald koskaan puhalla likaa/lehti I3-
hella seisovan henkilon suuntaan.

» Al kanna puutarhalaitetta sihkojoh-
dosta.

» Suosittelemme kayttamaan hengitys-
suojanaamaria.

» Kayta suojalaseja.

» Ali tee mitidn muutoksia tuottee-
seen. Luvattomat muutokset voivat
vaikuttaa tuotteesi turvallisuuteen ja
johtaa voimakkaampaan meluun
seka varinaan.

» Vaurioitunut puhallin tai kotelo (las-
tut, halkeamat, lovet) kasvattaa irti
sinkoutuvien vierasaineiden aiheut-
taman loukkaantumisriskin. Ota yh-
teys Bosch-Hotlineen, jos puhallin tai
kotelo on vahingoittunut.

Ohjeita akun optimaaliseen
kasittelyyn

» Al avaa akkua. Oikosulkuvaara.

I A Suojaa akku kuumuudelta esim. my®s pitka-
O aikaiselta auringonpaisteelta, tulelta, ve-
F" deltd ja kosteudelta. Muuten syntyy rajahdys-
i’y vaara.

» Jos akku vaurioituu tai sitd kdytetaan asiaankuulu-
mattomalla tavalla, saattaa siitd purkautua hoyryja.

Tuuleta alue ja hakeudu ladkariin, mikdli oireita ilmaantuu.
Hoyryt voivat drsyttad hengitystiehyeita.

» Kaytd akkua ainoastaan valmistajan tuotteissa. Vain
talla tavalla saat estettya akun vaarallisen ylikuormituk-
sen.

» Terdvit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai
kuoreen kohdistuvat iskut saattavat vaurioittaa ak-
kua. Tama voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savua-
miseen, rajahtdmiseen tai ylikuumenemiseen.

» Ali oikosulje akkua. Syntyy rajahdysvaara.

» Puhdista akun tuuletusaukot silloin talldin pehmealla,
puhtaalla ja kuivalla siveltimella.

» Lataa laite ainoastaan toimitukseen kuuluvalla lataus-
laitteella.

Tunnusmerkit

Seuraavat tunnusmerkit ovat tarkeita kayttdohjeen lukemi-
sessa ja ymmartdmisessa. Paina mieleesi tunnusmerkit ja nii-
den merkitys. Kun tunnusmerkit muistetaan tulkita oikein, se
tehostaa laitteen parempaa ja turvallisempaa kdyttoa.

Tunnusmerkki Merkitys

/‘ Liikesuunta

ﬁ Reaktiosuunta

I Kaynnistys

O Poiskytkenta

J Sallittu késittely
>< Kielletty menettely

cLicki Kuuluva aani

] Paino

Maaraystenmukainen kaytto

Puutarhalaite on tarkoitettu lehtien ja puutarhajatteen, kuten
esim. ruohon, oksien ja mantyneulasten kasaamiseen puhal-
tamalla.

Kuvissa olevat osat (katso kuva A)

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivuissa
olevaan tuotteen kuvaan.

(1) Kaynnistyskytkin

(2) Moottoriyksikko

(3) Painike suuttimen vapauttamiseksi
(4) Suutin

(5)  Akku”
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a) Kuvassa nakyvi tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu
vakiovarustukseen. Koko tarvikevalikoiman voit katsoa tar-
vikeohjelmastamme.

Tekniset tiedot

Akkulehtipuhallin ALB 18 LI
Tuotenumero 3600 HAO 3..
Nimellisjannite” v 18
llmavirran nopeus” km/h 210
Paino EPTA-Procedure 01:2014 mukaan” kg 1,8
Sarjanumero katso puutarhalaitteen tyyppikilvesta
sallittu ympariston lampétila kaytossa ® ja saily- C -20...+50
tyksessa

Akkutyyppi PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Riippuen kdytetystd akusta
B) Rajoitettu teho, kun lampétila on <0 °C.

Melu-/tarinatiedot

3600 HAO0 3..

Melupdastoarvot maaritetty EN 50636-2-100 mukaan

Laitteen tyypillinen A-painotettu danen painetaso on:

- Adnen painetaso dB(A) 60
- Adnen tehotaso dB(A) 80
- Epatarkkuus K dB =3,0

Varahtelyn yhteisarvot ah (kolmen suunnan vektorisumma) ja epatarkkuus K mitattuna EN 50636-2-100 mukaan

- Vardhtelynemissioarvo a; m/s? <25
- Epatarkkuus K m/s’ =15
Asennus vaihto jne.) seka puutarhalaitetta kuljetettaessa ja

» Huomio: Pysdyta puutarhalaite ja poista akku, ennen
kuin suoritat sddto- tai puhdistustoita.

Suuttimen asennus (katso kuva B)

Tyonna suutin (4) moottoriyksikkoon. Varo asennettaessa,
ettd sormet eivat jaa puristukseen.

Akun asennus/poisto (katso kuva C)

Ohje: Jos sopimattomia akkuja kdytetadn, saattaa se johtaa
vikatoimintoihin tai laitteen vaurioitumiseen.

Asenna ladattu akku (5) paikalleen. Varmista, etta akku on
asennettu oikein.

Poista akku (5) laitteesta painamalla akun vapautuspaini-
ketta ja vetamalla akku ulos.

Kayttoonotto

» Irrota aina akku puutarhalaiteesta ennen kaikkia lait-
teeseen kohdistuvia toita (esim. huolto, tyokalun

sdilytettaessa. Kaynnistyskytkimen tahaton painallus
muodostaa loukkaantumisvaaran.

» Puutarhalaite kdy vield poiskytkennan jilkeen muuta-
man sekunnin (ilmavirta jatkuu). Anna moottorin sam-
mua itsekseen ennen uudelleenkdynnistysta.

Al3 pyséyti ja kdynnisti puutarhalaitetta heti perak-
kain.

Kaytto

» Huomio: Pysdyta puutarhalaite ja poista akku, ennen
kuin suoritat sddto- tai puhdistustoita.

Padlle ja pois kytkentd (katso kuva D)
Kaynnista painamalla kaynnistyskytkinta (1).

Kytke pois paalta paastamalla kaynnistyskytkin (1) va-
paaksi.

Purkaminen (katso kuva B)

Paina painike (3) sisadn ja poista suutin (4).
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Tyoskentelyohjeita (katso kuvaE)

Pida aina puutarhalaite n. 3 cm maasta tyon aikana.

Vianetsinta
ﬂ DC
A
]
Oire Mahdolliset syyt

Puutarhalaite ei toimi ~ Akku on purkautunut

Al4 puhalla kasaan mit44n kuumia, palavia tai rijahdysalttiita
materiaaleja.

Korjaustoimenpide
Lataa akku

Akku on asennettu vaarin

Asenna akku oikein (katso kuva C)

Akku on liian kylmé/liian kuuma

Anna akun lammeta/jaahtya

Puutarhalaite on viallinen

Ota yhteytta asiakaspalveluun

Puutarhalaite kdy kat- ~ Kaynnistyskytkin viallinen

Ota yhteyttd asiakaspalveluun

konaisesti

[Imavirran nopeuden saadin epakunnossa

Ota yhteyttd asiakaspalveluun

Voimakas varind/melu  Puutarhalaite on viallinen

Ota yhteyttd asiakaspalveluun

Toiminta-aika akunla-  Akkua ei ole kdytetty pitkdan aikaan tai vain het-

tausta kohti on liian ly-  kellisesti

Akku on purkautunut kokonaan

hyt Akku on viallinen

Vaihda akku uuteen

Puutarhalaite eipu-  Suutin on tukossa

halla

Puhdista suutin

Suutinta ei pysty asen- Vadrin asennettu
tamaan

Asenna suutin oikein (kato kuva B)

Kunnossapito ja huolto

Huolto, puhdistus ja varastointi

» Irrota aina akku puutarhalaiteesta ennen kaikkia lait-
teeseen kohdistuvia toita (esim. huolto, tyokalun
vaihto jne.) seki puutarhalaitetta kuljetettaessa ja
sdilytettaessa. Kaynnistyskytkimen tahaton painallus
muodostaa loukkaantumisvaaran.

» Pida aina puutarhalaite puhtaana, jotta voit tyosken-
nelld hyvin ja turvallisesti.

Al4 aseta mitadn muita esineita puutarhalaitteen palle.

Pida tuotetta ja tuuletusaukkoja puhtaina, jotta voit tydsken-

nelld hyvin ja turvallisesti.
Al4 koskaan suihkuta vetta tuotteen palle.
Ald koskaan upota tuotetta veteen.

Sailyta Tuote varmassa, kuivassa paikassa, lasten ulottumat-

tomissa.

Al4 aseta mitadn muita esineita tuotteen palle.

Varmista kaikkien muttereiden, pulttien ja ruuvien hyva kiin-
nitys, jotta turvallinen tyoskentely tuotteen kanssa olisi
taattu.

Tarkista tuote ja vaihda varmuuden vuoksi kaikki loppuun ku-

luneet tai vaurioituneet osat uusiin.
Varmista, etta vaihto-osat ovat Bosch-tuotantoa.

Akun hoito

Akun optimaalisen hyddyn takaamiseksi, ota huomioon seu-

raavat ohjeet ja toimenpiteet:

- Suojaa akku kosteudelta ja vedelta.

- Sailytd akku vain lampétilassa -20 °C ... 50 °C. Ald esimer-
kiksi jata akkua kesalla makaamaan autoon.

- Sailyta akku erikseen, ei puutarhalaitteessa.

- A4 jatd akkua puutarhalaitteeseen suoraan auringonpais-
teeseen.

- Akun optimaalinen sdilytyslampétila on 5 °C.

- Puhdista akun tuuletusaukot silloin télléin pehmealld,
puhtaalla ja kuivalla siveltimella.

Laitteen huomattavasti lyhentynyt kdyttoaika latauksen jal-

keen osoittaa, etta akku on loppuun kaytetty ja taytyy vaih-

taa uuteen.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajdytyskuvat ja varaosatiedot
ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kaytténeuvontatiimi vastaa mielellaan tuotteita ja tar-
vikkeita koskeviin kysymyksiin.

lImoita kaikissa kyselyissd ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi
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Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot Ioydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kuljetus

Suositellut li-ion-akut ovat vaarallisia aineita koskevien laki-
maardysten alaisia. Kayttdja saa kuljettaa akkuja liikenteessa
ilman erikoistoimenpiteita.

Jos lahetys tehdaan kolmansien osapuolten kautta (esim.:
lentorahtina tai huolintaliikkeen valitykselld), tallin on huo-
mioitava pakkausta ja merkintaa koskevat erikoisvaatimuk-
set. Lahetysta varten tuote taytyy pakata vaarallisten ainei-
den asiantuntijan neuvojen mukaan.

Lahetd vain sellaisia akkuja, joiden kotelo on vaurioitumaton.
Suojaa navat teipilld ja pakkaa akku niin, ettei se paase liik-
kumaan pakkauksessa. Huomioi my6s mahdolliset tata pi-
demmalle menevat maakohtaiset madraykset.

Havitys

X

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EY mukaan kayttokel-
vottomat sahkotyokalut ja eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/pa-
ristot taytyy kerata erikseen ja toimittaa ymparistoystavalli-
seen kierratykseen.

Jos kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havite-
taan epdasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisaltamat
vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistolle ja ih-
misten terveydelle.

Akut/paristot:
Li-lon:

Noudata luvussa "Kuljetus" annettuja ohjeita (katso "Kulje-
tus", Sivu 61).

Toimita tuotteet, akut, lisatarvikkeet ja pak-
kausmateriaali ymparistoystavalliseen jatteiden
kierratykseen.

Al4 heita tuotteita tai akkuja/paristoja talousjat-
teisiin!

EAAnvika

Ynodeifeic aopaleiag
Mpoooxr! AlafaoTte mpooEKTIKG TIC
enopevec odnyiec. ESokelwOeire pe
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Ta GTOLKELa XELPLOHOU KAt THV 0pOi)
Xenon Tou mpoidvroc. MapakaAoUpe
PuAare kaAa Ti¢ odnyieg xelpiopou
yia kaOe peAdovriki xpron.

Epunveia Twv cuppoAwv endvw oTo
unxavnpa

Ynobel&n kvblivou, yevikd.
AlapaoTe 6Aeg TIc 06nyieg xelpLopou.
Na pnv xpnotyonoleiral oe BpoxH.

TTIPOEIAQTIOIHEH: Tpoooyr oTa
ekapevoovI{OpEeva TeAxLa.

TTIPOEIAQTIOIHEH: KpataTe andoTaocn arno
nAnoiov euplokopeva aTopa.

O Mnv épBeTe pe Ta xépla oac, Ta modla oac f pe
@apdia evbupaocia ota avoiypara, 6Tav 10
O unxavnua Bpioketal oe Aetroupyia.

TeploTpeopevoc aveplotipag. Mnv épbete pe
Ta Xépla 0ag, Ta modla oag, akpld paA\id n pe
@ap6id evéupacia ota avoiyuata, 6Tav T
pnxavnua Bpioketat oe Aetroupyia.

DopdTe wTaomideg kat MPOGTATEUTIKA yuaAid.

- TIPOEIAQOTIOIHIH: AocuvbéeTe Ty pnatapia
@ TIPWV ATIO T OUVTHENON.
Xelpiopog

» Mnv emrp€eneTe mote oe maidid r o€
aropa nou Gev eivat e€olkelwpeEva pe
TIC TaPOUoEC 0dnyieg va
XPNOLOTIO00UV TO MPOIOV. H nAia
TOU XEIPLOTN MEPLOPILETAL
eVOEXOPEVWC IO OXETIKEC EOVIKEC
dlatagelc. Na anobnkeUeTe To mpoidv
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anpdotro ota nadia otav 6ev 10
XPNOILOTOIEITE.

» AuTo T0 MpoIoV Hev mpoopileTat yia
Xpron amnoé atopa
(oupmepthapBavopévwy Kat Twv
madwv) e MEPLOPIOPEVEC
OWHATIKEC, ALOONTAPLEC )
TIVEUHATIKEC IKaVOTNTEC I AN
Teipa Kat yvwon, ekTog av autd
emrneouvTaL anod éva yia Ty
aopaAeld Toug appodio mpdowmo N
kaBobnyoUvTal anod To MPdoWNo auTd
Y10 TOV TPOTIO XPrONC TOU TIPOIOVTOC.
Ta nadia npemet va entrnpouvTal.
'Evot Ba eioTe oiyoupot 0T b€ Ba
maifouv pe 1o MPOioOV.

» Mnv XpnOLHOTOLOETE MOTE TO
pnxavnua knmou 600 piokovTal oAU
KovTa GMa atopa, idlaitepa de maidia
N kaTolkidla (wa.

» O XelpLoTnC N 0 XpnoTng eubuvovtat
yla TUXOV aTuxnpaTa 1 {npieg oe
avBpwrmouc ) TV MepLouaia Touc.

» Katd tn Aetroupyia Oev emrpéneTat va
napeupiokovTal AMa dtopa ) {wa o€
aKTiva 3 PETPWV. XTNV MEPLOXN
€0Y00IaC 0 XEIPIOTNC PEPELTNV
eubuvn yia TUXOV TAPEUPIOKOpEVQ
TpiTa ATOMA.

» Epyaleote pe 1o unxdvnua kimou
MAvVTOTE UM TO PWC TNC NHEPAC 1} UTTIO
KaAO TeEXVNTO QwC.

» Mnv epyacoTeirte pe 10 Mpoiov otav
eloTe Koupaopévoc/Koupaopévn 1
GppwaoTo¢/dppwaTn Kabw( Kat oTav
piokeoTte unod TNV ennpela aAkooAng,
VAPKWTIKWV 1] pAPHAKWY.

» Mnv epyaoTeirte pe T Mpoidv und
duopEeveic KalPIKES OUVONKEC,
©dlaitepa dTav emiketrat katatyida.

» Katd Tn xpron Tou mpoiovTog popdte
navta avOekTIKA pouxa 0To MAVW
HEPOC TOU OWHATOC KaL 0Ta PmpaToa

» Mn @opdTe avolkTa AaoTixévia
manouTola f oavoaha otav
Xpnolgomoleite To mpoiov. opate
MAvVTOTE AVOEKTIKA MAMOUTOLa Kal
Hakpla navreAovia. Mnv
XPNOLLOTIOIEITE TIOTE TO MPOIOV
EumodAuTol.

» [TpooéxeTe va pnv anoppopndolv
TUXOV PapOLG pouxa oTnV El0aywyn
aépa, enetdn auTo pnopei va
0dnynoeL o€ TPAUPATIOHOUC.

» \ETOUPYEILTE TO TIPOIOV HOVO pE
TOTIOBETNHEVO AKPOPUTIO.

» Av €xeTe HaKELG paMALa, ppovTioTe va
eivat 6epéva miow yia va pnv
anoppo@nBoulv 0TNV elcaywyn aEpa,
eneldn auto pmopei va odnynoet oe
TPAUPATIOPOUC.

» EmBewpeirte empeAwe Tnv uno
KATEPYOOIa EMPAVELT KAl
aMOPAKPUVETE am auTrv OAa Ta
oUppata kat kaBe Ao Eevo owpa.

» [pwv ano kaBe xprion eAeyxeTe TO
NAEKTPIKO kaAwd1o 1 Tnv praAavtéla
Y10 TUXOV POOPEC KL EVOEXOPEVHIC
aVTIKATAOTNOTE Ta. [TPOOTATEVUETE TO
NAEKTEIKO kaAwd1o 1 Tnv praAavtéla
and BeppotnTa, AddLa Kat KOPTEPES
OKPEC.
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» OOnyeite mavra 1o NAeKTPIKO KaAwdLo
TPOC Ta Miow, PakpLd anod To
pnxavnya.

» Mnv xpnopomolnoeTe MoTeE TO TPOIOV
HE EAATTWHATIKEG TTPOOTATEUTIKEC
dlaTagelc Kat Kandakia n xwpic
dlatagelc aopaleiac, m.x. xwpigTo
0GKo OUNOYNC.

» Katd Tn Aetroupyia Tou mpoiovTog,
BePawwveote OTL EXOUV
ouvappohoynBei OAec ot Aaféc kat ol
TPOOTATEUTIKEC SlaTAEELC ToU
TIEPIEXOVTAL OTN OUOKEuaoia. Mnv
mpoonabnoeTe mote va BEoeTE o€
Aetroupyia éva mpoidv mou dev eivat
TeAeiw¢ ouvappoAoynpévo ) oTo
omoio éyvav aubaipeTec aMayec.

» Kata n Aetroupyia Tou mpoiovroc,
(PPOVTI(ETE MAVTA VO OTEKEDTE LIE
aogaAela kat va dlatnpeite Ty
LooppoTia oac.

» 'ExeTe eniyvwon Tou mepi3aAAovToc
0a¢ KAl TapapEVETE O€ Eypryopon yia
KG0e evdexopevo kivouvo mou
mOavov va pnv akoUoETe KaTa TN
O10pKELD TOU PUONUATOC TWV PUAWV.

» AnopelyeTe kGBe apuolkn oTdon Tou
OWHATOC 0ag Kal dlaTnpeirte mavroTe
TNV l00PEOTTIa 0aC.

» 'OTav epya(EDTE OE KATNPOPIKES
EMPAVELEC PPOVTI(ETE VO TIATATE PE
aogaAela.

» [TpoxwWEATE AVTA NPENA, XWPIC TTOTE
Va TPEXETE.

» OpovTideTe va mapapEvouv mavToTe
kaBapd 6Aa Ta avoiypata WuEnc.
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» Mn @uodTe moTé pumouc 1 pUAAa pe
kaTeuBuvon mpog TUXOV
TIAPEUPLOKOHEVA TIPOOWTIA.

» Mn LETAQEPETE TO POIOV KPATWVTAC
T0 aMoO T0 NAEKTPIKO KaAwdI0.

» [poTeiveTal n xprion NPOOTATEUTIKAG
aVATIVEUOTIKNG PAOKAC.

» OopdTe mpooTaTeuTika yuaAud.

» Mnv npofaivere o€ HETATPOMEC TOU
npoiovroc. Ot auBaipeTec
HETATPOMEC UMOPEL VO EMNPEACOUV
apVNTIKA TNV aoAAELD TOU TIPOIOVTOC
KaL va pokaA€oouv au€non Twv
BopUBwv Kat kpadaopwv.

» 'Evag eAaTTwpaTikog puonTheac f éva
eAaTTWHATIKO TIEPIPANHa (ypEla,
PWYHEC, EYKOTIEC) auEavouv Tov
Kivouvo TpaupaTiopwy amo
ekopevoovi(opeva Eeva onpata. Av
T0 IEPIPANPa Mapouolaoel EAATTWHA,
KOAEOTE TNV TNAEPWVIKN YPappr
e€unnpétnonc Tne Bosch.

Ynodeieic yia Tov apioro xelpiopo
NG eEmavapopT{OpeVNC pmatapiac

» Mnv avoiyete TV pmarapia. Ynapyxel kivouvog
BpaxukukA@paTog.

A= TpooTartelere TNV eEmavapopeT{Opevn
!i@ umatapia and Tn OeppoTnTa (M.X. akopn Kat
57 ané ouvexi nAwkr) aktivofoia), amé T
‘__44 PWTLA, TO VEPO KaL TNV uypacia. YIapyel
I Kivéuvog ékpneng.

» Zenepimmwon BAaPng i/kat avrikavovikiig xpiong g
unarapiag pmopei va e€€AGouv avaBupnaocerg. Apnote
Va UTEL PPETKOC 0EPAC KAl EMOKEPTELTE €va yIaTPO OE
nepinTwon nou €xete evoxAioelc. Ot avabuptdoelc pnopei
va epeBioouv TIC avanveuoTikeg 0dolc.

» Xpnotpomnoleite TNV pmarapia povo Ge MPOIGVTa TOU
KaTackeuaoTr). Movo €Tol mpooTaTeleTal n pnatapia and
Jta emkivouvn Uep@OPTION.

» An0 awpnpa avTikeipeva, OMwe m.x. KapPia iy
karoaBiéia i) and eZwrepiki Goknon H0vapng pmopei
va unooTel {npud n prarapia. Mmopei va mpokAnBei éva
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€0WTEPIKO BPaxUKUKAwLIA Pe amoTéAeapa TNV avagAetn,
TNV EPQAvion kamnvou, TV kpnén n Tnv unepBéppavon Tng
unatapiac.

» Mn BpaxukukAwvere Tnv pmatapia. Ynapyel kivbuvog
EKPNENG.

» KaBapileTe KaMou-KAmou TIC OKIOHEC AEPLOUOU TNE
unatapiag Pe paAako, KaBapo Kat oTeyvo mivéAo.

» QoprileTe To Gpyavo HETPNOTG HOVO € TO
oupnapadidopevo PpoptioTiy.

Z0ppoAa

Ta oupBoAa mou akohouBolv eival GNUAVTIKG yia TRV
avAyvwaon Kat TNV Katavonon Twv odnylov xpnong.
TapakaAoUpe va anoTunwoeTe 1o JUaAG oag Ta oUpBoAa kat
N onpaoia Tou¢. H owoth epunveia Twv oupfolwv cupBaret
01OV KaAUTEPO Kat aopaAéOTEPO XEIPIOHO Tou epyaleiou pe
TIEMEOEVO aépa.

ZoppoAo Inpacia
/‘ KateuBuvon kivnong

ﬁ KatetBuvon avtibpaong
I ©¢éon oe Aetroupyia
O ©éon eKToC Aetroupyiac
J Eykekptuévn evépyela

TeXvika XapaKTneLOTIKG

ZuppoAo Inpacia

>< Anayopeupévn evépyela

cLick AKoUOTIKOG B0pufoC

] Bapog

Xpron cUppwva He ToV MPOOPLOHO

To unxavnua Knmou mpoopileTat yia To UONA Kat Tn
OUYKEVTPWON UMWV Kat UMOAEIPHATWY TOU KATIOU, ONWC
X0pTapL, KAadia kat BeAdvec melkwv.

Anewovi{opeva oTowxeia (fAéme

€wova A)

H anapifunon Twv anekovi(opevwy oTolxelwv avapépetal
OTNV QMEIKOVIOT TNC GUGKEUNC OTIC EIKOVOYPAPNLEVEC
oeNibec.

(1) AwkonTng ON/OFF (evepyoroinong/
amevepyoroinang)

(2) Movaba kivnmpa

(3) TARKTEO yia TV anacPAAIon TOU AKPOPUGiou

(4) Axpoguato

(5) Enavagopti{dpevn pmatapio®

(6) ®oprioTc®

a) EZapripara mou amewoviovral i meptypagpovrat dev
TePIEXOVTAL OTN GTAVTAP ousKkeuacia. Tov mARpn kataAoyo
efapTnparwv pmopeire va Tov Bpeire oTo mpdypappa
efapnparwv.

Ouontipag pUAAwV pnarapiag ALB 18 LI

Kwbikog aptbpoc 3600HAO0 3..
OvopaoTikr Taon” v 18
Taxutnta pedparog aépa™ km/h 210
Bapog oUppwva pe EPTA-Procedure 01:2014” kg 1,8
Ap1buoc oetpdc (Serial Number) BAéme TV mvakida TUMoOU 0To PnXAvnua KATIoU
emrpenopevn Oeppokpaaia mepiBarovtoc kata © -20...+50
0 Aetroupyia® Kat katd TV amoBrAkeuon

TUnog gopTIoTH PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A)  Avaloya pe T xpnotonoloUpevn pratapia
B) Teploptopévn 1oxuc oTic Beppokpaoieg <0 °C

TMAnpogopiec yia kpadaopouc kat
Oopufouc

3600 HAO 3..

Twég ekmopmnc BopUBou umoroyilopevec olpgwva pe EN 50636-2-100

H XapaKTneLoTIKK 0TAOUN GKOUOTIKNG Tieanc Tng ouokeunc e€akplBwOnke oU@wva e TRV KaumUAn A Kat avépyeTat oe:

F 016194 354(12.01.2022)
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3600 HAO 3..
- Y1AOUN aKOUOTIKNC TTiEong dB(A) 60
—  Y100UN aKOUOTIKNC loxUOC dB(A) 80
- Avaogalela K dB =3,0

Yuvolikec Tie kpadaopav ah (GBpolopa diavuopatwv Tplwv Sieubivoewv) Kat avacpdaiela K mpoadiopilopeva olppwva pe

EN 50636-2-100

- TwA ekmopmng kpadaopdv a, m/s? <25
- Avaogahea K m/s? =15
Suva oH oAévno-n » Meta TV amevepyonoinon, To pnxavnpa Kijmou

» Tlpocoyr): OETeTe TO PXAVNHA KITITOU EKTOG
Aetroupyiac kat apaipeire Tnv pnarapia mpwv ano Kade
epyacia puOong i kabapiopou.

ZuvappoAoynon Tou akpouaiou (fAéme ewova
B)

YnpwéTe T0 akpopualo (4) mavw ot povada KivnTipa.
TpooéETe KaTa Tn cuvappoAdynan va pnv KAeioete Ta
bakTuAa.

TomoBérnon/Apaipeon pmarapiac (BAéme ewova
c)

Ynodew€n: Av bev xpnotpomoinBolv ot kataMnAec umatapieg,
propei va mpokAnBei GuoAetroupyia f pBoOPa TNG GUCKEUNC.
TomnoBetioTe TNV opTiopévn pnatapia (5) . Befatwbeite o1t
N Unatapia eivat TonoBetnpévn owotd.

la v agaipeon Tne umatapiac (5) and Tn cuokeun, MEOTE TO
mARKTPO amopavéalwong kat Tpapigre é§w Ty pnatapia.

Ekkivnon

» Agatpeire TV parapia anoé To pnxavnpa Kimou mpwv
ané omoladimore epyacia ¢’ auto (m.x. cuvripnon,
aAAayr epyaAeiou KTA.) kaBa¢ Kat 6Tav mpoKeLTaL va To
perapépere i va To puAdiere/amodnkeloere. H kata
Aaboc evepyoroinon tou diakomTn ON/OFF dnptoupyet
Kivbuvo TpaupaTiopou.

efakolouBei va Aetroupyei yia pepikd deutepdAenta
(ouvexi{opevo pelpa aépa). AQROTE TOV KWVNTiHPaA Va
0AoKANP®OEL TNV KIVNOT) TIPLV EVEQPYOTIONOETE EK VEOU.
Mn amevepyomoleite Kat EVepyoTIoLeiTe To pNXavnpa
Kiimou tadoxikd kat xwpig Siakomt).

Xelplopog

» Tlpocoyr): OéTeTe TO PXAVNHA KITTTOU EKTOG
Aetroupyiac kat apaipeire Tnv pmarapia mpwv and Kade
epyacia pubpiong i} KaBapiopou.

Evepyomoinon/Amnevepyonoinon (BAéne eova

D)

l'a TV evepyomoinon, mEote Tov Slakomm evepyoroinonc/
anevepyoroinong (1).

la v amevepyomoinonagnote Tov dtakomn ON/OFF (1)

ehelBepo.

AnoouvappoAoynon (BAéme eikova B)

TMéote To MARKTPO (3) Mpog Ta Péaa Kal apalpéaTe To
akpoguoato (4) .

Ynodewln epyaciac (BAéme ewkova E)

'Otav epyaleoTe e To PnXavnua KATou KpaTtdarTe To mepinou 3
cm navw anoé To €6agoc.

Mn @uongete padi kauta, eUPAEKTA ) EKPNKTIKA UAIKA.

Ava{iitnon opaAparwv
%DC
]
MpoPAnua MOavn atria AvrigeTomon
To pnxavnua kinou dev Amo@opTiopévn pratapia ®oprioTe TV pnatapia
Aetroupyei H pnatapia 6ev TomoBeTABNKe 0woTd YwoTr) Tomo®érnon Tne pratapia (BAéne ewova C)
TToAU KpUa 1y oAU {eoTr) pmatapia Apnote Tnv pnatapia va HeppavOel/va Kpuwoel
To pnxavna kAmou napouctalet eAaTTwpa AneuBuvbeite aTo 0€pic MEAaTOV
To punxavnua Knmou EAatTwpaTikog Slakonmng evepyomoinong/ AneuBuvBeite oTo a€pPig meAaTav

AetToupyel pe HlaKomEG  amevepyoroinang

PubpioTiic TaxUtnTag porc aépa eAaTTWHATIKOC

AneuBuvBeite oTo a€pPIg mEAaTOV

Bosch Power Tools
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MpoPAnpa MOavi atria Avrigeromon

loxupoli kpadaapoi/ To pnxavnua Knmou napouctalel eAaTTwpa AneuBuvBeite oTo a€pPIC meEAaTOV
06pufol

H 6idpkela epyacia¢  H pmatapia bev xpnotomoiOnke r ®oprioTe MAfpw¢ TV Unatapia

ava opTIoN PraTapiac  xenotomolifnke eAaxIoTa yia HeyaAo XpOVIKO

€ivat moAU pikpn 6idotnua

EAatTwpatikn pmatapia

AVTIKATAOTAOTE TNV PnaTapia

To pnxavnua knmou 6ev MmAokaptopévo akpopualo
QUOGEL

ZeUMAOKAPETE TO AKPOPUOIO

To akpopuoto bev Eopalpévn ouvappoloynon TonoBeToTe 0wWOTA TO AKPOPUELO (BAEme elkova
propei va B)

ouvappoAoynOei

ZUVTI']pI]Gn Kat oép[iu; - Hibavikn Beppokpacia yia Tnv anodnkeuon Tne pnatapiag

ZuvTipnon, kaBaplopoc kat amodikeuon

» Agaipeite TNV pmarapia ano To PNXAavnpa Kimou mpwv
ano omoladimote epyacia ¢’ auto (m.X. cuvtipnon,
aAAayr epyaAeiou KTA.) kaBa¢ kal 6Tav mPpOKeLTAL va To
perapépete i va To puAdiere/amodnkeloere. H kard
Aaboc evepyoroinon Tou biakonTn ON/OFF 6nptoupyet
Kivéuvo Tpaupatiopou.

» Awatnpeire To pnxavnpa Kimou kabapo yia va propeire
va epyddeoTe KaAd kat pe acpaAeta.

Mnv TomoBeTeite AMa avTIKEiPeva eENavw oTo Pnxavnua

Kijmou.

AlaTnpeirte To TIPOIOV Kal TIC OXI0HEC aeplopol kabBapéc, yia va

unopeire va epyaleoTe KaAd kal Pe aopaAela.

Mnv wekaleTe MOTE TO IPOIOV LIE VEPO.

Mn BubileTe MOTE TO MPOIOV OTO VEPO.

AnoBnKeUEeTe TO MPOIOV G€ XWPO AoPaAr, OTEYVO Kal ampootTo

oe matd\d.

Mnv Tomo6eTeite GAAa avTikeipeva enavw aTo pnxavna.

Befawwbeite 61t 0Aa Ta magadia, Ta umouAdvia kat ot Bibeg

elvat kaAd TomoBetnpéva, woTe n epyacia pe To MPOIOV va

eivataopaAig.

EAéyxeTe 10 mpoidv kat yia Adyouc acpaleiac avrikabiotare Ta

@Bappéva N xahaopéva eaptnuara.

Befatwveote 011 Ta avTaMaKTIKA mpoépyovTat amd Ty Bosch.

Dpovtida Tn¢ pnarapiag

la va e€aopalioete Tv 1Baviki xpron TG pnatapiag mpémet

va TNPEiTe TIC mapakdTw unodeiel kat va Aapupavere Ta egne

péTpa:

- TlpooTtateleTe TV enavagopTI{OPEVN Pmatapia and
uypacia Katvepo.

- AnoBnKeUeTe TNV KNTIEUTIKI GUOKEUN KaL TNV pnatapia
u6vo o€ eupoc Beppokpaatav amd 20 °C éwg 50 °C. Mnv
AQRVETE TNV UMATAPIA OTO AUTOKIVATO, TT.X. TO KAAOKaipL.

- AnoBnkeUete Tv pnatapia EexwploTd Kat Oxt JEoa oTn
OUOKEUN.

- Mnv a@nveTe TV pmatapia p€ca oTo PNXavnua Knmou otav
auTo elvat apeoa ektebelpévo aTov RAL0.

eivatotoug 5 °C.
- Kabapilete KAMOU-KAMou TIC OXIOHEC AEPIOPOU TN
unatapiac pe paAako, KaBapo Kat oTeyvo mivéAo.
'Evac onpavTikd Bpaxlc xpdvoc Aetroupyiag Hetd amod minen
@OPTION onuaivel 0T N enavapopTI{Opevn UmaTapia éxet
avalwBel kat mpénet va avTikataotadel.

EZunmpéTtnon meAatav kat cupoulég epappoyic
H unnpeaia e€unnpétaong meAaT@v anavtd oTiC EpWTHTELC 0aC
OXETIKA € TNV EMOKEUN KL TN GUVTHENON TOU TIPOIOVTOC 0aC
kaBag kat yia Ta avriotola avtaAAaKTIKG. ZxEGia
ouvappoAdynang kat mnpo@opiec yia Ta avraakTika 6a
Bpeire emionc kaTw amo: www.bosch-pt.com

H opada napoxnc oupBouAwv ¢ Bosch amavta euxapiotwg
TIC EPWTNOELC 0AC Y1 T TTPOIOVTA Pag Kal Ta e€apThuaTd Touc.
AwoTe 0€ OAEC TIC EPWTAOELS KaL TTapayyeNiec avTaMaKTIKOV
onwodnmoTe To 10WHPL0 KWSIKO aplBud cUPPwWVa e TV
mvakida TUmou Tou MPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxelac 37

19400 Kopwri - ABrAva
Tnh.: 210 5701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

Meparépw SieuBivoerg aépPic Oa Bpeirte otnv
nAektpoviki} SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Metagpopa

OLOUVIOTOEVEC PMaTapIeS LOVTWY AMBiou UNTOKEWVTAL OTIC
anarrnoelC Twv emkivouvwv ayabwv. Ot pmatapiec ymopouv va
peTapepBolV 06IKWE amod Tov XpoTn Xwei¢ aAMoug dpouc.
'OTav, 6pw, oL ratapiec anooTéMovTal armo TeiToug (.x.
AEPOMOPIKAG N LE ETALPIA HETAPOPMV) TIPEMEL Va TNPOUVTAL
S1apopec 161aITEPEC AMAITATELC Yid T CUOKEUAGIa KaLTn
onpavon. Edw mpémel, katd Ty mpoeTolyacia Tou Tepayiou
amoaToAng va {nTnoei omwadnmoTe Kat n oupBouAn evog
€161koU yla emkivouva ayaba.
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AnooTéMeTE TIC pnaTapieg Hovo oTav To mepifAnua eivat
(B1KT0. KOAATE TIC YUPVEC EMAPEC e KOMNTIKN Tawia Kat va
OUOKEUALETE TNV pmaTapia KaTd TETOLo TPOMO, WOTE aUTH Va
NV KouvIETal J€oa oTn cuokeuaoia. MapakaAoUpe va
AapBaveTe emiong umoWn 6ag KAt TUXOV O AUCTNPEEC EBVIKEG
Slaragerc.

Andcupon

X

Mavo yia xwpeg Tng EE:

YUppwva pe v Eupwnaiki Odnyia 2012/19/EE, Ta dxpnota
NAekTEIKA epyaleia, kabwc kat cUPPwvVa pe TV KooTIK
0bnyia 2006/66/EK, ot xahaopévec i avaAwpéveg pnarapieg
nipémel va cuMéyovTat EexwploTa yia va avakukAwbolv pe
TPOMO PIAKO TIPOC TO TEPLBAMOV.

e mepimmwon pn evoedelyuévng amoeupanc ol NAEKTPIKEC Kat
NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC AOYW evOeXopévng mapouaiag
€MKivUVWV 0UsLRV Pmopolv va €xouv emBAaBeic EMmTWOELS
oto nepBaov kat atnv avBpwmvn uyeia.

Ta pnxavApaTa KNmou, oL uratapieg, Ta
€€apTAUATA KAl 0l CUOKEUAGIEC IPEMEL Val
avaKUKAGVOVTAL E TPOTIO GIAKO TTPOG TO
neptaov.

Mn pixveTe Ta NMAKA QWTIOTIKA KaL TIC UnaTapieg
0T OIKIOKA anoppippara!

Mnarapie¢/EnavagopTi{Opeves pnarapiec:

Li-lon:

TMpooé&te mapakahw Ti¢ unodeifelc otnv evotnTa Metagopa
(BAEme «MeTagpopd, Lehiba 66).

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Dikkat! Asagidaki talimat: dikkatlice
okuyun. Kumanda elemanlarinin
islevini ve iiriiniin usuliine uygun
olarak kullanilmasini 6grenin. Bu
kullanim kilavuzunu ileride
basvurmak iizere giivenli bir yerde
saklayin.

Bahce aleti iizerindeki sembollerin
aciklamasi

C Genel tehlike uyarisi.

Tiirkce |67

Kullanim kilavuzunu tam olarak okuyun.

Yagmur altinda kullanmayin.
-7

UYARI: Savrulan parcalara karsi dikkatli olun

UYARI: Yakininizda bulunanlari uzaklastirin.

O Uriin calisirken ellerinizi, ayaklarinizi veya
genis giysilerinizi deliklere yaklagtirmayin.

Donen fan. Uriin calisirken ellerinizi,
ayaklarinizi, uzun saglarinizi veya genis
giysilerinizi deliklere yaklastirmayin.

Koruyucu kulaklik ve gozliik kullanin.

- UYARI: Bakim islemlerine baslamadan 6nce
akiiyd aletten ¢ikarin.

Kullanim

» Cocuklarin veya bu talimati
okumamus kisilerin bu kullanmasina
driind hicbir zaman izin vermeyin.
Ulusal giivenlik yonetmelikleri bazi
tlkelerde bu aleti kullanma yasini
kisitlamaktadir. Kullanmadiginiz
zamanlar drtnt ¢cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

» Bu irlin (cocuklar da dahil olmak
tizere) fiziksel, duyusal acidan kisitli
veya deneyim ve bilgi acisindan
yetersiz kisiler tarafindan
kullaniimaya uygun degildir. Ancak
bu gibi kisiler kendilerinin
guvenliginden sorumlu kisilerin
denetimi altinda veya bu kisilerden
talimat alarak bu triini
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kullanabilirler. Uriin ile
oynamamalari icin cocuklara géz
kulak olunmalidir.

» Yakininizda baskalari, 6zellikle
cocuklar veya evcil hayvanlar varken
drind highir zaman calistirmayin.

» Bu aleti kullananlar baskalarinin
basina gelebilecek kazalardan veya
bunlarin 6zel milkiyetinde bulunan
mallarda meydana gelebilecek
hasarlardan sorumludur.

» Aletle calisirken 3metrelik bir daire
icinde baskalari ve evcil hayvanlar
bulunmamalidir. Aleti kullanan
calisma alanini G¢tinc kisilere karsi
korumaktan sorumludur.

» Uriinii sadece giin 1siginda veya iyi
aydinlatma kosullarinda kullanin.

» Yorgun veya hastaysaniz veya alkol,
hap veya aldiginiz ilaclarin etkisi
altindaysaniz irtini kullanmayin.

» Elverissiz hava kosullarinda, 6zellikle
firtina beklenirken Griinle calismayin.

» Bu trlinG kullanirken daima
bedeninizin dst kismini ve kollarinizi
siki bicimde saran giysiler kullanin

» Bu trlnu kullanirken acik lastik
ayakkabilar veya sandaletler
kullanmayin. Saglam is ayakkabilari
ve uzun pantolon kullanin. Bu drtini
hicbir zaman ciplak ayakla
kullanmayin.

» Bol giysilerin hava girisi tarafindan
cekilmemesine dikkat edin, aksi
takdirde yaralanmalara neden
olabilirsiniz.

» Uriinii sadece meme takil durumda
calistirin.

» Uzun saclarin arkada baglanmasina
hava girisi tarafindan ¢cekilmemesine
dikkat edin, aksi takdirde
yaralanmalara neden olabilirsiniz.

» islem uygulayacaginiz yiizeyi dikkatli
bicimde kontrol edin, biitiin telleri ve
diger yabanci nesneleri uzaklastirin.

» Aleti kullanmaya baslamadan dnce
her defasinda baglanti kablosunun
ve uzatma kablosunun hasarli olup
olmadigini kontrol edin ve
gerekiyorsa bunlari degistirin.
Baglanti kablosunu/uzatma
kablosunu asiri sicakliga, yaga ve
keskin kenarli cisimlere karsi
koruyun.

» Kablonun daima Griinin arkasinda
bulunmasini saglayin.

» Uriinii hicbir zaman arizali koruyucu
donanimla, kapaklarla veya ornegin
toplama torbasi gibi glivenlik
donanimi olmadan kullanmayin.

» Uriinii kullanirken birlikte teslim
edilen biittin tutamak ve koruyucu
donanimin takili oldugundan emin
olun. Parcalari tam olarak takili
olmayan veya izin verilmeyen
degisiklikler yapilmis bir triind hicbir
zaman kullanmayin.

» Uriinii kullanirken durusunuzun
giivenli olmasina dikkat edin ve her
zaman dengenizi koruyun.

» Cevrenizin bilincinde olun ve
duyamayacaginiz olas tehlike
momentlerini hesaba katin.
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» Bedeninizin anormal durumda
olmamasina dikkat edin ve daima
dengenizi koruyun.

» Meyilli alanlarda calisirken
durusunuzun ve adimlarinizin giivenli
olmasina dikkat edin.

» Her zaman sakin calisin, acele
etmeyin.

» Biitiin sogutma havasi deliklerini
temiz tutun.

» Kirleri ve yapraklari hicbir zaman
yakininizda bulunan kisilere dogru
ifletmeyin.

» Uriinii kablodan tutarak tagimayin.

» Koruyucu soluma maskesi
kullanilmasi tavsiye edilir.
» Koruyucu gozliik kullanin.

» Uriinde hicbir degisiklik yapmayin.
Musaade edilmeyen degisiklikler
drininizin givenligini olumsuz
yonde etkileyebilir ve siddetli gliralti
ile titresimlere neden olabilir.

» Hasarli fan veya govde (talaslar,
catlaklar, centikler) savrulan yabanci
nesneler nedeniyle yaralanma
tehlikesini artirir. Fan veya govde
hasar gorecek olursa Bosch-Hotline
ile iletisime gecin.

» Enerjiden tasarruf etmek igin
elektrikli el aletini sadece
kullandiginizda agin.

Akii ile optimum calisma aciklamasi
» Akiiyii agmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

Akiiyii 1stya (6rnegin siirekli giines 1sinina),
atese, suya ve neme karsi koruyun. Patlama
tehlikesi vardir.
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» Akiide hasar olusacak olursa veya akii usuliine aykiri
bicimde kullanilacak olursa buhar ortaya cikabilir.
Bulundugunuz yeri havalandirin ve sikayetler olusursa
hekime basvurun. Disari gikabilecek bu buharlar solunum
yollarini tahris edebilir.

» Akiiyii sadece iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak
bu yolla aki tehlikeli zorlanmalara karsi korunur.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan
kuvvet uygulama akiide hasara neden olabilir. Akii
icinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri dlciide isinabilir.

» Akiiye kisa devre yaptirmayin. Patlama tehlikesi vardir.

» Akiiniin havalandirma araliklarini diizenli olarak yumusak,
temiz ve kuru bir firga ile temizleyin.

» Aletinizi sadece birlikte teslim edilen sarj cihaziile
sarj edin.

Semboller

Asagidaki semboller kullanim kilavuzunun okunmasi ve
anlasiimasinda 6nem tasir. Sembolleri ve anlamlarini
hafizaniza iyice yerlestirin. Sembolleri dogru olarak
yorumlamaniz size iiriinii daha iyi ve daha giivenli kullanma
olanags saglar.

Sembol Anlami

/‘ Hareket yonii

ﬁ Reaksiyon yonii

I Acma

O Kapama

J Miisaade edilen davranis
>< Yasak islem

CLick Duyulabilir giiriltii

] Agirlig

Usuliine uygun kullanim

Bu bahce aleti, yapraklarin ve 6rnegin ¢im, dallar ve cam
igneleri gibi bahge atiklarinin iiflenerek toplanmast igin
tasarlanmistir.

Sekli gosterilen elemanlar (Bakiniz:
Resim A)

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki
{irin resminin Ustiindeki numaralarla aynidir.

(1) Acma/kapama salteri
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(2) Motor iinitesi
(3) Meme kilidi agma tusu

(6) Sarjcihazi®

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir. Aksesuarin tiimiinii aksesuar

(4) Meme programimizda bulabilirsiniz.

(5) Aki”

Teknik veriler

Akiilii yaprak iifleme makinesi ALB 18 LI
Uriin kodu 3600 HAO 3..
Anma gerilimi® v 18
Hava akimi hizi*) km/h 210
Agirligi EPTA-Procedure 01:2014’ gére” kg 1,8
Seri numarasi (Serial Number) bahce aletindeki tip etiketine bakin
isletim ve depolama sirasinda izin verilen ortam © -20...+50
sicaklig®

Akii tipi PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Kullanilan akiiye baglidir
B) <0°Csicakliklarda sinirli performans

Giiriiltii/Titresim bilgisi

3600 HAO0 3..
Giiriilti emisyon degerleri EN 50636-2-100 standardina gore belirlenmektedir
Aletin A-degerlendirmeli giiriiltli seviyesi tipik olarak su kadardir:
- Ses basinci seviyesi dB(A) 60
- Gurilti emisyonu seviyesi dB(A) 80
- Tolerans K dB =3,0
Toplam titresim degerleri ah (ii¢ yoniin vektor toplami) ve tolerans K EN 50636-2-100 uyarinca belirlenmektedir
- Titresim emisyon degeri a,, m/s’ <25
- Tolerans K m/s? =15
Montaj Isletime alma

» Dikkat: Ayar ve temizlik islerine baslamadan dnce
bahce aletini kapatin ve akiiyii ¢ikarin.

Memenin takilmasi (Bakiniz: Resim B)

Memeyi (4) motor tinitesine itin. Montaj islemi esnasinda
parmaklarinizin sikismamasina dikkat edin.

Akiiniin takilmasi/cikariimasi (Bakiniz: Resim C)
Not: Uygun akiiler kullaniimadig takdirde islev bozukluklari

ve aletin hasar gorme riski vardir.

Sarj edilmis akilyii (5) yerine yerlestirin. Akiiniin tam olarak

yerine yerlestirildiginden emin olun.

Akiiyii (5) aletten cikarmak icin akii bosa alma tusuna basin

ve akiiyl ¢ikarin.

» Bahce aletinin kendinde herhangi bir calismaya
baslamadan 6nce (bakim, uc degistirme vb.) ve aleti
nakletmeden ve saklama icin kaldirmadan dnce akiiyii
bahce aletinden cikarin. Acma/kapama salterine
yanlislikla basildiginda yaralanma tehlikesi vardir.

» Bahce aleti kapandiktan sonra da birkag saniye
serbest doniiste hareket eder (hava akiminin siirmesi
nedeniyle). Tekrar calistirmadan 6nce motorun
serbest donmesinin son bulmasini bekleyin.

Bahce aletini arka arkaya tekrar agmayin.

Kullanim

» Dikkat: Ayar ve temizlik islerine baslamadan dnce
bahce aletini kapatin ve akiiyii ¢ikarin.

F 016194 354(12.01.2022)
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Ac¢ma/kapama (Bakiniz: Resim D)
Aleti agmak icin agma/kapama salterini (1) arkaya basin.
Aleti kapatmak icin agma/kapama salterini (1) birakin.

Sokme (Bakiniz: Resim B)
Tusu (3) iceri itin ve memeyi (4) gikarin.

Tiirkce |71

Kullamim aciklamasi (Bakiniz: Resim
E)

Calisirken bahce aletini zeminden yaklasik 3 cm yukarida
tutun.

Kizgin, yanici veya patlayict malzemeleri Gifletmeyin.

Hata arama

% DC

£4]

Hata gostergesi Olasi neden Giderilme yontemi
Bahge aleti calismiyor  Akii bosalmis durumda Akilyi sarj edin

Akii dogru takilmamis

Akiiyi dogru olarak takin (Bakiniz: Resim C)

Ak cok soguk veya cok sicak

Akiiyii 1sitin veya sogutun

Bahce aleti arizali

Miisteri servisine bagvurun

Bahce aleti kesintili ~ A¢ma/kapama salteri arizali

Miisteri servisine bagvurun

olarak calistyor Hava akimi hizi regiilatorii arizali

Miisteri servisine bagvurun

Asiri titresim ve glirlilti Bahge aleti arizali
var

Miisteri servisine bagvurun

Bir akii sarji ile galisma Ak uzun siire kullaniimamis veya kisa siirelerle

Akiiyii tam olarak sarj edin

stiresi cok kisa kullanilmis
Akii arizal Akiiyi yenileyin
Bahge aleti tifleme Meme kapali Memeyi agin

yapmiyor

Meme takilamiyor Montaj yanlis

Memeyi dogru olarak takin (Bakiniz: Resim B)

Bakim ve servis

Bakim, temizlik ve depolama

» Bahce aletinin kendinde herhangi bir calismaya
baslamadan dnce (bakim, u¢ degistirme vh.) ve aleti
nakletmeden ve saklama icin kaldirmadan dnce akiiyii
bahce aletinden cikarin. Agma/kapama salterine
yanlislikla basildiginda yaralanma tehlikesi vardir.

» iyi ve giivenli calisabilmek icin iiriin temiz tutun.

Bahge aletinin {izerine baska nesneler koymayin.

iyi ve giivenli calisabilmek icin iiriinii ve havalandirma

araliklarini temiz tutun.

Uriiniin iistiine hicbir zaman su piiskiirtmeyin.

Uriindi hicbir zaman su igine daldirmayin.

Uriinii kuru, giivenli ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde

saklayin.

Uriiniin tizerine baska nesneler koymayin.

Tiim somunlarin, civatalarin ve vidalarin, iriin ile giivenli bir

sekilde calismak icin siki oldugundan emin olun.

Uriinii kontrol edin ve giivenlik 5nlemi olarak asinmis veya

hasar gormiis parcalari degistirin.

Yenilenen parcalarin orijinal Bosch iriinii oldugundan emin

olun.

Akii bakimi

Akiiden optimum olciide yararlanabilmek igin asagidaki uyari

ve 6nlemlere uyun:

- Akilyii neme ve suya karsi koruyun.

- Bahge aletini sadece -20 °C ile 50 °C arasinda depolayin.
Bahce aletini 6rnegin yaz mevsiminde otomobil icinde
birakmayin.

- Akiileri bahge aletinin icinde degil ayri yerde depolayin.

- Akiiyii siddetli giines 1sini altindaki bahge aleti icinde
birakmayin.

- Akiiniin saklanmasi icin optimum sicaklik 5 derecedir.

~ Akiinlin havalandirma araliklarini diizenli olarak yumusak,
temiz ve kuru bir firca ile temizleyin.

Sarj isleminden sonra belirgin élctde kisa isletme sresi

akiiniin kullanim 6mriiniin tamamlandigini ve yenilenmesi

gerektigini gosterir.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri diriintiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini
ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci olur.
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Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde tiriiniin tip
etiketi tizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka

belirtin.

Sadece Tiirkiye icin gecerlidir: Bosch genel olarak yedek

parcalari 5 yil hazir tutar.
Tiirkce

Marmara Elektrikli EI Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve

Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Nilifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.

10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi

ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C6ziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.:+90326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San

ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066
Fax:+90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.

Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-352 1379
Fax: +90 32235913 23

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com
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Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Nakliye

Onerilen Lityum iyon akiiler tehlikeli madde tagima
yonetmeligi hiikiimlerine tabidir. Akiiler baska bir
yiikiimliilik olmaksizin kullanici tarafindan caddeler iizerinde
tasinabilir.

Ugiincii kisiler eliyle yollanma durumunda (8rnegin hava yolu
ile veya nakliye sirketleri ile) paketleme ve etiketlemeye
iliskin 6zel hikiimlere uyulmalidir. Gonderi paketlenirken bir
tehlikeli madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiileri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin.
Acik kontaklari kapatin ve akiiyli ambalaj icinde hareket
etmeyecek bicimde paketleyin. Liitfen olasi ek ulusal
yonetmelik hiikiimlerine de uyun.

Tasfiye

X

Sadece AB iilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim 6mriinii
tamamlamis Giriinler ve 2006/66/EC yonetmeligi uyarinca
arizali veya kullanim 6mriinii tamamlamis akiiler/ bataryalar
ayri ayri toplanmak ve cevre dostu tasfiye icin bir geri
doniisiim merkezine gonderilmek zorundadir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan sagligi lizerinde zararli etkileri olabilir.

Uriinler, akiiler, aksesuar ve ambalaj malzemesi
cevre dostu yeniden kazanim merkezine
gonderilmek zorundadir.

iiriinleri ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin
icine atmayin!

Akiiler/bataryalar:

Lityum iyon:

Liitfen nakliye bolimiindeki talimata uyun (Bakiniz ,Nakliye®,
Sayfa 73).

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga! Ponizsze wskazowki nalezy
doktadnie przeczytac. Nalezy zapo-
znac sie z elementami sterujacymi i
prawidtowa obstuga zakupionego
produktu. Instrukcje eksploatacji
nalezy zachowac i starannie prze-
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chowywac w celu dalszego zastoso-
wania.

Wyjasnienie symboli umieszczonych
na narzedziu ogrodowym

Ogdlna wskazowka ostrzegajaca przed poten-
cjalnym zagrozeniem.

Przed przystapieniem do pracy nalezy przeczy-
tac niniejsza instrukcje eksploatacji.

Nie stosowac podczas deszczu.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowa¢ ostroznosé
przed odrzuconymi elementami.

>R

OSTRZEZENIE: Osoby trzecie nalezy trzymac z
dala od miejsca pracy.

||
3
=

W czasie pracy wyrobu nie wolno wktadac rak
ani nég do zadnego z jego otworow.

%;g
o

Dmuchawa obrotowa. W czasie pracy wyrobu
nie uwazac, aby ece, nogi, dtugie wtosy lub luz-
na odziez nie dostata sie do znajdujacych sie w
nim otworéw.

Nalezy stosowac $rodki ochrony stuchu i okula-
ry ochronne.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych nalezy odciac zasilanie aku-
mulatorem.

v @ (&

Obstuga urzadzenia

» Niniejszego produktu nie wolno udo-
stepniac do uzytkowania dzieciom, a
takze osobom, ktdre nie zapoznaty
sie z niniejszymi zaleceniami. Nalezy
zasiegnac informacji, czy w danym
kraju istniejg przepisy, ograniczajace
wiek uzytkownika. Nieuzywany pro-
dukt nalezy przechowywac w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.
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» Niniejszy wyrab nie jest dostosowa-
ny do obstugi przez osoby (wliczajac
w to dzieci) ograniczone fizycznie,
emocjonalnie, lub psychicznie, a tak-
ze przez osoby z niewystarczajacym
doswiadczeniem i/lub niedostatecz-
ng wiedza. Wyjatek stanowi sytuacja,
w ktdrej znajduja sie one pod nadzo-
rem osoby odpowiedzialnej zaich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od ta-
kiej osoby instrukcje dotyczace po-
stugiwania sie tym wyrobem. Dzieci
powinny znajdowac sie pod nadzo-
rem, a produkt zabezpieczony w taki
sposob, zeby nie mogt stuzy¢ do za-
bawy.

» Nie wolno nigdy uzytkowac produk-
tu, jezeli w bezpo$redniej bliskosci
znajduja sie osoby postronne, w
szczegolnosci dzieci lub zwierzeta
domowe.

» Osoba obstugujaca lub uzytkujaca
urzadzenie odpowiedzialna jest za
wypadki i szkody na osobie i mieniu,
wyrzadzone innym osobom.

» Podczas pracy urzadzenia w jego ob-
rebie, w odlegtosci 3 metrow nie mo-
ga znajdowac sie zadne osoby po-
stronne i zwierzeta. Osoba obstugu-
jaca urzadzenie odpowiedzialna jest
za 0soby trzecie znajdujace sie w po-
blizu.

» Wyréb mozna uzytkowac tylko przy

Swietle dziennym lub przy bardzo do-

brym oswietleniu sztucznym.

» Nie nalezy uzywac produktu, gdy jest
sie zmeczonym lub gdy jest sie pod

wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw.

» Nie nalezy stosowac produktu w nie-
korzystnych warunkach atmosfe-
rycznych, w szczegolnosci w przy-
padku nadciagajacej burzy.

» Podczas uzytkowania niniejszego
wyrobu nalezy zawsze nosi¢ odporng
odziez zastaniajgca tutdw i ramiona.

» Do pracy nie wolno zaktadac¢ otwar-
tego obuwia gumowego ani sanda-
tow. Podczas pracy nalezy zawsze
zaktadac stabilne obuwie robocze i
dtugie spodnie. Nie wolno obstugi-
wac produktu boso.

» Nalezy zwroci¢ uwage, aby luzne cze-
$ci ubrania nie zostaty wciagniete do
wlotu powietrza dmuchawy, gdyz
mogtoby to spowodowac obrazenia
ciafa.

» Wyrdb wolno uzytkowac wytgcznie z
zamontowang dysza.

» Nalezy zwroci¢ uwage, aby do wlotu
powietrza nie dostaty sie dtugie wto-
sy uzytkownika, gdyz mogtoby to do-
prowadzi¢ do powaznych obrazen
ciafa.

» Przed przystapieniem do pracy do-
ktadnie zbadad teren, na ktorym be-
dzie uzyte urzadzenie i usunac z nie-
go wszelkiego rodzaju druty, a takze
inne ciafa obce.

» Przed kazdym uzytkowaniem nalezy
skontrolowac przewod przytaczenio-
wy/przedtuzacz, aw przypadku
stwierdzenia uszkodzen wymienic.
Chroni¢ przewod przytaczeniowy/
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przedtuzacz przed dziataniem wyso-
kiej temperatury, olejem/smarami
oraz ostrymi krawedziami.

» Przewod nalezy prowadzi¢ zawsze za
wyrobem.

» Nie wolno eksploatowac wyrobu, je-
zeli urzadzenia zabezpieczajace i po-
krywy sg uszkodzone, lub gdy zabez-
pieczenia typu worek na odpady nie
s3 zamontowane.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania
wyrobu nalezy upewnic sie, ze
wszystkie zatagczone w dostawie
uchwyty, zabezpieczenia i ostony s3
prawidtowo zamocowane. Nie wolno
eksploatowac wyrobdw, gdy nie zo-
staty one kompletnie zmontowane,
anie wyrobow, ktore zostaty w spo-
s6b niedozwolony zmodyfikowane.

» Podczas eksploataciji wyrobu nalezy
przyjac stabilng postawe i dbac o
utrzymanie rownowagi.

» Nalezy pracowac, zachowujac stata
czujnos¢ i bedac stale przygotowa-
nym na ewentualne niebezpieczen-
stwa, gdyz odgtos zdmuchiwania Ii-
$ci moze je zagtuszyc.

» Nalezy unika¢ wszelkich nienatural-
nych pozycji przy pracy, a takze sta-
rac sie stale utrzymywac réwnowa-
ge-

» Na pochytych powierzchniach nalezy
pracowac ostroznie, aby nie straci¢
rownowagi.

» Podczas pracy nalezy is¢ spokojnym
krokiem, nie wolno w zadnym wy-
padku biec.
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» Wszystkie otwory wentylacyjne mu-
sza by¢ wolne od zanieczyszczen.

» Nie wolno zdmuchiwa¢ zanieczysz-
czenilisci w kierunku znajdujacych
sie w poblizu oséb.

» Nie nalezy przenosic wyrobu, trzy-
majac je za przewod.

» Zaleca sie stosowanie maski prze-
ciwpytowe;.

» Zaktadac okulary ochronne.

» Nie wolno w zaden sposéb modyfi-
kowac¢ produktu. Niedopuszczalne
przerdbki moga wptynac na obnize-
nie bezpieczenstwa produktu, a tak-
ze zwiekszy¢ szumy i wibracje.

» Zepsuta dmuchawa lub obudowa
(zadziory, rysy, wyszczerbienia)
zwieksza ryzyko doznania obrazen
przez wyrzucone odfamki. W razie
stwierdzenia uszkodzenia obudowy
nalezy skontaktowac sie z firma
Bosch za pomoca goracej linii.

Wskazowki dotyczace optymalnego
obchodzenia si¢ zakumulatorem

» Nie otwierac akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

X
SN
IR

» Uszkodzenie akumulatora lub zastosowanie go w spo-
sob niezgodny z przeznaczeniem moze doprowadzic¢
do wystapienia niebezpiecznych oparow. Nalezy za-
dbac o doptyw $wiezego powietrza, a w razie wystapienia
dolegliwosci skonsultowaé sie z lekarzem. Opary moga
uszkodzi¢ drogi oddechowe.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami (np. przed stalym nasto-
necznieniem), ogniem, woda oraz wilgocia.
Istnieje zagrozenie wybuchem.
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uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Nie nalezy doprowadzac do zwarcia akumulatora. Ist-
nieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

» Urzadzenie nalezy tadowac¢ wytacznie za pomoca zata-
czonej w dostawie tadowarki.

Symbole

Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-
nia i zrozumienia instrukcji eksploatacji. Nalezy zapamieta¢
te symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
utatwi lepsze i bezpieczniejsze uzytkowanie produktu.

Symbol Znaczenie

/‘ Kierunek ruchu
|

ﬁ Kierunek reakcji

Symbol Znaczenie

>< Zabronione czynnosci

CLick! Styszalny dzwiek

] Masa

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Narzedzie ogrodowe przeznaczone jest do zdmuchiwania w
jedno miejsce lisci i odpadow ogrodowych, takich jak na
przyktad skoszona trawa, gatazki lub igty z drzew iglastych.

Przedstawione graficznie
komponenty (zob. rys. A)

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do rysunku produktu na stronach graficznych.

(1) Wiacznik/wytacznik

(2) Jednostkasilnika

(3) Przycisk do odblokowywania dyszy

I Wiaczanie (4) Dysza
(5) Akumulator”
O Wytaczanie (6) tadowarka®
a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
Dozwolone czynnosci kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
J pletny asortyment wyposazenia dodat} g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
Dane techniczne
Akumulatorowa dmuchawa do lisci ALB18LI
Numer katalogowy 3600 HAO 3..
Napiecie znamionowe” \ 18
Predko$¢ przeptywu powietrza® km/h 210
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure kg 1,8
01:2014"
Numer seryjny zob. tabliczka znamionowa na narzedziu ogrodowym
Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas C -20...+50
pracy ® i podczas przechowywania
Rodzaj akumulatora PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) W zaleznosci od zastosowanego akumulatora
B) Ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C.

Informacja na temat hatasu i
wibracji

3600 HAO0 3..

Warto$ci emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z norma EN 50636-2-100

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urzadzenie wynosi standardowo:
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3600 HAO 3..
- Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 60
- Poziom natezenia dzwigku dB(A) 80
- Btad pomiaru K dB =3,0

Wartosci taczne drgan ah (suma wektorowa z trzech kierunkéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma

EN 50636-2-100

- Warto$¢ emisji drgari a, m/s’ <25
- Btad pomiaru K m/s’ =15
Montai » Narzedzie ogrodowe pracuje jeszcze przez pewien

» Uwaga: Przed przystapieniem do regulacji i czyszcze-
nia narzedzia ogrodowego, narzedzie nalezy wytaczy¢
i wyjac z niego akumulator.

Montaz dyszy (zob. rys. B)

Nasuna¢ dysze (4) na jednostke silnika. Podczas montazu
nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie przytrzasnac sobie palcow.

Osadzanie/wyjmowanie akumulatora (zob. rys.
c)

Wskazowka: Zastosowanie nieodpowiednich akumulatorow
moze spowodowac zaktocenia w pracy lub uszkodzenie na-
rzedzia.

Wiozy¢ natadowany akumulator (5). Upewnic sie, czy aku-
mulator jest dobrze osadzony.

Aby wyja¢ akumulator (5) z narzedzia, nalezy wcisngé przy-
cisk odblokowujacy, a nastepnie wyciagna¢ akumulator.

Uruchomienie urzadzenia

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich
czynnosci obstugowych przy narzedziu ogrodowym
(np. do konserwaciji, do wymiany narzedzi roboczych
itp), jak rowniez przed przenoszeniem, transportem
lub przechowywaniem narzedzia, nalezy wyjac z niego
akumulator. Niezamierzone uruchomienie wtacznika/wy-
facznika grozi skaleczeniem.

czas po jego wylaczeniu (ciagty nadmuch powietrza).
Przed ponownym wiaczeniem nalezy odczekac, az sil-
nik sie catkowicie zatrzyma.

Nie nalezy wylaczac i ponownie wiacza¢ narzedzia
ogrodowego raz po razie.

Obstuga urzadzenia

» Uwaga: Przed przystapieniem do regulacji i czyszcze-
nia narzedzia ogrodowego, narzedzie nalezy wytaczy¢
i wyjac z niego akumulator.

Wiaczanie/wytaczanie (zob. rys. D)

Aby wiaczyé, nalezy weisna¢ wiacznik/wytacznik. (1).

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy zwolni¢ wtacznik/wytacz-
nik (1).

Demontaz (zob. rys. B)

Nacisnij przycisk (3) i wyjmij dysze (4).

Wskazoéwka robocza (zob. rys. E)

Podczas pracy narzedzie ogrodowe nalezy zawsze trzymac
ok. 3 cm nad ziemia.

Nie wolno zdmuchiwac goracych, palnych i wybuchowych
materiatow.

Lokalizacja usterek
9 DC
A
£4]
Objaw Mozliwa przyczyna Usuwanie usterki
Narzedzie ogrodowe  Roztadowany akumulator Natadowac akumulator
nie dziata

wnece

Akumulator nie zostat wtasciwie umieszczony we Prawidtowo wstawi¢ akumulator (zob. rys. C)

Akumulator za zimny/za goracy

Przywrdci¢ prawidtowa temperature akumulatora
(ogrzac¢/ochtodzi¢)

Uszkodzone narzedzie ogrodowe

Zwrocic sie do punktu serwisowego

Narzedzie ogrodowe
pracuje z przerwami

Uszkodzony wiacznik/wytacznik

Zwrécic sie do punktu serwisowego
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Objaw Mozliwa przyczyna

Regulator predkosci przeptywu powietrza

Usuwanie usterki
Zwrécic sie do punktu serwisowego

Silne wibracje/dzwieki Uszkodzone narzedzie ogrodowe

Zwrécic sie do punktu serwisowego

Byt krétki czas pracy

na jedno fadowanie lub byt uzywany zbyt krétko

Akumulator nie byt uzywany przez dtuzszy czas

Catkowicie natadowac akumulator

akumulatora Akumulator jest uszkodzony

Wymieni¢ akumulator na nowy

Narzedzie ogrodowe
nie dmucha

Dysza jest zablokowana

Oczysci¢ dysze lub zwolni¢ dostep do niej

Dysza nie daje sieza-  Nieprawidtowy montaz

montowac

Prawidtowo osadzi¢ dysze (zob. rys. B)

Konserwacja i serwis

Konserwacja, czyszczenie i przechowywanie

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich
czynnosci obstugowych przy narzedziu ogrodowym
(np. do konserwacji, do wymiany narzedzi roboczych
itp), jak rowniez przed przenoszeniem, transportem
lub przechowywaniem narzedzia, nalezy wyjac z niego
akumulator. Niezamierzone uruchomienie wtacznika/wy-
facznika grozi skaleczeniem.

» Utrzymywanie narzedzia ogrodowego w czystosci
gwarantuje wydajna i bezpieczna prace.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na obudowie

narzedzia ogrodowego.

Utrzymywanie wyrobu i jego otworéw wentylacyjnych w czy-

stosci gwarantuje wydajna i bezpieczna prace.

Nie wolno spryskiwac¢ wyrobu woda.

Nie wolno zanurza¢ wyrobu w wodzie.

Niniejszy wyrdb nalezy przechowywacé w bezpiecznym, su-

chym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow na obudowie

wyrobu.

Aby zagwarantowac bezpieczng prace przy uzyciu niniejsze-

go wyrobu, nalezy regularnie kontrolowac, czy wszystkie na-

kretki, trzpienie i Sruby sa mocno dokrecone.

W trosce o wtasne bezpieczenstwo nalezy zawsze przepro-

wadzac¢ wizualng kontrole wyrobu i w razie potrzeby wymie-

niac zuzyte lub uszkodzone czesci.

Upewnic sie, czy cze$ci zamienne zostaty wyprodukowane

przez firme Bosch.

Pielegnacja akumulatora

Aby zapewnic¢ optymalne wykorzystanie akumulatora, nalezy

przestrzegac nastepujacych wskazowek i zalecen:

- Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia i kontaktem z
woda.

- Narzedzie ogrodowe oraz akumulator nalezy przechowy-
wac w zakresie temperatur pomiedzy 20 °Ci 50 °C. Aku-
mulatora nie nalezy na przykfad pozostawiac latem w sa-
mochodzie.

- Akumulator nalezy przechowywac oddzielnie. Nie prze-
chowywac narzedzia ogrodowego z osadzonym akumula-
torem.

- Jezeli narzedzie ogrodowe narazone jest na bezposrednie
nastonecznienie, nie nalezy pozostawia¢ w nim akumula-
tora.

- Optymalna temperatura przechowywania akumulatora
wynosi 5 °C.

- Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Wyraznie skrocony czas uzytkowania akumulatora po nata-

dowaniu $wiadczy o tym, ze akumulator jest zuzyty i trzeba

go wymienic.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom
przepisow dotyczacych towaréw niebezpiecznych. Akumula-
tory moga by¢ transportowane droga ladowa przez uzytkow-
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nika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych wa-

runkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyijne;j)
nalezy dostosowac sie do szczegélnych wymogoéw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku

podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-

towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie
poruszaé (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzigé tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow
?74 Wyroby, akumulatory, osprzet i opakowanie na-
72X lezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgod-

nego z obowigzujacymi przepisami w zakresie
ochrony $rodowiska.

Wyrobdw, a takze akumulatorow/baterii nie
wolno wyrzucac do odpaddw z gospodarstwa
domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do
uzytku wyroby, a zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/
WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbie-
ra¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-

dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-

nosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-

mi w rozdziale Transport (zob. , Transport®, Strona 78).

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Vystraha! Proctéte si pozorné
nasledujici pokyny. Seznamte se s
obsluznymi prvky a fadnym
pouzivanim vyrobku. Uschovejte si
prosim peclivé navod k pouziti pro
pozdéjsi potrebu.
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Vysvétlivky obrazkovych symboli
na zahradnim naradi
V$eobecné upozornéni na nebezpeci.

Proctéte si navod k pouziti.
Nepouzivat za desté.

VAROVANI: Pozor na odmriténé éasti.

POEP>

VAROVANI: Udrzujte kolem stojici osoby v dali.

[ |
t
==

Béhem chodu vyrobku nezasahujte svyma
rukama, nohama ¢i volnym odévem do jeho
otvord.

X
o

Rotujici ventilator. BEhem chodu vyrobku
nezasahujte svyma rukama, nohama, dlouhymi
vlasy ¢i volnym odévem do jeho otvor(.

%/

Noste ochranu sluchu a ochranné bryle.

:)

VAROVANI: Ped pracemi tdrzby oddélte
akumulator.

[
[F]

Obsluha

» Nikdy nedovolte détem nebo
osobam, jez nejsou obeznameny s
témito pokyny, vyrobek pouzivat.
Narodni predpisy mozna vymezuji
vék obsluhy. Pokud vyrobek
nepouzivate, uschovavejte jej mimo
dosah déti.

» Tento vyrobek neni urcen k tomu,
aby jej pouzivaly osoby (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a / nebo
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védomosti, ledaze budou kviili své
bezpecnosti pod dohledem
kompetentni osoby nebo od ni
obdrzely pokyny, jak vyrobek
pouzivat. Déti by mély byt pod
dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si s
vyrobkem nehraji.

» Vyrobek nikdy neprovozuijte, zatimco
se v bezprostredni blizkosti zdrZuji
osoby, zejména déti nebo domaci
zvirata.

» Obsluha nebo uzivatel je
zodpovédny za nehody nebo ublizeni
jinym osobam nebo jejich majetku.

» Béhem provozu se nesméji v okruhu
3 m zdrzovat zadné dalSi osoby ani
zvifata. Obsluha je v pracovnim
prostoru zodpovédna vici tretim
stranam.

» Vyrobek pouZivejte pouze za
denniho svétla nebo dobrého
umélého osvétleni.

» Vyrobek nepouzivejte, pokud jste
unaveni ¢i nemocni nebo pod vlivem
alkoholu, drog ¢i lék.

» Pfi Spatnych povétrnostnich
podminkach, zejména pfi nastupujici
bource, s vyrobkem nepracujte.

» Pfi pouzivani tohoto vyrobku vzdy
noste na horni ¢asti téla a pazich
pevny odév.

» Pokud vyrobek pouzivate, nenoste
Zadnou otevienou gumovou obuv
nebo sandale. Vzdy noste pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. Nikdy
nepouzivejte vyrobek naboso.

» Dbejte na to, aby volny odév nebyl
vtazen do vstupnich otvori vzduchu,
ponévadz to by mohlo vést k
poranénim.

» Vyrobek provozujte pouze s
namontovanou hubici.

» Dbejte na to, aby dlouhé vlasy byly
svazané dozadu a nebyly vtazeny do
vstupnich otvori vzduchu, ponévadz
to by mohlo vést k poranénim.

» Peclivé prohledejte obdélavanou
plochu a odstrante vSechny draty a
ostatni cizi télesa.

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte
poskozeni pripojovaciho vedeni/
prodluzovaciho kabelu a popf. tyto
vymeénte. Chrante pripojovaci
vedeni/prodluzovaci kabel pred
horkem, olejem a ostrymi hranami.

» Kabel vedte neustale smérem
dozadu, pry¢ od vyrobku.

» Nikdy neuvadejte v provoz vyrobek s
vadnymi ochrannymi zafizenimi,
vadnymi kryty nebo bez
bezpecnostniho vybaveni, napf. bez
sbérného vaku.

» Zajistéte, aby byly pfi provozu
vyrobku namontované vSechny
dodavané rukojeti a ochranna
zarizeni. Nikdy se nepokousejte
uvést do provozu netplné
smontovany vyrobek nebo vyrobek s
nepfipustnymi modifikacemi.

» Pfi provozu vyrobku neustale dbejte
na bezpecny postoj a vzdy udrzujte
rovnovahu.
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» Budte si védomi svého okoli a budte
pfipraveni na mozné nebezpecné
momenty, jeZ mozna béhem foukani
listi nevnimate.

» Vyvarujte se abnormalnimu drzeni
téla a neustale udrzujte rovnovahu.

» Na Sikmych plochach neustale
dbejte na bezpecnou chiizi.

» Chodte stale klidnym tempem, nikdy
rychle nebéhejte.

» Veskeré otvory pro chladici vzduch
udrzujte Cisté.

» Nikdy nefoukejte necistoty/listi ve
smeéru stojicich osob.

» Vyrobek nenoste za kabel.

» Je doporuceno nosit ochrannou
respiraCni masku.

» Noste ochranné bryle.

» Neprovadéjte na vyrobku zadné
zmény. Nepfipustné zmény mohou
negativné ovlivnit bezpe¢nost
Vaseho vyrobku a vést ke zvySenému
hluku a vibracim.

» Poskozeny ventilator ¢i plast (tfisky,
trhliny, vrypy) zvysuiji riziko poranéni
dané odmrsténymi cizimi télesy.
Pokud jsou ventilator nebo plast
poskozeny, kontaktujte horkou linku
(Hotline) firmy Bosch.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

IE T Chraiite akumulator pred horkem, napf. i

O pred trvalym slunecnim zafenim, pred
) ohném. vodou a vlhkosti. Existuje nebezpeci
BN vybuchu.
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» Pri poskozeni a nespravném pouzivani akumulatoru
mohou unikat vypary. Prostor vétrejte a pfi potizich
vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpe¢nym
pretizenim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mizZe dojit ke zkratu
a akumulator mize zacit horet, mize z néj unikat kour,
mizZe vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator nezkratuijte. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Prilezitostné vyCistéte vétraci otvory akumulatoru
mékkym, ¢istym a suchym $tétcem.

» Naradi nabijejte pouze spolecné dodanou nabijeckou.

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro Cteni a pochopeni
navodu k obsluze. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam.
Spravna interpretace symboli Vam pomize vyrobek lépe a
bezpecnéji pouzivat.

Symbol Vyznam

/‘ Smér pohybu
ﬁ Smér reakce

I Zapnuti

O Vypnuti

J Dovolené pocinani
>< Zakazané pocinani

CLICK! Slysitelny zvuk
] Hmotnost
Urcené pouziti

Zahradni naradi je urceno k foukani listi a zahradniho
odpadu, jako napf. travy, vétvicek a jehli¢i, dohromady.

Zobrazené komponenty (viz obrazek
A)

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na vyobrazeni
vyrobku na grafickych stranach.

(1) Spinac

(2) Motorova jednotka

(3) Tlacitko pro odjisténi hubice

Bosch Power Tools
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(4) Hubice
(5) Akumulator®

(6) Nabijecka”

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technicka data

Akumulatorovy fukar listi ALB 18 LI
Objednaci ¢islo 3600 HAO0 3..
Jmenovité napéti® % 18
Rychlost vzduchového proudu” km/h 210
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,8
Sériové Cislo viz typovy $titek na zahradnim naradi
Dovolend teplota okoli pfi provozu ® a pfi “C -20...+50
skladovani

Typ akumulatoru PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) V zavislosti na pouzitém akumulatoru
B) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C.

Informace o hluku a vibracich

3600 HAO 3..

Hodnoty emise hluku zjistény podle EN 50636-2-100

Hodnocena hladina hluku A stroje ¢ini typicky:

- Hladina akustického tlaku dB(A) 60
- Hladina akustického vykonu dB(A) 80
- Nepresnost K dB =3,0
Celkové hodnoty vibraci ah (vektorovy soucet tfi os) a nepresnost K zjistény podle EN 50636-2-100

- Hodnota emise vibraci a, m/s’ <25
- Nepiesnost K m/s? =1,5
Montaz Uvedeni do provozu

» Pozor: Nez budou provedeny sefizovaci a Cistici prace,
zahradni naradi vypnéte a odstraiite akumulator.

Montaz hubice (viz obrazek B)

Hubici (4) nasunte na motorovou jednotku. Pfi montazi
davejte pozor na to, aby se nepfiskfiply prsty.

Vlozeni/odejmuti akumulatoru (viz obrazek C)
Upozornéni: Pouzivani nevhodnych akumulatori mize vést
k chybnym funkcim nebo k poskozeni naradi.

Vlozte nabity akumulator (5). Zajistéte, aby byl akumulator
zcelavlozeny.

Pro odejmuti akumulatoru (5) z nafadi stisknéte odjistovaci
tlacitko akumulatoru a akumulator vytahnéte ven.

» Pred vSemi pracemi na zahradnim naradi (napf.
udrzba, vyména nastrojli atd.) a téz pfi jeho prepravé
a uskladnéni odejméte ze zahradniho naradi
akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi zranéni.

» Zahradni nafadi po vypnuti jesté nékolik sekund
dobiha (pfetrvava proud vzduchu). Dfive, nez motor
znovu zapnete, nechte jej dobéhnout.

Zahradni naradi bezprostiedné po sobé nevypinejte a
opét nezapinejte.

Obsluha

» Pozor: Nez budou provedeny sefizovaci a Cistici prace,
zahradni naradi vypnéte a odstraiite akumulator.

Zapnuti - vypnuti (viz obrazek D)
Pro zapnuti stisknéte spinac (1).

F 016194 354(12.01.2022)
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Pro vypnuti spinac (1) uvolnéte.

Demontaz (viz obrazek B)
Zatlacte tlacitko (3) dovnitr a hubici (4) odejméte.

Hledani zavad

&
4]
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Upozornéni pro praci (viz obrazek E)
Zahradni nafadi drZte pfi praci vzdy ca. 3 cm nad zemi.

Nefoukejte dohromady zadné horké, zapalné nebo vybusné
materialy.

Mozna pricina

Zahradni naradi nebézi Vybity akumulator

Odstranéni
Nabijte akumulator

Akumulator neni spravné nasazeny

Akumulator spravné nasad'te (viz obrazek C)

Prilis studeny/horky akumulator

Akumulator nechte ohrat/ochladit

Vadné zahradni naradi

Vyhledejte servis

Zahradninaradibézi ~ Vadny spina¢

Vyhledejte servis

prerusované

Vadny regulator rychlosti vzduchového proudu

Vyhledejte servis

Silné vibrace/hluk Vadné zahradni naradi

Vyhledejte servis

Prilis kratka doba

Akumulator nebyl delsi dobu pouzivan nebo

Akumulator zcela nabijte

prace najedno nabiti  pouze kratkodobé

akumulatoru Akumulator je vadny Akumultor nahradte

Zahradni naradi fouka ~ Zablokovana hubice Hubici uvolnéte

Hubici nelze Nespravna montaz Hubici namontuijte spravné (viz obrazek B)
namontovat

ﬂdriba aservis Péce o akumulator

vev

Udrzba, ¢isténi a skladovani

» Pied vSemi pracemi na zahradnim naradi (nap¥.
udrzba, vyména nastrojii atd.) a téz pfi jeho prepravé
a uskladnéni odejméte ze zahradniho naradi
akumulator. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi zranéni.

» Udrzujte vyrobek ¢isty, abyste mohli dobfe a
bezpecéné pracovat.

Neodkladejte na zahradni naradi jiné predméty.

Udrzujte vyrobek a vétraci otvory Cisté, abyste mohli dobre a

bezpecné pracovat.

Nikdy nekropte vyrobek vodou.

Nikdy neponofujte vyrobek pod vodu.

Skladuijte vyrobek na bezpe¢ném misté, v suchu a mimo

dosah déti.

Neodkladejte na vyrobek zadné dalsi predméty.

Zajistéte pevné usazeni vech matic, ¢epli a Sroubd, tim je

umoznéna bezpe¢na prace s vyrobkem.

Vyrobek kontrolujte a opotfebované nebo poskozené dily

pro jistotu nahradte.

Zajistéte, aby vyménéné dily pochazely od firmy Bosch.

Pro zaruceni optimainiho pouzivani akumulatoru dbejte

nasledujicich upozornéni a opatfeni:

- Chrafte akumulator pred vihkosti a vodou.

- Zahradni nafadi a akumuldtor skladujte pouze v teplotnim
rozsahu od =20 °C do 50 °C. Nenechavejte zahradni
naradi napf. v 1été leZet v auté.

- Akumulator uskladnéte oddélené a nikoli v nabijecce.

- Pfi pfimém slune¢nim zafeni nenechavejte akumulator v
zahradnim naradi.

- Optimalni teplota pro uskladnéni akumulatoru ¢ini 5 °C.

- Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru
mékkym, ¢istym a suchym $tétcem.

Vyrazné zkracena doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je

akumulator opotiebovany a musi se nahradit.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilGim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pfreprava

Doporucené lithium-iontové akumuldtory podIéhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. DodrZujte
také pripadné dalsi narodni predpisy.

Likvidace
?74 Vyrobky, akumulatory, prislusenstvi a obaly
7eX] maji byt dodany k opétovnému zhodnoceni

neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Vyrobky a akumulatory/baterie nevyhazujte do
domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji byt
neupotrebitelné vyrobky a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/
baterie oddélené shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zafizeni kvli pripadnému obsahu
nebezpecénych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®,
Stranka 84).

Slovencina

Bezpecnostné pokyny

Pozor! Starostlivo si precitajte poky-
ny uvedené v nasledujlicom texte.
Dokladne sa oboznamte s obsluzny-
mi prvkami a so spravnym pouziva-
nim tohto vyrobku. Navod na pouzi-
vanie si laskavo starostlivo
uschovajte na neskorsie pouzivanie.

Vysvetlenie symbolov na zahradnom
naradi

V$eobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si Navod na pouZivanie.

VAROVANIE: Pozor na odletujice predmety.

VAROVANIE: Postarajte sa o to, aby boli okolo-
stojaci v dostato¢nej vzdialenosti.

AN
Nepouzivajte v dazdi.
£\
1-f

Nedavajte ruky ani chodidla alebo oblecenie

e do blizkosti otvorov vyrobku pocas chodu.
Rotujuci ventilator. Kym je naradie v prevadz-

k@ ke, ddvajte pozor na to, aby sa Vam ruky, nohy,
dlhé vlasy alebo volné oblecenie nedostali do

otvorov naradia.

Pouzivajte chranice sluchu a ochranné oku-
o] liare.

- VAROVANIE: Pred pracami Gidrzby odpojte
akumulator.

F 016194 354(12.01.2022)
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Obsluha

» Nikdy nedovolte pouzivat toto zah-
radnicke naradie detom ani Ziadnym
inym osobam, ktoré nie st dokladne
oboznamené s jeho pouzivanim.
Narodné predpisy mozu pripadne
obmedzovat vek pouzivatela. Ked
vyrobok nepouzivate, uschovavajte
ho tak, aby nebol dosiahnutelny pre
deti.

» Tento vyrobok nie je urceny na po-
uzivanie pre osoby s obmedzenymi
psychickymi, senzorickymi a dusev-
nymi schopnostami (ani na pouziva-
nie pre deti) ani pre ludi s obmedze-
nymi skisenostami a/alebo s nedos-
tatocnymi vedomostami, s vynimkou
pripadu, Ze na nich dohliada kvéli ich
bezpecnosti kompetentna osoba,
alebo ak dostanu od takejto osoby
presné pokyny, ako maju vyrobok
pouzivat. Davajte pozor na deti, aby
ste vylacili moznost, Ze sa budi s
tymto naradim hrat.

» Nikdy nepouzivajte tento vyrobok
vtedy, ked'sa v bezprostrednej bliz-
kosti zdrziavaju nejaké osoby,
predovSetkym deti, alebo domace
zvierata.

» Obsluhujuca osoba alebo uzivatel je
zodpovedny za urazy a Skody spdso-
bené inym fudom alebo za po-
Skodenie ich majetku.

» Pocas pouZivania naradia sa nesmu
zdrziavat v okruhu 3 metre Ziadne
iné osoby ani zvierata. Obsluhujuca

Slovencina | 85

osoba je vo svojom pracovnom
okruhu zodpovedna za tretie osoby.

» PouZivajte tento produkt len za den-
ného svetla alebo pri dobrom ume-
lom osvetleni.

» Nepracujte so zahradnym naradim
nikdy vtedy, ked ste unaveny alebo
chory, alebo ak ste pod vplyvom
alkoholu, drog alebo liekov.

» Za nevhodnych poveternostnych
podmienok, najma v pripade pricha-
dzajucej burky s vyrobkom nepracuj-
te.

» Pri pouzivani tohto produktu majte
na sebe vzdy oblecenie, ktoré
prilieha na telo a paze.

» Ked' pouzivate tento produkt, nenos-
te nikdy otvorené gumené topanky
ani sandale. Pri praci noste vzdy pev-
nd obuv a dlhé nohavice. Nepracujte
s tymto vyrobkom nikdy naboso.

» Davajte pozor na to, aby sa Vam vol-
né kusky odevu nevtiahlo do otvorov
vstupu vzduchu, pretoze to by mohlo
mat za nasledok zranenie.

» Produkt prevadzkujte iba s namonto-
vanou dyzou.

» Davajte pozor na to, aby sme mali
dIhé vlasy zviazané, aby Vam ich ne-
vtiahlo do otvorov vstupu vzduchu,
pretoze to by mohlo mat za nasledok
poranenie.

» Dokladne preskumajte plochu, na
ktorej budete pracovat, a odstrante z
nej vSetky droty a iné cudzie telesa.

» Pred kazdym pouzitim vyrobku pre-
kontrolujte, Ci nie je poskodena
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privodna $nura/ predlzovacia Snura,
av pripade potreby ich vymente.
Chrante privodnd $nuru / predlzova-
ciu Sndru pred horucavou, olejom a
ostrymi hranami.

» Privodnu sietovd $niru vedte vzdy
poza naradie.

» Nikdy nepouzivajte produkt vtedy,
ked ma poskodené ochranné prvky,
kryty alebo bezpecnostné prvky, na-
priklad zberny vak.

» PresvedCte sa, i su pri prevadzke
produktu namontované vSetky doda-
né rukovate a ochranné prvky. Nikdy
sa nepokusajte pouzivat nedplne
zmontované naradie alebo naradie s
neschvalenymi modifikaciami.

» Pri prevadzke produktu davajte vzdy
pozor na to, aby ste mali stabilny po-
stoj a aby ste si vzdy zachovavali rov-
novahu.

» Majte na pamati prostredie, v ktorom
sa nachadzate, a pamatajte takisto
na rézne mozné nebezpecné
momenty, ktoré mozno pocas prace
s fikacom listia nebudete pocut.

» Vyhybajte sa abnormalnemu drzaniu
tela a vzdy si udrZiavajte rovnovahu.

» Davajte pozor na to, aby ste na
Sikmej ploche stali po kazdom kroku
bezpecne.

» Kracajte vzdy pokojne, nikdy rychlo
nebezte.

» VSetky otvory vzduchového
chladenia udrziavajte bez necistot.

» V Ziadnom pripade nefukajte necis-
totu/listie do toho smeru, kde sav
blizkosti nachadzaju nejaké osoby.

» Neprenasajte tento vyrobok nosenim
za privodnu Snuru.

» Odporti¢came pouzivat pri praci
ochrannu dychaciu masku.

» Pouzivajte ochranné okuliare.

» V Ziadnom nerobte pripade na
naradi nejaké zmeny. Nedovolené
zmeny by mohli negativne ovplyvnit
bezpecnost Vasho produktu a mat za
nasledok zvySenie hluku a vibracii.

» PoSkodeny ventilator alebo vonkajsi
obal (odreniny, trhliny, ryhy) zvysuiju
riziko poranenia odletujlcimi cudzi-
mi telesami. V pripade poSkodenia
vonkajSieho obalu kontaktujte
Bosch-Hotline.

Pokyny pre optimalne
zaobchadzanie s akumulatorom

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Chrante akumulator pred horu¢avou (napr.
aj pred trvalym slnec¢nym Ziarenim), pred
ohiiom, vodou a vihkostou. Hrozi nebezpe-
¢enstvo vybuchu.

» V pripade jeho poskodenia alebo neodborného pouzi-
vania mdzu z akumulatora unikat $kodlivé vypary. Za-
bezpecte privod cerstvého vzduchu a pri tazkostiach vy-
hladajte lekara. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpe¢nym prefa-
zenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pdsobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator neskratujte. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
chu.

» Prilezitostne precistite vetracie Strbiny akumulatora ¢is-
tym jemnym suchym Stetcom.
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» Meraci pristroj nabijajte len nabijackou dodanou
spolocne s naradim.

Symboly

Nasledujtice symboly su pre ¢itanie a pochopenie tohto
Navodu na pouZivanie velmi dolezité. Dobre si tieto symboly
aich vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto
symbolov Vam bude poméhat pristroj lepsie a bezpecnejsie
pouzivat.

Symbol Vyznam

/‘ Smer pohybu

ﬁ Smer reakcie

I Zapnutie

o Vypnutie

J Dovolena manipulécia
>< Zakazany druh manipulacie
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Symbol Vyznam

CLick Pocutelny hluk
i Hmotnost

Pouzivanie podl'a ur¢enia

Toto zéhradné naradie je urené na odpratavanie listia a
inych zahradnych odpadov, ako napriklad trava, konare a
borovicové ihlicie.

Vyobrazené komponenty (pozri
obrazok A)

Cislovanie jednotlivych vyobrazenych komponentov sa
vztahuje na zobrazenie produktu na grafickych stranach toh-
to Navodu na pouZivanie.

(1) Vypina¢

(2) Motorova jednotka

(3) Tlacidlo na odistenie dyzy
(4) Dyza

(5) Akumulator”

(6) Nabijacka®

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 3600 HAO 3..
Menovité napatie” v 18
Rychlost pridu vzduchu® km/h 210
Hmotnost podl'a EPTA-Procedure 01:2014% kg 1,8
Sériové Cislo (Serial Number) pozri typovy $titok na zahradnom naradi
povolena teplota okolia pri prevadzke® a pri © -20...+50
skladovani

Typ akumulatora PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Vzavislosti od pouZitého akumulatora
B) Obmedzeny vykon pri teplotach <0 °C.

Informacia o hluénosti/vibraciach

3600 HAO0 3..
Informécie o hlu¢nosti zistované podla normy EN 50636-2-100
Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
- Hladina akustického tlaku dB(A) 60
- Hladina akustického vykonu dB(A) 80
- Nepresnost merania K dB =3,0

Celkové hodnoty vibrécii ah (suma vektorov troch smerov) a nepresnost merania K zistované podla normy EN 50636-2-100

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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3600 HAO 3..
- Hodnota emisie vibracii a, m/s? <25
- Nepresnost merania K m/s’ =15

Montaz

» Pozor: Zahradné naradie vypinajte a akumulator vybe-
rajte vzdy este predtym, ako budete vykonavat na-
stavovacie prace alebo Cistenie naradia.

Montaz dyzy (pozri obrazok B)

Nasunte dyzu (4) na motorovu jednotku. Pri montdzi davajte
pozor na to, aby ste si nepricvikli prsty

Vkladanie/vyberanie akumulatora (pozri
obrazok C)

Upozornenie: Ak sa nepouzijii vhodné akumulatory, moze to
viest k nespravnemu fungovaniu alebo k poskodeniu pri-
stroja.

Vlozte nabity akumulator (5). Postarajte sa o to, aby bol aku-
mulator Uplne vlozeny.

Ak chcete akumuldtor vybrat (5) z naradia, stlacte uvolfiova-
cie tlacidlo akumulatora a akumulator vyberte.

Uvedenie do prevadzky

» Pred kaZdou pracou na tomto zahradnom naradi (na-
priklad pred udrzbou, vymenou nastroja a podobne) a
takisto pocas transportu a tischovy vyberte zo zahrad-
ného naradia akumulator. Pri neimyselnom dotyku vy-
pinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Hladanie porich

&DC
=]

» Toto zahradné naradie po vypnuti vypinaca este nie-
kolko sekiind bezi (s pokracujticim priiddom vzduchu).
Nechajte naradie dobehniit, aZ potom ho zapinajte
znova.

Nezapinajte zahradné naradie hned’ jedenkrat za
druhym a znova..

Obsluha

» Pozor: Zahradné naradie vypinajte a akumulator vybe-
rajte vzdy este predtym, ako budete vykonavat na-
stavovacie prace alebo Cistenie naradia.

Zapnutie/vypnutie (pozri obrazok D)

Na zapnutie, stlacte vypinac (1).
Na vypnutie uvolnite vypinac (1).

Demontaz (pozri obrazok B)
Zatlacte tlacidlo (3) dovnutra a demontuijte dyzu (4).

Pracovné upozornenie (pozri
obrazok E)

Pri praci drzte zahradné naradie vzdy priblizne 3 cm nad ze-
mou.

Nezhffiajte dohromady Ziadne hortce, horlavé ani vybusné
materialy.

Mozna pricina

Zahradné naradie Akumulator je vybity

Odstranenie priciny
Dobite akumulator

nebezi Nespravne vlozeny akumulator

Vlozte akumulator spravne (pozri obrazok C)

Prili$ studeny/hortci akumulator

Akumulator nechajte zohriat / vychladndt

Zahradné naradie je pokazené

Vyhladajte autorizovanu servisnt opravoviu

Zahradné naradie bezi  Porucha vypinaca

Vyhladajte autorizovanu servisnt opravoviiu

preruSovane

Poskodeny regulator rychlosti pridu vzduchu

Vyhladajte servis pre zakaznikov

Silné vibracie/hluk Zahradné naradie je pokazené

Vyhladajte autorizovanu servisnt opravoviu

Doba prace s naradim
na jedno nabijanie aku- uzival len kratko

Akumulator sa dIhsi ¢as nepouzival, alebo sa po-

Uplne nabite akumulator

rknulétoraje prilis krat- Akumuldtor je pokazené
a

Nahradte akumulator

Zahradné naradie nefu- Zablokovana dyza
ka

Uvolnite dyzu

F 016194 354(12.01.2022)
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Priznak Mozna pri¢ina Odstranenie priciny

Dyza sa neda namonto- Nespravna montaz Namontujte dyzu spravne (pozri obrazok B)

vat

ﬂdriba a servis V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-

Udrzba, ¢istenie a skladovanie

» Pred kazdou pracou na tomto zahradnom naradi (na-
priklad pred ddrzbou, vymenou nastroja a podobne) a
takisto pocas transportu a ischovy vyberte zo zahrad-
ného naradia akumulator. Pri neimyselnom dotyku vy-
pinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Udrziavajte zahradné naradie vzdy v Cistote, aby ste
mobhli pracovat kvalitne a bezpeéne.

Neodkladajte na zdhradné naradie Ziadne dalSie predmety.

Udrziavajte tento produkt a jeho vetracie Strbiny vzdy v Cis-

tote, aby ste mohli pracovat kvalitne a bezpecne.

Neostrekujte tento produkt nikdy vodou.

Neponarajte tento produkt nikdy do vody.

Skladujte produkt na bezpe¢nom a suchom mieste tak, aby

bolo mimo dosahu deti.

Neklad'te na zahradné naradie Ziadne dalSie predmety.

Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice, zavitané skrutky a

ostatné skrutky dobre utiahnuté, aby bol zaru¢ena bezpeéna

pracas vyrobkom.

Kontrolujte pravidelne produkt a ked' zistite, Ze niektoré

stciastky st opotrebované alebo poskodené, preventivne

ich kvoli vlastnej bezpe¢nosti vymerite.

Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné

sticiastky znacky Bosch.

Osetrovanie akumulatora

Aby ste dosiahli optimalne vyuzitie akumulatora, dodrziavaj-

te nasledujlice pokyny a opatrenia:

- Chrante akumulator pred vihkostou a vodou.

- Skladujte toto zahradné naradie pri rozsahu teploty od -
20°C do 50 °C. Nenechavajte napriklad lezat zahradné
naradie v lete v motorovom vozidle.

- Akumulator skladujte osobitne a nie v naradi.

- Ak svieti na zahradné naradie priame slnecné svetlo,
nenechdvajte akumulator v naradi.

- Optimalna teplota na skladovanie akumulatora je 5 °C.

- Prilezitostne vyCistite vetracie Strbiny akumulatora jem-
nym, Cistym a suchym Stetcom.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po jeho

dobiti signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho

vymenit za novy.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informdcie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo
uvedené na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Odporicané litiovo-ionové akumulatory podliehaju
poziadavkam na transport nebezpecného nakladu. Tieto aku-
mulatory smie pouZzivatel naradia prepravovat po cestach
bez dalsich opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecéne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat. Respektujte aj pripadné doplruju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

X

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU a podra Eurdpskej
smernice 2006/66/ES treba vyrobky, ktoré sa uz nedaju po-
uzivat alebo opotrebované akumulatory/batérie zbierat
separovane a dat ich na recyklaciu zodpovedajicu ochrane
Zivotného prostredia.

Pri nespravne;j likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpecnych
latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobky, akumulatory, prislusenstvo a obaly
dajte na likvidaciu zodpovedajlicu ochrane zi-
votného prostredia.

Neodhadzuijte vyrobky a akumulatory alebo
batérie do komunalneho odpadu!

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 89).

Bosch Power Tools
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Biztonsagi eldirasok

Figyelem! Gondosan olvassa el a ko-
vetkezo utasitasokat. Ismerkedjen
meg a kezeloelemekkel és a termék
eldirasszerii hasznalataval. A hasz-
nalati utasitast biztos helyen orizze
meg a késobbi hasznalathoz.

A kerti kisgépen talalhato jelek és
jelzések magyarazata

Altaldnos tajékoztatd a veszélyekrol.

Gondosan olvassa el az Uzemeltetési Gtmuta-
tot.

Esében ne hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen a kirepitett tar-
gyakra.

POEP

o FIGYELMEZTETES: Tartsa tavol a kizelben tar-
I Iﬂ\ tozkododkat.
-
O Ne nydljon a kezével, labaval vagy b ruhaval a
e nyilasokba, amig a termék miikodésben van.
Forgd flvoberendezés. Ne nydljon a kezével,
R‘- labaval, a hosszu hajaval vagy a bé ruhajaval a
nyilasokba, amig a termék miikodésben van.
~ Viseljen zajtompito fiilvédot és védészemiive-
@ get.
- FIGYELMEZTETES: A karbantartasi munkak
@ megkezdése eldtt valassza le az akkumulatort.
Kezelés

» Sohase engedje meg gyerekeknek,
vagy az ezen eldirasokat nem ismerd

szemelyeknek, hogy a terméket
hasznaljak. Az On orszagaban érvé-
nyes el6irasok lehet, hogy korlatoz-
zak a kezel6 korat. Ha a terméket
nem hasznalja, azt gyermekek sza-
mara nem elérhetd helyen tarolja.

» Ez atermék nincs arra eliranyozva,
hogy azt olyan személyek (beleértve
a gyerekeket) hasznaljak, akiknek a
fizikai, érzékelési, vagy értelmi ké-
pességeik korlatozottak, vagy nin-
csenek meg a megfelel tapasztalata-
ik, illetve tudasuk, kivéve ha azilyen
személyekre a biztonsagukért felelés
mas szemeély felligyel, vagy utasita-
sokat ad arra, hogyan kell hasznalni a
terméket. A gyerekeket felligyelni
kell, hogy garantalni lehessen, hogy
a termékkel ne jatsszanak.

» Sohase lizemeltesse a terméket, haa
berendezés kozvetlen kozelében sze-
mélyek, mindenek el6tt gyerekek
vagy haziallatok, tartézkodnak.

» A mas személyek altal elszenvedett
balesetekért, illetve a mas tulajdona-
ban keletkezett karokért a kezeld
vagy felhasznal felel.

» Uzem kozben a berendezéstdl mért
3 msugaru koron belll a kezeldn ki-
viil mas személyek, illetve allatok
nem tartézkodhatnak. A kezel6 a
munkaterileten mas személyekért
sajat maga felelds.

» A terméket csak nappali fényben
vagy jo mesterséges megvilagitas
mellett hasznalja.
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» Ne hasznalja a terméket, ha faradt,
beteg, vagy alkohol, kabitoszerek
vagy orvossagok hatasa alatt all.

» Rossz iddjarasi feltételek esetén,
mindenek el6tt egy kozeledo vihar
esetén ne dolgozzon a termékkel.

» Ennek a terméknek a hasznalatahoz
viseljen a felsétestén és a karjain
mindig szoros ruhazatot.

» Na hasznaljon nyitott gumicipdt vagy
szandalt, amikor a terméket hasznal-
ja. Viseljen mindig stabil labbelit és
hosszu nadragot. Sohase hasznalja
mezitlab a terméket.

» Ugyeljen arra, hogy a gép ne hiizza
be alazan Ul6 ruhat a levegd beszivo
nyilasba, mivel ez személyi sériilés-
hez vezethet.

» Aterméket csak az arra felszerelt fu-
vokaval lizemeltesse.

» Ugyeljen arra, hogy ha hosszt a haja,
az le legyen kotve és a gép ne huz-
hassa be azt a leveg0 beszivo nyilas-
ba, mivel ez személyi sériiléshez ve-
zethet.

» Gondosan vizsgalja meg a megmun-
kalni kivant teriiletet, és tavolitson el
minden drdtot és egyéb idegen tar-
gyat.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a
csatlakozo vezeték/a hosszabbitd
esetleges rongalodasait és sziikség
esetén cserélje ki a megrongalodott
alkatrészt. Ovja meg a csatlakozo ve-
zetéket / a hosszabbitdt a magas hé-
mérsékletektol, az olajtdl és az élek-
tol és sarkaktol.

Magyar |91

» A kabelt mindig csak hatrafelé vezes-
se el a terméktal.

» A terméket sohase lizemeltesse meg-
hibasodott véddberendezésekkel,
vagy fedéllel, illetve biztonsagi be-
rendezések, mint példaul felfogd
zsak nélkil.

» Gondoskodjon arrol, hogy a termék-
kel szallitott valamennyi fogantyu és
véddberendezés fel legyen szerelve
a termékre, amikor azt lizemelteti.
Sohase probaljon meg egy nem telje-
sen felszerelt terméket, vagy egy
nem engedélyezett mddon megval-
toztatott terméket tizembe helyezni.

» A termék izemeltetésekor mindig
ugyeljen arra hogy biztos talajon all-
jon és megorizze az egyensulyat.

» Mindig legyen tudataban a kornyeze-
tének és késziiljon fel olyan lehetsé-
ges veszélyekre, amelyeket a lomb
elfivasa kozben esetleg nem hall
meg.

» Kerlilje el az abnormalis testtartast
és drizze mindig meg az egyensulyat.

» Lejtds teriileteken tgyeljen arra,
hogy mindig biztosan alljon és biztos
helyre lépjen.

» Mindig nyugodtan menjen, sohase
fusson gyorsan.

» Tartsa minden szennyezéstol mente-
sen valamennyi hiitélevegényilast.

» Sohase fljja a szemetet/leveleket a
kozelében allo személyek felé.

» Sohase vigye a terméket a kabelnél
fogva.

» Célszer(i egy véddalarcot viselni.

Bosch Power Tools
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» Viseljen védoszemiiveget.

» A terméken nem szabad valtozta-
tasokat végrehajtani. A nem meg-
engedett valtoztatasok befolyasol-
hatjak a terméke biztonsagat és meg-
novekedett zajokhoz és rezgésekhez
vezethetnek.

» Egy megrongalddott ventilator vagy
haz (forgacsok, repedések, bevaga-
sok) megnoveli a kirepitett idegen
targyak altal okozott sériilések koc-
kazatat. Ha a fivdberendezés vagy a
haz megrongalodott, Iépjen kapcso-
latba a Bosch forro vonallal.

ror

Tajékoztaté az akkumulator

optimalis kezeléséhez

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

AP Ovja meg az akkumulatort a magas hémér-

m sékletektdl, (példaul a tartés napsugarzas

V4 hatasatol is), a tiiztdl, a viztdl és a nedves-
O oy . . .

}‘__44 ségtol. Robbanasveszély all fenn.

» Az akkumulator megrongalddasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbodl g6zok Iéphetnek ki. Szell6ztesse
ki az érintett teriiletet, és ha panaszai vannak, keressen
fel egy orvost. A g6z a légutakat ingerelheti.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstél.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiils6 erobehatasok megrongalhat-
jak. Bels@ rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviil-
het.

» Sohase zarja rovidre az akkumulator pélusait. Robba-
nasveszeély.

» |d6nként tisztitsa meg az akkumulator szell6zdrését egy
puha, tiszta és szaraz ecsettel.

» Akésziiléket csak a késziilékkel szallitott toltokeészii-
lékkel toltse.

Jelképes abrak

Az ezt kdvetd jelmagyardzat a Haszndlati itmutat6 elolvasa-
sanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbdélumokat és jelentésiiket. A szimbdlu-
mok helyes interpretalasa segitségére lehet a termék jobb és
biztonsagosabb hasznalatdban.

Magyarazat

Mozgasirany

Areakcid iranya

Bekapcsolas

Kikapcsolas

Megengedett tevékenység

Tiltott tevékenység

i
I

O
J
X

CLick! Hallhat6 zaj

] Témeg

Rendeltetésszerii hasznalat

Akerti kisgép lomb és kerti hulladék, mint példaul, f(i, agak
és feny6t(i fivassal torténd dsszeszedésére szolgal.

Az abrazolt komponensek (lasd az A
abrat)

Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa a terméknek az abra-oldalakon talalhatd képére vonatko-
zik.

(1) Be-/kikapcsold

(2) Motoregység

(3) Fuvokareteszelés feloldo gomb

(4) Favoka

(5) Akkumulator®

(6) Toltokesziilék”

a) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Akkumulatoros lombfiivé gép ALB 18 LI
Rendelési szam 3600 HAO 3..

F 016194 354(12.01.2022)
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Akkumulatoros lombfiivé gép ALB 18LI
Névleges fesziiltség” v 18
Levegd aramlési sebesség” km/o 210
Stly a01:2014 EPTA-eljarés szerint" kg 1,8
Gyari szam (Serial Number) 1asd a kerti kisgépen elhelyezett tipustablat
Megengedett kornyezeti hémérséklet az lizeme- © -20...+50
|és s a tarolas soran®

Akkumulator tipus PBA 18V...W-.

1,5A6,2,0A9, 2,5A6,3,0A6

A) azalkalmazasra kertild akkumulatortdl fiigg
B) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

Zaj és vibracio értékek

3600 HAO 3..

A zajkibocsatasi értékek a EN 50636-2-100 elGirasainak megfeleléen keriiltek meghatarozasra

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei:

- Hangnyomas-szint dB(A) 60
- Hangteljesitmény-szint dB(A) 80
- Bizonytalansag K dB =3,0
Az ah rezgési 6sszértékek (a harom irany vektorosszege) és a K szoras az EN 50636-2-100 szabvany szerint keriiltek megha-
tdrozasra

- Rezgéskibocsétasi érték, a, m/s’ <25
- Bizonytalansag K m/s’ =15
ésszeszerde’s kapcsolo véletlen megérintésekor bekapcsolddd késziilék

» Figyelem: Kapcsolja ki a kerti kisgépet és tavolitsa el

az akkumulatort, miel6tt beallitasi vagy tisztitasi mun-

kakat hajtana végre.

A fuvoka felszerelése (lasd a B abrat)

Tolja fel a (4) fivokat a motoregységre. A szerelés soran
ligyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjat.

Az akkumulator behelyezése/kivétele (lasda C
abrat)

Tajékoztato: Ha a berendezéshez nem megfeleld akkumula-
torok keriilnek alkalmazasra, ez hibas mikodéshez vagy a
berendezés megrongalddasahoz vezethet.

Tegye be a feltoltott (5) akkumulatort. Gondoskodjon arrdl,
hogy az akkumulator teljesen beilleszkedjen a helyére.

A (5) akkumulatornak a berendezésbél valo kivételéhez
nyomja meg az akkumulator reteszelés feloldo gombot és
hizza ki az akkumulatort.

Uzembe helyezés

» Akerti kisgépen végzendé minden munka (példaul
karbantartas, szerszamcsere, sth.) megkezdése el6tt,
valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki az akku-
mulatort a kerti kisgépbél. Ellenkez6 esetben a be-/ki-

sériiléseket okozhat.

» Akerti kisgép a kikapcsolas utan még néhany masod-
percig tovabb miikodik (még van légaram). Varja meg,
amig a motor leall, mieldtt azt ismét bekapcsolna.

Ne kapcsolja ki és be azonnal egymas utan a kerti kis-
gépet.

Kezelés

» Figyelem: Kapcsolja ki a kerti kisgépet és tavolitsa el
az akkumulatort, mielétt beallitasi vagy tisztitasi mun-
kakat hajtana végre.

Be- /kikapcsolas (lasd a D abrat)

A bekapcsolashoz nyomja meg a (1) be-/kikapcsolot.
Akikapcsolashoz engedie el a (1) be-/kikapcsolot.
Szétszerelés (lasd a B abrat)

Nyomja be a (3) gombot és vegye le a (4) fivokat.

Munkavégzési megjegyzés (lasd aE
abrat)

Akerti kisgépet a munka soran tartsa allandéan kb. 3 cm-rel
atalaj felett.

Bosch Power Tools
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Ne fujjon 6ssze egymashoz forrd, éghetd vagy robbanékony
anyagokat.

Hibakeresés

&
=

Szimptoma Lehetséges ok
Akertikisgép nem mii- Az akkumulator lemertilt

Hibaelharitas
Toltse fel az akkumulatort

kodik

Az akkumulator nincs helyesen behelyezve

Helyezze be helyesen az akkumulatort (lasd a C
abrat)

Az akkumulator tul hideg / til meleg

Hagyja felmelegedni/lehtilni az akkumulatort

Akerti kisgép meghibasodott

Keressen fel egy vevdszolgalatot

Akerti kisgép csak A be-/kikapcsold meghibasodott

Keressen fel egy vevdszolgalatot

megszakitasokkal m-
kodik

Alégaram sebesség szabalyozé meghibasodott

Keressen fel egy vevdszolgalatot

Erds rezgések/zajok A kerti kisgép meghibasodott

Keressen fel egy vevdszolgalatot

Az egy feltoltéssel elért Az akkumulatort hosszu ideig egyaltalan nem,

munkaidd tdl alacsony vagy csak révid idére hasznaltak

Toltse fel teljesen az akkumulatort

Az akkumulator meghibasodott

Cserélje ki az akkumulatort

Akertikisgép nem flj  Aflvdka eldugult

Tegye szabadda a flvokat

Aflvokat nem sikerlil  Hibas szerelés

felszerelni

Szerelje fel helyesen a favokat (lasd a B abrat)

Karbantartas és szerviz

Karbantartas, tisztitas és tarolas

» Akerti kisgépen végzend6 minden munka (példaul
karbantartas, szerszamcsere, sth.) megkezdése elétt,
valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki az akku-
mulatort a kerti kisgéphal. Ellenkezé esetben a be-/ki-
kapcsold véletlen megérintésekor bekapcsolodo késziilék
sériiléseket okozhat.

» Aterméket tartsa tisztan, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ne tegyen mas targyakat a kerti kisgépre.

Tartsa mindig tisztan a terméket és annak szell6z6nyilasait,

hogy jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Sohase locsolja le vizzel a terméket.

Sohase martsa vizbe a terméket.

Aterméket egy biztonsagos, szaraz, és gyerekek altal el nem

érhet6 helyen tarolja.

Ne tegyen mas targyakat a termékre.

Gondoskodjon arrél, hogy minden anya, csap és csavar szo-

rosan meg legyen huizva, hogy biztonsagosan lehessen a ter-

mékkel dolgozni.

Vizsgalja feliil a terméket és a biztonsag érdekében cserélje

ki az elhasznalodott vagy megrongalddott alkatrészeket.

Gondoskodjon arrol, hogy a cserealkatrészként csak Bosch

gyartmanyu alkatrészeket hasznaljanak.

Az akkumulator apolasa

Az akkumulator optimalis hasznalatanak biztositasara tartsa

be a kdvetkezd eléirasokat és intézkedéseket:

- Ovja meg az akkumulatort a nedvességtl és a viztél.

- Akerti kisgépet és az akkumulatort csak a =20 °C és 50 °C
kozotti hdmérséklet tartomanyban tarolja. Ezért példaul
nyaron ne hagyja az autéban az akkumulatort.

- Az akkumulatort kiilon, és ne a kerti kisgépben tarolja.

- Kozvetlen napsugarzas esetén ne hagyja az akkumulatort
a kerti kisgépben.

- Az akkumulator optimalis tarolasi hémérséklete 5 °C.

- lddnként tisztitsa meg az akkumulator szell6z6rését egy
puha, tiszta és szaraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-

gesen révidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator

elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.
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Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas

A javasolt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes arukra vo-
natkozo kovetelmények érvényesek.A felhasznalok az akku-
muldtorokat a kézuti szallitésban minden tovabbi nélkil szal-
lithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallitd vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonat-
kozd kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongdlédva. Ragassza le a nyitott érintkezoket és csomagolja
be Ugy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortbb helyi eléirasokat.

Eltavolitas
?74 Atermékeket, az akkumulatorokat, a tartozéko-
7=X) kat és a csomagolast a kornyezetvédelmi szem-

pontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasznalasra
elékésziteni.

Sohase dobja ki a termékeket és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt termékekre vonatkozo 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumulatorokra/
elemekre vonatkozé 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek meg-
feleléen a mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket
kiilon ossze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempontok-
nak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Akkumulatorok/elemek:
Li-ion:
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Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato taje-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 95).

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocraB akcrnnyaralmMoHHbIX JOKYMEHTOB, NMPEYyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM ANIA POAYKLIMW, MOTYT BXOAUTb HACTOA-

Liee PyKOBOJICTBO MO IKCM/yaTaLluHu, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

NHdopMaLma o NoATBEPXKAEHUU COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA

B NIPUNOXKEHMH.

MNHdopMalma o cTpaHe NPOMCXOXKAEHHMA YKadaHa Ha Kopy-

Ce U30eNnnA U B NPUNOXKEHUN.

[lata M3roTOBNEHHA yKa3aHa Ha nocneaHein cTpaHuLie 0b-

noxku PyKkoBoacTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPa CoAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3nenua cocraBnaet 7 net. He pekomeHayer-

CA K 3KCMNMyaTaluy No UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a 6ea npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-

TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKa3aHHbIi CPOK CNyObl 1eUCTBUTENEH NPH CODNIOAEHNH

notpebutenem TpeboBaHHi HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCNOMb30BaTh NMPH CUNIHOM UCKPEHUH

— He UCMonb30BaTb NPH NOABNEHNWW CUNbHOW BUOpaLMu

— HE UCNOoNb30BaTh C NepedUTbIM K OroNEHHBIM ANEKTPH-
uecKkuM Kabenem

— He UCNONb30BaTh NMPH NOABNEHNH [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenvs

Bo3moxHble owKnbouHble AieiCTBUA NepcoHana

~ He UCNONb30BaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKON UNK NO-
BPEXAEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

~ He UCNoNb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa

~ He BKNtouaTb Npu1 nonagaH1u1 Boabl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUI

~ MepeTéPT UNK NOBPEXAEH ANEKTPUUeckui kabenb

~ MOBPEX/AeH Kopnyc ufenua

Tvn ¥ nepuoAMYHOCTb TEXHUUECKOrO 06CNyXMBaHUA

— PeKoMeHayeTC OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT NbiNK Nocne
KaX[oro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

— HeobXoaMMO XpaHKTb B CyXOM MecTe

- HeO6X0ﬂI/IMO XPaHWUTb BAan OT UCTOYHUKOB NOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPaTyp 1 BO3LEHCTBHUA CONHEUHbIX Nyuein
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- NPV XpaHeHun Heobxomo U3beratb peskoro nepenana
TeMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He onycKaeTcs

- noppobHble TpebOBaHUA K yCNOBMAM XPaHEHHsA CMOTPHUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

— XpaHuTb B yNaKkoBKe NPEANPUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNafICKMX NOMELLIEHHUAX NPHY TEMNEPATYPE OKPYKatoLL e
cpenbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nlyXa He JomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He ONYyCKaeTcA najeHune 1 niobble Mexa-
HWUECKHWeE BO3AEMCTBIA Ha YNAKOBKY MpK TPAHCMOPTH-
poBke

- NpM pasrpy3ke/norpy3Ke He 0MyCKaeTca UCMoNb3oBa-
HWe Nboro BUAA TEXHUKKM, paboTaloLLelt No NpUHLMNY
3aXMMa yNakoBKH

- noppobHble TPebOBaHHA K yCNOBMAM TPAHCNOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMMNEPATyPe OKPYXarkoLLen cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[Llyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHua no TexHuke besonacHocTu

BHumanue! BHumarenbHo npouwu-
TalTe cnepylowue ykasanua. O3Ha-
KOMbTECb C 3NeMeHTaMH ynpasne-
HUA W NPaBUNbHBIM UCNONb30BaHK-
em usgenun. CoxpaHanTe pyKko-
BOACTBO NO 3KCNNyaTauuu ana aanp-
HeHMLIero UCNonb30BaHMA.

MoAcHeHMA K CHMBONaM Ha Cal0BOM
MHCTPYMEHTe

é ObLiee ykasaHWe Ha HallMu1e OMacHOCTH.

[MpounTaiTe pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTaluu.

E

He ncnonb3osatb BO BpeMA [OXAA.

MPEOYNPEXOEHWE: beperutech pasneTato-
LLMXCSA YacTen.

>

MPEAYNPEXIEHWE: He nonyckaiTe Ha MecTo
paboTbl NOCTOPOHHMX.

1-f

O He BCTaBnAWTE PyKW, HOTY M OAEXAY B OTBEP-
CTWA, KOTZia Caf0BbIi MHCTPYMEHT paboTaer.

Bpauwatoiianca Bo3fyxoayska. He BcTasnaiTe
PYKM, HOTW, ANIMHHbIE BONOCHI UM CBOBOAHO
CHAALLYIO OLEXY B OTBEPCTHA, KOrAa Caao-
Bbli HHCTPYMEHT paboTaer.

0bs3arenbHo HafieBanTe CPeCTBa 3aLuThl Op-
raHOB CNyXa U 3aLLNUTHbIE OUKK.

-
,wo o

- MPEAYNPEXOEHWE: Mepen paboTamu no Tex-
@ 0bCnyKUBaHHIO OTCOEAUHUTE aKKYMYNATOP.

JKcnnyarauua

» Hukoraa He no3BonAKUTE NOMNb30-
BaTbCA U3AENUEM [IETAM WU NIULIAM,
He 3HAKOMbIM C 3TUMM YKa3aHUAMMU.
HauunoHanbHble npeanucaHus MoryT
OrpaH1uMBaTh JONYCTUMbIM BO3pPACT
onepartopa. Ecnv uspgenue He uc-
MoNb3yeTcA, XPaHWUTe ero B HeMIO-
CTYNHOM [1NA IeTen MecTe.

» JTO0 U3[eN1e He NpeaHa3HauYeHo NS
MCNONb30BaHUA NULAMM (BKMOUaS
[ieTeN) C OrpaHUUEHHbIMKU (Pr3nye-
CKUMH, CEHCOPHBIMU UMK YMCTBEH-
HbIMM CMOCODHOCTAMM, a TaKXKe C
HEJOCTaTOUHbIM OMbITOM U/WUNH
HE[0CTaTOUHbIMU 3HAHUAMM, UCKITIO-
yan cnyuau, Korga skcnayarauua us-
[enuaA oCyLLIEeCTBNAETCA UMM NOJ Ha-
bniogeH1em nuua, OTBETCTBEHHOIO
3a ux beaonacHocTb, Mbo npw nony-
UEHWK OT 3TOrO LA COOTBETCTBYHO-
LLIMX MHCTPYKLIMWA OTHOCHTENBHO 3KC-
nnyaTtauuu aaHHoro usaenua. Cne-
AWTE 32 ETbMU W He NO3BONANTE UM
UrpaThb C U3MENUEM.

» Hukoraa He Nonb3yuTech U3aeNuem,
ecnu Nnobnu3ocTH HaxoaATCA Apyrue
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Noan, B 0CODEHHOCTH IETU, UMK 10~
MalLHWe XUBOTHbIE.

» Oneparop Wnu Nonb3oBaTenb OTBET-
CTBEHEH 3a HECUACTHbIE CNyyYau U
yLiepb, HaHeCEHHbIM APYrM N1Lam
WNU UX UMYLLLECTBY.

» Bo Bpems paboTbl B paguyce 3 M He
NOMKHbI HAXOAWTLCA APYTrYe NI0AK
WNW XKWBOTHbIE. [TOCTOPOHHKME UL B
npenenax pabouen 30HbI HaX0AATCA
nof OTBETCTBEHHOCTbIO NOMb30BaTe-
nA.

» Mcnonb3yuTe nsnenue TonbKO Npw
[HEBHOM CBETE WK XOPOLLEM UCKYC-
CTBEHHOM OCBELLEHHH.

» He nonb3yuntecb usgenuem, ecnu Bl
yCTanu unu 6onbHbl, UM HAXOAMTECD
nof IeMCTBUEM CMIUPTHBIX HAMUTKOB,
HapPKOTUUECKKUX CPEeACTB UK Meau-
KaMeHTOB.

» He pabortaite ¢ usgennem npu nno-
XWX NOrOAHbIX YCNOBUSAX, B YaCTHO-
CTH, Koraa cobupaeTcs rposa.

» [1p1 MCNONb30BaHWK HACTOALLIErO
“3nenua BCeraa NpUKpbiBanTe BEPX-
HI0I0 UaCTb TeNa U PyKn NPOYHOM
OLEXIO0N.

» He ncnonb3ymTe OTKPbITYIO PE3NHO-
BYI0 0DYBb UNK CaHaanuK npu pabo-
Te c u3genvem. Beerga HageBanTe
MPOUHYt0 00YBb 1 ANMHHbIE DPIOKK.
Hukoraa He cnonb3yuTe Usaenue
bocukom.

» Cnepnute 3a TeM, utobbl NPOCTOPHAA
OfeX[a He nonana B CMCTeMy nofa-
UW BO3AyXa, MNOCKONbKY 3TO UPEBATO
TpaBMaMu.
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» Mcnonb3yiTe u3nenve TonbKo co
BCTaBNEHHbIM COMMOM.

» Cnepnute 3a TeM, utobbl INTMHHbIE BO-
nocbl bbinu NpubpaHbl ¥ He Nonanu B
CUCTEMY NoAauu Bo3ayxa, NOCKONb-
Ky 3TO UpeBaTo TpaBMaMM.

» TLiatenbHO OCMOTPHTE YuacToK, Ha
KOTOPOM HY>HO cobpaTb MCTbA, U
ybepuTe BCto NPOBO/MOKY U MPouue
WHOPOAHbIE NPeaMEThI.

» Kaxabif pa3 nepep UCnonb3oBaHu-
€M NPOBEPANTE CETEBON LLHYP/Ka-
benb-yanuH1TENb Ha NpeaMeT no-
BPEXAEHNI U 3aMEHSAIUTE ero npw
HeobxoauMocCTH. 3aluuLLanTe ceTe-
BOW LWIHYP/Kabenb-yAnuMHUTEND OT
BbICOKMX TeMMNeparyp, Macna u
OCTPbIX KpaeB.

» Bceraa npoknapabiBanTe WHYpP B
HanpaBNeHW Ha3af OT U3Aenus.

» Hukoraa He ucnonb3syWte usgenue ¢
NOBPEXAEHHbIMM 3aLLUTHBIMMU
YCTPOWCTBAMM, KpPblLLKaMu UnK be3
NpenoxpaHUTENbHbIX Npucnocobne-
HWK, Hanp., be3 mMelLKa.

» YbenuTech, uto nNpu aKkcnayatalmu
“3Oenua MOHTUPOBAHbI BCe Npunara-
emMble PYKOATKM U 3aLLUTHbIE YCTPOW-
cTBa. H1 B Koem cnyuae He nbl-
TaWTeCb BKMKOUATb HEMOMHOCTbIO CO-
bpaHHOe n3nenue Unu u3nenue C He-
CaHKLIMOHMPOBAHHbLIMW MOAM(DHKa-
LMUAMM.

» [1pu paborte ¢ u3agenuem Bcerga cne-
AWTE 32 YCTONUNUBOCTbIO CBOETO MO-
NOXEHUA U COXPaAHANTE PaBHOBECHE.
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» BHMMaTENbHO CneaunTe 3a OKpYyXato-
LLIEM CUTYyaLMeN W DyabTe rOTOBbI K
BO3MOXHbIM OMACHbIM MOMEHTaM,
KoTopble Bbl MOXETe He ycnbliliaTth
npu ybopke NUCTbeB.

» N3beraliTe HeecTeCTBEHHOrO Nono-
XEHUA TeNna v BCeraa CoXxpaHanTe
PaBHOBECHE.

» Ha HaKNOHHbIX NOBEPXHOCTAX CNeau-
T€ 3a YCTOMUMBOCTbBIO CBOEr0 NONO-
XEHUA.

» [lepenBuranTech Bceraa CnokoWHO,
HUKOrAa He berure.

» [lepxxuTe BCe 0TBEPCTUA ANA XONop-
HOro BO3yXa B UMCTOTE.

» He cayBaiTe rpasb/nucTbs B
HanpaBneHWn HaxoadaLuxca nobnu-
30CTU NIOAEMN.

» He nepeHocuTe U3genue 3a LWHyp.

» Mbl pekoMeHayeM HafieBaTb pecnu-
PaTOPHYO MACKYy.

» Mpu pabote nonb3ynTech 3aLUT-
HbIMH OYKaMH.

» Huuero He MeHsiiTe B H34eNUH.
HeponyctuMble U3MEHEHUA MOTYT
CcKasaTbcsa Ha be3onacHOCTH U3aenus
W NPUBOAMTD K CUNbHbIM LLIyMaM U
BUOpaLuaMm.

» [oBpexaeHna BEHTUNATOPA UMK
kopnyca (OCKONKH, TPELLMHbI, 3a3y0-
PUHbI) MOBbILIAIOT PUCK TPABM OT/IE-
TalOLWMMKU MHOPOLHbIMKM TENAMH. B
CNyyae NoBPEXIEHHOr0 BEHTUNATO-
pa Unu Kopnyca, N03BOHUTE, NoXa-
NYWCTa, Ha ropauyo NMHKo Bosch.

YKa3aHuA OTHOCHTENbHO
ONTUManbHOro obpaieHus c
aKKyMynATopHoii 6aTapeei

» He BcKpbiBaiiTe akKymynaTop. [1p1 3T0M BO3HMKAeT
0MaCcHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

I 3awmuaiiTe akKyMynaTop oT BbICOKHUX TEM-

il neparyp (Hanp., oT ANUTENbHOro HarpeBa-

W HHA Ha COMHLE), OTHA, BOAbI M BNaru. 370 Co-

BN 31aeT OMACHOCTb B3pPbIBa.

» [pu noBpexxaeH!H U HenpaBUNbHOM UCMONb30BaHUH
aKKyMynATopa MOryT BbiienATbcA napbl. [poBeTpute
TEPPUTOPHIO U 0BpaTUTECh K Bpauy NPU HanMumK anob
Ha COCTOAHWE 300POBbA. BAbIXaHWe NapoB MOXET NpuBe-
CTU K pasfpaKeHuIo AbIXaTeNbHbIX MyTeH.

» HUcnonb3yiite akkymynaTopHyio batapeio ToNbKo B U3-
AEeNUAX U3roToBUTENA. TONbKO TaK akKyMyNATOP 3aLLu-
LLeH OT ONacHOM neperpysKy.

» OcTpbiMK NpegMeTaMu, Kak Hanp., FBO3AeM MK OT-
BEePTKOW, a TakXe BHELUHHM CUNIOBbIM BO3JieHCTBHEM
MOXXHO NOBPeAUTb aKKyMYNATOPHYIo batapelo. 310
MOXeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3ropaHHIo C 3afibIMNIEHUEM, B3PbIBY UK NEperpesy ak-
KyMynAaTopHOW batapeu.

» He 3ambikaliTe HAKOPOTKO aKKyMYNATOP. ITO CO3AaeT
OMacHOCTb B3pPbIBa.

» Bpems oT BpeMeHU NpouMnLLaiTe BEHTUNALMOHHbBIE NPO-
pesu akKyMynaTopa MArKOM, CyXon U UNCTON KUCTOUKON.

» 3apsanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C NOMOLLbIO
3apAAHOro YCTPONCTBA, BXOAALLEr0 B KOMNNEKT Nno-
CTaBKH.

CumBonbl

Cneny}oume CMMBO/bI NOMOTyT Bam NP YTEHUA U NOHKUMa-
HUW PYKOBOZCTBA MO 3KCNyaTauun. 3anomMHu1Te CUMBONbI U
MUX 3HAUEHHE. I'IpaBManoe TONKOBaHWE CUMBONOB MNOMOXET

nyue v besonacHee pabotatb ¢ U3LENUEM.
Cumson 3HaueHune

HanpasneHue aBuxeHua

Hanpaenenue peakuuu

Bkntouenne

Bbikntouenne

PaspelueHHoe fieiicTaue

3anpeLieHHoe encTene

X[ S[O[=[=>=w

CLick! CnblLWWAMBIF LWym
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(1) Bukiouarens

] Macca (2) Bnok gBurarens
(3) KHonka pa3bnokupoBsku conna
(4) Conno

I'IpumeHeHue N0 Ha3HAYEHUI0 N
) (5) AkkymynsTopHas batapes
CafoBbli MHCTPYMEHT NpeiHasHaueH ans cbopa NMCTbEB W (6) 3apAnHoe ycTpoiicro®
Ca10BbIX OTXOf0B, HAMp., TPaBbl, BETOK U COCHOBOM XBOM.
a) M306pa)KeHHble WNH ONUCaHHbIe NPUHAANEXXHOCTH He BXO-

AATB CTBHABPTHbIﬁ o6bem nocrasku. MonHbii aCCOpPTUMEHT

M306pa)KEHH ble COCTaBHbIe UacCTu npuHaanexHocTei Bbl HaigeTe B Halwel nporpaMme npu-
HaANeXHOCTeH.
(cm. puc. A)

Hymepalina u306paxeHHbIX ieTanei BbinonHeHa no pucyH-
KaM Ha CTpaHuLax C U30bpaxeHUeM U3aenms.

TexHHuecKue AaHHble

ApTUKYNbHBIA HOMEP 3600 HAO 3..
HoMuHanbHoe HanpsxeHne” B 18
CKOpOCTb BO3AYLIHOTO noToka” KM/u 210
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014% Kr 1,8
CepuiHbIi HomMep CM. 3aBOACKYI0 TabNIMUKY Cal0BOr0 MHCTPYMEHTA
[lonycTumas TeMnepartypa oKpy»KatoLLen cpeapl %C -20...+50
BO BPeMA aKcnnyarauni® u Bo BpeMsa XpaHeHHs

Tun akkymynatopa PBA 18V...W-.

1,5A4,2,0Ay,2,5Ay,3,0Ay

A)  B3aBMCHMOCTH OT UCTIONb3YEMOW aKKyMYNATOpHOH batapeu
B) OrpaH1ueHHas MolLHOCTb Npu Temneparype <0 °C.

NaHHble no wymy U BUOpaLum

3600 HAO 3..

LLlymoBas amuccua onpeaeneHa B cootsetctauu ¢ EN 50636-2-100

A-B3BelLEeHHbIH YPOBEHb LLYMa OT arperara 0bbluHo:

- YpoBeHb 3ByKOBOTO aBNeHUs ab6(A) 60
- YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH ab6(A) 80
- MMorpewHoctb K nb =3,0

CymmapHas BUbpauus a, (BEKTOPHaA CyMMa TPeX HanpaBneHuit) U norpewwHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN 50636-2-100

- Bubpaums a, m/c? <25
- TMorpewroctb K m/c? =15
MoHTax YctanoBKa/u3BneueHue akkymynatopa (cm. puc.
. C)
» Buumanue! lepep BbinonHeHueM pabot no HacTpoiike
1 OUHCTKE BLIKNIOUAITE Caf0BbIi MHCTPYMEHT H H3- YkasaHue: /icnonb3oBaH1e HECOOTBETCTBYHOLLUMX aKKYMYNA-
BneKaiite akkyMynaTop. TOPOB MOXET NPUBECTH k cboAM B paboTe UnW NoBpexae-
HUIO MHCTPYMEHTA.
MoHuTax conna (cm. puc. B BcTaBbTe 3apmkeHHbIM akkymynaTop (5). Yoeautech, uTo ak-
p

HapenbTe conno (4) Ha bnok gsuratens. [Mpu MoHTaxe cre- KYMYNATOP BCTaBNeH NONHOCTbIO.

[QuTe 3a TeM, uTobbl He NPULLEMHUTb cebe nanbupl.

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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Urobbl M3BNeUb akkyMynatop (5) 3 aNeKTPOUHCTPYMEHTa,
HXMHUTE KHOMKY Pa3bnokMpoBKK akkyMynaTopHoi batapenu
W1 U3BNIEKUTE aKKyMYNATOP.

BknioueHue

» U3Bnekaiite akKkyMynaTop nepep BbINnonHEHUEM Ni0-
6bIX MaHUNYNALKI C CAAOBBIM HHCTPYMEHTOM (Hanp.,
paboramu no TexHnueckomy obcnyxuBaHuio, 3ame-
HOIi pabouero HHCTpYMeHTa 1 T.1.), a TaKXKe NpH
TPAHCMOPTHPOBKE U XPaHEHUH CA0BOT0 HHCTPYMEH-
Ta. [1p1 HenpeaHamMepeHHOM NPUBEAEHNH B AeHCTBUE
BbIKNKOUATeNs BO3HUKAET OMACHOCTb TPABMUPOBAHHUS.

» Mocne BbIKNOUEHHUA CafOBbIA HHCTPYMEHT UMeeT
MHEePLHMOHHDII Bblber NpoAomKUTENbHOCTbIO B
HECKOMbKO ceKyHa (He npekpalalowmiica Bo3ayw-
HbI NOTOK). [lafiTe MOTOPY OCTaHOBHUTLCA, Npexae
yeMm BKNIOUAThb ero CHoBa.

He BKkntouaiite capoBblit HHCTPYMEHT cpasy nocne Bbl-
KNIOUeHus.

Mouck HencnpaBHOCTEH
EDC
ol
(E<]
Mpobnema Bo3moxHasA npuunHa

Caf0BbI MHCTPYMEHT  PaspsKeH akkyMynaTop

Jkcnnyarauua

» Buumanue! lepep BbinonHeHueM pabot no HacTpoiike
M OUMCTKE BbIKMIOYaNTe Cafj0Bblii MHCTPYMEHT U U3-
BneKaiiTe akkymynarop.

Bkniouenune/BbiknioueHue (cm. puc. D)

[inf BKNOUEHHA HAXMHUTE Ha Bbikntouatenb (1).
[Inq BbIKNIOUEHUA OTNYCTUTE BbiKtouartens (1).

Demontax (cm. puc. B)
BoxwmuTe kHorKy (3) BHYTpb U cHUMKTE conno (4).

Yka3auus no pabore (cm. puc. E)

Bo Bpems paboTbl Bceraa fiepXkuTe CafoBbli MHCTPYMEHT Ha
BbicoTe NpubA. 3 cM Haa 3emnen.

He cobupaiiTe ropsune, ropioune un1 B3pbiIBOOMAcHble Ma-
Tep1anbl.

YctpaHeHue
3apaauTe akKyMynaTopHyio baTapeto

He pabotaet

AKKYMYNATOP HENPaBUNbHO BCTABNEH

lpaBuibHO BCTaBbTE akkymynaTop (cMm. puc. C)

AKKYMYNATOP CMLIKOM XONOAHBIM/ropAYmi

[laiTe akKyMynaTopy HarpeTbes/ocTbiTh

Caf10BbI# MHCTPYMEHT NOBPEXAEH

Obpartutech B CEPBMCHYIO MAcTePCKyto

CapnoBblit MHCTPYMEHT HeucnpaBHOCTb BbIKMOYaTeNs

Obparutech B CEPBMCHYIO MACTEPCKYHO

paboraeT ¢ NepeboAMH  perynarop ckopocTH BO3AYLIHOTO NOTOKA Hevc-

ObparuTech B CEPBMCHYIO MAcTePCKytO

npaBeH
UpeamepHasi BUbpa-  CafoBbli UHCTPYMEHT NOBPEXAEH 0bpatuTech B CEPBHUCHYI0 MACTEPCKYHO
LA/ ym

TPOAOMKUTENBHOCT  AKKYMYNATOP NPOLO/MKUTENBHOE BPEMSA He UC-  [T0NHOCTbIO 3apAauTe akKyMynAaTop

paboTbl NPy 3apsikeH-  MONb30BACA UM UCMONB30BANCA TONBKO Kpar-

HOW aKKyMyNATOPHOM ~ KOBPEMEHHO

barapee ChMUIKOM M- Ay mynaTop HeMcnpaseH 3aMeHHTe akKyMynaTop
neHbKas
CanoBbll MHCTPYMEHT  3abnokMpoBaHo conno Ouuctute conno

He fiyet

Conno HeBO3MOXHO
YCTaHOBHTb

HenpasunbHbli MOHTaX

MpaBrnbHO MOHTMPY#TE conno (cM. puc. B)

TexobcnyxuBaHne U cepBUC

Texob6cnyxuBaHue, OUNCTKA U XpaHEHHe

» U3Bnekaiite akKyMmynaTop nepep BbinonHeHUEM Nio-
ObIX MaHUNYNALWUIA C CAA0BbIM HHCTPYMeHTOM (Hanp.,
paboTtamu no TexHnueckomy obcnyKuBaHuio, 3ame-
HOIi pabouero HHCTpYMeHTa 1 T.1.), a TaKXKe NpH

TPAHCMOPTHPOBKE M XPaHEHUH CafI0BOT0 HHCTPYMEH-
Ta. [1py HenpeaHamMepeHHOM NpUBEeHUH B AeHCTB1E
BbIK/KOUaTeNs BO3HUKAET ONACHOCTb TPABMUPOBAHHUSA.

» [ina kauecTBeHHOW M HafeXXHOM paboTbl copepxuTe
U3ienue B UKCTOTE.

He cTaBbTe apyrie npeameThbl Ha CaioBbl MHCTPYMEHT.

[inA KauecTBEHHOM W HafiexHOM PaboTbl NofAePKUBANTE U3-

[LeN1e W BEHTUNALMOHHDIE LENK B YuCTOTE.
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Hukorpaa He 0bpbI3ruBaiTe U3aenue BOAOK.

HuKorpa He OKyHaWTe U3aenue B BOfY.

Knapute usgenue Ha xpaHeHUe B HaleXXHoe, CYXO0e W Heflo-
CTyNHoOe ANA fieTel MecTo.

He cTaBbTe Apyrve npeameThl Ha U3genve.

lpoBepsiTe Bce ranku, GONTbI M BUHTbI Ha NPeAMET NPoy-
HOW MocafikK ¢ Lenbio obecneuenns besonacHoro pabouero
COCTOSHUA U3AENHS.

[poBepsiTe U3nenue 1 Ana HaaeXxHoCTU 3aMeHANTE U3HO-
CMBLLMECS UNU NOBPEXAEHHDIE AETANN.

[lnq 3ameHbl UCNONb3YHTE OPUrMHANBHDBIE 3aMacHble YacTk
hupmbl Bosch.

Peanusaumio npoayKLmMu paspeLaeTca Npou3BOAMTb B Mara-
3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-
UMBAIOLLIMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKNIOUAIOLLMX Nona-
[NlaHue Ha Heé aTMOChepHbIX 0CAAKOB M BO3AENCTBHE UCTOU-
HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEpaTyp (Pe3Koro nepenaga remne-
partyp), B TOM UACTIE COMHEUHbIX NyUen.

Mpopasel (M3roToBuUTeNb) 06A3aH NPeAOCTaBUTL NOKyNare-
N0 HeobX0AMMYIO 1 OCTOBEPHYI0 MHDOPMALMIO O MPOAYK-
LiUK, 0becneunBaroLLyo BO3MOXHOCTb e€ NPaBUNbHOTO Bbl-
bopa. MHdhopmaums o npofyKumu B 0bs3atenbHOM nopsaake
NOMXHA COflePXKaTh CBEIEHUA, NEPEUEHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NleH 3aKoHoAaTeNnbCTBOM Poccuitckor Geaepaumu.

Ecnu npuobpeTaemas notpebutenem npoaykuus bbina B
ynoTpebneHnu Unu B He YCTpaHANCA HeoCTaToK (HefocTar-
Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHhopMa-
LA 06 aTOM.

B npoliecce peanusatum NPOIyKLMUK JOMMKHbBI BbINONHATLCA

cneny»ou.wle TpeboBaHnA besonacHoCTH:

- Mpopnasel 0643aH JOBECTH [10 CBEEHNA NOKynaTena
(hUPMEHHOE HaMMEHOBAHKWE CBOEH OpraHnU3aLuu, MecTo
€€ HaxoxieHus (ampec) v pexxum eé paboTbl;

- 06pasiibl NPoAYKLMM B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX JOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/EHUA MOKynarens
C HaANMUCAMMU Ha U3[enuax u UCKNtuatb I'H06ble CamMoCTO-
ATeNbHble eNCTBUA NOKyNaTeNen C 3Nen1aMu, Npuso-
AALIne K 3anyCcky M3,U,e}1VIl:1, Kpome B13ya/ibHOro 0CMOTPa;

- Tpopnasel; 0683aH J0BECTH [0 CBEIEHNA NOKyNaTeNsa UH-
hopMmaLinio 0 NOATBEPXKAEHUIN COOTBETCTBUA ITUX U3f1e-
A YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HaIMUMKM CEPTUCH-
KaToB MMM leKnapaLui 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeLaeTca peanusalua npoayKLM1 Npu OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUUKALIMOHHBIX PU3HAKOB, C UCTEK-
LLIM CPOKOM FOAHOCTH, ClejaM1 NOPUM 1 6e3 MHCTPYK-
LMK (pyKoBO/CTBA) NO 3KCNNyaTaluu, 0ba3arenbHoro
cepTUdmKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

Yxop 3a akKyMynaTopom

Utobbl rapaHTMpoBaTh ONTUManbHYto paboty akkymynatopa,

cobniogaiTe cnepytoLLme ykasaH1A U NPUHUMANTE Cefyio-

LyMe Mepbl:

- 3awuuanTe akkyMynaTopHyto batapeto oT BO3[ENCTBUA
BNaru 1 Bofbl.

~ XpaHuTe CafoBbl UHCTPYMEHT M aKKyMYNATOP TOMbKO
npu Temneparype o1 —20 °C o 50 °C. Hanp., He ocTas-
NANTE CaAOoBbIA MHCTPYMEHT NIETOM B MaLLMHe.
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- XpaHuTe aKKyMYNATOp OTAENbHO OT Cafj0BOr0 MHCTPYMEH-
Ta.

— [py1 NpAMbIX CONMHEUHDIX lyYax He OCTaBNANTE aKKyMyna-
TOP B CaloOBOM UHCTPYMEHTE.

- OnTMManbHaa Temnepartypa XpaHeH!s akkyMynaTopa co-
cTaenAers.

- Bpems 0T BpeMeHW NpounLLyaiTe BEHTUNALMOHHbIE NPO-
pe3u akKkyMynaTopa MATKOM, CYXOM M UMCTOM KUCTOUKOM.

3HauuTenbHOE COKpalLeHNe NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl

aKKyMynsaTopHoi batapeu nocne 3apsaku yKasblBaeT Ha To,

uTO aKKyMynATOpHas batapes ucuepnana cBOW pecypc 1 ee

HeobXoAMMO 3aMEHUTD.

CepBHC M KOHCYNLTUPOBaHHKE NO BONPOCaM
NpUMeHeHuAa

CepBUCHBbIV OTAEN OTBETUT Ha BCe Baluu Bonpochl no pe-
MOHTY 1 0BCcny)xMBaHuIo Baluero npoayKa, a Takxe no 3an-
yacTam. N30bpaxeHns ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem
[nienaten 1 MHopMaLLMIo NO 3anyacTaM MOXHO MOCMOTPETb
TaKxKe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnsiowuit
KOHCYNbTALMW HA NPEAMET UCNONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
YA0BONbCTBAEM OTBETHUT Ha BCe BalliM BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO Haler NPOAYKLMK U e NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anyactei 0bs3a-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIA TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOZICKOV Tabnuuke usnenus.

[ina peruona: Poccun, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
[apaHTUiHOE 0D6CNYKMBAHUE N PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHneM TpeboBaHWi U HOPM U3rOTOBMTENSA NPO-
M3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONbKO B (DUPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPax «PobepT bolwy.
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM npo-
[AYKLWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nns Bawero 300poBbA. U3roToBneH1e 1 pacnpoctpaHeH1e
KOHTpadakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MUHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YnonHomoueHHas U3roToBMTENEM OpraHu3aLua:
000 «Pobeprt bolu» BawwyTtuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble afpeca CePBUCHbLIX LIEHTPOB Bbl
HaipaeTe no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIX0fja aNEKTPOUHCTPYMEHTA M3 CTPOA B TRUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKa IKCMyaTaluu Mo BUHE U3rOTOBUTENS,

Bnazienel IMeeT NpaBo Ha becnnatHbIi rapaHTUIHbINA pe-

MOHT, NPU COBNIOAEHUM CNELYIOLLMX YCTIOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXAHUUECKUX MOBPEXAEHHH;

— OTCYTCTBHE MPU3HAKOB HApYLLEHHA TpebOoBaHMI pyKo-
BOACTBA M0 3KCNNyaTaLmun

— Hanuume B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTalk OTMETKW Npo-
[JaBLA 0 NPOAAXKE W NOANMCH NOKyNaTens;

Bosch Power Tools
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- COOTBETCTBHE CEPUIHHOTO HOMEPA INEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEepPUNHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;
- OTCYTCTBME CNEA0B HeKBANMMULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTWA He pacnpoCTpaHAETCA Ha:

- ntobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C (bOpC'Ma)KOprIMVI obcro-
ATENbCTBAMM;

- HOpMal’IbeII;I M3HOC: 3/TIEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK U
BCe 3NeKTpuyeckue.

[apaHTHel He NOKPbLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNIEACTBUE HOPMaNbHOTO H3HOCa, COKPa-
LLAIOLLIET0 CPOK CYXKObl TaKMX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
NPHUCOEANHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKU U T.M.:

- eCTecTBeHHbI U3HOC (nonHas BbpaboTka pecypca);

- 0b0py/10BaHHe W €ro YacTH, BbIXO[ U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan cnegcrtesuemM Hel'lpaBVII'IbHOﬁ YCTAaHOBKW, HECAHKLMO-
HUPOBaHHON MOANMMKALIMK, HEMPABUMbHOO NPUMEHe-
HWA, HapyLUeHWe NPaBKUA 06CNYKUBAHUA UMW XPAHEHHS;

- HeucnpaBHOCTH, BO3HHKLLIWE B pe3ynbTare neperpysku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM NpU3HaKaMm nepe-
TPY3KK1 MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHKE LiBeTa nobe-
XanocT, ieopmaLiua Unu onnasneHue feTanem  ysnos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTEMHEHHUE UK 00yINMBaHHe
M30MALMM NPOBO/OB NEKTPOABHUIaTeNa Nof AeNCTBUEM
BbICOKO/ TeMMepaTypbi.)

TpaHcnopTUpoBKa

Ha pekomeHayemble NUTUIA-MOHHbIE aKKyMyNATOPHbIe baTa-
peu pacnpocTpaHsoTcA TPeb0BaHUA B OTHOLIEHWM TPaHC-
NOPTUPOBKM OMACHbIX FPY30B. AKKYMYNATOPHble batapeu
MOTYT NePeBO3UTbCA CAMUM MONb30BaTENEM aBTOMOOHIb-
HbIM TPaHcnopToM be3 HeobxoaMMocTH cobntogerns qonon-
HUTENbHBIX HOPM.

lpu nepeBo3Ke C NPUBNEUEHUEM TPETbUX ML, (Hanp.: camo-
NETOM WNW TPAHCMOPTHBIM 3KCNEAUTOPOM) HeobxoaMMO
cobniopatb ocobble TpeboBaHUs K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B 3TOM cnyuae npv nofrotoBKe rpysa k oTnpaske Heobxoau-
MO yuacT1e 3KCnepTa no onacHbIM rpy3am.

OTnpaBnaiTe akKyMynATOPHYtO HaTapeto TonbKo C HenoBpe-
KIEHHbBIM KOPNYCOM. 3aKneiTe OTKPbITbIE KOHTAKThI U yna-
KylTe akkyMynsTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lianachk BHYTpM yNakoBkH. MoxanyicTa, cobniopaiTe Takxe
BO3MOXHbIE [JONONHUTENbHbIE HaLMOHANbHBIE NPEeANUca-
HUA.

Ytunusauus
?74 Wanenus, akkymynatopHble batapeu, npuHas-
7eX NEXHOCTH W YNAKOBKY HYXHO CAABaTb HA 3KO-

NIOTMYECKHM UKCTYIO PEKYNEPALMIO.

He BbibpacbiBaiTe M3aenua 1 akkyMynaTopHbie

barapen/batapeiiku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko anA cTpaH-uneHos EC:

B cootBeTcTBUM C eBponenckor anpektueoi 2012/19/EC u
eBponenckon aupektuaoi 2006/66/EC oTcnyxuBLLMe 13-
[€NUA Y NOBPEXAEHHbIE UM UCIONb30BaHHbIE aKKYMYNATO-

pbi/6atapeiku cnepyet cobuparb OTAENbHO U CAABaTb Ha
3KONMOTUUECKM UMCTYIO PEKynepaLmio.

Mpu HENPaBUMbHOM YTUNK3ALMM OTPABOTaHHbIE ANEKTPHYE-
CKHe U 3NEKTPOHHbIE NPUOOPBI MOTYT OKa3aTb BPeHOE BO3-
[EeMCTBHE Ha OKPYXKaIoLLYIO CPefly M 30POBbe YenoBeka 1s-
32 BO3MOXHOTO NMPUCYTCTBUA B HUX ONACHbIX BELLIECTB.

Akkymynatopbl/6atapen:
NUTHI-HOHHDIE:

Moxany#cra, yunTbiBaiTe ykasaHue B pasfene TpaHCnopTH-
poBkKa (cM. ,, TpaHcnopTpoBka“, CTpaxuia 102).

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

YBara! YBa)XxHO npounTanTe HaCTynHi
BKa3iBKk1. O3HailoMTeCA 3
eneMeHTaMH YNpaBniHHA i
npaBUNamMHU KOPUCTYBaHHA
BUpobom. 36epiraiTe iHCTPYKLUilo 3
eKcnnyarauii 4na noaanbLioro
KOPUCTYBaHHA Helo.

MoscHeHHA WoA0 CHMBONIB Ha
Caf0BOMY iIHCTPYMEHT

3aranbHa BKasiBka npo Hebeaneky.
[MpouunTaiTe Lo iIHCTPYKUito 3 eKcnnyaTauii.
He BukopuCcTOBYBaTH Nif AOLLEM.

MONEPEPKEHHA: bepexiTbcaA uacTuH, LWo
pO3nNiTaloTbCA.

MONEPEPKEHHA: He nonyckaiTe CTOPOHHIX
0cib Ha micLie poboTi.

,ﬂ\
Q He BcTaBnAiiTe pyku, Horv abo ofAr B 0TBOPH,
KONW Cafl0BUHM IHCTPYMEHT NPaLIoe.

F 016194 354(12.01.2022)
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PotauiiHa nositpoayska. He BCcTaBnsmte pyki,
Horu, AoBre Bonoccs abo ofAr BinNbHOMo Kpoio
B OTBOPH, KONW BUPIb NpaLioe.

@
@

[

F]

Ekcnnyarauis

» Y )XOOHOMY pasi He [103BONANTE
KOpUCTyBaTUCA BUPODOM AiTAM i
ocobawm, Lo He 3HaMOMi 3 LIMMK
BKa3iBKaMK. HallioHanbHi npunucu
MOXYTb 0bMeXyBaTH A0NYCTUMUK
Bik onepatopa. AKLLO He npaLoeTe 3
BUpoboMm, 3bepiraiTe Horo B
HeOOCTYNHOMY ANA AiTen Micli.

» Lien Bupib HenpuaaTHUi ans
BMKOPMCTaHHA ocobamu
(BKMOUaoun Aiten) 3 0bMeXeHUMH
(hi3UHUM, CEHCOPHUMM abo
PO3yMOBWUMMU 3ibHOCTAMM abo
ocobamu, y AKKx bpakye aocBiay Ta
3HaHb. Lle jo3BoNAETLCA PobUTH
NuLIE Yy TOMY BUNaAKY, AKLIO 33 HUMH
cnocTepirae ocoba, Lo BianoBiaae
3a ixHio be3neky, abo BOHU
OTPUManu Bif Hel BKa3iBKU LLOAO
TOro, AIK CNifl BAKOPUCTOBYBATH
BUPID. [lornapanTe 3a AitbMu, 100
NepeKOHaTUCA, L0 BOHW HE rpakoTh 3
LM BUPODOM.

» Hikonwu He KopucTyrTeca BUpobom,
Konu nobnuay 3HaxoaATbCA NOaH,
30Kpema iit, abo AomalLlHi
TBAPHHMU.

» KopucTtyBau Hece BifnoBifaanbHICTb
3a HeLACHi BUMAAKH, TINECHI

BpaAraiTe HaBYLUHMKM | 3aXMCHI OKYNApK.

MONEPEPKEHHA: MNepen pobotamu 3
TEXHIUHOro 0bCNyroByBaHHs Bia'eaHaNTe
aKyMynATopHy batapeto.
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YLUKODKEHHA IHLIWX NIOAEMN |
MNOLLUKOMKXEHHS UyXKOro MarHa.

» ig uac pobotu B pamiyci 3 M He
MOBMHHO bYTH iHLIKX Ntoaen abo
TBapuH. Onepartop Hece
BiANOBIAANbHICTb Nepeq TPeTiMu
ocobamu, L0 3HaX0AATLCA B
pobouii 30Hi.

» BukopucToBy#Te BUPIb nuLle npu
AeHHOMY cBiTni abo npu nobpomy
LUTYYHOMY OCBIT/IEHHI.

» He kopucTy#Teca BUpobom, AKLLOo
Bu ctomneHi abo xBopi, abo
3HaxoauTecA Nig A€o CNUPTHUX
HanoiB, HAPKOTHKIB abo NiKiB.

» He npauyo¥ite 3 BUpobom 3a noraHmx
NorogH1X yMOB, 30KpeMa, Konu
361paETbCcA rposa.

» [1i uac BUKOPUCTAHHSA LIbOro BUPoby
3aBXAMW 3aKPUBaNTe BEPXHIO
yacTUHy Tynyba i pyKu MiLiHOO
ofeXelo.

» He BMKOPUCTOBYWMTE BifKpHUTE
rymoBe B3yTTA abo caHmani, Konu
npaLoeTe 3 BUPObOM. 3aBXau
MaWTe Ha cobi MiLHe B3yTTA i 0B
WTaHW. HIKON1 He BUKOPUCTOBYWTE
BUPIb DOCOHIX.

» CnigkymTe 3a TUM, Lob npocTopuu
O[Ar He NOTPanuB B CUCTEMY Noaaui
MOBITPA, OCKINbKK Lie MOXe
NPU3BECTH 10 MOPAHEHD.

» BukopuctoBy#Te BUPIb nuLLe 3i
3MOHTOBAHMM COM/OM.

» CnigkynTe 3a TUM, 1006 AOBre
Bonocca byno npubpane i He
noTpanuno B CUCTEMY Nofdauvi

Bosch Power Tools
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MOBITPA, OCKINbKK Lie MOXe
NPWU3BECTU 10 NOPaHEHb.

» PeTenbHO OrNAHbTE MicLe, HA AKOMY
bynete 3buparuca nucta, Ta
NPWOEPITb APOTH Ta iHLLI UyXKOPIiAHI
Tina.

» KoxxHOro pasy nepep noyarkom
pobOTH NepeBipANTe MepeXxXHUM
LUHYP/NOAOBXYBAY Ha HAasABHICTb
MOLUKOMKEHHA Ta 3aMiHIOMTE MOro 3a
noTpebu. 3axulante MEPEXHNUH
LWIHYP/NOMOBXYBaY Bif BUCOKOI
Temneparypu, Macna i rocTpux
KpaiB.

» 3aBX/AM NPOKNafanTe LWHypP Yy
HanNpPsAMKY Ha3ag Bif BUPODY.

» He BuKopucToByHTE BMPIb 3
MOLLKOMKEHUMM 3aXUCHUMH
NPUCTPOSAMK, KpULLIKaMu abo be3
3anobiXXHKUX NpUCTPOIB, Hanp., be3
MiLLKa.

» MpocnigkywnTe, W06 yci foaaHi
PYKOATKM i 3aXMUCHI NpUCTpOi bynu
nif vac ekcnnyaratii BUpoby
MOHTOBaHiI. Hikonu He Hamarau1Tecs
MpaLoBaTh 3 HEMOBHICTIO
MOHTOBaHMM BUpPOboM abo 3
BUPODOM, B sAKOMY Dynu 3pobneHi
He03BOMNEHI 3MIHM.

» [1ig uac BUKOpPUCTAHHA BUPODY
MOCTIMHO CNISKYWTE 32 CTINKUM
MONOXEHHAM Tina i 3aBXau
TpUMawTe piBHOBAry.

» YB)XHO CTEXTE 3a 30BHILUHbOI0
CcuTyalieto Ta byibTe HanoroToBi
CTOCOBHO MOX/NWUBKX Hebe3neuHux

MOMEHTIB, AKi BU MOXeTe He nouyTH
nia vac 3bMpaHHA nKUCTA.

» YHUKaWUTE HEMPUPOJHOIO
MONOXEHHA TiNa i 3aBXa1 TpUManTe
piBHOBary.

» Ha cxvnax 3aBxau cnigkyuTe 3a Tum,
1,00 B CTiliKO CTOANM Ha HOrax.

» 3aBXAM MAITb CMOKIMHAM KPOKOM,
HiKONW He BixiTb.

» TpmanTe BCi OTBOPH ANA XONOAHOIO
MOBITPA B UMCTOTI.

» He 31yBanTe bpya/nucta y Hanpamky
0cib, AKi 3HaxogATbCcA Nobnuay.

» He nepeHocbTe BUPID 3a LHYP.

» My pekomeHayeMO BaAraT1
pecnipaTopHy Macky.
» BaAraiite 3axucHi okynapw.

» Hiuoro He miHgiiTe y BUpobi.
Heno3BoneHi 3MiHU MOXYTb
BMNAKWHYTK Ha be3neky BMPODy i
MPU3BECTH 10 NOCUNEHMX LLYMIB i
BibpaLin.

» [owkKomKeHHA BeHTUNATOpa abo
kopnycy (CKanku, TpiLLKHHK,
LepO1HK) NiABHLLYIOTb PU3KK
TPaBMYBaHHSA BiAKUHYTUMM
CTOPOHHIMK NpeamMeTamu. Y pasi
MOLLKOIKEHHS BEHTUNATOPA abo
Kopnycy, byab nacka,
3atenedoHyiTe Ha rapauy niito
Bosch.

BkasiBKH 040 ONTUMANbHOIO
NOBOAXKEHHA 3 aKyMYNATOPHOIO
barapecto

» He BigkpuBaiiTe akymynaTopHy barapelo. IcHye
Hebesneka KOpPOTKOro 3aMMKaHHs.
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3axuwaiite akymynaTopHy 6arapeto Big
BHCOKHMX Temnepartyp (Hanp., Big TpuBanoro
BNNUBY COHAYHHUX NPOMEHIB), BOTHIO, BOAN
Ta BONoru. [cHye Hebe3neka B1byXy.

» Y pasi nowkomxeHHA abo HenpaBUNbHOTO
BUKOPUCTaHHA aKyMynATopHoi baTtapei Moxe
BUXOAUTH Napa. 3abe3neute 10Ope NPOBITPIOBAHHA | — Y
pasi ckapr — 3BepHiTbcA 10 Nikaps. Mapa Moxe
BUKNWUKATU NOAPA3HEHHS ANXaNbHUX LWNAXIB.

» BukopucroByiiTe akyMynaTopHy 6atapeto nuwe y
BUpo6ax BUpo6HMKa. [T1LLe 32 TAKUX YMOB aKyMyNiATOp
byne 3axuieHui Big Hebe3neuHoro nepeBaHTaXEHH.

» locTpumu npegmeTamu, Hanp., risgkamu abo
BUKPYTKaMH, a60 NPUKNafaHHAM 30BHIlUHbOI CUITH
MOXKHa NOLWKOAUTH aKyMynATOpHY barapeio. Moxnuse
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMMKaHHA, 3arOPAHHSA, YTBOPEHHA
MMy, B1ubyx abo neperpis akyMynaTopHoi batapei.

» He MoXHa 3aKkopouyBaTH aKyMynaTopHy 6atapeto.
IcHye Hebe3neka Bubyxy.

» Yac Bif uacy npoumLLainTe BEHTUNALIAHI 0TBOPH
aKyMynaTopa M’KMM, YUACTUM i CYXHUM NEH3NNUKOM.

» 3apapkaiTe npunag nuile B OAAHOMY 3apAJHOMY
NpHCTpOI.

CumBonu

HactynHi cumBonu cTanyTb y Harogi, konu Bu bynete untatn
Ta 11,06 3p03YMITH IHCTPYKL(it0 3 eKcnnyarallii. 3anam’atante
Lji CUMBONM Ta iX 3HaU€HHA. [paBMNbHE PO3YMiHHSA CUMBONIB
nonomoxxe Bam npaBunbHO Ta HebesneuHo KOpUCTyBaTUCA
npunagom.

/‘ Hanpsmok pyxy
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ﬁ Hanpamok peakuji

I BmukaHHa

O BUMKHEHHS

J [o3BoneHa ais
3abopoHeHa ais

X

cLick! BiguyTHu# Wwym

] Bara

BHKOPHUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

CafoBuH iHCTPYMEHT NPU3HAUEHHUI ANA 30MPaHHA NUCTA Ta
CafloBMX BiAX0fiB, HANp., TPaBM, TiNOK Ta COCHOBOI XBOI.

3o0bpaxeHi komnoneHTH (AKUB. man.
A)

HymepaLyist 306paKeHUX KOMMOHEHTIB MOCHNAETbCA Ha
306paxeHHs BUpoby Ha CTOPIHKaX 3 MaNOHKaMHU.

(1) Bumukau

(2) BnokasuryHa

(3) KHonka po3bnokyBaHHsA conna

(4) Conno

(5) AkymynatopHa batapes®

(6) 3apagHuit npucTpiin®

a)

2nA

abo I He BXOAWUTb B

TexHiuHi paHi

c-raur.qapruuﬁ o6c¢ar nocraBku. MoBHMIT acCOPTUMEHT
npunaaana Bu 3HaiaeTe B Hawwii nporpami npunapas.

AKyMynAaTopHa noBiTpoAyBKa ALB 18 LI

ApPTUKYNbHUI HOMEpP 3600HAO03..
Hom. Hanpyra® B 18
LLBMAKiCTb NOBITPAHOrO NoTOKY" KM/rof. 210
Bara BignoigHo o EPTA-Procedure 01:2014” Kr 1,8
CepinHWi Homep [NIMB. 3aBOJICbKY TabnnuKy Ha CafloBOMY iHCTPYMEHTI
[lonyctma Temneparypa HaBKONULLHBOTO © -20...+50
cepe/oBHILa Npv ekcnnyatauii®) i npu

36epiraHHi

Tun akymynatopHoi barapei PBA 18V...W-.

1,5A-ron., 2,0 A-ron., 2,5 A-rop., 3,0 A-roa.

A) B 3anexHoCTi Bif BAKOPUCTOBYBAHOI aKyMyNATOpHoI batapei
B) O6mexeHa noTyxHicTb npu Temneparypi < 0 °C.

Bosch Power Tools
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Indopmauis wopo wymy i Bibpauii

3600HAO0 3..
Pe3ynbTat BUMiptoBaHHA LWyMy oTpuMaHi BignosigHo ao EN 50636-2-100
A-3BaX€HWH pPiBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl ENEKTPOIHCTPYMEHTA, IK NPABMNO, CTAHOBUTD:
- PiBeHb 3BYKOBOT0 TUCKY ab6(A) 60
— PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI ab(A) 80
- Moxubka K nb =3,0
CymapHa Bibpallifi a, (BeKTopHa cyma Tpbox HanpaMKiB) i noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo o EN 50636-2-100
- Bibpauia a, m/c? <25
- TMoxubka K m/c? =1,5
MoHTax [p1 HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMUKaua icHye

» YBara: [lepeg THM, AK NPOBOANTH PoboTH 3
HacTPolOBaHHA abo OuKLLEHHSA, BAMKHITb Caf0BHI
iHCTPYMEHT Ta BUHMITb aKyMyNATOPHY b6aTapeto.

MowuTax conna (gus. man. B)

Hapinbte conno (4) Ha bnok aBuryHa. Mig uac MOHTaxy
cnigkyiTe 3a TUM, LWob He 3aTUCHYTH Cobi nanbui.

BcTpoMnAHHA/BHIIMAHHA aKyMYNATOPHOT
6arapei (aus. man. C)

MpumiTka: BUKopucTaHHA 3 HENpUAATHUMK
aKyMynATOpHUMM baTapesamu Moxe NpU3BeCTH 10 360iB Y
pob0Ti abo NOLIKOAKEHHS IHCTPYMEHTA.

YcTpoMiTh 3apsAmKeHy akymynaTopHy batapeto (5).
lNepekoHaiitecs, Lo akymMynaTopHa batapes BCTpoMneHa
MOBHICTIO.

LLlob6 BuIHATM akymMynaTOpHY batapeto (5) 3 iHCTpyMeHTa,
HaTMCHITb Ha KHOMKY pP0O36/10KyBaHHA aKyMyNATOPHOI
barapei i BUTArHITb aKyMynaTopHy batapeto.

Mouatok poboTtu

» Mepep ycima maHinynAuiamu i3 cafoBum
iHCTPyMeHTOM (Hanp., TeXHiYHUM 06CNyroByBaHHAM,
3aMiHOI0 PoboUOro IHCTPYMEHTa TOLLO), a TAKOXK NpH
110ro TpaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy 6arapelo i3 cafoBoro iHCTpymMeHTy.

Mowyk HecnpaBHoOCTEH
ODC
A
(E4]
CumnTom MoxnuBa npuuuHa

CapoBUi IHCTPYMEHT

AkymynaTopHa batapes po3psaaunach

Hebe3neka nopaHeHHs.

» [icna BAMKHEHHA cafloBUii iHCTPYMEHT MaE Wwe
iHepuiiiHMi BUOIT TPUBaNicTIO B fieKinbKa CeKyHp,
(noBiTpanuit noTik we Tpueac). flaite ABUryHY
3YNUHUTUCA, Nepef; THM AIK 3HOBY HOT0 BMUKaTH.
He BMuKaiiTe cafoBUii iHCTPYMEHT oapasy nicns
BUMHKaHHA.

Ekcnnyartauis

» YBara: [lepep TMM, IK NPOBOAUTH POGOTH 3
HacCTPOIOBaHHA ab0 OUMLLEHHA, BAMKHITb Caf0BHi
iHCTPYMeEHT Ta BUIMITb akymynaTopHy batapeto.

YBimKkHeHHA/BUMKHeHHA (auB. man. D)

[inA yBiMKHEHHA HaTUCHITb Ha BUMMKay (1).
[ins BAMKHEHHA BinnycTiTb BUMUKay (1).

Demontax (aue. man. B)
YTUCHITb KHOMKY (3) BcepemuHy i aHiMiTb conno (4).

Bka3iBka wopo pobotu (aus. man.
E)

Mig vac poboTH 3aBXaM TPUMalTe CaioBUIM IHCTPYMEHT Ha
BUCOTI Np1bn. 3 cM Hag 3emneto.

He 36upaiite rapaui, roptoui abo BubyxoHebeaneuHi
martepian.

YcyHeHHA
3apAgiTb akyMynaTopHy batapeio

He npaLioe
barapes

HenpasunbHO BCTPOMNEHA aKyMynATOPHA

lpaBHIbHO BCTPOMITb akyMynATOpHY batapeto
(omB. man. C)

F 016194 354(12.01.2022)
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CumnTom MoxxnuBa npuumHa

AkymynaTtopHa barapes 3aHaaTo xonofHa/

3aHafTo rapAavya
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YcyHeHHA

[laiTe akymynaTopHiv barapei HarpiTcs/
OXOMOHYTH

Cai0BH# IHCTPYMEHT HECTIPABHUI

3BEpHITLCA 10 CEPBICHOI MaHCTEPHI

CapoBWi IHCTPYMEHT  HecnpaBHMIM BUMUKay

3BEpHITbCA 10 CEPBICHOT MaNCTEPHI

npauoe 3i 360aMH
HecnpaBH1M

PerynaTop WBMAKOCTi NOTOKY NOBITPSA

3BEepHITLCA 10 CEPBICHOI MaHCTEPHI

CwnbHa Bibpauis/wym CafoBUH IHCTPYMEHT HECNIPABHMM

3BepHITbCA 0 CEPBICHOI MANCTEPHI

TpuBanictb pobotn AkymynaTopHa batapes jaBHO He
NP 3apAIKeEHin

aAKyMYNATOPHIN NULLEe KOPOTKO

loBHicTIO 3apAAiTb akyMynaTopHy batapeto

BMKOPMCTOBYBANach abo BUKOPUCTOBYBAAcA

barapei saHaaTo Mana  pwymynaTopHa batapes HecnpasHa

3aMiHiTb akyMynaTopHy barapeto

CapnoBui iHCTpymMeHT — 3abnokoBaHe conno

He npoayBae

lpouuncTbTe conno

Conno He
BCTaHOBMIOETHCA

HenpaBunbHUiA MOHTaX

lpaBuAbHO MOHTYiATE conno (auB. Man. B)

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA, OUMILEHHA Ta

3bepiranHua

» lepep yciMa MaHinynayiamu i3 cagosum
iHCTpyMeHTOM (Hanp., TeXHiUHUM 06CnyroByBaHHAM,
3aMiHOI0 PoboUOro iHCTPYMEHTa TOLLO), a TaKOXK NpH
1i0ro TpaHCNOPTYBaHHi i 30epiraHHi Buiimaiite
aKymynaTopHy batapeto i3 ca0Boro iHCTpyMeHTy.
[Tp1 HEHaBMUCHOMY BKNMHOUEHHI BUMMKAUA iCHYE
Hebe3neka nopaHeHHA.

» [ina akicHoi i 6eaneuHoi po6oTu TpuMaiiTe NpPoAyKT B
YKCTOTi.

He cTaBTe iHLWi NPeAMETH Ha CalOBMI IHCTPYMEHT.

[ina akicHoi | beaneuHoi poboth Tpumarite Bupi6 i

BEHTUNALLiIHI OTBOPM B UMCTOTI.

Hikonu 3bpuskyiTe BUpib Boaok.

Hikonu He 3aHyptoiiTe BUpiO y BoAy.

3bepiraiTe BMpib y beaneuHomy, cyxomy i HeAOCTYMHOMY

AnA AiTeit micui.

He ctaBTe iHLWi npeamMeTH Ha BUPIb.

lepeBipaiTe BCi raiku, NPOroHMYI i FBUHTU Ha NpeaMeT

MiL{HOT nocafku, ob 3abeaneuntn beaneunuit pobouni

CTaH B1poby.

MepeBipsiiTe BUPI6 i AnA HafiMHOCTI MiHANTE 3HOLWEHi abo

MOLIKOMXKeEH AeTani.

Cnigky#Te 3a TUM, Wob HOBI fieTani noxoanny Big Bosch.

[ornap 3a akymynaTopHoto 6atapeeto

3BaxaiiTe Ha TaKi BKasiBKH Ta 3axoau, Lob 3abeaneunTy

ONTMManbHe BUKOPUCTAHHA akyMyNnATOpHOi batapei:

- 3axulainTe akymynaTopHy barapeto Bif Bonoru i Bogu.

- 3bepiraiTe akyMynATop N1LIE NPy Temneparypi Big -
20°C o 50 °C. 3okpema, He 3anuLIanTe akyMmynarop
BAITKY B MaLLMHI.

- 3bepiraiTe akyMynaTopHy batapeto OKpemo Bif CafioBOro
iHCTpyMeHTa.

~ Y pasi noTpannAHHA Ha CaAoBUH IHCTPYMEHT NPAMUX
COHAYHUX MPOMEHIB He 3anuLLIaiTe akyMynaTopHy
barapeto B iHCTPYMeEHTI.

- OnTmanbHa Temnepartypa ans 3bepiraHHs
akymynaTopHoi batapei ctaHoBuTb 5 °C.

- Yac Bin uacy npouuLLaiTe BEHTUNALAHI 0TBOPU
aKyMynATOPA M'AKUM, UACTUM i CyXMM NEH3NUKOM.

3HauHO CKOpOYeHa TPMBaniCTb ekcnayarauii nicns

3apALKaHHA CBIAUMTL NPO Te, WO aKyMyNATopHa batapes

BWYepnana cBiit pecypc i i Tpeba nomiHATH.

Cepsic i KOHCYNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi By oTpumaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCNyroByBaHHA
Baworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs koHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCiX 10AATKOBUX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH,
byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HOMep ans
3aMOBNEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHiN TabnuuLli NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO 40 BUMOT | HOPM BUTOTOBMOBaUA
Ha TepUTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBHx abo
ABTOPM30BAHHWX CEPBICHMX LieHTpax (ipmu «Pobept bolw».
NONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTuBHi Hacniaku
Q1A 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOT NpomyKLii nepecninyeTbcs 3a 3akoHOM B
aAMiHICTPaTMBHOMY i KPUMiHANIbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kpanta 1

02660 Kuis 60
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Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHKX CEPBICHWX MalcTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

ApnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HHXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha pekomeHf0BaHi NiTieBO-ioHHI akyMynaTopHi batapei
PO3MOBCIOZXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBAHHA
HebeaneuHux BaHTaxiB. AKYMyNATOPHi batapei MoXyTb
nepeBo3UTMCA KOPUCTYBauEM aBTOMOBINbHUM TPAHCTOPTOM
6e3 noTpebu AOTPMMaHHSA [JOLATKOBUX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPAHCMOPTOM abo TPAHCMOPTHAM EKCMEAUTOPOM) NOTPIOHO
[L0fepXKyBaTMCA 0COBNMBIUX BUMOT LYO/I0 YNAKOBKK Ta
MapKyBaHHA. Y LibOMy BUMaAKY Y NiArOTOBLYi NOCKNKK
NoBUHeH bpaTi yuacTb ekcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincunaiite akymynatopHy 6atapeto nuiue 3
HEeNOLIKOMKEHUM KOpMyCOoM. 3aknemnTe BiiKPHTI KOHTAKTK Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 106 BoHa He
coBanacs B ynakoLji. [lorpumyiTteca, byab nacka, Takox
MOXMBHX [JOAATKOBUX HaLiOHaNbHUX MPUMKCIB.

Yrunisauis

X

Nuwe ana kpaiH €EC:

BinnosinHo fo eBponeiicbkoi gupekten 2012/19/€C
BiNpaLboBaHi BUPoOM Ta BIANOBIAHO A0 EBPONEHCHKOT
nupekTueK 2006/66/€C nowwkomkeHi abo BianpalboBaHi
aKymynaTopHi barapei/bataperku noBuHHI 36uparnch
OKPEMO 1 yTUNi3yBaTHUCA B EKONMOTYHO YMCTHI cnocib.

[Tp1 HeNpaBUNbHIN yTUANI3aLii BiaNpaLboBaHi eNeKTpUUHi Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LWKIANMBUIA BIUB HA
HaBKOMWLLHE CEPeOBHLLE Ta 300POB’A NOAUHM Uepe3
MOX/MBY HAfABHICTb HEDE3NEUHNUX PEUOBHH.

Bupobu, akymynsaTopHi batapei, npunapas i
ynakoBky Tpeba 3f1aBaTu Ha €KONOTiUHO UUCTy
MOBTOPHY Nepepobky.

He BukupaiTe BUPoOU Ta akyMynATOpPHI
barapei/6arapeitku B nobytose cmiTTa!

Akymynatopu/6arapeiiku:

NitieBo-ioHHi:

Bynb nacka, 3BaxaiTe Ha BKasiBKM B pO3Aini
TpaHcnopTyBaHHs (auB. , TpaHCNOPTYBaHHS",
CropiHka 108).

Kasak

Eypasml J9KOHOMHMKanNbIK ofafblHa

(KEAeH OAanIHa) MyLwe

MeMneKeTTep aymarbiHAa

KonaaHblinaabl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

ColiKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar Kocbimwaza bap.

OHimMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbicTbl balnaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 bln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaMLACbIHAA Xa3binFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TEeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampbl bonagbi.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KM YLUKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHbi3

— KaTTbl f1ipin Ke3iHae nanfanaHbaHpi3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3

MaipanaHywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai
nanpanaH6aHpl3

~ ayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa NaifanaHbaHbI3

~ KOpMyc iLLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HIM KOpMyCbIHbIH, 3aKbIMAANYbl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op nanaanaHyaaH CoH eHIMAI Tazanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepfe cakray kepek

~ KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XaHe KyH caynenepiHiy,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

— caKray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ OpamacbI3 cakray MyMKiH emec

- cakray LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLL akmapar any yilix
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa
6HiPYLWiHIH KanTaMacblHAa cakTarbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temnepatypacbl =50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

Eckepty! TemeHaeri HyckaynapabiH,
OapnbiFbIH MYKHATNEH OKbIN
WbIFbIHbI3. Bak anekTp
OyHbIMbIHbIH, BacKkapy aneMeHTTepi
MEH OHbl HYCKAyNbIKKa Cal Typae
KongaHy 0oiblHIIa ManiMeTTepiH
OKbIHbI3. OCbl HYCKAYNbIKTbI KEHiH
KONZaHy YLUiH XXOFanTnan cakran
XKYPiHi3.

BaK ANEKTp 6yv'| bIMbIHAAFbI
6enrinepain, MmaFbiHanapbl
Kayintep boiblHLLA annbl Hyckaynap.

KonaaHy HyCKaynblfbiH OKblHbI3.
JKayblH xaybin TypraHfa KonaaHbaHpi3.

CAKTAHLDBIPY: XaH xakka watubinbin
KanaTtblH bentuekTepiHeH cak bonbiHbI3.

CAKTAHLbIPY: AiiHanaaa TypraH agamaapab!
Kypan KonaaHraH xepre XakblHAATNaHbI3.

KONAAPbIHbI3, aAKTapbIHbI3 HEMECE KeH,
KWiMZEPIHi3AiH OHbIH CaHblnaynapbiHa THin
KanyblHa )on bepMmeHi3.

(]
O INeKTP byMbIMbI icke KOCIbIN TypFaHaa
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Potauusanbik aya ypneriwi. Kypan icke

R‘@ KOCbIbIM XYMbIC iCTEN TypFaHaa

KONapbiHbi30eH, aAKTapbIHbI3DEH, Y3biH
LalITapbiHbI30eH HeMece KeH KUiMiHizbeH
Kypan caHblinaynapbiHaH y3ak ycrarn xypiHia.

~ Kopray Kynakiwanapbl MeH Kopray
@ KO39MHEKTEPIH KHiM XYPiHi3.

- CAKTAHLDbIPY: Kypangaa KyTy xaHe xeHaey
XYMbICTapbIH 6TKI3Y anfblHaH anfbIMeH Kypan

@ AKKYMYNATOPbIH LLbIFapbIn anblHbI3.

backapy

» Ocbl aneKTp byKbiMAbl eLKallaH
bananap Hemece ocbl
HYCKayNbIKTapMeH TaHblC bonMaraH
TYNFanap TapanbliHaH KonaaHybiH
pykcar etneHi3. Kypan kongaHbinbin
XaTKaH enaeri yNTTblK 3aHAap MeH
epexenepi apKbinbl KONAaHYLLbI
KACbIHbIH LEKTeNnyi MyMKiH. INeKTp
Dy¥bIM icke KocbinMan, KongaHban
TYPFaH yaKblTTa OHbl bananap
Konaapbl XeTe anManTbiH Kbinbin
CaKTaHbl3.

» byn Kypan uankanbik, CEHCOPNbIK,
HEMece NCUXMKanbIK KabineTrepi
LIEKTENTEH, Hemece byn Kypanapl
KONaaHy YLUiH KepeKTi Taxipubeci
*oHe/HeMece binimi bonmaraH
afnamaap apKpinbl (0CbinapabiH
apacbiHaa bananap pa) Tek
e3/epiHiH bakpinay acTbiHaa bonbin,
HeMece oCbl Kypansbl Kayincis Typae
KonaaHy boMbIHLLIA HYCKaynapMeH
TaHbICbIN, MyMKiH bona anatbiH
ToyeKenaepMeH TaHbICKaHHaH KeriH
FaHa KONAaHbINa anagpl.
bananapablH anekTp KypanbiMeH
OMHaMayblH KAMTaMacbl3 eTy YLLiH
bananapfa kapan XypyiHi3 Kepek.
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» XKaHbiHaa backa apamaap, acipece

bananap, Hemece xaHyapnap bonfaH

Xaraannapaa bak anekTp byHbiMbIH
KonaaHbaHpl3.

» InekTpbyMbIM Heci Hemece
KonaaHyLbicbl backa anamaapablH,
[ieHCay/blFbIHA HeMeCe OCblNap/blH
MYNiriHe TYCKeH anatTap Hemece
LWbIFbIHAAP YLUIH XayanTbl bonaabl.

» InekTp byMbIM KONAaHbINbIN XaTKaH
yaKpITTa OHbIH akMarblHAa 3 METPAIK
apanblK iwiHae backa apampap
Hemece XaHyapnapfblH bonmaybil
KaxeT. yMmblIC TKi3inin )aTkaH
ayMakTa anekTp byrbiM KonaaHy Wbl
YLWiHLWIi TapanTapFa Kapau XayanTbl
bonappl.

» IneKTp byMbIMbIH TEK TabUFK
XXapbIKTa HEMECE KLU XKETKINIKTi
AeHrerae bonrFaH XacaHapl XapblK
bap bonFaHaa FaHa KongaHblHbI3.

» O3iHi3 LapLUaFaH KanbinTa
bonfaHbIHbI3Aa HEMECE ayblpbin
XXYPreHiHisae, HeMece ankoronb,
eCipTKi He Aapi-1apMeKTep acepi
acTbliHaa bonFaHbiHbI3Aa byn
Kypangpbl KonaaHbaHbl3.

» Aya pavbl Hallap bonfaHaa, acipece
bopaH MeH Haw3araw bactanfanbl

XaTKaHAa 3NEKTP KypabIMEH KYMbIC

iCTEMEHi3.

» OCbl 3neKTp byMbIMbIH
KONAaHFaHbIHbI3Aa KeyaeHi3 beH
KONAapblHbI3Aa opKallaH Tesimai
KMIM KMIM XYPIHI3

» InekTp byrMbIMabl KOnaaHy
bapbicbiHaa ewbip alwbik pe3eHKeni

asiK KMIMiH HEMece caHan ask,
KMIMIH KMiN XXYPMeHi3. OpKallaH
TYPaKTbl afK KUIMAEPI MEH Y3bIH
wanbap Kuin xypiHi3. InekTp
DyrbIMAbI eLLIKaLLAH XKanaH ask
TypAe bonFaHblHbI3Aa
nanpanaHbaHbi3.

» KWiMHiH benLiekTepiHiH,
3neKTpbyYMbIMHbIH aya bepyLui
benLueriHe TapTbiNbIN KanMayblHa
Has3ap ayAapblHbl3 - byn xapanaHyra
anapa anybl MyMKiH.

» INeKTp byMbIMIbI TEK KaHa NanbIKTbl
TYPAOE OPHATbINbIN KOWbINFAH
WyMeriMeH nanaanaHbiHbi3.

» Y3blH LWALITbIH KUbICTbIPbIMbIN
KMHANbIN KOMbINbIMN, KypanablH aya
bepy benwierine TapTbinbIn
KaniMayblHa Ha3ap ayfapbin XypiHi3,
cebebi byn xapanaHyra anapybl
MYMKIH.

» OHZeNeTiH ayMaKTbl XaKcblnarn
TeKcepin anblHpI3, oHaa bap bonFaH
bapnblk cbiMaap MeH backa beteH
3aTTap/bl XKMHAN KeTipiHi3.

» Kypanabl konpgaHy anabiHaa
apKalliaH anabiMeH Kocy kabeninae/
y3apTy KabeniHae by3binFaH
XepnepiHiH bap He )oK bonybIH
TEKCepin anbin, kepek bonca onapAbl
ayblCTbIPbIHbI3. XKanfacTbipy
kabeniH/y3apTy KabeniH biCTbIKTaH,
MannapaaH XaHe eTKip yltapaaH
KOPFaHbI3.

» Kypan kabeniH sapkaluaH bak anektp
DyMbIMbIHAH apPTKA Kapaw XKYpPri3iHis.
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» Kopray xyne Kypanaapbl,
XankpllTapbl by3binFaH Kanbinta
bonraH Hemece Kayincisaik
Kypanzapbl, MbiCanbl. YCTafblLL
Kyparnbl, >X0K bonfaH anekTp
Kypanabl eLlKallaH KonjaHbaHbi3.

» JNEKTP KypanbiH KOnaaHy anfbiHaH
OHbIMeH bipre xeTKi3iny KopabbliHaa
bonraH bapnblK TYTKbILLITAP MEH
KOpFay KypanaapblHbiH
KYPaCTbIPbINbIN OPHATbINFAHbIH
TeKcepin anbiHpI3. Kypan TonbiFbiMeH
KYPacTbIPbINbIN OpHATbIIMaraH
XaFaanaa Hemece Kypanaa pykcar
eTiNIMEereH e3reptynepi eTKisinrex
XaFnannapaa Kypanabl elkatiaH
iCKe KOCbIn KonaaHbaHpbl3.

» JNeKTp byMbIMAbI iCKe KOChIN
KONJaHfFaH yaKblTTa apKaLlaH
TYPaKTbl TYpaE TYPYbIHbI3Fa Ha3ap
ayaapbin, Tene-TeH Xypin >XyMbiC
iCTEHI3.

» O3iHi3iH alHanaHpbI3aarbl ayMakTbl
XaKcbl binin, aya xanbipakranabl
ypnen copy yakbITbiHAA ©3iHi3re
eCTiNIMeN Kana anblHaTblH KayinTepre
AanblH DONbIN XYPiHi3.

» [leHeHi3ai KaTe KanbinTa ycTamadu,
9pKallaH Tene-TeH, Kypin XKyMbicC
iCTEHI3.

» Kenbey bonfaH aymakTapaa kayincia
Typae bany FaHa XypyiHi3 Kaxer.

» OpKallanja basy xypin, elwKaLlaH
T€3 XKYPMEHI3.

» CankplHaaTy caHblnaynapbiHbiK
bapnbiFblH KipAeH Tazanan XypiHis3.
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» Kipi/>anbipaktapabl eLKaLlaH
KaKblHAA TYPFaH aflamaapra Kapan
YPNeTneHis.

» InekTp byrbiMabl KabeniHeH
TapTNaHpI3 He TaCbIMaHpbI3.

» Kymbic bapbiCbiHAa AeM any
KONAapbIH KOPFay MacKacblH Kuin
XKYPYIHI3 NasbIM.

» KopFray ke39iMHeKTepiH Kuin
XYPiHi3.

» byibimabl e3repry boiibiHWa
ewbip XXyMbICTapblH
e30acbIHbI30eH eTKi3beHi3. Pykcar
eTiNMereH e3repTy )XymblicTapbl bak
3NeKTp bYMbIMbIHbI3AbIH,
Kayincisairii 3akpiMaan, Wwyblngap
MeH BMbpauuanapapiH ecin
KyLLEeHTinyiHe anapa anafbl.

» ByMbIMHbIH 3aKbIMAAHbIN By3binFaH
Kanbinta bonfaH anaarblLlbl Hemece
TYPKbIChI (>KOHKanap, apbIKTap,
KepTIKTEP) Cepninin WallbinaTbiH
3aTTap apKplnbl nanaa bona anatbiH
XapakaTtraHynapbiH KayibiH
apTTbipaabl. byWbiM TYpKbICHI
Hemece ypneriw benweri
3aKbIMAaHbIN KanFaH Xafganaa
Bosch KoMnaHUACbHIHbIH Xeaen
TenedoH xeniciHe xabapnacbiHbl3.

AKKyMynﬂTOp,U,bI OHTaﬁﬂbl
nanaanaHy 6oMbiHWA HYCKaynap
» AKKyMYyRATOpAbI awnanbi3. Kpicka TyMblKTany Kayini

bap.

0 AKYMynATOpAbI bICTbIKTaH (MbICanbl, y3aK,
!m YaKbIT 60#ibl KYH CoyneneHyiHeH ae), oTTaH,
57 CyAaH XaHe bINFanAaH KopFaHbi3. Xapbiny

__44 Kkayibi bap.
» AKKymynsToppa 3aKkbIMAaHFaH xepnepi 6ap 6onFanga
HeMmece On Aypbic NaifanaHb6araH xargaiifa by
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WbIFYbl MYMKiH. Byn XaFfaniaa )ymbiC ayMarbiHa Tasa
aya Kiprisin, warbiMaap bonca, aapirepre xyriHixis. by
TbIHbIC Ny XXONAAPbIH TITIPKEHAIPYi MYMKIH.

» bByn akkymynaTopabl TeK KaHa 0Cbl @HAipyLi
eHimpepiHAae naiaanaHbikbi3. Con apKbinbl
aKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XKYKTEYAEH CakTaichi3.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTLI YIIThI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 3CEp apKbinbl aKKyMyNyNnATop 3aKbiIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbicKa TyHbIKTanyra anbin kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFapybl, Xapblnybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» AKKYMYNATOPAbIH KbICKA TYHbIKTaNnyblH eTKi30€eH;3.
Japbiny kayi6i bap.

» AKKyMYNATOP/bIH XXENAETY CaHblnaynapblH XyMcak, Tasa
XoHe KypFaK KblnLlakneH aHaa-caHaa MyKUAT Tazanan
KYPIiHi3.

» Kypanpgpbl Tek kaHa OHbIH, OyiibiM KopabbiHpa bonFan
KyaTTaHAbIPY KypanbiMeH KyaTTaHAbIPbIHbi3.

benrinep

TemeHperi benrinep KonfaHy HyCKayNbIFbIH OKY aHe TYCiHY
YLLiH MaHbI3[bl. benrinep MeH onapablk MaFbiHACbiH ecTe
caKTaHbl3. benrinepai aypbic TYCiHY Kypanabl 4ypbIC api
OflaH [1a CeHiMAIPeK TypAe naiaanaHyra kemek bonagpl.

benri MarbiHa

/‘ Kosfanbic 6afbiTbl
|

ﬁ Peakuus barbiTbl

I Icke Kocy

TexHuKanbIK ManimeTTep

O Owipy

J PyKcar eTinreH KonfaHy apeketrep
>< Pykcar eTinmereH KonaaHy apeketrep
CLICK! EctineTiH Wwybingap

i Canmarbl

MakcaTTbl KongaHbinybl

Bak anekTp byibIMbl anbipakTap/bl xxaHe bak
KangbIKTapblH, MbiCarbl Wer, byTakTap MeH LbIObIKTapAbl,
XOHE KaparanbiH KbINKaHAAPbIH YPen XuHay YLiH
MaKcaTTanfaH.

BelHeneHreH Kypamaac benwekrep
(A cypeTiH KapaHbli3)

BeliHeneHreH kypamabl bentuekTepiHi HoMipneHyi
KypanfblH rpadmkanbik betrepae beiHeneHyi HerisiHae
bepinepi.

(1) Kockpiw/eLwipri

(2) KosFanTKplLu KOHABIPFbICHI

(3) LUymexri byFatTaH b6ocarty ywix beniuek

(4) LWymek

(5) Axkymynatop®

(6)  Kyarranppipy kypanbi”

a) beliHeneHreH HeMece cunaTTanfaH XababIKTap cTaHAapTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamTbinMaiabl. Tonbik XababiKTapabl
6i3pin xababikrap 6aFqapnamambi3aaH Tabachbis.

JKanbipakTapabl XXMHaHTbIH 6aTapeAnbl ALB 18 LI
ypneriw

OHiM HeMmipi 3600 HAO 3..
Ataynbl kepHeyi" B 18
Aya aFbIMHbIH XblnaampbiFbl” KM/caF 210
Canmarbl “EPTA-Procedure 01:2014” kyxaTblHa Kr 1,8

cait

CepuaAnblK HOMIpi

6aK aneKTp HYMbIMbIHbIK, TAaKTaLIAChIHAA KAPaHbl3

XyMbic Ke3inperi® xaHe cakTay KesiHzeri C -20...+50
pyKcaT eTinreH KopLuaraH opTa Temneparypachl
AKKymynaTop Typi PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) naipganafaH akkyMynaTopfa bannaHbiCTbl
B) <0°C temneparypanapblHaa Kyarbl LIEKTeNreH
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LLybin xaHe gipinaey 6oMbiHWa
manimetTep
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3600 HAO0 3..
LLybin amuceua mangepi EN 50636-2-100 HopmacbiHa cait benrineHreH
Kypanabi “A” kpinbin benrineHreH Wwybln aeHreni kenecinepre cai bonapi:
— [IbIbbIC KbICbIMbI IEHreHi nb(A) 60
- [bibbICTbIK KyaT AeHreri nb(A) 80
- “K” enwey ganciaairi nb =3,0

Ah xannbl Tepbeny MaHi (yLu 6aFbITTbIH BEKTOPMbIK KOCbiHAbIChI) xaHe “K” ganciaairi EN 50636-2-100 cTaHfapTbiHa cak

benrineHrex
- a,Tepbenmeni ammccua MaHi m/c? <25
- “K” enwey ganciaairi m/c? =1,5

Kypacrtbipbin opHaTy

» Hasap ayaapbixbi3: InekTpbylibiMabl Ta3anay xaHe
peTTey XyMbICTapbIH OTKi3y anfblHaH angbiMeH
anekTp byiibIMAbI BLIPiN, aKKyMYNATOPbIH WbIFapbin
anbiHpbI3.

LLymekTi opHaty (B cypeTiH KapaHpbi3)
LLlymekTi (4) KO3FanTKbILL KOHABIPFLICHI YCTiHE UTEpIN
OpHaTbiHbI3. Kypanabl opHaty bapbicbiHaa
BapMaKTapblHbI3fIbIH KbICbI/bIN KanMaybiHa Ha3ap
ayaapbiHbI3.

AkkymynaToppabl eHrisy/wbiFapy (C cypertin
KapaHbi3)

Hyckay: MaitbikTbl bonmaraH akkymynsTopnapzbl Kongasy
KypanmblH AypbIC icTeMeyiHe Hemece 3aKbIMAaHYbIHA anapa
anafbl.

KyattaHgpipbinFa akkymynatopabl (5) eHriziia.
AKKYMYNATOP/bIH TONbIFbIMEH EHTi3iNiN KONbINFAHbIH
TeKCepiHi3.

Akkymynstopabl (5) KypanzaH WbiFapbin any yLwiH,
aKKyMYNATOPAbI DyFaTTaH LWbiFapy TyMMeLLiriH bacbin,
AKKYMYNATOPADI LUbIFAPbIM AbIHbI3.

Icke Kocy

» bBak anekTp GyiibiMbl 60/ibIHLIA XKYMbICTAPbIH 6TKI3Y
anpbiHaa (Mbicanbl KyTy, benieKkTepiH aybICTbIpy
aHe 1.6.), COHbIMEH KaTap OHbl TacbiManaay MeH
caKrayAa Kypan akkyMynAaTopblH KypanaaH WwbiFapbin
anbIHbI3. KOCKbILITHIH/BLWIprilLTiH Ke3nencok Typae

Kareneppi 6enriney

%DC
£4]

KOCbI/bIN KeTinyi apKblbl XapakatTaHy kayibi naiaa
60onybl MyMKiH.

» Owipin KoMbINFaHHaH KeWiH ae bak Kypanbl bipHewe
cekyHp boiibi ani icten Typagb! (TypakTbl aya aFbIMbl).
bak KypanbiH KaiiTa icke Kocy anfblHaH anpbiMeH
OHbIH, KO3FanTKbILbIHbIH TOKTaNblyblHa AeHiH KYTiHi3.
Bak KypanbiH KaiiTa-KaiiTa ewipin koca 6epmen;is.

backapy

» Hasap aypapbinbi3: IneKTpoyibIMAbI Ta3anay xaHe
peTTey XyMbICTapbIH 6TKi3Y anfjbIHaH anfbiMeH
3neKTp 6yibiMAbI ewWipin, akKyMyNATOPbIH WbIFapbIn
anbiHbI3.

Kocy/ewipy (D cypeTiH kapaHbi3)

Kocy ywin, Kocy/Owipy petreyw teTirin (1) aptka kapan
bacbin.

Kypanabl ewipy yuwiH Kocy/ewwipy TyimeLwirit (1) bocatbin
XibepiHi3.

Kypangpbi 6enekrey (B cypeTiH KapaHpi3)
(3) Ty#mewwirin bacbin, wymekTi (4) WhiFapbin anbiHpi3.

XKymbic 6okbiHwa Hyckay (E cyperin
Kapaupi3)

JKyMbic icTereHiHiae anekTp byibIMabl biNFu LWaMaMeH 3 cM
Xep YCTiHEH YCTaHbI3.

blcTblK, XaHa anaTblH HeMece Xapblna anaTbiH 3aTTapabl
Ypnen XMHamaHbi3.

Bosch Power Tools
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CumnTtomaap MymkiH 6onFan cebentep Kemek
BaK aneKTp byMbiMbl  AKKYMYIATOP KyaTChi3faHbin KanfaH AKKyMyNATOP/bI KyaTTaHAbIPbIN aNbiHbi3
ICTEMEN TYD AKKYMYNATOP AYPbIC EHTi3iNiN OpHaTbiNMaraH AKKYMYNSTOP/bI AYPbIC EHTi3iHi3 ( CCypeTiH
KapaHpi3)
AKKyMYNATOP TbIM CybIK/TbIM bICTbIK AKKyMYNATOP/bI XKbINbITHIM/CYbIThIN aNlbIHbI3
BaK aneKTp ByibiMbl akay/bl TexHWKanblK KbI3MeT KopceTy OpTabifbiMeH
xabapnacblHbl3
bak anextp OyibiMbl  Kocy/elwipy TyimMeLdiri byabinfaH TexHWKanblK KbiI3MeT KOPCEeTy OpTanblfbIMeH
Y3iNiCTEPMEH JKYMbIC xabapnacblbl3
ICTENTYp Aya afbIM XbINAaMAbINbIFbIH PETTeyilli akaynbl  TeXHUKanblK KbI3MET KOpCeTy OpTanblfbiMeH
xabapnacblHbl3
KatTbl Bubpaumanap/  Bak anektp byiibimbl byabinfaH TexHHKanbIK KbI3MET KOpCeTy OpTanblfbiMeH
wybinaap xabapnacblHbl3
YKyMbIC yaKpIThl Yl AKKYMYNATOP y3aK yaKbiT 60¥bl KonaHbara AKKyMyNATOP/bI TOMbI Kyitre AemiH
barapesHbiH, 6ip Hemece Tek bipas yakbiT BOibl FaHa KONaHFaH  KyaTTaH[blpblHbi3

TONTBIPYbI XKETKINIKCI3 AKKYMYATOP aKaybl

AKKYMYNATOP/ibl AIMACTbIPbIHbI3

bak anektp byibiMbl  Kaknak bitenin kanfaH KaknakTbl xanblpakrapAaH Ta3anaHbi3
ypnemen Typ

LLlymeri opHaTbina Kate Typzie KypacTbIpbin OpHaTbINyb LLIymMeKTi naibiKTb AYPBIC TYPAE OPHATbIHbI3
anblHban Typ ( BcypeTbiH KapaHpl3)

TeXHUKaNbIK KYTiM X9He Kbi3MeT
Kepcety

KyTy, Tazanay xaHe cakray

» bBak anekTp GyiibIMbl 60/ibIHLLIA XKYMbICTAPbIH 6TKI3Y
anabiHAa (Mbicanbl KyTy, 6eniekTepiH aybicTbIpy
aHe T.0.), COHbIMEH KaTap OHbl TacbiManaay MeH
caKTayAa Kypan akkyMynAaTopblH KypanAaH WwbiFapbin
anbiHbI3. KOCKbILITHIH/BLWIprilLTiH Ke3nencok Typae
KOCbI/bIN KeTinyi apKblbl XapakatTaHy kayibi naiaa
60onybl MyMKiH.

» Kayincis »aHe KanbinTbl TypAe XKyMbIC icTed any ywiH
6aK 3neKT poyibIMbIr Ta3a KanbinTa cakTan XypiHi3.

Bak anekTp by#biMbl ycTiHeH backa 3aTTapbl KOMMaHbI3.

Kayincia xxaHe KanbInTbl TYPAE XYMbIC iCTEH any yLiH,

anekTp byibiMbl MeH ayanay caHpinaynapbiH Tasa Kanbinta

CaKTan XypiHis.

IneKTp OyibIMbI YCTIHEH eLUKaLlaH Cy WallnaHbl3.

IneKTp BylbIMbIH €LIKALLAH CyFa ManMaHpI3.

InekTp bylbIMbIH Kayinci3 xaHe Kyprak, bananap Konbl

KETNeTiH Xep/e CaKTaHbl3.

AnekTp byMbIMbl yCTiHEH backa 3aTTapabl KOWMaHbI3.

IneKTp OylbIMbIMEH Kayinci3 Typae )yMbic icTeyiH

KamTamachbl3 eTe any yLiH comzap, bypaHaamanap MeH

bypaHaanapbiHbIH 6apnbiFbl HbIK TypAe bekiTinreHin,

TeKCepin anblHbi3.

InekTp bylbIMbIH TEKCEpiM, TO3biM Hemece Dy3biNbin KETKeH

benwekTepi Kayincisaik cebentepiHeH aybiCTbIPbIHbI3.

AybiCTbIpbINaTbiH bentwekTepi Bosch hpMacblHbIH

ByiibiMaapbl bonFaHbiHa anfblH ana Hasap ayaapbiHbI3.

OHimpepai onapapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,
eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALIbIHHbIK TIOIHE XaHe
acKblH Temneparypa KeaaepiHiH (TeMneparypaHbiH LyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLLiHAE KYH CayNenepiHi acep eTyiHe
on bepmelTiH IykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),
NaBUNbOHAAP MEH KMoCKinepae catyra bonagbl.

Caryuubl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMgep Typanbl
KQUKeTTi »aHe LblHabl aKnaparTbl bepin, eHimaepai
TUICIHLLE TaHaaY MYMKIHAiriH KAMTaMachbl3 eTyre MiHaeTTi.
OHimaep Typanbl aknapar MiHAEeTTi TypAae Tidimi Peceit
denepaunachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHrex
ManiMeTTep/i KaMTybl THIC.

Erep TyTbIHYLWbI caTbin anaTbiH BHIMAEP anaeKallaH
naifianaHbinFaH Hemece eHiMaepae akaynbik (akaynbiktap)
XoWblnFaH bonca, TyTbiHywWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi
THic.

OHiMaeppi caty NPoLECIHIH aACbiHAa TEMeHAeri Kayincisaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THiC:

- Caryubl cabin anyLubiFa YAbIMbIHbIH MpManbK aTaybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) KaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypna benmenepinaeri eHiMaep/iH cbiHamManapbl caTbin
anylwbira byrbiMpapaarbl xxa3banapMeH TaHbICyFa
MYMKiHAiK Bepyi xxeHe BU3yanabl TeKcepicTeH backa
ByibiMaapabIH icke KOCbinybiHA 9KENETiH, caTbin
anyuwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTBIH ELIKAHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- CartyLwwbl ocbl byibIMaapAblH benrineHreH Tanantapra
COMKECTiriHiH pacTamachl, cepTUdhHKaTTapabIH HeMece
COMKeCTiK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typa/ibl aKnapaTTbl caTbin anyLubiFa bepyre MiHAETTi;

- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl KoK (koFanfaH),
Xapamablnblk Mep3iMi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap
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XoHe naiganaHy bomblHLLIA HYCKAyNbIFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHKaTbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

AKKYMYNATOpAbl KYTY

AKKYMYNATOPAbIH OHTAANbl TYPAE KONAAHYbIH KaMTaMachl3

€Ty YLUiH TOMEHAEri HyCKaynap MeH Lapanapgbl YCTaHbIn

KYPIiHi3:

- AkKymynaToppbl CyMbIKTbIKTapfaH aHe binFanablKTaH
KOPFan XypiHi3.

- bak anektp byibiMblH TeMnepatypa aymarbl -20 °C xaHe
50 °C apanblifbiiaa bonFaH xepnep/e FaHa cakTaHbl3. bak
3NeKTP OYMbIMBIH, MbICanbl, Xa3fa kenikte
KanablpMaHbl3.

- Akkymynatopppl 6ak anekTp byibIMHaH LblFapbIn anbim,
6aK anekTp byibIMHaH benek cakTaHbi3.

- Tikenew KyH caynenepi Tyce anatblH xafaannapaa
akKyMynaTopzbl 6ak anekTp byibiM ilWige
KanablpMaHbl3.

— AKKyMyNATOp/bl CaKTay YLLiH eH OHTainbl Temneparypa
nieHrerti bonbin 5 °C caHanagbl.

- AkKyMynaToppbiH XenaeTy caHbinaynapbiH Xymcak, Tasa
XOHE KyPFaK KblNLWAKMEH aHfa-CaHaa MyKWAT Ta3anan
KYPiHi3.

KyaTTaHablpblnFaHbIHAH KERiH XyMbIC LMKNAAPbIHbIK

anTapnblKTai KbiCKapbin Kanybl aKKyMynATOPAbIH TO3bIM

Ka/FaHbIH X3He OHbl aybICTbIPY KepeKTiriH bingipeai.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KOPCeTy XoHe nanganaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy OpTanbifbl 6HIMI XeHeY XaHe ofaH
TeXHUKANbIK KbI3MET KepceTy, COHAaN-aK Kocankpl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepegi. Kypamaac
benwekTep boMbIHLLIA KeCKiH MEH KocanKkbl bentekTep
Typanbl ManiMeTTep TOMEHAET MeKeHXaw boMblHwWa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kblameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
ONapAblH KepeK-KapakTapbl Typanbl CypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

Cypakrap Kot xaHe Kocankpl benwektepre Tancoipbic bepy
KesiHze MiHAETTi Typae eHiMHIH hpManbIk
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLWi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPablIH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept boww”
(hUpManblk HeMece aBTOpHU3aLMANaHFaH KbIBMET KepceTy
opTanblkTapbiHaa opbiHAanaasl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHimMaepi nanaanany Kayinti, AeHcaynblFbIHbI3Fa
3WAH KENTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLUINIK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN boMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

KasakcraH

TyTbIHYWbINApFa KeHec bepy xaHe WarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept Bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukachl

Kasak|115

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KOPCETY OpTanbiKTapbl MeH kabbinaay
NYHKTEPiHiH MEKeH-Kabl Typanbl TONbIK )XaHe 63€eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittaH
ana anacbi3

Kbi3ameTt kepceTy opTanblKrapbiHbiH 6acka Aa
MeKeH)KainapblH MbIHA XXepAeH KapaHbi3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl KeNinfi nanganaxy MepaiMiHiH, iwiHae

6HAIPYLLIHIH KeCipiHeH iCTeH LWbIKKAH XarFaanaa, eHiM neci

TOMEHAEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik boibiHLwa TeriH

XeHaeyre KyKblnbl 6onagbi:

- MeXaHWKanblK 3aKbIMAAP/bIH KOKTbIFbl;

- nainanaHy boiblHLLIA HYCKAYNbIK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

- narpanaHy boMbIHLLIA HYCKAYMbIKTa CaTyLUbIHbIH caTy
Typanbl benriciHin xaHe caTbin anyLbl KONTaHdACIHbIH
6ap bonybl;

~ 3MNEKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CePUANBIK HOMIP/iH COMKECTIri;

- binikcis xeHaey benrinepiHix XXOKTbIFbl.

Keninpik TemeHaeri xaraainapfa konfaHbliManabi:

- hopc-Maxop KargannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 Kenre
CbIHbIKTap;

— bapnblk anekTp KypanaapbiHAaFblaai aNeKTp KypanbiHblH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarblL KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNaKTap xaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH Kbi3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY KeNingik ascbiHa KipMengi:

- TabuFK T3y (pecypcTbiH TONbIK Nakganaxbinybl);

~ KaTe OpHaTy, pyKcaTcbi3 MoaucuKaumuanay, kare
KONAaHy, KbI3MET KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepit
By3y HaTWXeCiHAe iCTEH LUbIKKAH XabAbIK NeH OHbIH,
benikrepi;

— 3NeKTP KypasblHa apThblK XYKTEME TYCKEHHEH OpbIH arFaH
akaynap. (KypanFa apTblK XXYKTeMe TYCyZiH WapTchi3
benrinepiHe MblHanap xartaabl: Kybbiny TYCiHiH Naiga
bonybl Hemece 3neKTp Kypanbl benikTepi MeH
TyHiHOEpiHiH AechopMaLmMacsl Hemece KOpbITbINybl,
XOFapbl TeMnepaTypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILbIHAAFbI ChIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)

Tacbimanpay

YCbIHbINFAH NUTUA-MOHAbIK aKKYMYNATOPNAP KayinTi
Tayapnapfa KoMbINaTbiH Tanantapfa OafbiHazbl.
Mainananywwbl akkyMynaTopnapabl Kewwefe KocbiMLwa
KY)XaTTapCbl3 TacbiManaai anagbl.

Ywixwi rynfanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapKanapra KorblnaTbiH apHaibl Tanantapfbl
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cakTay kepek. Xibepyre fanbliHaay Kesinae KayinTi xykrepai
TacbiManiay MamaHbiMeH xabapnacy Kepex.
AKKyMynATOpAbl KOpRychl 3aKbiMaanfaH bonca FaHa
XibepiHi3. AWwbIk Tyricneneppi )enimMaeHis xaHe
aKKyMYNATOPAbl Opamafia Ko3FanManTbiHAak opaHbi3. Kaxer
bonca, KocbIMLLA YATTbIK epexenepai cakTaHbi3.

Kapere xapary

X

Tek kaHa EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boibIHLIA, KONAaHY YLWiH
Xapamchbl3 aNeKTp Kypanaapbl xaHe, Eypona 2006/66/EC
epexeci boblHLLIa, 3aKbIMAanFaH HemMece To3fFaH
akkymynaTopnap/batapeanap ipiktenin
XKWUHMbIN,3KONOTMANBIK TYPFbfaH NanbIKTbl TYPAE Kofere
aparbinybl THic.

Kare OonmMeH Kafere xapatblifaH ecKi aNeKTpAiK xaHe
3NEKTPOHAbIK KyPbINFbINap KayinTi 3aTTapabH bony
MYMKiHAiriHe DalinaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XeHe aaam
[LleHcayNbiFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTI3Yi MYMKIH.

INEKTP Kypanaapbl, akkyMynatopnap, Kepek-
XapaKTap MeH KanTama Marepuangapbl
3KONOTUANBIK TYPFbIAAH NaibIKTb TYPAE Kaaere
Xaparbinybl THiC.

INeKTp KypanfapbiH xoHe
aKKyMynAaTopnapabl/6atapesnapapl
TYPMbICTbIK KanablKTap KOHTeHepnepiHe
TacTamaHbi3!

Akkymynatopnap/6arapesnap:

TNIUTHA-NOHABIK:

Tacbimanpay beniminaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3
(kapaHpi3 , TacbiMangay”, bet 115).

Romana

Instructiuni privind siguranta
Atentie! Cititi cu grija urmatoarele
instructiuni. Familiarizati-va cu
elementele de operare si utilizarea
reglementara a sculei electrice de
gradina. Pastrati la loc sigur
instructiunile de folosire in vederea
unei utilizari ulterioare.

Explicarea simbolurilor de pe scula
electrica de gradina

Indicatie generald de avertizare a
periculozitatii.

Cititi instructiunile de folosire.

Anu se folosi pe timp de ploaie.

AVERTISMENT: Fiti atenti la bucatile taiate
azvarlite.

BB

AVERTISMENT: Feriti-i pe cei aflati in preajma.

[ |
t
==

Nu introduceti mainile, picioarele sau
G imbracamintea larga in orificiile produsului, in
timpul functionarii acestuia.

D
c

Suflanta care se roteste. Nu introduceti
mainile, picioarele, parul lung sau
imbracamintea larga in orificiile produsului, in
timpul functionarii acestuia.

%/

Purtati protectie auditiva si ochelari de
o protectie.

)

AVERTISMENT: Scoateti acumulatorul inaintea
lucrarilor de intretinere.

>
[F]

Manevrare

» Nu permiteti niciodata copiilor sau
persoanelor nefamiliarizate cu
prezentele instructiuni, sa
foloseasca scula electrica. Este
posibil ca reglementarile locale sa
limiteze varsta operatorului. In caz
de nefolosire, pastrati scula electrica
la loc inaccesibil copiilor.

» Acest produs nu este destinat
folosirii de catre persoane (inclusiv
copii) cu deficiente fizice, senzoriale
sau intelectuale sau fara experienta
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si/sau cunostinte corespunzatoare,
in afara cazuluiin care ele se afla sub
supravegherea unei persoane
raspunzatoare de siguranta lor, sau
au primit indrumari de la aceasta, cu
privire la utilizarea produsului. Copiii
trebuie supravegheati pentru a avea
siguranta ca acestia nu se joaca cu
produsul.

» Nu folositi in niciun caz scula
electrica atunci cand persoane, mai
ales copii sau animale de casa se afla
inimediata apropiere.

» Operatorul este tinut raspunzator
pentru accidente sau pagube
provocate altor oameni sau bunurilor
acestora.

» In timpul functiondrii sculei electrice
nu este permisa stationarea
persoanelor sau animalelor intr-un
perimetru cu raza de 3 metriin jurul
acesteia. In sectorul de lucru,
operatorul este cel care este
raspunzator fatd de terti.

» Folositi produsul numaila lumina
zilei sau la lumina artificiala buna.

» Nu folositi scula electrica daca
sunteti obositi sau bolnavi sau va
aflati sub influenta alcoolului, a
drogurilor sau a medicamentelor.

» in conditii meteo nefavorabile, mai
ales in caz de furtuna nu lucrati cu
scula electrica.

» Purtati intotdeauna imbracaminte
solida pe trunchi si membre atunci
cand lucrati cu produsul

Romana | 117

» Nu purtati pantofi sau sandale
deschise din cauciuc atunci cand
folositi produsul. Purtati
incaltdminte solida si pantaloni lungi.
Nu folositi niciodata produsul cand
sunteti desculf.

» Aveti grija ca imbracamintea larga sa
nu fie trasa in interiorul canalului de
intrare a aerului, pentru ca aceasta
ar putea provoca raniri.

» Folositi produsul numai cu duza
montata pe acesta.

» Daca aveti parul lung, strangeti-l la
spate si aveti grija sa nu fie tras in
interiorul canalului de intrare a
aerului, pentru ca aceasta ar putea
provoca raniri.

» Inspectati atent suprafata ce
urmeaza a fi prelucrata si indepartati
sarmele si celelalte corpuri straine
de pe aceasta.

» inainte de folosire, controlati cablul
de alimentare/cablul prelungitor cu
privire la eventuale deteriorari iar
daca este necesar, schimbati-I. Feriti
cablul de alimentare/cablul
prelungitor de caldura, ulei si margini
ascutite.

» Orientati intotdeuna cablul de
alimentare spre spatele produsului.

» Nu folositi in niciun caz produsul cu
dispozitive de protectie, capace de
acoperire defecte sau fara
echipamente de siguranta, ca de
exemplu sacul de colectare.

» Asigurati-vd cd, toate manerele,
dispozitivele de protectie din setul
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de livrare sunt montate pe produs in
timpul functionarii acestuia. Nu
incercati in niciun caz sa punetiin
functiune un produs montat
incomplet sau care a suferit
modificari nepermise.

» La punerea in functiune a produsului
adoptati o pozitie stabila si pastrati-
va intotdeauna echilibrul.

» Fiti constienti de mediul inconjurator
si fiti pergatiti in orice eventualitate
pentru a infrunta pericole, pe care
este posibil sa nu le auziti in timpul
suflarii frunzelor.

» Evitati o pozitie corporald anormala
si pastrati-vd intotdeauna echilibrul.

» Aveti grijd sa pasiti in conditii de
siguranta pe suprafetele aflate in
panta.

» Pasiti intotdeauna incet, nu alergati
niciodata repede.

» indepértati murdéria din toate
fantele de aerisire.

» Nu suflati in niciun caz murdaria/
frunzele in directia persoanelor
aflate in apropiere.

» Nu transportati produsul tragandu-|
de cablu.

» Est recomandabil sa purtati o masca
de protectie a respiratiei.

» Purtati ochelari de protectie.

» Nu aduceti modificari sculei
electrice. Modificarile neautorizate
pot afecta siguranta in exploatare a
sculei dumneavoastra electrice si pot
duce la amplificarea zgomotelor si
vibratiilor acesteia.

» O suflanta sau o carcasa deteriorata
(aschii, fisuri, crestaturi) mareste
riscul vatamarilor corporale cauzate
de obiectele straine aruncate. In
cazul in care carcasa este
deterioratd, contactati Hotline-ul
Bosch.

Indicatii pentru lucrul optim cu
acumulatorul

» Nudeschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

I= A Protejati acumulatorul de caldura (de

O exemplu si de radiatiii solare de lunga

Fy‘ durata), de foc, apa si umezeala. Exista

pericol de explozie.

» in caz de deteriorare sau utilizare neconforma a
acumulatorului, din acesta se pot degaja vapori. Lasati
sa patrunda aer proaspat iar in cazul aparitiei unor
tulburari, solicitati asistenta medicala. Vaporii pot irita
cdile respiratorii.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze
sau sa se supraincalzeasca.

» Nu scurtcircuitati acumulatorul. Existd pericol de
explozie.

» Ocazional curdtati fantele de ventilatie ale acumulatorului
cu o pensulda moale, curatd si uscata.

» incircati scula electric numai cu incarcatorul din
setul de livrare.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si
intelegerea instructiunilor de folosire. Retineti simbolurile si
semnificatia acestora. Interpretarea corecta a simbolurilor
va ajuta sd folositi mai bine si mai sigur scula electricd.

Simbol Semnificatie

/‘ Directie de deplasare

ﬁ Directia reactiei

I Pornire

F 016194 354(12.01.2022)
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Componente ilustrate (vezi figura A)

O Oprire Numerotarea elementelor componente ilustrate se referi la
- — schita sculei electrice de la paginile grafice.
J Actiune permisa (1) intrerupator pornit/oprit
JurE—— (2) Bloc motor
>< cliune interzisa (3) Tasta pentru deblocarea duzei
(4) Duza
cLick Zgomot perceptibil (5) Acumulator”
[ ] Greutate (6) Incarcator?
a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
ore . . e de livrare lard. Puteti gasi iile complete in
Utilizare conform destinatiei programul nostru de accesorii.

Scula electricd de gradind este destinata sufldrii si colectarii
frunzelor si deseurilor din gradina ca de exemplu iarba,
crengile si acele de pin.

Date tehnice

Numar de identificare 3600 HAO 3..

Tensiune nominald" % 18

Viteza fluxului de aer” km/h 210

Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,8

Numar de serie vezi placuta indicatoare a tipului sculei electrice de
gradind

Temperatura ambianta admisa in timpul C -20...+50

functiondrii® si in timpul depozitérii

Tip acumulator PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) in functie de acumulatorul folosit
B) Putere mai redusa la temperaturi <0 °C.

Informatie privind zgomotul/
vibratiile
Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN 50636-2-100

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod normal:

- Nivel presiune sonora dB(A) 60
- Nivel putere sonora dB(A) 80
- Incertitudine K dB =3,0

Valorile totale ale vibratiilor ah (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 50636-2-100

- Valoarea vibratiilor emise a,, m/s’ <25

- Incertitudine K m/s? =1,5

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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Montare

> Atentie: inainte de efectuarea reglajelor sau a
curatarii sculei electrice de gradina, opriti-o si
extrageti acumulatorul din aceasta.

Montarea duzei (vezi figura B)

Impingeti duza (4) pe blocul motor. La montare aveti grija si
nu va prindeti degetele.

Montarea/demontarea acumulatorului (vezi
figura C)

Nota: Dacd nu se utilizeaza acumulatori adecvati, se poate
ajunge la deranjamente functionale sau defectarea sculei
electrice.

Introduceti acumulatorul incarcat (5) . Asigurati-va ca
acumulatorul este bine fixat in maner.

Pentru a extrage acumulatorul (5) din scula electrica, apasati
tasta de deblocare acumulator si scoateti afard
acumulatorul.

Punere in functiune

» Extrageti acumulatorul din scula electrica de gradina
inaintea oricaror interventii asupra acesteia (de
exemplu intretinere, schimbarea accesoriilor etc.) cat
si in timpul transportului si al depozitarii. fn cazul

Detectarea defectiunilor
%DC

actiondrii accidentale a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» Dupa deconectare, scula electrica de gradina mai
functioneaza inca din inertie timp de cateva secunde
(se mentine fluxul de aer). Lasati motorul sa se
opreasca progresiv din functionare inainte de a
reporni.

Nu opriti si nu reporniti imediat scula electrica de
gradina.

Manevrare

> Atentie: inainte de efectuarea reglajelor sau a
curatarii sculei electrice de gradina, opriti-o si
extrageti acumulatorul din aceasta.

Pornire/oprire (vezi figura D)

Pentru pornire, apasati intrerupdtorul pornit/oprit (1).

Pentru oprire, eliberati intrerupatorul pornit/oprit (1) .

Demontare (vezi figura B)
Apasati tasta (3) si scoateti duza (4) .

Indicatie de lucru (vezi figura E)

in timpul lucrului tineti scula electrica de gradina
intotdeauna la aprox. 3 cm deasupra solului.

Nu suflati materiale fierbinti, inflamabile sau explozibile.

Remediere

Incarcati acumulatorul

(E4]

Simptom Cauza posibila

Scula electrica de Acumulator descdrcat

gradinanu Acumulatorul nu este introdus corect
functioneaza

lintroduceti corect acumulatorul (vezi figura C)

Acumulatorul este prea rece/prea fierbinte

Lasati acumulatorul sa se incalzeascd/raceasca

Scula electrica de gradina este defecta

Adresati-va centrului de asistenta tehnicd post-
vanzare

Scula electrica de
gradina functioneaza
cuintreruperi

Intrerupatorul pornit/oprit defect

Adresati-va centrului de asistenta tehnica post-
vanzare

Regulator pentru viteza fluxului de aer defect

Adresati-va centrului de asistenta tehnicd post-
vanzare

Vibratii/zgomote
puternice

Scula electrica de gradind este defecta

Adresati-va centrului de asistenta tehnica post-
vanzare

Durata de functionare
cu acumulatorul
incdrcat este prea
scurta

Acumulatorul nu a fost utilizat un timp mai
indelungat sau a fost folosit numai pentru scurt
timp

Incarcati complet acumulatorul

Acumulator defect

Inlocuiti acumulatorul

Scula electrica de
gradina nu sufld

Duza este blocata

Desfundati duza

F 016194 354(12.01.2022)
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Simptom Cauza posibila
Duza nu poate fi Montare gresita
montata
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Remediere
Montati duza corect (vezi figura B)

Intretinere si service

intretinere, curatare si depozitare

» Extrageti acumulatorul din scula electrica de gradina
inaintea oricaror interventii asupra acesteia (de
exemplu intretinere, schimbarea accesoriilor etc.) cat
si in timpul transportului si al depozitarii. in cazul
actionarii accidentale a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» Mentineti curata scula electrica de gradina, pentrua
putea lucra bine si sigur cu ea.

Nu puneti alte obiecte pe scula electrica de gradina.

Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate produsul

si fantele de aerisire ale acestuia.

Nu stropiti niciodata cu apa produsul.

Nu cufundati niciodata in apa produsul.

Depozitati produsul intr-un loc sigur, uscat si inaccesibil

copiilor.

Nu puneti alte obiecte pe produs.

Controlati daca toate piulitele, bolturile si suruburile sunt

bine fixate pentru ca sa se poata lucra in conditii de

siguranta cu produsul.

Controlati produsul si, din considerente legate siguranta,

inlocuiti componentele uzate sau deteriorate ale acestuia.

Asigurati-va ca piesele noi utilizate la schimbare provin de la

Bosch.

intretinerea acumulatorului

Respectati urmdtoarele indicatii si luati urmdtoarele masuri

menite sa permita utilizarea optima a acumulatorului:

- Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a apei.

- Depozitati scula electrica de gradina numai in domeniul
temperaturilor dintre -20 °C si 50 °C. Pe timp de vard, de
exemplu, nu ldsati scula electrica de gradina in
autovehicul.

- Depozitati acumulatorul separat si nu in scula electrica de
gradina.

- Nu lasati acumulatorul in scula electrica de gradind in
cazul expunerii la radiatii solare directe.

- Temperatura optima de depozitare a acumulatorului este
de5°C.

- Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
cu o pensula moale, curatd si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupa incarcare

indica faptul cd acumulatorul este uzat si trebuie inlocuit.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti
Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor

tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru

desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugim
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii litiu-ion recomandati respecta cerintele
legislatiei privind transportul marfurilor periculoase.
Acumulatorii pot fi transportati rutier fara restrictii de catre
utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firmd de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare
?74 Produsele, acumulatorii, accesoriile si
7eX ambalajele trebuie directionate catre o statie

de reciclare ecologicd.

Nu aruncati produsele si acumulatorii/bateriile
in gunoiul menajer!

X

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE produsele
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie

Bosch Power Tools
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colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

Acumulatori/baterii:
Li-lon:

Varugam sd respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 121).

bbnarapcku

Yka3aHuda 3a 6e3onacHa paborta

Buumanue! lpouetete ykasaHuATa
no-gony BHUMaTenHo. 3ano3HanTe
ce nobpe c obcnyxBawuTe enemen-
TH M HAUMHDBT Ha paboTa ¢ npoaykTa.
3anasete pbKOBOACTBOTO 32 €KcCN-
noatayua 3a NonN3BaHe No-KbCHO.

MoAcHeHNA Ha CHMBONUTE Ha
rPaguHCKHUA eNeKTPOUHCTPYMEHT

0buwo YKa3aHWe 3a 0nacHoCT.
[TpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a €KCMNOaTaLMA.

He nonsga¥te npu abxa.

BHMMAHMWE: BH1maBaliTe 3a OTXBbpuUaLLy
napueHLa.

BHUMAHME: [ipbxTe okonHu nuua Ha be3o-
NacHO pascToAHue.

[POKK Apexu B OTBOPUTE HA Kopnyca, I0KaTo

O He nocTaesaiTe pbleTe v Kpakata cu Unu Wi-
()|  rPamMHCKUAT eNeKTPOMHCTPYMEHT paboTi.

WNW LWMPOKKU Apexun Aa He nonaaat B OTBOPUTE

BbpTaLLo ce BUTNO Ha TypbuHA. He nocTassaiite
pbLeTe W KpakaTa cv ¥ BHUMaBauTe jbnra Koca

Ha Kopryca, I0KaTo rPafIUHCKUAT eNEKTPOMHCTPYMEHT pabo-
™.

Pabotere C wymo3arnyimuTeny (aHTMoHK) u

)
Oy NpeanasHu ounna.

- BHUMAHWME: MNMpeau n3BbpLuBaHe Ha AeHHOCTH
M0 MalLMHaTa U3BaXAanTe akymynatopHara ba-

@ TepUs.

06cnyxBaHe

» B HMKaKbB Cnyuak He AonycKauTe ¢
TO3U FPAAMHCKN eNeKTPOUHCTPYMEHT
na paboTaT aeua Unu nuua, Hesanos-
HaTK C yKa3aHuATa 3a paboTa C Hero.
Bb3M0XHO € HaLOoHaNHW HOPMaTKB-
HU [JOKYMEHTH [la OrpaHWuaBart Bb3-
pacTTa Ha paboTewua C rpaiMHCK1A
eNeKTPOMHCTPYMEHT. KoraTto enekT-
POWHCTPYMEHTBT He Ce U3MoN3Ba, ro
CbXpaHABaWTe Ha MecTa, HefjoCTbI-
HW 3a Jeua.

» TO3M1 rpaiHCKU ENEKTPOUHCTPY-
MEHT He e NoJXoAALY 3a NoN3BaHe oT
nvua (BKNIOUMTENHO IeLad) C OrpaHu-
UeHU NCUXMUECKU, CEH30PHU UNK Ay-
LUEBHW Bb3MOXHOCTH UMK OT NULIA,
HAMALLM CbOTBETHUTE MO3HAHUA U1
OTWT, OCBEH aKo He bbaT Haa3upa-
BaHM OT NKLie, OTFOBaPALLIO 3a be3o-
MacHOCTTA UM, UMK aKO He ca Mony-
UMNU YKa3aHWsA, Kak a Non3Bart
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [leua Tpsabea
Aa bbaat noj NOCTOSHEH HAA30p, 3a
[ia Ce NpefoTBPaTH OMacHOCTTa 1a
UrpanT C rPaAMHCKUA eNeKTPOUHCT-
PYMEHT.

» B HMKAKbB Cnyuan He BKIIOUBanTe
MallWHaTa, ako B HENOCPEACTBEHA
bnu3ocT Ao Hes MMa xopa, 0cobeHo
[ieLa, UMy XXUBOTHMU.
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» OTroBOpEH 3a TPaBMU Ha APYIW NnLA
WNW 3a MaTePUarHK LETH € paboTe-
LWMAT C rPAJIMHCKUA ENEKTPOUHCTPY-
MEHT.

» [1o BpeMe Ha pabota B paguyc ot 3
MeTpa He TpAbBa Aa ce HaMupar apy-
W NKLLA UNK XMBOTHKU. OTrOBOPEH 3a
HamM1paLLuTe Ce B 30HaTa Ha paboTa
e obcnyXBaLMAT MaLLMHaTa.

» M3non3BanTe rpaiMHCK1A eneKTpo-
MHCTPYMEHT CamMO Ha IHEBHA CBETNH-
Ha UNK1 Ha J0bPO U3KYCTBEHO OCBET-
nexue.

» He u3non3BanTe rpaguHCKuUs ENeKT-
POWHCTPYMEHT, KOraTo CTe YMOPEHH
“n1 BONHU UMK KOraTo CTe Nop, Bb3-
AENCTBUETO HAa aNKOXO/, HAPKOTULIU
WNU NeKapcTBa.

» He paboteTe ¢ MalunHaTa npu noLuu
METEOPONIOrMYHK YCNOBHSA, 0CODEHO
MPW CUNEH BATBLP.

» [py non3BaHe Ha TO3W rPaJIUHCKK
eNeKTPOUHCTPYMEHT paboTeTe C
NIbTHU APEXH, MOKPUBALLM FOpHaTa
uacT Ha TANOTO U pblLieTe Bu.

» He paboteTe ¢ rpaiMHCKKA eNeKTpo-
WHCTPYMEHT, A0KATO CTe C AXKanaHKu
WNu1 caHpanu. Hocerte BMHarv cra-
OMNHKM NBTHO 3aTBOPEHM 0DYBKM U
AbNbr NaHTanoH. Hukora He paborte-
T€ C rPaiMHCKUS eNEeKTPOUHCTPY-
MeHT bocu.

» BHMMaBauTe B 0TBOpaA 3a 3aCMYKBa-
He Ha Bb3ayX [1a He bbaaT yBNeueHu
CBODOAHM ipEXH, TbI KaTo TOBA MO-
Xe 1a NPUUMHU HapaHABAHKA.
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» BkniouBaiTe rpaiMHCKUA €NeKTPO-
MHCTPYMEHT CamO C NOCTaBEHa [10-
3a.

» BHMMaBaiTe B 0TBOpPA 3a 3aCMYKBa-
He Ha Bb3/lyx [1a He bbe yBneueHa
Kocata Bu, Tb1 KaTo TOBa MOXeE Aa
NPUUYMHK HapaHABaHHA.

» BHmaTenHo npoBepAaBanTe obpa-
boTBaHaTa nnoLy M OTCTpaHABa1TE
BCMUKM UYXOW NPEAMETH, KaTo Ten u
ap.n.

» BuHaru npeau pabota npoeepaBau-
Te 3axpaHBalLua kaben/yabmxuTen-
HWA Kaben 1 ako yCTaHOBWTE NOBpE-
IM, T 3aMeHsaNTe He3abaBHo. [Npef-
nasBanTe 3axpaHBaLua kaben/yabn-
XWUTeNHWA kaben oT nperpsBaHe,
omacnsBaHe 1 ocTpu pbboBe.

» OTBEX/aNTE 3axpaHBalLuA Kaben
BMHArW Ha3af OT rPaIMHCKUA eneKT-
POUHCTPYMEHT.

» Hukora He paboTete ¢ rpaguHcKua
eNeKTPOUHCTPYMEHT, aKo npeanas-
HWUTe My CbopbXXeHUs (Hanp. Topbata
3a 0TNafbLM) ca NOBPeAEHH UMK fie-
MOHTUPaHH.

» [peau 3anouBaHe Ha pabota ce yBe-
pABaWTe, Ue BCUUKM BKMIOUEHH B
OKOMMNNEKTOBKATa NpeanasHu Cbo-
PbXXEHWUA ¥ PbKOXBATKM Ca MOHTUPA-
HW. H1Kora He ce onuTBanTe aa
BK/IOUMTE 1 [1a U3MON3BATE He Ha-
MbNHO CrNObEH eNeKTPOUHCTPYMEHT
WNK eNEeKTPOUHCTPYMEHT C Hefonyc-
TUMW U3MEHEHWA Ha KOHCTPYKLMATA
cH.

Bosch Power Tools
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» Mo Bpeme Ha paboTa ¢ rpaguHCKus
eNeKTPOUHCTPYMEHT BHUMaBaWTe Aa
nopabpaTte NOCTOAHHO CTabUNHO
MONOXEHWE ¥ PABHOBECHE Ha TANO-
TO.

» CbobpasaBaliTe ce C KOHKPETHUTE
paboTHW ycnoBuAa 1 bbaeTe noarot-
BEHM 3a HACTbNBAHETO HA Bb3MOXHU
OMACHOCTH, KOMTO MOXE [1a He uyeTe,
[I0KaTo paboTuTe C MallMHaTa 3@ U3-
AyXBaHe Ha WyMa/rpaanHcKaTa npa-
XOCMYKauKa.

» N3bArBaTe HeecTeCTBEHU NO3K Ha
TANOTO U BHUMABAMTE NOCTOAHHO Aa
nopibpate CTabunHO paBHOBECHE.

» 10 HaKNOHEH TePEeH BHUMaBamnTe
NOCTOAHHO Ja NoAabpXKaTe CTabunHo
MONOXEHWe Ha TANOTO.

» PaboTeTe BMHAru CbC CNOKOEH XOf,
HUKOra He xoaeTe bbp3o0.

» MopbpxanTe NOCTOAHHO UACTH
BCUUKM BEHTUNALMOHHU OTBOPM.

» HuKora He u3ayxBaunTe Lyma unu 3a-
MbPCABAHKA MO NOCOKA Ha HaMUpPa-
LM Cce Habnn3o xopa.

» He npeHacanTe rpaiMHCKMUA eneKT-
POUHCTPYMEHT, KaTo o IbpXuTe 3a
Kabena.

» MpenopbuBa ce paboTata ¢ guxaten-
Ha Macka.

» Paborete ¢ npegna3nu ouuna.

» He u3BbpLIBaiTE NPOMEHH N0 KOH-
CTPYKLHATA HAa FPAAUHCKHA eNneKT-
POMHCTPYMEHT. HejonycTumu us-
MEHEHWA MoraT a HapyLLaT CUryp-
HOCTTa Ha BallnaA rpauHCKH enexT-

POMHCTPYMEHT U [la Npean3BUKaT 3a-
CUNEH LUYM 1 YBENUUEHU BUOpaLIMK.

» [oBpeaeHu TypbuHa unu kopnyc
(CTPYXXKM, NYKHATUHU, HAPEe3H)
yBeNMuaBar 0nacHOCTTa OT HapaHA-
BaHWA BCNECTBME HA OTXBbPUALLIM C
BMUCOKa CKOPOCT Manku NpeamMeTy.
Ako KopnycbT bbaie noBpeaeH, ce
CBbpPXKETE C ropeLarta MHKA Ha
boww.

YKa3aHuA 3a onTUManHa pabora c
aKymynaTtopHata batepua

» He otBapsiite akymynatopHarta 6atepus. CbilecTysa
OMacHOCT 0T Bb3HMKBaHE Ha KbCO CbeMHEHHE.

i NpepnasBaiite akymynatopHute 6atepuu ot

!m nperpaBaHe, Hanp. cbLYO U OT NPOALIKH-

m TENHO Bb3AeHCTBUE Ha NPAKA CbHYEBA
N CBET/NHHA, OT OFbH, BOAA H OBNAXKHABAHE.

CblLieCTBYBa OMACHOCT OT €KCMNO3KS.

» [pu noBpeAa UNKU HENPaBUHO U3MON3BaHe Ha aKyMy-
natopHuTe baTepuu OT TAX MOraT Aa ce OTAENAT NapH.
[poBeTpeTe NoMeLLEHHETO, a NPH OnakBaHUA NOTbpCe-
Te nekap. [apuTe Morat a NpeaM3BUKaT Bb3naneH!e Ha
[QIUXaTeNHUTE MbTULLA.

» Wsnon3Baiite akymynatopHarta barepua camo B npo-
[YKTH Ha npou3BoauTena. Camo Taka T4 e npeanaseHa
0T OMACHO 3a Hesl NPeToBapBaHe.

» AKymynatopHata batepus MoXe Aa 6bje noBpefeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NUPOHU UNH OTBEPTKH, HNK
OT CHnHK yaapu. Moxe fa bbae npefnsBUKaHo BbTPeLL-
HO KbCO CbeaiMHEHHE U aKyMynaTopHaTa batepus MoXe aa
Ce 3ananw, fia 3anyluu, fia eKCnnoAupa unu aa ce nper-
pee.

» BHumaBaiiTe Aa He NpeU3BUKaTE KbCO CbeAUHEHHE
MeXxay KnemuTe Ha akyMmynartopHara 6atepusa. Coliec-
TBYBA OMACHOCT OT EKCMNO3MS.

» [leproanuHO NOYMCTBANTE BEHTMNALIMOHHUTE OTBOPH Ha
akymynaTopHara batepus ¢ Meka uucTa M cyxa ueTka.

» 3apexpaiiTe ypesa camo ¢ BKNIOUEHOTO B OKOMNNEK-
TOBKaTa 3apsAAHO YCTPOICTBO.

Cumsonu

CHMBONHTE NO-A0NY Ca BAKHHW NPH UETEHETO 1 33 pasbupa-
HEeTO Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarayua. Mons, 3anomHete
CMMBOJIUTE U TAXHOTO 3HaueHue. [PaBUIHOTO MHTEPNPETH-
paHe Ha CUMBONHTE Lie Bu noMorHe aa uanonagare Bawms
NpOAYKT No-A0bpe W No-cUrypHo.

F 016194 354(12.01.2022)

Bosch Power Tools

T



Bbnrapcku | 125

MpeanasHauenme Ha

Tocoka Ha fBHxXeHHe eneKTPOMHCTPYMeHTa

[PaOMHCKUAT €NEKTPOUHCTPYMEHT € NPeHa3HaueH 3a u3-
Mocoka Ha peakuuaTa [yXBaHe Ha LLyMa 1 NIEKU rPafiUHCKH OTNadbLK, Hanp. TPeBa,
KNOHM 1 UINIMUKK OT UTMONMCTHU PACTEHMA.

Brniousane HU30bpa3enn KoMNoHeHTH (BHXKTE
U3kniousare Cb" rypa A)

HomepupaHeTo Ha M306pa3eHTE KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
[Lonyctumo aecrane (hurypata Ha NpoAyKTa Ha rpadhuuHKTE CTPAHULM.

(1) ByToH 3a BKNIOUBAHE W U3KMIOUBAHE
3abpareHo AevicTene (2) Mogayn Ha enekTpoaBuratens

X|SIO[=[= -

(3) byrtoH 3a ocBObOXAABaHe Ha Ato3aTa

cLick OTyYeTNIMBO NpeLlpakBaHe (4) [iosa
Maca (5) AkymynatopHa barepua®
(6) 3apsaHo ycTpoitcTBO®

a) U306pasennTe Ha iUrypuTE M ONUCAHUTE [OMBAHHTENHNU
npucnocobnexus He ca BKMIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
NeKToBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH CHCbK Ha AOMbNHUTEN-
HUTE NpUcnocobneHns MoxeTe ;a HaMepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AONMbNHUTENHK Npucnocobnenus.

TexHHuecku faHHH

AKymMynaTopHa MaLu1Ha 3a U3AyXBaHe Ha Ly- ALB 18 LI
Mma

KatanoxeH Homep 3600 HAO 3..
HomuHanHo HanpexeHne” v 18
CKOpOCT Ha Bb3flyLLHKA NOTOK" km/h 210
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014” kg 1,8
CepueH Homep BUXTe Tabenkara Ha rpaiMHCKMA MHCTPYMEHT
PaspelueHa Temnepatypa Ha OKo/nHata cpeaa C -20...+50
npy pabota® 1 npu cknagmpaxe

AkymynatopHa barepus PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A)  B3aBMCMMOCT OT U3NON3BaHaTa aKyMynatopHa barepus
B) OrpaH1ueHa motHocT npu Temneparypu <0 °C.

UHdopmanua 3a U3NbUBaH LWYM H

BUOpauuu

3600 HAO0 3..
CTOMHOCTHTE 3a U3MbUBaHMSA LWYM ca onpeaenenu cbrnacHo EN 50636-2-100
OLEHEHOTO paBHULLE A Ha FeHEPUPAHHS OT ENEKTPOMHCTPYMEHTA LUIYM 0BUKHOBEHO €:
- HansraHe Ha 3Byka dB(A) 60
- 3ByKOBa MOLLIHOCT dB(A) 80
- HeonpegpeneHoct K dB =3,0

[TbnHaTa CTOMHOCT Ha BMbpaLuuTe ah (BeKTOpHATa CyMa Mo TPUTe HanpaBneHus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca M3UMCNEHH Cbr-
nacHo EN 50636-2-100

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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3600 HAO 3..
~ CTOIHOCT Ha reHepupaHuTe BUOpaLum a, m/s? <25
- HeonpegeneHoct K m/s? =15
MoHTax MeHT. [1p1 HaTUCKaHe Mo HeBHUMaHWe Ha NYCKOBUA Npe-

» Buumanue: U3kniouBaite rpaiMHCKNA €NEKTPONHCT-
PYMEHT U W3BaXKAaliTe akyMynaTtopHara 6atepus, npe-
LM 1a U3BbPLUBaTE HACTPOMKM UNHU Aa ro NoUKCTBaTe.

MoHTupaHe Ha alo3ata (BmxTe churypa B)

MocTaBete Al03ata (4) Ha MofyNna Ha eNekTPOBAMraTens.
Tp1 MOHTMPAHETO BHUMABaNTE [1a He NPeLLMneTe NPbCTUTe
cH.

MocTaBaAHe/n3BaXaHe Ha aKyMynaTopHaTa
6arepus (BuxTe durypa C)

YnbTBaHe: AKO Ce U3MON3BAT HENOAXOAALLM aKYMYNaTOPHM
batepuy, ToBa MOXeE 12 IPeAU3BUKa HeNPaBMIHO (hYHKLMO-
HUPaHe WK NOBPEXAHE Ha MalMHaTa.

MocTaBeTe 3apefieHaTa akymynatopHa batepus (5). Ysepete
ce, ue aKymynaropHara barepus e Bnasna gobpe.

3a u3BaxpaaHe Ha akymynatopHata barepus (5) ot MawmHara
HaTucHeTe byToHa 32 0cBODOX/AaBaHe Ha akyMynaTopHara
batepus v A u3gbpnanTe.

BkniouBaHe

» Mpu u3BbPLIBaHE HAa KAaKBUTO U 13 € eHHOCTH MO rpa-
AUHCKMUA eNeKTPOUHCTPYMEHT (Hanp. noaabpixaHe,
CMAHA Ha MHCTPYMEHTA U Ap.N.), NPH TPAHCTIOPTUPaHe
¥ Npu npubupane 3a cbxpaHABaHe U3BaXaNTe aKy-
MynatopHara batepus ot rpafMHCKUA eNeKTPOHHCTPY-

OtcTpaHaBaHe Ha aecdeKTH

%DC
24

CumnTom Bb3moXKHa npuunHa

TPafiMHCKHMAT enekTpo- AKyMynaTopHarta barepus e paspeeHa

KbCBau CbLLECTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

» HaAKonko ceKyHAu cnep U3KNIOUBaHe rPaMHCKUAT
€NeKTPOUHCTPYMEHT paboTu no uHepuusa (HamansaBauy
Bb3AyLwweH notok). U3uakaiite BbpTEHETO Aa cpe Ha-
MbNHO, NPEAM Aa BKNIOUMTE OTHOBO €NeKTpoABHraTe-
na.

Hepelite aa u3KniouBaTe U BKNIOUBATE rPagUHCKUA
€NeKTPOUHCTPYMEHT B 6bp3a nocnef0BaTenHocT.

06cnyxBaHe

» BuumaHue: U3kntouBaiite rpafMHCKHUA eNeKTPOUHCT-
PYMEHT U H3BaXKAaliTe akyMynaTtopHata 6atepus, npe-
AV Aa U3BbpLUBaTE HACTPOIKKU UMK 1A ro MOUKCTBaTe.

BkniouBaHe u uskniouBaHe (BuxTe urypa D)

3a BKMOUBaHe 3aBbpTeTe NycKoBMA npekbesay (1) Hasaa.
3a M3KMKUBaKe OTMyCHeTe NyCKOBMA Npekbeaay (1).

NemoHTupaHe (BuxTe churypa B)
HatucHete HaBbTpe byToHa (3) v u3gbpnaiite arosarta (4).

Yka3aHusa 3a pabora (Buxre hurypa
E)

Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTe rPAAMHCKUA €NEKTPOUHCTPY-
MEHT NpubA. Ha 3 cm Hap 3emsTa.

He n3ayxsaiTe ropeluu, necHosananumu Unu B3pUBOONACcHH
Matepuanu.

OtcTpaHnABaHe
3apefeTe akymynaropHara barepusa

MHCTPYMEHT He paboTH  AyywynatopHara Gatepus He e nocTaBeHa npa-

locTaBete akymynaropHara barepus npaBuUnHo

BUIHO (BrxTe courypa C)
AkymynatopHata barepus e TBbpfe cTyaeHa/ro-  OctaBeTe akymynaropHara barepus aa ce 3aton-
pewa nu/oxnagu

T PaAMHCKUAT €NEKTPOMHCTPYMEHT € fietheKTeH

MoTbpceTe NOMOLL B 0TOPU3MPAH CEPBH3 32 ENeEK-
TPOUHCTPYMEHTH

TPaaUHCKUAT enekTpo- [yCKOBWAT NpeKbCBay e NoBpeaeH
MHCTPYMEHT paboTy ¢

MoTbpceTe oMol B 0TOPU3HpPaH CEPBU3 3a enek-
TPOUHCTPYMEHTH

NpeKbCBaHUA

Perynatop 3a cKopocTTa Ha Bb3[lyLLIHWA NOTOK

MoTbpceTe NOMOLL B 0TOPU3UPAH CEPBH3 32 ENeK-
TPOMHCTPYMEHTH
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Cumnrom Bb3MoXXHa npuMuMHa OTcTpaHABaHe
CunHv BUDpaLMK/iyM [ pagMHCKUAT eNEKTPOMHCTPYMEHT e lechekTeH  [oTbpceTe MoMOLL B 0TOPHU3MPaH CEPBHU3 3a eNnek-
TPOWUHCTPYMEHTH

Bpemeto 3a pabota ¢
©IHO 3apexJaHe Ha  MPOIb/DKUTENHO BPeMe

AkymynatopHara batepus He e 6una u3nonssaHa

3ape/eTe HaMbHO akyMynatopHara batepus

akyMynaropara bate- - Ay ynaroprara batepus nospeneta
ps € TBbPAIE MAIKO

3ameHeTe akyMynatopHara barepus

TpauHCKuAT enekTpo- [lio3ara e anylieHa
MHCTPYMEHT He fiyxa

Otnywere go3arta

[io3ata He Moxe fa ce HenpaBunHO MOHTUPaHe
MOHTUpA

MoHTHpaiiTe [103aTa NPaBMNHO (BUXTe (hurypa B)

TexHHUecKo 06cnyxBaHe U cepBU3

MoanbpKaHe, NOUMCTBaHE U CbXPaHABaHe

» [pu M3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U /i3 € JeiHOCTH MO rpa-
AMHCKHA eNeKTPOMHCTPYMEHT (Hanp. noaabpxaHe,
CMAHa Ha MHCTPYMEHTa W Ap.N.), NP1 TpaHCNopTHpPaHe
¥ Npu NpUGMpaHe 3a CbXpaHABaHe U3BAXAAITE aKy-
MynaTtopHata 6aTepus oT rpaiMHCKUA eNEeKTPOUHCTPY-
MeHT. [1py1 HaTUCKaHe No HeBHUMaHKe Ha NyCKOBUA Npe-
KbCBau CbLLECTBYBA OMACHOCT OT HapaHsBaHe.

» 3apapaboTute kauecTBEHO U CUTYPHO, NOAAbPIKANTE
rPpagUHCKHUA eNeKTPOHHCTPYMEHT UHCT.

He nocraBAiTe BbpXy rpaAMHCKKA eNeKTPOUHCTPYMEHT ApY-

M NpeaMeTH.

3a/1a paboTuTe KaUECTBEHO M CUTYPHO, NOfAbPXKaNTE rpa-

QIUHCKHNA eNeKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU

UUCTH.

He npbckalite ¢ Bofja rpaaMHCKUS €NeKTPOUHCTPYMEHT.

He notansitTe rpaouHCK1A eNeKTPOUHCTPYMEHT BbB BOflA.

CbXpaHsBanTe rpafiHCKUA eNeKTPOUHCTPYMEHT Ha CUryp-

HO, CYXO0 1 HeIOCTBIHO 3a [ieLa MACTO.

He nocraBAiTe BbpXY rpaAMHCKKA eNeKTPOUHCTPYMEHT ApY-

M NpeaMeTy.

3a fa bbae rapaHTMpaHo besonacHo paboTHO CbCTOAHME Ha

TPAAMHCKMA UHCTPYMEHT, CE YBEepABaNTE, Ue BCUUKM raiku,

WMTOBE M BUHTOBE Ca 3aTerHaTu.

lpoBepeTe rpaaMHCKUA eNeKTPOUHCTPYMEHT U 3a Mo-roNiAmMa

CUrYPHOCT 3aMEHETEe U3HOCEHW UMW NOBPELEHH IeTannu.

YBepsBaiiTe ce, ue Pe3epBHUTE UaCTH, KOMTO NOCTaBATE, ca

Npou13BeseHu oT boLu.

I'puxa 3a akymynatopHara barepus

3a/1a Cv OCUrypuTe ONTUMANHO NON3BaHe Ha aKyMynaTtopHa-

Ta batepus, cnasBaiTe cnegHUTE yKasaHus:

- lNpepnasgaiiTte akymynatopHara batepus oT BNaxXHOCT U
BOAa.

~ CbxpaHsBanTe rpafuHCKUsA eNeKTPOUHCTPYMEHT CaMo B
TEMNepaTypHuA AuanasoH ot —20 °C go 50 °C. Hanp. He
0CTaBANTE rPAANHCKUA ENEKTPOUHCTPYMEHT Npe3 NATOTO
B Kona.

- CbXpaHsBa#Te akymynatopHara batepus U3BbH rpanHc-
KWS eNEKTPOUHCTPYMEHT.

- He ocraBsiiTe akymynaropHara batepusa B rpaguHCKus
€IeKTPOMHCTPYMEHT Ha NPAKa CbHYeBa CBET/IMHA.

- OnTumanHara Temneparypa 3a CbxpaHaBaHe Ha akymyna-
TopHarta barepus e 5 °C.

- [eprognuHO NOUMCTBANTE BEHTMNALMOHHUTE OTBOPH Ha
akymynaropHara b6artepus ¢ MeKa u1CTa 1 cyxa ueTka.

CblI{eCTBEHO CbKPATEHO BpeMe 3a paboTa ciefi MbHO 3a-

pexaaHe Nokassa, ue akymynaropHara barepus e usxabewa

1 TpsabBa aa bbaie 3ameHeHa.

KnueHTcka cnyba 1 KOHCYnTauus OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNpocHTe Bi OTHOCHO peMOHTH
1 NoAapPbKKA Ha 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHHU uacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXu U MHOPMA-
LiMA 3a PE3EPBHATE YaCTH LLie OTKPUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe ¢ yoBoncTB1e Npy BbNPOCH 3a HaLLKTe Npo-
DYKTH U TEXHUTE aKcecoapy.

Mona, npu BbAPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3ePBHU UYacT
BWHarv nocouaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypefa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM aapecH Liie OTKPHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

[penopbuuTENHUTE NUTUEBO-MOHHM aKyMynaTopHK batepuu
TpAOBa a U3MbIIHABAT U3UCKBAHMSA 3a TPAHCMOPTMPAHE Ha
onacHu ToBapu. AKymynaTopHute batepuu Morat a bbaat
TPaHCNOPTMPaHK OT NOTPebUTENA Ha MybnMuHK MecTa be3
NOMbHUATENHU PA3PELLUTENHMU.

lpw TpaHcnopTUpPaHe 0T TPETH CTPaHU (Hanp. MY Bb3AyLLEH
TPAHCNOPT UMK NON3BaHe Ha KYPUEPCKK YCIyrv) UMa crewu-
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aMHW M3UCKBAHMA KbM OMaKOBaHETo M 0003HaUaBaHETo UM.
3a LenTa npyM NoaroToBKaTa Ha NakeTMPAHETO Ce KOHCYNTH-
paiTe C eKkcnepT B CboTBETHaTa 0bnacT.

Manpalwaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefeH. M30n1paiTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNemu C ne-
NALLM NEHTH K ONAKOBANTE aKyMyNaTopHUTE baTepuu Taka,
Ye 1a He MOraT fla Ce U3MecTBaT B OMakoBkara cu. Mons,
CnasBauTe CbLLO 1 JONMbHUTENHU HALIMOHANHK Npeanuca-
HuA.

bpakyBaHe
L,:q [ PaAMHCKUAT eNeKTPOMHCTPYMEHT, akymyna-
7N TOpHUTE 6aTepm4 W AONbTHUTENHWUTE NPUCNO-

cobnenus Tpsbea ja bbaat npegaBaqu 3a onon-
30TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLKUTE Ce B TAX CYPO-

BHHM.
He U3xBbpnanTe rpaaMHCKU eNeKTPOUHCTPY-
MEHTH 1 aKyMyNaTopHH Unu obuKHOBEHH bate-
puu npwu buToBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka aupektisa 2012/19/EC 0THOCHO W3-
NA3Ma oT yroTpeba enekTpuuecka 1 eneKTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeiicka aupektuea 2006/66/EQ akymyna-
TOPHM UNK 0OUKHOBEHH baTepuu, KOUTO He MoraT Aa Ce 13-
nonagart noseue, Tpsbea Aa ce cbbupart o1henHo 1 aa bbaar
nofinaraHu Ha nofxozsia npepaboTka 3a 0non30TBOPsABaHe
Ha CbbpXKalLUTe Ce B TAX CYPOBUHU.

[Tp1 HENPaBHUNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUYECKM U
€NEKTPOHHM ypeaun nopaan Bb3AMOXHOTO HalluuMe Ha OnacHU
BellleCTBa MOraT [ia OKaXat BpeAHHW BIUAHUA BbPXY OKO/THa-
Tacpefa v YOBELLKOTO 3[1paBe.

AKyMynaTopHu unu obukHoBeHH 6aTepuu:
NutHeBo-HOHHK:

Mons, cnasBaiiTe ykasaHuaTa B pasgena TpaHcrnopTupaxe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 127).

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

MpepynpepyBate! Be monume
NpoyuTajTe ru cneAHUBe ynaTcTBa.
3ano3Hajte ce Co KOHTPONUTE U
npaBunHata ynotpeba Ha
npou3eopoT. UyBajTe ro ynarcreoto
32 UAHU KOHCYNTALUHK.

TonkyBate Ha cuMbonuTe Ha
ypeaor

OnwTk be3begHoCHK NpaBuna.
lpounTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba.

He ynotpebyBajTe ro 0Boj NpoM3BoA Kora Ma
DOXA.

MPEOYMNPEOYBAHSE: Ma3ete ce of Aenunta
KoM ce ucthpnaar.

POEP>

MPEOYNPELOYBAHGE: [ipxeTte r1
nocMarpau1Te noHacTpaHa.

[ |
t
==

He cTaBajTe rv Ho3eTe, paueTe unu obnekara
G BO OTBOPHTE [JOfieka MallHaTa paboTu.

D
c

PotaunoHna fyBanka. He ctaBajte Ho3e, paue,
[0Nra Koca unu LWnMpoka obneka Bo 0TBOpHTE,

%/

nofieka MalluHaTa paboTtu.
N\ HoceTe 3alTUTHW CNyLanku 1 ounna.
O
- NPEOYNPEOYBAHSE: TprHete ja batepujata
@ npef cepBUcHpatbe.
PakyBamwe

» H1Koraw He f03BONYyBajTe UM Ha
Aela 1 nyre KO He Ce 3an03HaeHH
CO OBMe WHCTPYKLMKM ia Fo KopucTar
ypenoT. [TokanH1Te NPonnUcK MoXar
1a ja orpaH1uarT Bo3pacTa Ha
pakyBayuoT. YyBajTe ro npou3BoaoT
BOH iochaT Ha AieLia Kora He ro
ynoTpebysare.

» OBaa MallMHa He € HaMeHeTa Ha
NMYHOCTK (M Jieta) Co orpaHUUeHu
(HM3UUKKM, CEH30PHU MK AYLLIEBHH
MOXHOCTH, CO HEJJ0CTaTOK Ha
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MCKYCTBO 1 3Haetbe, OCBEH aKo He
UM ce 0be3beneHn cooBETHU
WHCTPYKLMK UNK HAA30p 3a
ynotpeba Ha Mall1HaTa of] CTpaHa Ha
NMYHOCT OIrOBOPHA 3a HUBHATA
be3begHocT. [leuara Tpeba ga bupar
nof, HaJ130p [1a He CU Urpaat co
ypenor.

» He kopucTeTe ja MallMHaTa Kora Bo
HenocpeaHa bnuauHa Ma nyre, a
0cobeHO AeLa U1 KUBOTHM.

» PaKyBauoT e 0ArOBOPEH 3a LUTeTaTa
HaHeceHa Ha 1pyrv nyre Unu UMoT.

» [loaeka ja KOpMCTUTe MalLKHaTa, BO
Kpyr of Hajmanky 3 meTpy He Tpeba
[a uMa nyre U KMBOTHU. PakyBauoT
Ha MallK1HaTa € OAroBOPeH 3a
be3begHocTa Ha TPETH 1L BO
Hej3uHaTa bnuauHa.

» KopucTeTe ja MaluMHaTa camo no
QHEeBHa CBETNMHA UNK nof 106po
OCBET/yBatbE.

» He ynoTtpebyBajTe ro ypenor ako cre
bonHW MK nop BnujaHue Ha
anKoXon, Apora Unu NeKoBHy.

» M3berHyBajte pabota co ypeaot npu
NOLLK BPEMEHCKH YCNOBH, Ha
NpUMep Kora NoCTou PU3uK ofl
rPMOTEBULM.

» [pu ynoTpebara Ha 0BOj NPOMU3BOA
cekoralu Hocete obneka o KpyT
MaTepwjan Ha ropHKOT 1eN o1 IeN0TOo
W paLeTe

» He kopucTeTe 0TBOPEHHU FyMEHU
00YBKM HUTY CaH[anu Kora ro
KopucTuTe ypenoT. HoceTte KpyTu
00YBKM W IONTY NAHTONOHM.
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HuKoraw HemojTe [1a ro KOpUCTUTE
ypenor bocy.

» Ako HocuTe nabaBa obneka,
BHKMMaBajTe Taa [ja He Ce BOB/EYE BO
OTBOPOT 32 BO3yX, buaejku Toa
MOXe [1a Npeau3BKKa NoBpeaa.

» KopucTeTte ro npon3BogoT camo co
NPUKNyYeHa MNa3HuLia.

» [IoKo/nKy UMaTe onra Koca, Bp3eTe
ja M BHMMaBajTe Aa He Ce BOBNeYe BO
OTBOPOT 32 BO3yX, braejku Toa
MO>Xe Aia Npeu3BHKa NoBpesa.

» [pen paboTa BHUMaTENHO
nperneaajte ro NPOCTOpPOT U
OTCTPAHETE I'M CUTE CYLLUTECTBA U
npeameTu.

» [poBepeTe ro HanojHKoT/
NPOAOMKHUOT Kaben ¥ 3aMeHeTe ro
NOKOMKY UMa OLLTETyBakba.
3aluTuTeTe ro HanojHUoT/
NPOAOMKHUOT Kaben o ToNKHa,
Macna v ocTpu paboBHu.

» Kabenot cekoralu apeTe ro 3ag
YPemoT ¥ NOHACTPaHa o/} Hero.

» HuKoralu He kopucTeTe ro
NPOW3BOAOT CO HEMCMPABHHK
OCHTypauu, LTUTHULM U be3
3aLUTMTHA onpema.

» [pen na nouxete co pabota
npoBepeTe fa Ce MOHTUPAHK CUTE
PAUKM W WITUTHALM. HUKOraL He
paboTeTe €O MallMHa Koja He e
L|eNnoCHO MOHTMPAHA MK Ha Koja ce
BPLLUEHW He[103BONEHN NPENPaBKH.

» [pu ynoTpebara Ha Npou3BoaoT
ceKkorall cTojTe CTabunHo U Ha
LiBPCTa noasora.
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» buperte cBecHu 3a BaluaTta OKONMHa 1
3a MOXXHUTE OMACHOCTH LUTO He
MOXETE [1a F'M CNYLLHETE JoAeKa
MPOM3BOA0T PaboTh.

» N3berHyBajte HeNPaBUMHO IPXKere
Ha TENOTO M CeKoralll 0fpXKyBajTe
cTabunHa paBHOTEXA.

» Ha Kocu noBpLUKHKM ueKkopeTe
BHMMATENHO U CTabUNHO.

» Ofiete noneka, He TpuajTe.

» He 03BONYBajTe HEUMCTOTH]A 1
0TNafiouy [ja BNeryeaat BO OTBOPUTE
3anageme.

» [lucjata 1 HeuncToTHjaTa He ayBajTe
M KOH NYr'eTo LLUTO CTOjaT BO
bnusuHa.

» He HoceTe ro ypenot apikejKu ro 3a
Kabenor.

» [lpenopaun1eo e aa Hocute
3aLUTMTHA Macka.

» HoceTte 3aluTuTHU ouuna.

» He BplieTe npoMmeHu Ha ypeaoT.
HeoBnacteHnute Mmognu1KaLuu
MOXaT ia A0BEAT /10 HapYLLyBakbe
Ha be3benHocTa Ha KocaukaTta Unu aa
ja sronemar byuaBara unu
BUbpauuuTe.

» OLUTETEH BEHTUNATOP MK KYKULLITE
(CTPYroTUHM, NYKHATUHH, 3aCELM) Fo
3ronemyBaat PU3uKoT OT(hpneHu
npeaMeTH Aa Npeanu3BUKaar
noBpe/a. AKO KyKULLTETO €
OLUTETEHO, jaBeTe ce Bo boww
cnyxbarta 3a KOPUCHHULIN.

HanomeHnu 3a onTumanHo

KOpHUcTete Ha baTtepuute

» He ja otBopajre 6atepujara. [locTon onacHocT o
Kpartok cnoj.

IE A 3awrutere ja'l barepujata og ToNNKHa, Ha np.

8 Of} IONFOTPAjHO U3N0XKYBakbe Ha COHUEBH

) 3paum, oraH, BoAa W Bnara. locton onacHoct

X

Of1 eKcrnnosuja.

» [lokonky ce owTeTh GatepujaTa unu He ce KOPUCTH
NpaBUNHO, Of Hea Moxe fia U3ne3e napea. BHecete
CBEX BO3[yX W [JOKOJKY MMa NMoBpeaeHH nobapajte
noMoLu of nekap. Mapeara MoXe Aa r'v HafipasHu
[OVLIHWTE NaTULLTa.

» Kopucrere ja 6aTepujata camo Bo npon3Boay of
npoussoauTenot. CaMo Ha T0j HauuH batepujata Ke ce
3aLUTUTH Of} ONACHO NPEONTOBAPYBakbE.

» bartepujara MoXe fia ce OLITETH O} OCTPHUTE NPeAMETH
KaKo Ha np. KNUHLUHU UNKU OABPTYBaY UK co
HaJiBopeLuHo Bnujanue. Moxe Aa f10jae 10 BHATpeLLeH
KpaToK croj v batepujata MoXe [ia ce 3ananu, Aa nyLwTv
uaz, Aa eKCNIoAMPa UMK [ia ce Nperpee.

» He npenu3BukyBajTe KpaTok cnoj Ha 6atepujara.
MHaky, nocTou onacHocT o eKkcniosuja.

» oBpeMeHO unCTeTe MM OTBOPUTE 3a NPOBETPYBAtbE Ha
batepujata co MeKa, uMCTa U CyBa UeTka.

» HanonHete ro MepH1OT ypef, co MICMOpPaYaHHOT
MonHau.

O3Haku

CneHuTe CUMBONK Ce BaXKHM 33 UMTatbe W pasbuparbe Ha
ynarcTBoTo 3a ynotpeba. Be Monume npoyuete ru
cUMbonuTe M HUBHOTO 3Hauetrbe. TouHata MHTepnpeTaluja
Ha cumbonuTe ke BM noMorHe nofobpo v nobesbenHo aa ro
KOPUCTUTE ypeaor.

O3Haka 3Hauewe

MpaseLl Ha IBUKEHbE

lpaBeL Ha peakuuja

BknyuyBare

WcknyuyBarbe

[lo3BoneHa thyHKuUmja

3abpaHeTyt akumuu

X[ S[O[=[=>=w

CLICK! UyjHa byuaBa

TexuHa

F 016194 354(12.01.2022)
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yno-l-peﬁa €O COOZiBETHA HAMeHa (1) MpekuHyBau 3a BKIyuyBarbe/UCKNyuyBatbe
OBaa MalliMHa e KOHCTPYMpaHa 3a UCTOBPEMEHO Aa AyBa (2) - MotopHa eanuua

NUCja U IPYTV OTNAfoLM, Ha MPUMEP TPEBA, PaHKK U (3)  Konue 3a otknyuyBatbe Ha MnasHuuiara
60pOBH UIMKUKK. (4) MnasHuua

(5) barepuja®
BrpaAEHM KOMMOHEHTH (B"AM CNUKa (6) Monnay®

A) a) Wnyctpupanata unu onuwwaHa onpema He e Aen of
craHgapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
HymepupameTo Ha HanWLwaH1Te KOMNOHEHTH Ce OAHEeCYBa Aa ja Hajaere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

Ha NPUKa30T Ha YPENOT Ha CTPAHUTE CO LIPTEXHK.

TexXHWuKHK nogaTouu

be3)XHuHa ayBanka 3a nucja ALB 18 LI

bpoj Ha apTukn 3600 HAO 3..
HomuHaneH Hanow” V 18
BospayLweH npotok” KM/u 210
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014% K 1,8
Cepucky bpoj BWAM ja NNOYKaTa CO MOJATOLM HA anapaToT
[lo3BoneHa okonHa Temneparypa npu C -20...+50
pabotere® u npu cknagnpare

Twn Ha baTepuja PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) B0 3aBuCHOCT 0 ynoTpebeHara barepuja
B) Orpanu1ueHa jauuHa npu Temneparypu <0 °C.

Wudbopmauuu 3a byuasa/Bubpauuu

3600 HAO0 3..
YTBpAEHU BPeaHOCTH Ha eMucHja Ha byuasa EN 50636-2-100

N3mepeHoTo A HUBO Ha byuaBa U3HecyBa 061yHo:

— 3ByueH NPUTUCOK dB(A) 60
- 3ByuHa jaunHa dB(A) 80
- HecurypHocTK dB =3,0

BKynHuTe BpeaHOCTH Ha B1bpaLmu ah (BeKTOPCKM 360p Ha TPUTE HACOKM) M HECHTYPHOCT K 1aieHK Ce BO COTMacHOCT Co
EN 50636-2-100

- BpepgHocT Ha emucKja Ha BUOpaumm a, m/s? <2,5
- HecurypHoctK m/s? =15
MoHTaxa Pepewe/Bagetbe Ha batepujata (BugH cnuka C)

Cosert: KopucTereTo Ha HeCOOABETHH ﬁaTele/I MOXe [la

» MMpepynpenysawe: Mpea aa ro npunaropyBsare Unu
[NI0BE/Ie 10 NOTPELLHO (hyHKLIMOHUPAHE UIK 10 OLLTETYBatbEe

YHUCTHTE YPEAOT, HCKNyueTe ro U H3BapeTe My ja

6atepujata. Ha ypezor. ' '
MoBTopHO cTaBeTe ja batepujarta (5) . MpoBepeTe fganu
MoHTa)xxa Ha Mna3HuuaTa (Buau cnuka B) barepujara e npasunHo BknoneHa.

3a Bagetbe Ha batepujata (5) on ypenot, npUTMCHeTe ro

CraBeTe ja MnasHuLata (4) Ha MoTopHaTa euHHLA. - ! R
KOMYeTo 3a Bajetbe Ha batepujata 1 u3BageTe ja batepujara.

BHWMaBajTe Aa He Cv 1 noTdatute NPCTUTE NPU MOHTAXATa.

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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BknyuyBame

» U3Baperte ja 6aTepujaTa of MaluMHaTa npea Aa
pabotute Ha Hea (Ha npumep npep PeAOBHO
0ApXyBatbe, 3aMeHa Ha AeNOBH U CTHUHO), KaKo 1
npeA TPaHCIOPT U CKNaaupatbe. [1py HeBHUMATENHO
paKyBatbe CO NPEKUHYBAYUOT 3a BKNyUyBatbe/
MCKMyuyBatbe, NOCTOM OMACHOCT Ofi MOBPEAMU.

» [lyBankarta npofomKyBa Aa AyBa yLiTe HEKONKY
CeKyHAH N0 UCKNyuyBateTo (3aapKaH Bo3ayXx).
lMywTeTe MoTOpPOT fa NpecTaHe co paboTa npen
NOBTOPHO Ja FO BKNyuuTe.

He nanete-raceTe ro ypefot nosekenaru
eAHonoapyro.

PakyBamwe

» Mpepynpepyeatbe: Mpea aa ro npunarogysare HAK
UMCTHUTE YPEAoT, UCKNyUeTe ro U u3BageTe My ja
batepujara.

OTCTpaHyBatbe rpeLuku

%DC
£4j

CumnTom Mo>xHa np1u1Ha

Kocaukarta He pabotn  [pa3Ha batepuja

BknyuyBame/ucknyuyBatbe (Buau cnuka D)

3a BKnyuyBate, NPUTUCHETE 10 NPEeKUHYBaYOT 3a
BK/yuyBatbe/McknyuyBare (1).
3a ucKnyuyBatbe OTNyLITETe ro NPeKUHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/McKnyuysate (1).

NemonTaxa (Buam cnuka B)
MpuTucHeTe ro konueto (3) v u3BageTe ja MnasHuuata (4) .

Mpeaynpenysatba 3a pabora (Bugu
cnuka E)

[oneka pabotute, cekorall ApxeTe ja ayBankara Ha okony 3
€M Hap TNoTo.

He fyBajTe XeLUKK, 3anannueun UNu ekCnnosnuBHU
martepujanu.

Momow
HanonHete ja batepujara

Barepujara He e NpaBuUNHO BMETHaTa

BwmeTHeTe ja batepuja npasunHo (Buay cnuka C)

barepwjara e npetonna/npenagHa

Mywrete batepujaTa fa ce sarpee/onaau

MaluHata e pacvnaHa

MobapajTe nomoLL ofi cepBuc

Ypenot pabotv co [TpeKnHyBauoT e pacunaH

Mobapajte nomoLu of cepBuc

NPEKUHK
Ha BO3ayX

HeucnpaseH perynatop 3a bpauHa Ha npoTokoT

Mobapajte nomoLL o cepsuc

Jaku Bubpauuu/
byuasa

MaluHara e pacunaxa

Mobapajte nomoLL off cepBuC

barepwujata kpatko

Barepujara gonro He e KOpKUCTEHA, UK € CaMo

batepwujata e LenocHo ucnpasHera

Tpae KpaTKo KOpHCTEHa

barepujata e nedektHa 3ameHere ja batepujata
IpanuHapckuot anatr  MnasHuuarta e 3aTHata lMpouncTeTe ja MnasHuLaTa
He fiyBa

MnasHuuara He Moxe  [lorpeLuHa MoHTaxa
[1a ce MOHTHUpa

TpaBMIHO MOHTUpAjTE ja MNasHuLaTa (BUau
cnukaB)

OppxyBatbe U cepBuc

OnpXyBatbe, UNCTEHbE H UyBatbe

» U3Baperte ja 6aTepujata og mawmHarta npea Aa
paborute Ha Hea (Ha npumMep npe PeAOBHO
OApXKyBatbe, 3aMeHa Ha ieNOBH H CTIUUHO), KaKo U
npea TPaHCNopT U CKnaaupatbe. [1p1 HeBHUMATENHO
paKyBatbe CO NPEeKNHYBaUOT 3a BKyuyBatbe/
MCKNYUyBatbe, NOCTOM OMACHOCT Off NOBPEAM.

» OapxyBajTe ro ypefor uuct, 3a ja 0besbepgute gobpa
1 6e3bepHa pabora.

He pepnete Apyrv npeameT Bp3 ypeaor.

OnpKyBajTe rv ypeaoT 1 0TBOPHTE 3a NPOBETPYBatbE UUCTH,

3a 7ia hyHKUMOHKPaaT obpo v besbeaHo.

HuKoralu He npcKajTe ro ypenoT co Bofa.

Hwukoraw He notonyBajTe ro ypeaoT BO BOAA.

Ypenot cknaaupajTe ro Ha 6e3beaHo, CyBO MECTO BOH A0MUP

Ha flela.

F 016194 354(12.01.2022)
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He pepiete fipyrv npeameTH BP3 ypeaor.

MpoBepeTe CUTe HABPTKM, MOM/IOLIKK U 3aBPTKM [ia Ce
UBPCTO NPULBPCTEHH CO Lien 3a beabenHa pabota co ypenor.
PefioBHO NperneayBajTe ro ypesoT v 3aMeHyBajTe M BegHall
OLUTETEHHTE N U3aDEHNTE IeN0BH.

Cexoralu kopucTete Bosch opuruHanHu pesepBHu Aen0oBU.

OppxyBate Ha baTepujata

3a fja nocTurHeTe onTMManHa ynotpeba Ha batepujata

CnepeTe ' CnepHUTe ynatcTea v MepKu Ha NpeTnasnuBocT:

- 3awrtuteTe ja batepujata on Bnara v Bofa.

- CknagupajTe ja batepujata BO rpaHuULM Ha TeMnepatypa
on-20°C - 50 °C. He octaBajTe ja batepujata Ha npumep
BO aBTOMODMN Ha neTo.

- bartepujata nonHete ja 0iBOEHO, a He JofieKa CTOU BO
ypenor.

- He ocTaBajTe ja batepwujara Bo Kocaukata M3noxeHa Ha
[IIMpeKHa COHUEBa CBETNIMHA.

- OnTMManHata TeMneparypa 3a uyBatbe Ha batepujata
u3Hecyea 5 °C.

- TNoBpeMeHo uncTeTe MM OTBOPUTE 3a NPOBETPYBAtbE Ha
barepujaTta co Meka, uucTa 1 CyBa ueTka.

CkparteHoTo BpeMe Ha paboTa No NonHereTo NoKaxysa fieka

batepujata e noTpolLeHa U Mopa ia Ce 3aMeHHU.

CepBucHa cny6a U coBeTH NPH KOpUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa v OfipXKyBakeTO Ha Balwmot npoussog
KaKo 1 pe3epBHUTE fienoBu. O3HakK 3a eKcnnosuja 1
MH(opMaLMK 3a Pe3ePBHUTE IENOBU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOpUCTEHe Ha Bosch Ke BK
NOMOrHe IOKONKY Umare npatlatba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.

3a cuTe npatlatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enosH, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa NnouKa Ha NponU3BoaoT.

CeBepHa MakefoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBckw 66; T.L| ABTokoMaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuUTENHK appeck Ha CepBUCH MOXe Aa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Tpaxcnopt

lMpenopauaHuTe NUTUYM-jOHCKM baTepum nognexar Ha
baparbarta Ha 3aKOHOT 3a OMacHW Matepujanu. batepuute
MOJXe [1a ce TPaHCNOPTUPAAT caMo Off CTPaHa Ha
KOPUCHUKOT, be3 noTpeba of LONONHUTENHMU
KBanuduKaLmuu.

Tpy NPeHOC Ha UCTHTE Of CTPaHa Ha TPETU LA (Ha p.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT UMK LUNEeAKLMja) HEOMXOAHO € Aa ce
BHMaBa Ha CrelujanHuTe HanoMeHW Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, Np1 NOAroToBKaTa Ha nparkara
Mopa Jia Ce MOBUKA eKCNEPT 3a OMACHM CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe r1 batepumnte camo JOKONKY KYKULITETO €
HEOLLTETEHO. 3aneneTe r'1 0TBOPEHUTE KOHTAKTH U
cnakyBajTe ja batepujaTa Ha Toj HauMH LITO HeMa Aa ce
LBWXM BO ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEeHTYa/nHUTe AONOTHUTENTHU HALIMOHATHU NPOMUCH.

OtcTpaHyBame

X

Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopen eBponckara perynatiea 2012/19/EU
€1eKTPUYHHTE anapaTu WTO ce BOH yrnoTpeba v aedekTHUTe
WY UCKOPUCTEHKTE baTepuu cnopes perynarusara
2006/66/EC mopa ofaento fia ce cobepar 1 aa ce
peLnKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.

[loKOMKY Ce 0TCTpaHyBaaT HEMPaBUIHO, ENEKTPUUHATA W
€1eKTPOHCKaTa ONpemMa MOXe [ia MMaarT LUTETHU BNkjaHuja
BP3 KMBOTHATa CPEMHA M 30PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO NPUCYCTBO Ha ONACHU MaTepuy.

EnektpuunuTe ypeau, batepuute, onpemara u
ambanaxvre Tpeba aa ce copTMpaar 3a
noBTOpHa ynotpeba.

He thpnajte rv ypenute 1 batepunte Bo
[lOMalUHaTa KaHTa 3a rybpe!

barepuu:
NuTHyM-jOHCKM:

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha HanoMeHuTe Bo AeN0T TpaHcnopT
(Bnau , TpaHcnopt*, CTpaHuua 133).

Srpski

Sigurnosne napomene

Paznja! Pazljivo procitajte sledeca
uputstva. Upoznajte se sa
upravljackim elementimai
namenskom upotrebom proizvoda.
Molimo spremite uputstvo za

Bosch Power Tools
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upotrebu na sigurno mesto radi
buduce upotrebe.

Objasnjenje simbola na bastenskom

=
[=N

Opste uputstvo o opasnosti.

Procitajte uputstvo za rad.

Ne koristiti na kisi.

UPOZORENJE: Oprez zbog izbacenih delova.

>OCE

UPOZORENJE: Udaljite posmatrace.

[ |
3
==

Ne ulazite Sakama, stopalima ili Sirokom
odeéom u otvore dok proizvod radi.

Rotirajuci ventilator. Ne ulazite $akama,
stopalima, dugom kosom ili Sirokom odecom u
otvore dok proizvod radi.

Nosite zastitu za sluh i zastitne naocare.

UPOZORENJE: Pre radova odrZavanja odvojite
akumulator.

@)L

Rukovanje

» Nikada ne dozvolite deci ili osobama
koje nisu upoznate sa ovim
uputstvima kori$cenje proizvoda.
Nacionalni propisi mogu da
ogranicavaju starost rukovaoca.
Cuvajte proizvod tako da bude
nedostupan deci kada nije u
upotrebi.

» Ovaj proizvod nije namenjen za to da
ga koriste osobe (ukljucujuéi decu)

sa smanjenim fizickim, osetilnim ili
dusevnim sposobnostimaili
nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem,
osim ako nisu pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu
bezbednost ili su od nje dobili
uputstva o tome kako koristiti
proizvod. Decu bi trebalo nadzirati
da biste bili sigurni da se ne igraju
proizvodom.

» Nikada ne koristite proizvod ako se u
neposrednoj blizini nalaze ljudi, a
posebno decaili domace Zivotinje.

» Rukovalac je odgovoran za nezgode
ili Stete uzrokovane drugim ljudimaili
njihovoj imovini.

» Zavreme rada u krugu od 3 metra ne
smeju se zadrzavati druge osobe ili
Zivotinje. Rukovalac je u radnom
podrucju odgovoran za druge.

» Koristite proizvod samo pri dnevnoj
svetlosti ili jakoj veStackoj rasveti.

» Ne koristite proizvod ako ste umorni
ili bolesni ili pod uticajem alkohola,
narkotika ili lekova.

» Ne radite sa proizvodom u loSim
vremenskim uslovima, posebno ako
se pribliZzava nevreme.

» Prilikom upotrebe ovog proizvoda
uvek nosite ¢vrstu odecu na gornjem
delu telairukama.

» Ne koristite otvorene gumene cipele
ili sandale kada koristite proizvod.
Uvek nosite Cvrste cipele i duge
pantalone. Nikad ne koristite
proizvod bosi.

F 016194 354(12.01.2022)
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» Pazite na to da se labava odeca ne
uvuce u dovod vazduha jer bi to
moglo da uzrokuje povrede.

» Koristite proizvod samo sa
montiranim mlaznicom.

» Pobrinite se za to da je duga kosa
vezana pozadiida se ne uvuce u
dovod vazduha jer bi to moglo da
uzrokuje povrede.

» Pazljivo pregledajte povrsinu koju
treba obraditi i uklonite sve Zice i
druga strana tela.

» Pre svake upotrebe proverite da i
postoje ostecenja na prikljunom
vodu/produznom kabelu i po potrebi
ih zamenite. Zastitite prikljucni vod/
produzni kabel od toplote, ulja i
ostrihivica.

» Provodite kabel uvek prema nazad,
dalje od proizvoda.

» Nikada ne koristite proizvod sa
neispravnim zastitnim uredajima i
pokrovima ili bez sigurnosnih
uredaja, npr. vrece za sakupljanje.

» Proverite da li su sve isporucene
drske i zastitni uredaji montirani
prilikom upotrebe proizvoda. Nikada
ne pokuSavajte da stavite u pogon
nepotpuno montiran proizvod ili
proizvod sa nedozvoljenim
izmenama.

» Prilikom rada proizvoda uvek
zauzmite siguran polozaj tela i uvek
odrZavajte ravnotezu.

» Budite svesni svoje okoline i spremni
za moguce opasne momente koje

Srpski|135

mozda ne mozete da Cujete tokom
duvanja lisca.

» Izbegavajte abnormalan polozaj tela i
uvek odrzavajte ravnotezu.

» Na kosim povrSinama uvek pazite na
sigurno hodanje.

» Uvek hodajte mirno, nikada ne
Zurite.

» Sve otvore za hladan vazduh Cistite
od prljavstine.

» Nikada ne duvajte prljavstinu/lisée u
pravcu osoba koje stoje u blizini.

» Ne nosite proizvod za kabel.

» Preporucuje se noSenje maske protiv
prasine.
» Nosite zastitne naocare.

» Ne obavljajte izmene na
proizvodu. Nedozvoljene izmene
mogu da umanje sigurnost proizvoda
i povecdaju buku i vibracije.

» OSteceni duvac ili kudiste
(strugotine, pukotine, urezi)
povecava rizik od povreda zbog
odbacenih stranih tela. Ako su duvac
ili kuciste oSteceni, obratite se
servisnoj sluzbi firme Bosch.

Uputstva za optimalan rad sa
akumulatorom

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

=2 Zastititte akumulator od toplote (na primer i

[m od trajnog suncevog zracenja), vatre, vode i
F”{ vlage. Postoji opasnost od eksplozija.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
mogu izlaziti pare. Dovodite sveZi vazduh i potrazite kod
tegoba nekog lekara. Pare mogu nadraziti disajne puteve.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator $titi od opasnog

preopterecenja.

Bosch Power Tools
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» Baterija mozZe da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjevaili usled
dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Ne prespajajte akku kratko. Postoji opasnost od
eksplozija.

» Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, ¢istom i suvom etkicom.

» Uredaj punite samo pomocu isporuc¢enog punjaca.

Simboli

Sledeci simboli su vazni za Citanje i razumevanje uputstva za
upotrebu. Zapamtite simbole i njihovo znacenje. Pravilno
tumacenje simbola pomaze vam da bolje i sigurnije koristite
proizvod.

Simbol Znacenje

Simbol Znacenje

J Dozvoljena radnja

X

CLICK!

Zabranjena radnja

Cujni zvuk

i Masa

Namenska upotreba

Bastenski uredaje je namenjen za duvanje na hrpu lisca i
bastenskih otpadaka kao $to su trava, grane i iglice od bora.

Prikazane komponente (vidi sliku A)

Numerisanje prikazanih komponenti se odnosi na prikaz
proizvoda na stranicama sa slikama.

/‘ Smer kretanja (1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
| (2) Sklop motora
Smer reakcije (3) Tipka za deblokiranje mlaznice
ﬁ (4) Mlaznica
I Ukljucivanje ®) Akurmvjl)ator")
(6) Punjac®
O Iskljucivanje a)  Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.
Tehnicki podaci
Broj artikla 3600 HAO 3..
Nominalni napon® % 18
Brzina vazdusne struje” km/h 210
Masa prema postupku EPTA01:2014% kg 1,8
Serijski broj vidi tipsku tablicu na bastenskom uredaju
Dozvoljena temperatura okruzenja prilikom rada “C -20...+50
¥ i skladi$tenja
Tip akumulatora PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A)  Zavisi od upotrebljene akumulatorske baterije
B) Ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C.

Informacije o buci/vibracijama

3600 HAO0 3..
Vrednosti emisije buke su utvrdene prema EN 50636-2-100
A-vrednovani nivo buke uredaja iznosi tipi¢no:
- Nivo pritiska zvuka dB(A) 60
- Nivo snage zvuka dB(A) 80
- Nesigurnost K dB =3,0
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3600HAO0 3..
Ukupne vrednosti vibracija ah (zbir vektora triju pravaca) i nesigurnost K su utvrdeni prema EN 50636-2-100
- Vrednost emisije vibracija a, m/s’ <2,5
- Nesigurnost K m/s’ =15
Montaia » Nakon iskljucivanja bastenski uredaj nastavlja da radi

» Paznja: Pre obavljanja radova podesavanjaili ¢iscenja
iskljucite bastenski uredaj i izvucite akumulator.

Montiranje mlaznice (vidi sliku B)

Nataknite mlaznicu (4) na sklop motora. Prilikom montaze
pazite na to da ne ustipnete prste.

Stavljanje/vadenje akumulatora (vidi sliku C)

Napomena: Upotreba neprikladnih akumulatora moze da
uzrokuje nepravilnosti ili ostecenje uredaja.

UloZite napunjen akumulator (5). Proverite da li je
akumulator potpuno ulozen.

Radi vadenja akumulatora (5) iz uredaja pritisnite tipku za
deblokiranje akumulatora i izvucite akumulator.

Pustanje urad

» lzvadite akumulator iz baStenskog uredaja pre svih
radova na bastenskom uredaju (npr. odrZavanja,
zamene alata itd.) kao i kod njegovog transporta i
spremanja. U slucaju slu¢ajnog pritiskanja prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje postoji opasnost od povreda.

Resavanje problema
F DC
A
]
Simptom Moguci uzrok

Bastenskiuredajne  Akumulator je ispraznjen

jos nekoliko sekundi (vazdusna struja se ne prekida).
Pustite motor da se zaustavi pre nego Sto ga ponovo
ukljucite.

Ne iskljucujte i ponovo ukljucujte bastenski uredaj
direktno jedno nakon drugog.

Rukovanje

» Paznja: Pre obavljanja radova podesavanjaili ¢iscenja
iskljucite bastenski uredaj i izvucite akumulator.

Ukljuéivanje/iskljucivanje (vidi sliku D)
Radi ukljucivanja pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

Radi isklju¢ivanja pustite prekidac za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (1).

Demontaza (vidi sliku B)

Pritisnite tipku (3) i izvadite mlaznicu (4).

Uputstvo za rad (vidi sliku E)

Prilikom rada drZite bastenski uredaj uvek cca 3 cm iznad
tla.

Ne duvajte vrele, zapaljive ili eksplozivne materijale.

ReSenje
Napunite akumulator

radi Akumulator nije ispravno stavljen

Ispravno stavite akumulator (vidi sliku C)

Akumulator je prehladan/pretopao

Pustite akumulator da se zagreje/ohladi

Bastenski uredaj je neispravan

Kontaktirajte korisnicku sluzbu

Bastenski uredaj radi

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje je u kvaru

Kontaktirajte korisnicku sluzbu

sa prekidima Regulator brzine vazdusne struje je neispravan  Kontaktirajte korisni¢ku sluzbu
Jake vibracije/buka Bastenski uredaj je neispravan Kontaktirajte korisnicku sluzbu
Trajanje rada po Akumulator nije koris¢en duze vreme ilije samo  Potpuno napunite akumulator
punjenju akumulatora  na kratko koris¢en

Je prekratko Zamenite akumulator

Akumulator je u kvaru

Bastenski uredaj ne
duva

Mlaznica je blokirana

Oslobodite mlaznicu

Mlaznicu nije moguce
montirati

Pogresna montaza

Ispravno montirajte mlaznicu (vidi sliku B)

Bosch Power Tools
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Odrzavanje i servisiranje

vev s

Odrzavanje, Ciscenje i skladistenje

» lzvadite akumulator iz baStenskog uredaja pre svih
radova na bastenskom uredaju (npr. odrzavanja,
zamene alata itd.) kao i kod njegovog transporta i
spremanja. U slu¢aju slu¢ajnog pritiskanja prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od povreda.

» Odrzavajte proizvod Cistim da biste mogli dobro i
sigurno da radite.

Ne odlaZite druge predmete na bastenski uredaj.

Odrzavajte proizvod i proreze za provetravanje Cistim da

biste mogli dobro i sigurno da radite.

Nikada ne prskajte proizvod vodom.

Nikada ne uranjajte proizvod u vodu.

Cuvajte proizvod na bezbednom i suvom mestu, van dohvata

dece.

Ne odlaZite druge predmete na proizvod.

Pazite na to da su sve navrtke, klinovi i zavrtnji pritegnuti da

bi bio mogu¢ siguran rad sa proizvodom.

Proverite proizvod i radi bezbednosti zamenite istrosene ili

oSteéene delove.

Proverite da je delove koje treba zameniti proizvela firma

Bosch.

Nega akumulatora

Da biste obezbedili optimalnu upotrebu akumulatora,

obratite paznju na slede¢e napomene i mere:

- Zastitite akumulator od vlage i vode.

- Cuvajte bastenski uredaj i akumulator samo u rasponu
temperature od -20 °C do 50 °C. Ne ostavljajte
akumulator npr. leti u automobilu.

~ Cuvajte akumulator odvojeno i ne u bastenskom uredaju.

- Ne ostavljajte akumulator pri direktnom sunéevom
zracenju u bastenskom uredaju.

- Optimalna temperatura za cuvanje akumulatora je 5 °C.

- Povremeno Cistite proreze za provetravanje akumulatora
mekim, Cistim i suvim kistom.

Znacajno skraceno vreme rada nakon punjenja pokazuje da

je akumulator istrosen i da ga je potrebno zameniti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o naSim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski
Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporuceni litijum-jonski akumulatori podlezu zahtevima
propisa o opasnim materijama. Korisnik moze bez dodatnih
uslova transportovati akumulatore na drumu.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i oznacavanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
osSteceno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta

X

Samo za EU-zemlje:

Prema Evropskoj direktivi 2012/19/EU proizvodi koji nisu
vi$e upotrebljivi, a prema Evropskoj direktivi 2006/66/EZ
akumulatori/baterije koje su neispravne ili istrosene moraju
da se odvojeno sakupe i podvrgnu ekoloskoj daljnjoj obradi.
Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Proizvode, akumulatore, pribor i pakovanja
treba odvesti na ekoloski savesno recikliranje.

Proizvode i akumulatore/baterije ne bacajte u
kucni otpad!

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti ,Transport®, Strana 138).

Slovenscina

Varnostna navodila

Pozor! Skrbno si preberite naslednja
navodila. Seznanite se z
upravljalnimi elementi in s pravilno
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uporabo izdelka. To navodilo za
obratovanje morate varno shraniti
za kasnejSo uporabo.

Razlaga simbolov na vrtnem orodju

Splosno opozorilo na nevarnost.
Preberite si to navodilo za obratovanje.
Ne uporabljajte pri dezju.

OPOZORILO: Previdnost pred delih, ki
odfréijo.

POEP>

OPOZORILO: Drzite osebe, ki stojijo v blizini,
stran.

|
$
==

Med delovanjem izdelka poskrbite za to, da z
rokami, nogami ali z ohlapno obleko ne boste
prisli v odprtine.

Rotirajo¢ ventilator. Med delovanjem izdelka
poskrbite za to, da z rokami, dolgimi lasmi,
nogami ali z ohlapno obleko ne boste prisliv
odprtine.

Nosite za$¢ito sluha in zascitna ocala.

OPOZORILO: Locite akumulator pred
zacetkom vzdrzevalnih del.

@ (@)%

Uporaba

» Nikoli ne dovolite otrokom ali
osebam, ki niso seznanjene s temi
navodili, da bi uporabljale ta izdelek.
Nacionalni predpisi morebiti
omejujejo starost uporabnika. Kadar
izdelek ni v uporabi, ga hranite izven
dosega otrok.

» Taizdelek ni namenjen za uporabo s
strani oseb (vklju¢no z otroki) z

Slovenscina | 139
omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali
umskimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izku$njami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen v
primeru, Ce jih nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za varnost ali pa Ce
sledniji s strani te odgovorne osebe
dobijo navodila, kako se mora ta
izdelek uporabljati. Nadzorujte
otroke in zagotovite, da se slednjine
bodo igrali zizdelkom.

» Nikoli ne uporabljajte izdelka v
primeru, ko se v neposredni blizini
nahajajo osebe, Se posebej otroci ali
domace zivali.

» Za nezgode ali Skodo, povzroceno na
drugih osebabh ali njihovi lastnini, je
odgovoren uporabnik ali lastnik.

» Med obratovanjem se v okolici
3 metrov ne smejo zadrzevati osebe
ali Zivali. Uporabnik izdelka je v
delovnem obmocju odgovoren za
tretje osebe.

» |zdelek uporabljajte le pri dnevni
svetlobi ali dobri umetni svetlobi.

» Izdelka ne uporabljajte, kadar ste
zaspani ali bolni ali pod vplivom
alkohola, drog ali zdravil.

» Ne uporabljajte izdelka med slabimi
vremenskimi pogoji, Se posebej ne v
primeru, ko se bliza nevihta.

» Pri uporabi tega izdelka morate
vselej nositi prilegajoco, fiksirano
obleko na zgornjem delu telesa in
rokah

» Med uporabo izdelka ne smete nositi
odprtih gumijastih evljev ali

Bosch Power Tools
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sandalov. Nosite le fiksno obutev in
dolge hlace. Izdelka ne smete
uporabljati, Ce ste bosonogi.

» Pazite na to, da se ohlapna obleka ne
bo potegnila v dovod zraka, saj bi to
lahko povzrocilo poskodbe.

» |zdelek uporabljajte le z namesceno
Sobo.

» Pazite na to, da bodo dolgi lasje
sprijeti nazaj in da se ne bodo
potegnili v dovod zraka, saj bi to
lahko povzrocilo poskodbe.

» Skrbno preglejte povrsino, ki jo
Zelite obdelati in odstranite Zice in
druge tujke.

» Pred vsako uporabo preverite
prikljuéni vodnik/podaljSevalni kabel
glede na poskodbe in ju po potrebi
zamenjajte. Zascitite prikljucni
vodnik/podaljSevalni kabel pred
vroCino, oljem in ostrimi robovi.

» Poskrbite za to, da se bo kabel vselej
nahajal v smeri nazaj vstran od
vrtnega orodja.

» Nikoli ne uporabljajte izdelka s
poskodovanimi zasc¢itnimi
pripravami, pokrovi ali brez
varnostnih priprav, kot npr.
prestrezne vrece.

» Zagotovite, da so pri uporabi izdelka
montirani vsi prilozeni rocaji in
zascCitne priprave. Nikoli ne
poskusajte zagnati izdelka z
nedopustnimi modifikacijami ali
izdelka, ki bi bil nepopolno montiran.

» Priuporabiizdelka morate vedno
paziti na trdno stojisce ter vedno
obdrzati ravnotezje.

» Zavedajte se svoje okolice in moznih
trenutkov nevarnosti, ki jih med
puhanjem/sesanjem listja morda ne
sliSite.

» Preprecite nenormalno drZo telesa in
vselej obdrzite ravnotezje.

» Na posevnih povrSinah pazite na
varno hojo.

» Vedno hodite mirno, nikoli ne
tekajte.

» Poskrbite za to, da bodo vse
odprtine za hladilni zrak brez
necistocCe.

» NecistoCe/listja nikoli ne pihajte v
smer, kjer se v blizini zadrzujejo
osebe.

» Izdelka ne nosite tako, da bi ga drzali
za kabel.

» Priporo¢amo, da nosite zas¢itno
masko za prah.

» Nosite zascitna ocala.

» Izdelka ne smete spreminjati.
Nedovoljene spremembe lahko
negativno vplivajo na varnost vasega
vrtnega orodja in povzrocijo
povecanje hrupa in vibracije.

» PoSkodovan ventilator ali ohisje
(odrezki, razpoke, zareze) povecajo
tveganje za poskodbe zaradi tujkov,
ki bi se lahko zalucali v okolico. Ce je
ventilator ali ohisje poskodovano, se
obrnite na svetovalno linijo Bosch.
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Navodila za optimalno uporabo
akumulatorske baterije

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

I T Zascitite akumulatorsko baterijo pred

3 vrocino (npr. tudi pred stalnim son¢nim

g obsevanjem) ognjem, vodo in vlaZnostjo.

}‘_,44 Nevarnost eksplozije.

» Pri poskodbi in nepravilni uporabi akumulatorske
baterije lahko izstopijo Skodljivi hlapi. Prezracite to
obmocje in v primeru zdravstvenih teZav poiscite
zdravnisko pomoc. Ti hlapi lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

» Konicasti predmeti, kot so na primer zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Kratko spajanje akumulatorske baterije ni dovoljeno.
Nevarnost eksplozije.

» Zracne reze akumulatorske baterije ob¢asno ocistite z
mehkim, ¢istim in suhim ¢opic¢em.

» Napravo polnite samo s prilozenim polnilnikom.

Simboli

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje
navodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov
pomen. Pravilna razlaga simbolov vam pomaga, da boste
izdelek bolje in varneje uporabljali.

Simbol Pomen
/‘ Smer premikanja
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Simbol Pomen

ﬁ Smer reakcije

I Vklop

O 1zklop

J Kako je dovoljeno delati

>< Kako je prepovedano delati

cLick Slisni zvok

] Teza

Uporaba v skladu z namenom

uporabe

Vrtno orodje je namenjeno za puhanje listja in vrtnih
odpadkov skupaj, npr. trave, vej in borovih iglic.

Komponente na sliki (glejte sliko A)
Osteviléenje komponent se nanasa na prikaz izdelka na
graficnih straneh.

(1) Vklopno/izklopno stikalo

(2) Motornaenota

(3) Tipka za deblokiranje $obe

(4) Soba

(5) Akumulatorska baterija”

(6) Polnilna naprava®

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorski puhalnik listja ALB 18 LI
Stevilka zadeve 3600 HAO 3..
Nazivna napetost” v 18
Hitrost zraénega toka" km/h 210
Tezav skladu z EPTA-Procedure 01:2014” kg 1,8
Serijska Stevilka glejte tipsko tablico na vrtnem orodju
Dovoljena temperatura okolice med delovanjem C -20...+50
® in med skladis¢enjem

Tip akumulatorske baterije PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Odvisno od uporabljene akumulatorske baterije
B) Omejenazmogljivost pri temperaturah pod 0 °C.

Bosch Power Tools
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Podatki o hrupu/vibracijah

3600HAO0 3..
Podatki o hrupu izracunani v skladu z EN 50636-2-100
Z A-ocenjeni nivo hrupa naprave znasa obicajno:
- Nivo zvocnega tlaka dB(A) 60
- Zvocna mo¢ hrupa dB(A) 80
- Negotovost K dB =3,0
Skupne vrednosti vibracij ah (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K izracunane v skladu z EN 50636-2-100
- Emisijska vrednost vibracij a, m/s? <25
- Negotovost K m/s? =1,5
Montaia » Po izklopu vrtno orodje nekaj sekund Se deluje naprej

» Pozor: Pred zacetkom nastavitvenih del ali pred
¢iscenjem izklopite vrtno orodje in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Montaza Sobe (glejte sliko B)

Potisnite Sobo (4) na motorno enoto. Pri montazo pazite na
to, da si ne stisnite prstov.

Vstavljanje/odstranitev akumulatorske baterije
(glejte sliko C)

Opozorilo: Ce uporabljate akumulatorske baterije, ki niso
primerne, lahko to povzroci poskodbo naprave.

Vstavite napolnjeno akumulatorsko baterijo (5). Zagotovite,
da bo akumulatorska baterija v celoti vstavljena.

Ce Zelite akumulatorsko baterijo (5) odstraniti iz naprave,
pritisnite deblokirno tipko akumulatorske baterije in
potegnite akumulatorsko baterijo ven.

Zagon

» Odstranite akumulatorsko baterijo iz vrtnega orodja
pred vsemi opravili, ki jih opravljate na vrtnem orodju
(npr. vzdrzevanje, menjava orodja ipd.), ter pri
njegovem transportu ali med shranjevanjem. Pri
nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

Iskanje napak

%DC
(E4]

Simptom Mozen vzrok

Vrtno orodje ne deluje  Izpraznitev akumulatorske baterije

(zadrzan zracni tok). Pred ponovnim vklopom pustite,
da se bo motor umiril.

Vrtnega orodja po izklopu ne smete neposredno
ponovno vklopiti.

Uporaba

» Pozor: Pred zacetkom nastavitvenih del ali pred

ciscenjem izklopite vrtno orodje in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Vklop/izklop (glejte sliko D)

Zavklop pritisnite vklopno/izklopno stikalo (1) v smeri
nazaj.

Zaizklop elektricnega orodja izpustite vklopno/izklopno
stikalo (1).

Demontaza (glejte sliko B)
Pritisnite tipko (3) in snemite $obo (4).

Delovno navodilo (glejte sliko E)

Med opravilom drZite vrtno orodje vedno ca. 3 cm nad tlemi.
Ne pihajte skupaj vrocih, gorljivih ali eksplozivnih
materialov.

Odprava napake
Napolnite akumulatorsko baterijo

Akumulatorska baterija ni pravilno vstavljena

Pravilno vstavljanje akumulatorske baterije (glej
sliko C)

Akumulatorska baterija prehladna/prevroca

Segrejte/ohladite akumulatorsko baterijo

Naprava je okvarjena

Kontaktirajte servisno sluzbo
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Simptom Mozen vzrok Odprava napake
Vrtno orodje delujes  Okvarjeno vklopno/izklopno stikalo Kontaktirajte servisno sluzbo
prekinitvami Regulator za hitrost zraénega toka je defekten

Kontaktirajte servisno sluzbo

Mocne vibracije/zvoki  Naprava je okvarjena

Kontaktirajte servisno sluzbo

Prekratko delovanje pri Akumulatorja dalj ¢asa niste uporabljali ali ste ga

vsaki napolnitvi uporabljali le kratek cas

Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite

akumulatorske baterije Pokvarjena baterija

Nadomestite akumulatorsko baterijo

Vrtno orodje ne piha  Soba je blokirana

Sprostite Sobo

Sobe ni mo¢ montirati  Napa¢na montaza

Pravilno montirajte Sobo (glej sliko B)

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje, ¢iScenje in skladis¢enje

» Odstranite akumulatorsko baterijo iz vrtnega orodja
pred vsemi opravili, ki jih opravljate na vrtnem orodju
(npr. vzdrzevanje, menjava orodja ipd.), ter pri
njegovem transportu ali med shranjevanjem. Pri
nenamernem aktiviranju stikala za vklop/izklop obstaja
nevarnost telesnih poskodb.

» Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da
bo izdelek vselej Cist.

Ne postavljajte nobenih drugih predmetov na vrtno orodije.

Za dobro in varno delovno uporabo morate poskrbeti za to,

da bodo izdelek in njegove zracne odprtine vselej Ciste in

suhe.

Izdelka nikoli ne poskropite z vodo.

Izdelka nikoli ne potopite pod vodo.

Izdelek hranite na varnem, suhem mestu, ki ni dostopno

otrokom.

Ne postavljajte nobenih drugih predmetov na izdelek.

Za zagotovitev varnega dela z izdelkom poskrbite za trdni

nased vseh matic, sornikov in vijakov.

Preverite izdelek in iz varnostnih razlogov nadomestite

obrabljene ali poskodovane dele.

Poskrbite, da bodo vsi deli, ki jih boste zamenjali, izdelani pri

podjetju Bosch.

Negovanje akumulatorske baterije

Da bi zagotovili optimalno uporabo akumulatorske baterije,

upostevajte naslednja opozorila in ukrepe:

- Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in
vodo.

- Vrtno orodje in akumulatorsko baterijo skladiscite v
temperaturnem obmocju od -20 °C do 50 °C. Npr. poleti
akumulatorske baterije ne smete pustiti lezati na soncu v
avtomobilu.

- Skladiscite akumulatorsko baterijo loceno in ne v vrtnem
orodju.

- Ne puscajte akumulatorske baterije v vrtnem orodju, ko
sonce direktno sije nanj.

- Optimalna temperatura za shranjevanje akumulatorske
baterije znasa 5 °C.

- Zracne reze akumulatorske baterije ob¢asno oCistite z
mehkim, Cistim in suhim copic¢em.

Mocno skrajsan ¢as delovanja po napolnitvi nakazuje, da je
akumulatorska baterija izrabljena in se mora nadomestiti.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priporocene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali $pedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaZe in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X

Odpadne izdelke, akumulatorske baterije,
pribor in embalazo morate reciklirati v skladu z
varstvom okolja.

lzdelke in akumulatorskih/navadnih baterij ne
smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Bosch Power Tools
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Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo izdelki, ki niso

vec v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES se morajo

okvarjene ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije
zbirati lo¢eno in se okolju prijazno reciklirati.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte
JTransport®, Stran 143).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Pozor! Pozorno procitajte sljedece
upute. Upoznajte se s upravljackim
elementima i ispravnom uporabom
proizvoda. Molimo spremite
prirucnik za uporabu na sigurno
mjesto radi buduce uporabe.

Objasnjenje simbola na vrtnom
uredaju

& Opca napomena o opasnosti.
Procitajte prirucnik za uporabu.
L]
. Ne rabite na kisi.
¥
@ UPOZORENJE: Oprez zbog izbacenih dijelova.

UPOZORENJE: Udaljite promatrace.

O Dok proizvod radi, ne priblizavajte Sake,
e stopala ili Siroku odjec¢u otvorima.

Rotirajuci ventilator. Dok proizvod radi, ne

@ priblizavajte Sake, stopala, dugu kosu ili Siroku

odjecu otvorima.
- N\
,GD o

Nosite zastita za sluh i zastitne naocale.

UPOZORENJE: Prije radova odrzavanja

éé odvojite akumulator.
Rukovanje

» Nikada ne dopustite uporabu
proizvoda djeci ili osobama koje nisu
upoznate s ovim uputama.
Nacionalni propisi mogu propisivati
minimalnu dob rukovatelja. Kada ga
ne rabite, spremite proizvod na
mjesto nepristupacno djeci.

» Ovaj proizvod nije namijenjen za to
da ga rabe osobe (ukljuCujuci djecu)
sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostimaiili
nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem,
osim ako ih nadzire osoba zaduzena
za njihovu sigurnost ili ako su od nje
primili upute o uporabi proizvoda.
Djecu bi trebalo nadzirati kako biste
bili sigurni da se ne igraju
proizvodom.

» Nikada ne rabite proizvod ako se u
neposrednoj blizini nalaze ljudi, a
narocCito djeca ili ku¢ne Zivotinje.

» Rukovatelj je odgovoran za nezgode
ili Stete poCinjene drugim ljudimaili
njihovoj imovini.

» Tijekom rada u krugu od 3 metra ne
smije biti drugih ljudi ili Zivotinja. U
radnom podrucju rukovatel; je
odgovoran za trece osobe.
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» Rabite proizvod samo pri danjem
svjetlu ili dobroj umjetnoj rasvjeti.

» Ne rabite proizvod ako ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola,
narkotika ili lijekova.

» U loSim vremenskim uvjetima, a
narocito u slu¢aju nadolazeceg
nevremena, ne radite s proizvodom.

» Prilikom uporabe ovog proizvoda
uvijek nosite Cvrstu odjecu na
gornjem dijelu tijela i rukama.

» Prilikom uporabe proizvoda ne rabite
otvorene gumene cipele ili sandale.
Uvijek nosite Cvrstu obucdu i duge
hlace. Nikada ne rabite proizvod
bosi.

» Pazite na to da se labava odjeca ne
uvuce u dovod zraka jer bi to moglo
uzrokovati ozlijede.

» Rabite proizvod samo s montiranom
sapnicom.

» Pobrinite se za to da je duga kosa
vezana otraga i da se ne uvuce u
dovod zraka jer bi to moglo
uzrokovati ozljede.

» Pozorno pregledajte povrsinu koju
valja obraditi i uklonite sve zZice i
druga strana tijela.

» Prije svake uporabe provjerite
postoje li oStecenja na priklju¢nom
vodu/produznom kabelu i po potrebi
ih zamijenite. Zastitite priklju¢ni vod/
produzni kabel od topline, uljai
ostrih rubova.

» Kabel uvijek vodite otraga, dalje od
proizvoda.
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» Proizvod nikada ne rabite s
neispravnim zastitnim napravama,
pokrovimaili bez sigurnosnih
naprava, npr. sabirne vrece.

» Pobrinite se za to da su sve
isporuCene rucke i zastitne naprave
montirane prilikom rada proizvoda.
Nikada ne pokusavajte stavljati u
pogon nepotpuno montiran proizvod
ili proizvod s nedopustenim
izmjenama.

» Prilikom rada proizvoda uvijek
zauzmite siguran polozaj tijela i
uvijek odrzavajte ravnotezu.

» Budite svjesni svoje okoline i
spremni za moguce opasne trenutke
koje mozda necete Cuti tijekom
puhanja lis¢a.

» |zbjegavajte abnormalan polozaj
tijela i uvijek odrzavajte ravnotezu.

» Na kosim povrsinama uvijek vodite
racuna o sigurnom hodanju.

» Uvijek hodajte mirno, nikada se ne
krecite brzo.

» Sve otvore za rashladni zrak Cistite
od prljavstine.

» Prljavstinu/liS¢e nikada ne otpuhujte
u smjeru ljudi koji se nalaze u blizini.

» Ne nosite proizvod za kabel.

» Preporucljivo je noSenje maske
protiv prasine.

» Nosite zastitne naocale.

» Ne obavljajte izmjene na
proizvodu. Nedopustene izmjene
mogu umanjiti sigurnost vaseg
proizvoda i povecati buku i vibracije.

Bosch Power Tools
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» OSteceni puhac ili oSteceno kuciste
(strugotine, pukotine, urezi)
povecava opasnost od ozljeda zbog
odbacenih stranih tijela. Ako su
puhac ili kuciste osteceni, obratite se
servisnoj sluzbi tvrtke Bosch.

Napomene za optimalno rukovanje
akumulatorom

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
I = Zastitite akumulator od vrucéine (ukljuéujuci
O npr. trajno suncano zracenje), vatre, vode i
37 vlage. Postoji opasnost od eksplozije.

» Uslucaju ostecenja i neispravne uporabe akumulatora
mogu izlaziti pare. Provjetrite podrucje i u slucaju
tegoba potraZite lije¢nicku pomoc. Pare mogu podraziti
disne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preoptereéenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Ne spajajte akumulator kratko. Postoji opasnost od
eksplozije.

» Povremeno Cistite ventilacijske proreze akumulatora
mekim, Cistim i suhim kistom.

» Punite uredaj samo isporuc¢enim punjacom.

Simboli

Sljededi simboli vazni su za Citanje i razumijevanje prirucnika
za uporabu. Zapamtite simbole i njihovo znacenje. Ispravno

tumacenje simbola pomoci ¢e vam da bolje i sigurnije rabite
proizvod.

Simbol Znacenje

Smijer kretanja

Smijer reakcije

Ukljucivanje

Iskljucivanje

Dopustena radnja

Zabranjena radnja

X[ S[O[=[=>[=w

CLICK! Cujni zvuk

i Masa

Namjenska uporaba

Vrtni uredaj namijenjen je za otpuhivanje na hrpu lisca i
vrtnih otpadaka kao $to su npr. trava, grane i iglica od
borova.

Prikazane komponente (vidi sliku A)
Numeracija prikazanih komponenata odnosi se na ilustraciju
proizvoda na stranicama sa slikama.

(1) Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

(2) Motorni sklop

(3) Tipka za deblokiranje sapnice

(4) Sapnica

(5) Akumulator?

(6) Punjac?

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

pribora.

Tehnicki podatci

Aku puhalo zalisé¢e ALB 18 LI
Broj artikla 3600 HAO 3..
Nazivni napon® v 18
Brzina zraéne struje” km/h 210
Masa prema postupku EPTA 01:2014% kg 1,8
Serijski broj vidi oznacnu plocicu na vrtnom uredaju
Dopustena okolna temperatura prilikom rada® i © -20...+50

skladistenja

F 016194 354(12.01.2022)
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Aku puhalo za lisce
Vrsta akumulatora

ALB18LI

PBA18V..W-.
1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Ovisno o koristenoj aku-bateriji
B) Ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C.

Informacije o buci/vibracijama

3600HAO0 3..
Vrijednosti emisije buke utvrdene u skladu s normom EN 50636-2-100
A-vrednovana razina buke uredaja tipicno je:
- Razina zvucnog tlaka dB(A) 60
- Razina zvucne snage dB(A) 80
- Nesigurnost K dB =3,0
Ukupne vrijednosti vibracija ah (vektorski zbroj triju smjerova) i nesigurnost K utvrdeni u skladu s normom EN 50636-2-100
- Vrijednost emisije vibracija a, m/s’ <25
- Nesigurnost K m/s? =15

Montaza

» Pozor: Prije obavljanja radova namjestanja ili ¢iS¢enja
iskljucite vrtni uredaj i izvadite akumulator.

Montiranje sapnice (vidi sliku B)

Nataknite sapnicu (4) na motorni sklop. Prilikom montaze
pazite na to da ne uklijestite prste.

Stavljanje/vadenje akumulatora (vidi sliku C)
Napomena: Uporaba neprikladnih akumulatora moze
uzrokovati neispravnosti ili ostecenje uredaja.

Stavite napunjeni akumulator (5). Pobrinite se za to da je
akumulator potpuno umetnut.

Radi vadenja akumulatora (5) iz uredaja pritisnite tipku za
deblokiranje akumulatora i izvucite akumulator.

Stavljanje u pogon

» Prije svih radova na vrtnom uredaju (npr. odrzavanja,
zamjene alata itd.) i njegovog transporta i spremanja
izvadite akumulator iz vrtnog uredaja. U slucaju
nenamjernog aktiviranja sklopke za uklju¢ivanje/
iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Otklanjanje pogresaka

%DC
4]

Moguci uzrok
Akumulator je ispraznjen

Simptom
Vrtni uredaj ne radi

» Vrtni uredaj nastavit ce raditi jos nekoliko sekunda
nakon isklju¢ivanja (bez zaustavljanja zraéne struje).
Pustite da se motor zaustavi, a tek ga zatim ponovno
ukljucite.

Ne iskljucujte vrtni uredaj neposredno nakon
ukljucivanja.

Rukovanje

» Pozor: Prije obavljanja radova namjestanja ili ¢CiScenja
iskljucite vrtni uredaj i izvadite akumulator.

Ukljucivanje/iskljucivanje (vidi sliku D)

Radi ukljucivanja pritisnite sklopku za uklju¢ivanje/

iskljucivanje (1).

Radi isklju¢ivanja pustite sklopku za ukljucivanje/

iskljucivanje (1).

Demontaza (vidi sliku B)

Pritisnite tipku (3) i skinite sapnicu (4).

Savjet za rad (vidi sliku E)

Prilikom rada drzite vrtni uredaj uvijek cca 3 cm iznad tla.
Ne otpuhuijte vruce, zapaljive ili eksplozivne materijale.

Rjesenje
Napunite akumulator

Akumulator nije ispravno umetnut

Ispravno umetnite akumulator (vidi sliku C)

Bosch Power Tools
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Simptom Moguci uzrok

Akumulator je prehladan/pretopao

S
Pustite akumulator da se zagrije/ohladi

Vrtni uredaj je neispravan

Obratite se servisnoj sluzbi

Vrtni uredaj radi s

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje je

Obratite se servisnoj sluzbi

prekidima neispravna
Regulator brzine zracne struje je neispravan Obratite se servisnoj sluzbi
Jake vibracije/buka  Vrtni uredaj je neispravan Obratite se servisnoj sluzbi

Prekratko trajanje rada Akumulator se nije dulje vrijeme rabio ili se rabio

po punjenju samo nakratko

Potpuno napunite akumulator

akumulatora Akumulator je u kvaru ili neispravan

Zamijenite akumulator

Vrtniuredajne puse  Sapnica je blokirana

Oslobodite sapnicu

Sapnicu nije moguce
montirati

Pogresna montaza

Ispravno montirajte sapnicu (vidi sliku B)

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje, ¢iSc¢enje i skladistenje

» Prije svih radova na vrtnom uredaju (npr. odrzavanja,
zamjene alata itd.) i njegovog transporta i spremanja
izvadite akumulator iz vrtnog uredaja. U slu¢aju
nenamjernog aktiviranja sklopke za uklju¢ivanje/
iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Odrzavajte proizvod cistim kako biste mogli dobro i
sigurno raditi.

Ne stavljajte druge predmete na vrtni uredaj.

Odrzavajte proizvod i ventilacijske proreze ¢istima kako

biste mogli dobro i sigurno raditi.

Nikada ne prskajte proizvod vodom.

Nikada ne uranjajte proizvod u vodu.

Skladistite proizvod na sigurnom, suhom mjestu i izvan

dosega djece.

Ne stavljajte druge predmete na proizvod.

Pobrinite se za to da su sve matice, svornjaci i vijci uévrsceni

kako bi bilo moguce sigurno raditi proizvodom.

Provjerite proizvod i radi sigurnosti zamijenite istrosene ili

ostecene dijelove.

Pobrinite se za to da je rezervne dijelove proizvela tvrtka

Bosch.

Njegovanje akumulatora

Kako bi se zajamcilo optimalno iskoristavanje akumulatora,

pridrzavajte se sljede¢ih napomena i mjera:

- Zastitite akumulator od vlage i vode.

- Skladistite vrtni uredaj i akumulator samo u rasponu

temperature od 20 °C do 50 °C. Ne ostavljajte
akumulator npr. ljeti u automobilu.

- Skladistite akumulator odvojeno i ne u vrtnom uredaju.

- Uslucaju izravnog suncanog zrac¢enja ne ostavljajte
akumulator u vrtnom uredaju.

- Optimalna temperatura za ¢uvanje akumulatora je 5 °C.

- Povremeno Cistite ventilacijske proreze akumulatora
mekim, Cistim i suhim kistom.

Znatno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to
da je akumulator istro$en i da ga je potrebno zamijeniti.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaSeg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporucene litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o
transportu opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta
moze transportirati aku-baterije cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalaZi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje
E:’ Proizvode, akumulatore, pribor i pakiranja
72X

J potrebno je odnijeti na ekolosko recikliranje.

Samo za zemlje EU:

U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU
nefunkcionalne proizvode, a u skladu s Europskom
direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istroSene
akumulatore/baterije potrebno je odvojeno prikupiti i
ekoloski zbrinuti.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Ne bacajte proizvode i akumulatore/baterije u
kucni otpad!

Aku-baterije/baterije:
Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport*,

Stranica 148).

Eesti

Ohutusnouded

Tahelepanu! Lugege jargmised
juhised tahelepanelikult labi.
Tutvuge aiatodriista ja selle
juhtkomponentide nouetekohase
kasutusega. Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks hoolikalt
alles.

Aiatooriistal olevate siimbolite
selgitus

C Uldine oht.
II Lugege kasutusjuhend labi.

X

Vihmaga mitte kasutada.

)=
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HOIATUS: Ettevaatust eemale paiskuvate
osade tottu.

>

o HOIATUS: Hoidke korvalseisjad seadmest
I ['ﬂ\ eemal.
-
O Tagage, et kded, jalad ega lohvakad riided ei
e sattuks tooriista to6tamise ajal seadme
()| avadesse.
Poorlev puhur. Veenduge, et kded, jalad, pikad
‘\ juuksed ega lohvakad riided ei satu to6riista
tootamise ajal seadme avadesse.
2 Kasutage kuulmiskaitsevahendit ja kaitseprille.
,30 o
- HOIATUS: Eemaldage aku enne hooldustoid.
Kasitsemine

» Arge lubage aiatdoriista kasutada
lastel ega korvalistel isikutel, kes ei
ole kursis siinsete ohutusnouetega.
Siseriiklike digusaktidega voib
seadme kasutajale olla maaratud
vanusepiirang. Kasutusvalisel ajal
hoidke seadet lastele kattesaamatus
kohas.

» Seadet ei tohi kasutada isikud (ega
ka lapsed), kellel on fiiiisiline,
sensoorne vai vaimne puue voi kes
on kogemuslikult ja teadmistelt
vahemvoimekad. Sellised isikud
voivad seadet kasutada tiksnes
ohutuse eest vastutava isiku pideva
jarelevalve all voi siis, kui nad on
seadme ohutu kasutusega kurssi
viidud. Lapsi tuleb valvata ja tagada,
et nad ei mangiks seadmega.

» Arge kunagi kasutage seadet, mille
vahetus laheduses viibivad teised
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inimesed, eeskatt lapsed voi
koduloomad.

» Seadme kasitseja voi kasutaja
vastutab dnnetusjuhtumite ja teistele
inimestele voi nende varale tekitatud
kahju eest.

» Tootamise ajal ei tohi 3 meetri
raadiuses viibida teisi inimesi ega
loomi. Seadme kasutaja vastutab
tooalas viibivate korvaliste isikute
eest.

» Kasutage tooriista ainult paevavalgel
vOi hea kunstvalgustusega.

» Arge kasutage seadet, kui olete
vasinud, haige voi alkoholi, uimastite
vOi ravimite moju all.

» Seadmega ei tohi tootada halva
ilmaga, eeskatt aikese korral.

» Kandke tooriista kasutamisel alati
tugevaid riideid, mis katavad ulakeha
ja kasivarred

» Toote kasutamise ajal ei tohi kanda
lahtiseid kummijalatseid ega
sandaale. Kandke alati kinniseid
jalatseid ja pikki piikse. Arge kunagi
kasutage seadet paljajalu.

» Poorake tahelepanu sellele, et seade
ei tombaks 6hu sissepuhkeavasse
kasutaja lahtiseid riideid, mis voib
kaasa tuua vigastusi.

» Kasutage puhurit ainult koos
paigaldatud otsakuga.

» Tagage, et pikad juuksed oleks kinni
seotud ja seade ei tdombaks neid 6hu
sissepuhkeavasse, mis voib kaasa
tuua vigastusi.

» Kontrollige hoolikalt toodeldavat ala
ning korvaldage koik traadid ja muud
voorkehad.

» Kontrollige enne iga kasutust toite-/
pikendusjuhet kahjustuste suhtes ja
vajadusel vahetage need vilja.
Kaitske toitejuhet/pikendusjuhet
kuumuse, 0li ja teravate servade
eest.

» Juhtige toitejuhe alati suunaga
seadme taha.

» Arge kasutage kunagi seadet
kahjustatud kaitseseadiste, katete
ega turvakomponentideta, nt
kogumiskotita.

» Enne t66 alustamist veenduge, et
koik komplekti kuuluvad kaepidemed
jakaitseseadised on paigaldatud.
Arge kunagi puudke kaivitada
tooriista, mis on puudulikult kokku
pandud voi mida on lubamatult
muudetud.

» Tooriistaga tootamisel votke
stabiilne asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu.

» Pidage Uimbritsevat silmas ja
arvestage voimalike
ohuolukordadega, mida tooriista
kasutamise ajal ei pruugi kuulda.

» Valtige ebaharilikku kehaasendit ja
sailitage kogu aeg tasakaal.

» Valtige kallakutel tootades
komistamist ja seiske kindlalt pusti.

» Kondige rahulikus tempos, arge
rutake.

» Hoidke kdik ventilatsiooniavad
puhtad.
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» Arge puhuge mustust/lehti kunagi
laheduses viibivate inimeste suunas.

» Arge hoidke seadet kandmisel
toitejuhtmest.

» Soovitav on kanda respiraatorit.
» Kandke kaitseprille.

» Seadet ei tohi mingil viisil muuta.
Lubamatud muudatused voivad
mojutada seadme tddohutust ja
pohjustada suuremat miira ja
vibratsiooni.

» Kahjustunud puhur voi korpus
(laastud, praod, salgud) suurendab
eemale paiskuvatest voorkehadest
tingitud vigastusohtu. Kui puhur voi
korpus on kahjustunud, votke
ihendust Boschi esindusega.

Aku kasutusjuhised
» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

I= A Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva
O pdikesekiirguse), tule, vee ja niiskuse eest.

F" Piisib plahvatusoht.

» Aku kahjustamisel ja mittesihiparasel kasutusel voib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi ja podrduge
kaebuste korral arsti poole. Aurud véivad tekitada
hingamisteede arritusi.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku lilekoormuse eest.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel véib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Arge tekitage akus liihist. Piisib plahvatusoht.

» Puhastage aku 6hutusavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.
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» Laadige seadet ainult tarnekomplekti kuuluva
laadijaga.

Siimbolid

Kasutusjuhendi lugemisel ja moistmisel on abiks jargmised
stimbolid. Piitidke siimbolid ja nende tdéhendused meelde
jatta. Siimbolite mdistmine aitab kasutada seadet
téhusamalt ja ohutumalt.

Siimbol Tahendus

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Sisseliilitamine

Valjaliilitamine

Lubatud toiming

Keelatud toiming

X[ S[O[=[=>=w

cLick! Kuuldav heli

] Kaal

Sihiparane kasutus

Tooriist on ette nahtud lehtede ja aiajaatmete, nt muru,
okste ja manniokaste kokkupuhumiseks.

Joonisel kujutatud komponendid (vt
joonistA)

Komponendi number viitab lehekiiljele, kus on toodud
graafik koos seadme joonisega.

(1) Sisse-valja-liliti

(2) mootorimoodul

(3) pihusti lukust avamise nupp

(4) pihusti

(5) Aku?

(6) laadija®

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie

lisatarvikute kataloogist.
Tehnilised andmed
Akutoitega lehepuhur ALB 18LI
Artiklikood 3600 HAO 3..
Nimipinge" v 18
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Akutoitega lehepuhur ALB 18 LI
Ohuvoolu kiirus” km/h 210
Kaal EPTA-menetluse 01:2014 jirgi” kg 1,8
seerianumber vt aiatdoriista tliibisildilt
Lubatud iimbrustemperatuur kiitamisel® ja C -20...+50
hoiustamisel

Akutiilip PBA 18V...W-.

1,5 Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Séltuvalt kasutatud akust
B) Piiratud voimsus temperatuuril <0 °C.

Miira-/vibratsioonivaartused

3600 HAO 3..

Miirataseme vaartused on moddetud vastavalt EN 50636-2-100

Seadme A-korrigeeritud miiratase on ildjuhul:

- Heliréhutase dB(A) 60
- Helivimsustase dB(A) 80
- Mootemaaramatus K dB =3,0
Vibratsioonitase ah (kolme telje vektorsumma) ja mootemaaramatus K on méaaratud vastavalt EN 50636-2-100

- Vibratsioonitase a, m/s’ <25
- Madtemadramatus K m/s’ =15
Kokkup a nek » Aiatooriist jatkab parast viljaliilitamist veel mone

» Tahelepanu! Liilitage aiatooriist enne seadistus- voi
puhastamistoid vilja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Otsaku paigaldamine (vt joonist B)

Liikake otsak (4) mootorimoodulile. Veenduge paigaldusel,
et sormed ei jadks vahele.

Aku paigaldamine/eemaldamine (vt joonist C)

Markus: Ebasobiva aku kasutamine voib pohjustada seadme
torkeid voi kahjustusi.

Paigaldage taislaetud aku (5). Veenduge, et aku on
paigaldatud digesti.

Seadmest aku (5) eemaldamiseks vajutage aku lukust
vabastamise nuppu ja tdmmake aku vdlja.

Kasutuselevott

» Eemaldage seadmest aku alati enne iga t66d, mida
asute aiatooriistal tegema (nt kokkupanek, hooldus,
jne), samuti enne selle transportimist ja hoiustamist.
Kogemata sisse-valja-liilitile vajutades pisib vigastusoht.

sekundi jooksul tootamist (6huvoog ei ole katkenud).
Laske mootoril seisma jadda enne, kui seadme uuesti
sisse liilitate.

Arge liilitage seadet vilja ja kohe uuesti sisse.

Kasitsemine

» Tahelepanu! Liilitage aiatodriist enne seadistus- voi
puhastamistdid vilja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Sisse-/viljaliilitamine (vt joonist D)
Sisseliilitamiseks vajutage sisse-valja-liilitit (1).
Viljaliilitamiseks laske sisse-valja-liliti (1) lahti.

Mahavétmine (vt joonist B)

Vajutage nupule (3) ja votke otsak (4) maha.
Todjuhis (vt joonist E)

Hoidke to6tamise ajal aiat6oriista alati maapinnast ca 3 cm
korgusel.

Arge kasutage tooriista kuumade, siittivate vdi
plahvatusohtlike materjalide kokkupuhumiseks.
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Tundemark

Véimalik pohjus
Aku on tiihi

Aiat6oriist ei toota

Laadige akut

Aku ei ole digesti paigaldatud

Paigaldage aku digesti (vt joonist C)

Aku on liiga kiilm/liiga kuum

Soojendage akut/laske akul jahtuda

Aiatooriist on vigane

Poorduge klienditeeninduse poole

Tooriist todtab Sisse-valja-liliti on rikkis

Poorduge klienditeeninduse poole

katkendlikult Ohuvoolu kiiruse regulaator on vigane

Poorduge klienditeeninduse poole

Tugev vibratsioon/ Aiatooriist on defektne

P6orduge klienditeeninduse poole

miira
Tooaeg ihe Akut ei ole parast pikemat perioodi kasutatud voi - Laadige aku taiesti tais
akulaadimise kohta on kasutatud liihiajaliselt

Aku on rikkis Vahetage aku valja
Aiat6oriist ei puhu Otsak on ummistunud Puhastage otsak

enam

Otsakut ei ole voimalik Seade on valesti kokku pandud
paigaldada

Paigaldage otsak digesti (vt joonist B)

Hooldus ja korrashoid

Hooldus, puhastamine ja hoiustamine

» Eemaldage seadmest aku alati enne iga t6od, mida
asute aiatooriistal tegema (nt kokkupanek, hooldus,
jne), samuti enne selle transportimist ja hoiustamist.
Kogemata sisse-valja-lilitile vajutades pisib vigastusoht.

» Hoidke aiatooriist puhas, et tagada torgeteta ja ohutu
t00.

Arge pange tédriista peale teisi esemeid.

Torgeteta ja ohutu t60 tagamiseks hoidke aiatooriist ja selle

ventilatsiooniavad puhtad.

Arge pihustage kunagi todriistale vett.

Arge kastke kunagi aiatooriista vette.

Hoiustage aiatdoriista ohutus, kuivas ja lastele ligipddsmatus
kohas.

Arge pange téériista peale teisi esemeid.
Seadme tooohutuse tagamiseks veenduge, et koik mutrid,
poldid ja kruvid on kévasti kinni keeratud.

Kontrollige seadet ja asendage to6ohutuse tagamiseks
kulunud ja kahjustatud osad uute vastu.

Veenduge, et varuosad parinevad Boschilt.

Akuhooldus

Aku tooea tagamiseks pidage kinni jargmistest juhistest:

- Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

- Hoiustage aiat6oriista ja akut temperatuurivahemikus -
20°C kuni 50 °C. Arge jatke akut nt suvel kuuma autosse.

- Hoiustage akut eraldiseisvalt, mitte tooriista sees.

- Arge jatke akut otsese paikesekiirguse korral aiatéériista
sisse.

- Aku sobivaim hoiustamistemperatuur on 5 °C.

- Puhastage aku 6hutusavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Kui aku kasutusaeg on parast laadimist tunduvalt liihem, on

aku kasutuskélbmatu ja tuleb vélja vahetada.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse toGtajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Soovitatud liitiumioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike
veoste eeskirjade noudeid. Akude puhul on lubatud
kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
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Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke noudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

X

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta kehtiva
Euroopa Liidu direktiivi 2012/19/EL ja direktiivi 2006/66/
EU kohaselt tuleb defektsed voi kasutusressursi
ammendanud aiatdoriistad ning akud/patareid eraldi kokku
koguda ja keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Akud/patareid:
Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
,Transport®, Lehekiilg 153).

Aiat6oriistad, akud, tarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge visake todriistu ega akusid/patareisid
olmejdatme hulka!

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Uzmanibu! Rupigi izlasiet talak
shiegtos noradijumus. lepazistieties
ar izstradajuma vadibas elementiem
un ar ta pareizu lietosanu. Péc
izlasiSanas saglabajiet lietoSanas
pamacibu turpmakai izmantosanai.

Uz darza instrumenta korpusa
atteloto simbolu skaidrojums

2 Visparéja rakstura bridinajuma zime.

Izlasiet $o lietosanas pamacibu.

Nelietojiet izstradajumu lietus laika.

BRIDINAJUMS. Sargieties no promlidojo3ajam
dalam.

BRIDINAJUMS. Nelaujiet nepiederogam
personam tuvoties darba vietai.

O Darza instrumenta darbibas laika nepielaujiet
roku un kaju ieklasanu ta atvérumos.

Rotéjosa turbina. Izstradajuma darbibas laika
nepielaujiet roku, kaju, garu matu un valigu
apgérba dalu iek|u$anu ta atverés.

Nésajiet ausu aizsargus un aizsargbrilles.

- BRIDINAJUMS. Pirms apkopes atvienojiet
akumulatoru.

Lietosana

» Nelaujiet lietot darza instrumentu
bérniem vai personam, kas nav
iepazinusas ar Siem noradijumiem.
Minimalais vecums instrumenta
lietotajiem tiek noteikts atbilstosi
nacionalajai likumdoSanai. Laika,
kad darza instruments netiek lietots,
uzglabajiet to vieta, kas nav
sasniedzama bérniem.

» Sis darza instruments nav paredzéts,
lai to lietotu personas (tai skaita
bérni) ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam vai
nepietiekosu pieredzi un/vai
nepietiekoSam zinasanam, iznemot
gadijumus, kad instrumenta
lietoSana notiek par minéto personu
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droSibu atbildigas personas
uzraudziba vai sanemot no tas
noradijumus, ka lietojams
instruments. NodrosSiniet berniem
pienacigu uzraudzibu, sekojiet, lai
vini nesaktu rotalaties ar darza
instrumentu.

» Nekad nelietojiet izstradajumu, ja
darba vietas tieSa tuvuma atrodas
citas personas, ipasi bérni, vai
majdzivnieki.

» Instrumenta lietotajs nes atbildibu
par kaitéjumu, kas ta darbibas
rezultata tiek nodarits citam
personam vai vinu ipaSumam.

» Darza instrumenta darbibas laika
nelaujiet citam personam vai
majdzivniekiem pienakt darba vietai
tuvak par 3 metriem. Darza
instrumenta lietotajs nes atbildibu
par kaitéjumiem, kas darba vietas
robezas var tikt nodariti citam
personam.

» Lietojiet darza instrumentu tikai
diennakts gaisaja laika vai ari laba
maksligaja apgaismojuma.

» Nelietojiet darza instrumentu, ja
jutaties noguris, nevesels vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu iespaida.

» Nelietojiet izstradajumu sliktos laika
apstaklos un jo ipasi negaisa laika.

» Lietojot So izstradajumu,
nodroSiniet, lai kermena augséja
dala un rokas vienmér butu nosegtas
ar izturigu apgerbu
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» Lietojot So izstradajumu, nenésajiet
valéjus gumijas apavus vai sandales.
Darba laika vienmer nésajiet stabilus
apavus un garas bikses. Nelietojiet
izstradajumu, ejot ar basam kajam.

» Sekojiet, lai brivi plando$s apgerbs
netiktu ievilkts gaisa iestikSanas
atvere, jo tas var izraisit
savainojumu.

» Darbiniet izstradajumu vienigi tad, ja
tam ir pievienota sprausla.

» Sekojiet, lai gari mati butu
nostiprinati un netiktu ievilkti gaisa
iesukSanas atvere, jo tas var izraisit
savainojumu.

» Pirms darba rupigi parbaudiet
apstradajamo platibu un atbrivojiet
to no stieplém un citiem
traucejoSiem priekSmetiem.

» |k reizi pirms lietoSanas parbaudiet,
vai nav bojats instrumenta
elektrokabelis vai pagarinatajkabelis,
un vajadzibas gadijuma tos
nomainiet. Sargajiet elektrokabeli un
pagarinatajkabeli no karstuma, ellas
un saskars$anas ar asam malam.

» Sekojiet, lai elektrokabelis vienmeér
stieptos prom no izstradajuma
virziena uz aizmuguri.

» Nelietojiet izstradajumu, ja ir bojatas
ta aizsargierices un parsegi, ka ari, ja
uz ta nav nostiprinatas paredzeétas
drosibas ierices, pieméram,
savacejsoma.

» NodroSiniet, lai izstradajuma
lietoSanas laika uz ta butu
nostiprinati visi kopa ar izstradajumu
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piegadatie rokturi un aizsargierices.
Nekada gadijuma nemeéginiet lietot
nepilnigi samontétu vai bez
razotajfirmas atlaujas modificétu
izstradajumu.

» Stradajot ar izstradajumu, vienmer
ieturiet stabilu kermena stavokli un
saglabajiet lidzsvaru.

» Darba laika paturiet uzmanibas loka
situaciju darba vietas tuvuma un
visus faktorus, kas varétu radit
bistamu situaciju, jo lapu aizpuSanas
laika darza instrumenta darbiba var
nebat dzirdama.

» Izvairieties ienemt nedabisku vai
nestabilu kermena stavokli un
vienmeér centieties saglabat
lidzsvaru.

» Stradajot slipuma, ieturiet stabilu
kermena stavokli.

» Darba laika vienmeér parvietojieties
merena gaita, ejot vienmerigiem
soliem.

» Uzturiet tiras ventilacijas atveres.

» Neaizputiet gruzus un kritusas lapas
tuvuma esosSo personu virziena.

» Neparnesiet izstradajumu, turot aiz
elektrokabela.

» Darba laika ieteicams lietot masku
elpoSanas celu aizsardzibai.

» Nésajiet aizsargbrilles.

» Neveiciet nekadas izmainas darza
instrumenta konstrukcija.
Nesankcionétas izmainas var
nelabvéligi ietekmeét darza
instrumenta darbibas droSumu un

but par celoni paaugstinatam trokSna
un vibracijas limenim.

» Jair bojata turbina vai lapu putéja
korpuss (skaidas, plaisas, ierobes),
pieaug savainojumu rasanas risks, ko
izraisa prom mesti sveSkermeni. Ja ir
bojats lapu puteja korpuss,
konsultéjieties, piezvanot pa Bosch
karsto talruni.

leteikumi par optimalu apiesanos ar
akumulatoru

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

A Sargajiet akumulatoru no karstuma,
m pieméram, no ilgstosas atrasanas saules

V4 staros vai uguns tuvuma, ka ari no iidens un
}“A‘ mitruma. Pretéja gadijuma var notikt
spradziens.

» Bojajuma gadijuma vai nepareizas apieSanas dé| no
akumulatora var izpliist tvaiki. Izvédiniet telpu un
smagakos gadijumos mekléjiet arsta palidzibu. Tvaiki var
izraisit elpo$anas ce|u kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru vienigi razotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzem.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslegumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

» Nepielaujiet issléeguma veidoSanos izsaukt starp
akumulatora kontaktiem. Tas var izsaukt spradzienu.

» Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas
atverumus ar mikstu, tiru un sausu otu.

» Izmantojiet instrumenta uzladei vienigi kopa ar to
piegadato uzlades ierici.

Simboli

Talak aplukoto simbolu nozimi ir svarigi zinat, lai varétu lasit
un pareizi izprast $o lietoSanas pamacibu. legauméjiet Sos
simbolus un to nozimi. Simbolu pareiza interpretésana
palidzés Jums labak un drosak lietot izstradajumu.

Simbols Nozime

/‘ Kustibas virziens
|

ﬁ Reakcijas virziens
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Attelotas sastavdalas (attéls A)

I leslégSana Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem grafiskajas
— lappuseés sniegtajos izstradajuma attélos.
zslegsana L
O ¢ (1) lesledzéjs
J Atlauta darbiba (2)  Motora bloks
(3) Taustins sprauslas atbrivosanai
Neatlauta darbiba (4) Sprausla
(5) Akumulators”
s )
Click Ir sadzirdams troksnis ©) . Uzlades ierice
a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
i Svars piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma

piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Paredzétais pielietojums

Darza instruments ir paredzéts krituso lapu un citu darza
atkritumu, pieméram, zales, zaru un eglu skuju savak3anai ar

gaisa plismu.

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3600 HAO 3..
Nominalais spriegums” Vv 18
Gaisa plismas atrums” km/h 210
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2014" kg 1,8
Sérijas numurs skatit uz darza instrumenta markéjuma plaksnites
Pielaujama apkartéja gaisa temperatira © -20...+50
darbibas laikd® un uzglabasanas laika

Akumulatora tips PBA 18V...W-.

1,5Ah, 2,0 Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A) Atkariba no izmantojama akumulatora
B) Samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C.

Informacija par troksni un vibraciju

3600 HAO 3..

Izstradajuma radita trok$na vértiba ir noteikta atbilstosi standartam EN 50636-2-100

Instrumenta radita péc A raksturliknes izsvérta trok$na parametru tipiskas veértibas ir $adas:

- skanas spiediena limenis dB(A) 60
- skanas jaudas limenis dB(A) 80
~ merijumu izkliede K dB =3,0

Instrumenta radito svarstibu paatrinajuma vértiba ah (vektoru summa trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta
atbilstosi standartam EN 50636-2-100

- Vibracijas paatrinajuma vertiba a, m/s? <25
- Mérijumu izkliede K m/s? =15

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)
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Montaza
» levéribai! Pirms iestatiSanas vai tiriSanas darbiem

izslédziet darza instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru.

Sprauslas montaza (attéls B)

Uzbidiet sprauslu (4) uz motora bloka. Montazas laika
sargieties, lai netiktu saspiesti pirksti.

Akumulatora ievietosana un iznemsana (attéls
C)

Norade: izmantojot nepiemérotus akumulatorus,
instruments var nepareizi funkcionét vai pat tikt bojats.
levietojiet uzladétu akumulatoru (5). Parliecinieties, ka
akumulators ir pilniba ievietots.

Lai iznemtu akumulatoru (5) no darza instrumenta,
nospiediet akumulatora atbrivosanas taustinu un izvelciet
akumulatoru.

Uzsakot lietoSanu

» Pirms jebkuras darbibas ar darza instrumentu (pirms
ta apkalposanas, darbinstrumentu nomainas u.t.t.), ka
ari darza instrumenta transportésanas un
uzglabasanas laika iznemiet no ta akumulatoru.
Nejausi nospiezot ieslédzéju, lietotajs var gt
savainojumu.

Klumju uzmeklésana

&
==

» Darza instruments turpina darboties vél dazas
sekundes péc izslégsanas (saglabajoties gaisa
pliismai). Pirms darza instrumenta atkartotas
ieslégsanas nogaidiet, lidz apstajas ta moOtors.
Neieslédziet darza instrumentu tilit péc ta
izsléegsanas.

Lietosana

» levéribai! Pirms iestatisanas vai tiriSanas darbiem
izslédziet darza instrumentu un iznemiet no ta
akumulatoru.

leslégsana un izslegsana (attéls D)
Lai ieslégtu darza instrumentu, nospiediet iesledzéju (1).
Lai izslégtu darza instrumentu, atlaidiet ieslédzéju (1).

Demontaza (attéls B)
Nospiediet taustinu (3) un nonemiet sprauslu (4).

Noradijumi darbam (attéls E)

Darba laika vienmér turiet darza instrumentu aptuveni 3 cm
Virs zemes.

Neizmantojiet darza instrumentu karstu, ugunsnedro$u vai
spradzienbistamu materialu savak$anai ar gaisa plismu.

lespéjamais célonis

Darza instruments Ir izladéjies akumulators

Novérsana
Uzladejiet akumulatoru

nedarbojas Akumulators nav pareizi ievietots

levietojiet akumulatoru pareizi (skatiet attélu C)

Akumulatora temperatura ir parak zema vai parak Nogaidiet, lidz akumulators ir sasilis vai atdzisis

augsta

Darza instruments ir bojats

Griezieties klientu apkalpo$anas uznémuma

Darza instruments Ir bojats ieslédzéjs

Versieties klientu apkalpoSanas uznémuma

darbojas ar
partraukumiem

Gaisa plismas atruma regulators ir bojats

Versieties klientu apkalpo$anas uznémuma

Elektroinstruments
stipri vibré un/vai
trok$no

Darza instruments ir bojats

Griezieties klientu apkalpo$anas uznémuma

Darbibas laiks ar vienu  Akumulators nav ilgi lietots vai ari ir lietots tikai

akumulatora uzladiir  neilgu laiku

Akumulators ir pilnigi uzladéts

parak mazs Akumulators ir bojats

Nomainiet akumulatoru

Darza instruments
neveido gaisa plismu

Ir nosprostota sprausla

Likvidéjiet sprauslas nosprostojumu

Sprauslu nav
iespéjams pievienot
darza instrumentam

Darza instruments ir nepareizi samontéts

Uzstadiet sprauslu pareizi (skatiet attélu B)

F 016194 354(12.01.2022)
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Apkalposana un apkope

==y

Apkalposana, tiriSana un uzglabasana

» Pirms jebkuras darbibas ar darza instrumentu (pirms
ta apkalposanas, darbinstrumentu nomainas u.t.t.), ka
ari darza instrumenta transportésanas un
uzglabasanas laika iznemiet no ta akumulatoru.
Nejausi nospiezot ieslédzéju, lietotajs var gat
savainojumu.

» Lai varétu stradat drosi un efektivi, uzturiet
izstradajumu tiru.

Nenovietojiet uz darza instrumenta citus priekSmetus.

Lai varétu stradat drosi un efektivi, uzturiet tiru izstradajumu

un jo ipasi ta ventilacijas atveres.

Neapsmidziniet izstradajumu ar adeni.

Neiegremdeéjiet izstradajumu ddeni.

Uzglabajiet izstradajumu sausa un drosa vieta, kur tam nevar

pieklat bérni.

Nenovietojiet uz izstradajuma citus priekSmetus.

Lai butu iespéjams drosi stradat ar darza instrumentu,

parbaudiet, vai ir stingri pieskravéti visi ta uzgriezni un

skraves.

Lai panaktu augstu darba drosibu, regulari parbaudiet darza

instrumentu un nomainiet ta izdilusas vai bojatas dalas.

NodroSiniet, lai nomainai tiktu izmantotas vienigi originalas

rezerves dalas, kas razotas firma Bosch.

Akumulatora apkope

Lai nodrosinatu optimalu akumulatora izmantosanu,

ievérojiet Sadus ieteikumus un veiciet $adas darbibas:

- Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

- Uzglabajiet darza instrumentu tikai pie temperatiras
vértibam no -20 °C lidz 50 °C. Vasaras laika neatstajiet
akumulatoru karstuma, pieméram, automasinas salona.

- Uzglabajiet akumulatoru atseviski, neievietojot to darza
instrumenta.

- Neatstajiet akumulatoru darza instrumenta, ja tas ir
paklauts tieSai saules staru iedarbibai.

- Optimala temperatira akumulatora uzglabasanai ir 5 °C.

- Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas
atverumus ar mikstu, tiru un sausu otu.

Ja ievérojami samazinas mérinstrumenta darbibas laiks

starp divam akumulatora uzladém, tas liecina, ka

akumulators ir nolietojies un to nepieciesams nomainit.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast athildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Latviesu|159

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

leteicamajiem litija jonu akumulatoriem ir piemérojami
Bistamo kravu aprites likuma noteikumi. Lietotajs var
transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez papildu
nosacijumiem.

Parstitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu),
jaievéro ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Ludzam
ievérot ari ar akumulatoru parsitisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/EK,
lietosanai nederigie izstradajum, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas
jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizétas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes dél.

Nolietotie izstradajumi, akumulatori, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet izstradajumus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transporté$ana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 159).

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Démesio! Atidziai perskaitykite
toliau pateikiamus nurodymus. Susi-
pazinkite su gaminio valdymo ele-
mentais ir iSmokite tinkamai juo
naudotis. ISsaugokite Sia naudojimo
instrukcija, kad ir ateityje galétu-
méte ja pasinaudoti.

Ant sodo prieziiiros jrankio
pavaizduoty simboliy paaiSkinimas

Bendrasis jspéjimas apie pavojy.
AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo instrukci-
ja.

Nenaudokite lyjant lietui.

JSPEJIMAS: Saugokités skriejanciy daliy.

JSPEJIMAS: Neleiskite arti biti pasaliniams.

LPOCP

e rymes ir saugokite, kad j jas nepatekty platts
drabuziai.

Sukamasis pustuvas. Saugokite, kad gaminiui
veikiant j kiaurymes nepatekty plastakos,
pédos, ilgi plaukai ar platis drabuziai.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais.

JSPEJIMAS: Prie$ pradédami techninés
priezidros darbus, atjunkite akumuliatoriy.

Gaminiui veikiant, ranky ir kojy nekiskite j kiau-

Naudojimas

» Niekada neleiskite Siuo gaminiu nau-
dotis vaikams arba su $ia instrukcija
nesusipazinusiems asmenims. Na-
cionalinése taisyklése gali buti numa-
tyti operatoriy amziaus apribojimai.
Kai su Siuo gaminiu nedirbate, laiky-
kite jj vaikams nepasiekiamoje vie-
toje.

» Sis gaminys néra skirtas, kad juo
dirbty asmenys (jskaitant vaikus) su
fizine, jusline ar dvasine negalia ir
(arba) asmenys, kuriems triksta pa-
tirties arba ziniy, nebent juos priziuri
ir jy sauguma uztikrina atsakingas as-
muo arba i$ atsakingo asmens jie
gauna nurodymus, kaip dirbti su ga-
miniu. Vaikus butina priziuréti, kad
jie su Siuo gaminiu nezaisty.

» Niekada nedirbkite gaminiu, jei arti
yra Zzmoniy, ypac vaiky, ar naminiy
gyvuny.

» Naudotojas ar dirbantysis yra atsa-
kingas uz nelaimingus atsitikimus ir
Zmonéms ar jy nuosavybei padaryta
Zala.

» Kai gaminys naudojamas, pasali-
niams asmenims ar gyvunams artin-
tis prie prietaiso arCiau kaip 3 metry
atstumu draudziama. Operatorius
yra atsakingas uz darbo zong treciyjy
asmeny atzvilgiu.

» Gaminiu naudokités tik dienos
Sviesoje arba esant geram dirbtiniam
apSvietimui.

F 016194 354(12.01.2022)
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» Nedirbkite su gaminiu, jei esate pa-
varge ar sergate arba vartojote alko-
holio, medikamenty ar narkotiky.

» Nedirbkite su gaminiu esant blogoms
oro sglygoms, ypac artéjant audrai.

» Naudodami $j gaminj visuomet déve-
kite atsparig virSutine kino dalj ir ra-
nkas dengiancig apranga.

» Kai naudojate gaminj, neavékite atvi-
ru apavu i$ gumos ar sandalais. Visa-
da avékite tvirtus batus ir maveékite
ilgomis kelnémis. Niekada nenaudo-
kite gaminio basi.

» Saugokite, kad laisvi drabuziai ne-
buty jtraukiami j oro tiekimo anga,
nes tuomet iSkyla suzalojimo pavo-
jus.

» Gaminj naudokite tik su jstatytu ant-
galiu.

» Saugokite, kad ilgi plaukai nebuty jt-
raukti j oro tiekimo anga, nes tuomet
iSkyla suzalojimo pavojus.

» AtidZiai apziurékite apdirbama plota
ir pasalinkite visas vielas bei kitokius
pasalinius daiktus.

» Kaskart prie$ pradédami dirbti patik-
rinkite, ar nepazeistas maitinimo lai-
das irilginamasis laidas ir, jei reikia,
ji (juos) pakeiskite. Maitinimo laidg ir
ilginamajj laida saugokite nuo
karscio, alyvos ir astriy briauny.

» Laida visada nukreipkite atgal nuo
gaminio.

» Gaminio niekada nenaudokite su pa-
Zeistais apsauginiais jtaisais, gaub-
tais arba jei jie yra nuimti, pvz., jei
nuimtas surinkimo maisas.
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» Pries pradédami dirbti patikrinkite,
ar ant gaminio pritvirtintos visos ko-
mplekte esancios rankenos ir visi ap-
sauginiai jtaisai. Niekuomet neeksp-
loatuokite nevisiskai sumontuoty
arba neleidziamos modifikacijos ga-
miniy.

» Dirbdami su gaminiu visada stove-
kite stabilioje padétyje ir islaikykite
pusiausvyra.

» Susipazinkite su aplinka ir bukite pa-
siruo$e pavojingoms situacijoms, ap-
ie kuriy susidaryma pusdami lapus
galite negirdéti.

» Stenkités, kad kuno laikysena visada
buty normali ir visada iSlaikytumeéte
pusiausvyra.

» Eidami nuozulniose vietose visada
jsitikinkite, kad tvirtai statote pédas.

» Dirbdami eikite |étai, niekada ne-
skubékite.

» Visas auSinimo oro angas laikykite
Svarias.

» NeSvarumy ar lapy niekada nepus-
kite link netoli esanciy zmoniy.

» Neneskite prietaiso, laikydami jj uz
laido.

» Rekomenduojama dévéti kvépavimo
taky apsaugine kauke.

» Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Nedarykite jokiy gaminio pakeiti-
my. Neleidziamai pakeistas jusy ga-
minys gali buti maZiau saugus, skleis-
ti didesn;j triukSma ir vibracija.

» Dél pazeisto pustuvo ar korpuso
(drozlés, jtrikimai, jpjovimai) padi-

Bosch Power Tools
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déja suzeidimo iSsviedziamais objek-
tais rizika. Jei pazeistas pustuvas ar
jo korpusas, susisiekite su Bosch
karstaja linija.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

i Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,
taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-
7 veikio, ugnies, vandens ir drégmés. Tai gali

M sukelti sprogimo pavojy.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-

li susidaryti garai. I3védinkite patalpa, o jei atsirado ne-
galavimy, kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavi-
mo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Nesujunkite akumuliatoriaus kontakty trumpuoju jun-
gimu. Gali kilti sprogimo pavojus.

» Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, Sva-

riu ir sausu teptuku.

» Prietaisa jkraukite tik kartu su prietaisu tiekiamu
krovikliu.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, turite
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simbolius ir jy reikSmes. Teisingai suprate simbolius, su $iuo
gaminiu dirbsite geriau ir saugiau.

Simbolis ReikSmé

/‘ Judéjimo kryptis
I

Reakcijos jégos kryptis

Jjungimas

I$jungimas

Leidziamas veiksmas

1

®)
v
X

cLick Girdimas garsas

i Masé

Draudziamas veiksmas

Naudojimas pagal paskirtj

Sodo priezitros jrankis yra skirtas lapams ir kitokioms sodo
atliekoms, pvz., Zolei, Sakeléms ar pusy spygliams, j norimg
vieta supusti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
(zr.pav.A)

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka gaminio
schemose nurodytus numerius.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(2) Variklio blokas

(3) Mygtukas antgaliui atblokuoti

(4) Antgalis

(5) Akumuliatorius”

(6) Kroviklis”

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-

mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis lapy pistuvas ALB 18LI
Gaminio numeris 3600 HAO 3..
Vardiné jtampa” v 18
Oro srauto greitis” km/h 210
Svoris pagal EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,8
Serijos numeris Zr. firminéje lenteléje ant sodo priezitros jrankio
Rekomenduojama aplinkos temperattra vei- “C -20...+50

kiant® ir sandéliuojant
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Akumuliatorinis lapy pistuvas
Akumuliatoriaus tipas

ALB18LI

PBA18V..W-.
1,5Ah, 2,0Ah, 2,5 Ah, 3,0 Ah

A)  Priklausomai nuo naudojamo akumuliatoriaus
B) Ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Informacija apie triukSma ir
vibracija

3600 HAO0 3..
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 50636-2-100
Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis tipiniu atveju siekia:
- Garso slégio lygis dB(A) 60
- Garso galios lygis dB(A) 80
- Neapibréztis K dB =3,0
Vibracijos bendroji verté ah (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir neapibréztis K nustatytos pagal EN 50636-2-100
- Vibracijos emisijos verté a, m/s’ <25
- Neapibréztis K m/s? =15
Montavimas » ISjungtas sodo prieZiiiros jrankis dar kelias sekundes

» Démesio: pries$ pradédami reguliuoti arba valyti sodo

prieziiiros jranki, jj iSjunkite ir iSimkite akumuliatoriy.

Antgalio montavimas (Zr. pav. B)
Antgalj uzmaukite an (4) variklio bloko. Montuodami saugo-
kite, kad neprignybtuméte pirsty.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (Zr. pav.
)

Nuoroda: jei naudojami netinkami akumuliatoriai, gali sutrik-

ti funkcijos arba sugesti prietaisas.

|dékite jkrauta akumuliatoriy (5). Jsitikinkite, kad akumulia-
torius tinkamai jstatytas.

Norédami iSimti akumuliatoriy (5) i$ prietaiso, paspauskite
akumuliatoriaus atblokavimo mygtuka ir istraukite akumulia-
toriy.

Parengimas naudoti

» Pries pradédami bet kokius sodo prieZiiiros jrankio
tvarkymo darbus (pvz., techninés prieZiiiros, jrankio
keitimo ar kt.), o taip pat norédami transportuoti ar
padéti sandéliuoti, i$ sodo prieziiiros jrankio iSimkite
akumuliatoriu. Netycia jjungus jjungimo-i$jungimo jun-
giklj iSkyla susizalojimo pavojus.

Trik¢iy nustatymas

&
=4

veikia i$ inercijos (islieka oro srautas). Prie$ i$ naujo
jungdami variklj, palaukite, kol jis visiskai nustos suk-
tis.

Sodo prieziiiros jrankio po iSjungimo iSkart vél nejjun-
kite.

Naudojimas

» Démesio: pries pradédami reguliuoti arba valyti sodo
priezidiros jranki, jj iSjunkite ir iSimkite akumuliatoriy.

Jjungimas ir i$jungimas (Zr. pav. D)

Norédami jjungti, paspauskite jjungimo-i$jungimo jungiklj

(1).

Norédami i§jungti, atleiskite jjungimo-iSjungimo jungiklj (1).

ISmontavimas (Zr. pav. B)

Jspauskite mygtuka (3) ir nuimkite antgalj (4).

Darbo nurodymas (zr. pav. E)

Dirbdami sodo prieZitros jrankj visada laikykite apie 3 cm vi-
r$ zemes.

Nepuskite j vieng vieta karsty, degiy ir sprogiy medZiagy.

Bosch Power Tools
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Simptomas Galima priezastis
Sodo priezitros jrankis I$sikroves akumuliatorius

Salinimas
Jkraukite akumuliatoriy

neveikia Akumuliatorius netinkamai jstatytas

Tinkamai jstatykite akumuliatoriy (zr. pav. C)

Akumuliatorius per $altas / per karstas

Palaukite, kol akumuliatorius jSils/atvés

Sodo priezitros jrankis paZeistas

Kreipkités j remonto dirbtuves

Sodo prieziuros jrankis Pazeistas variklio jjungimo-iSjungimo jungiklis

Kreipkités j remonto dirbtuves

veikia su pertrikiais

Sugedes oro srauto greicio reguliatorius

Kreipkités j remonto dirbtuves

Labai stipri vibracijair Sodo priezitiros jrankis pazeistas
didelis triukSmas

Kreipkités j remonto dirbtuves

Jkrovus akumuliatoriy ~ Akumuliatorius ilgai nebuvo naudojamas arba bu-

jrankis per trumpai vei- vo naudojamas trumpa laika

VisiSkai jkraukite akumuliatoriy

kia Akumuliatorius sugedes

Akumuliatoriy pakeiskite

Sodo priezilros jrankis Uzsikim$es antgalis Atkimskite antgalj

nepucia

Nepavyksta jstatyti Netinkamai sumontuota Tinkamai jstatykite antgalj (zr. pav. B)
antgalio

Prieziiira ir servisas

Techniné prieziiira, valymas ir sandéliavimas

» Pries pradédami bet kokius sodo prieziiros jrankio
tvarkymo darbus (pvz., techninés prieZiiiros, jrankio
keitimo ar kt.), o taip pat norédami transportuoti ar
padéti sandéliuoti, i$ sodo prieziiiros jrankio iSimkite
akumuliatoriuy. Netycia jjungus jjungimo-i$jungimo jun-
giklj iSkyla susizalojimo pavojus.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, gaminj visada
laikykite Svary.

Ant sodo prieZiuros jrankio nedékite jokiy daikty.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, kad ga-

minys ir jo ventiliacinés angos bty Svars.

Gaminio niekada neapipurkskite vandeniu.

Gaminio niekada nepanardinkite j vanden;.

Gaminj laikykite saugioje, sausoje ir vaikams neprieinamoje

vietoje.

Ant gaminio nedékite jokiy kity daikty.

Uztikrinkite, kad baty tinkamai priverZtos visos verzlés,

sraigtai ir varztai, kad gaminys bty saugus naudoti.

Patikrinkite gaminj ir dél saugumo pakeiskite susidévéjusias

ir pazeistas dalis.

Jsitikinkite, kad kei¢iamos dalys yra Bosch pagamintos ar

leistos naudoti.

Akumuliatoriaus prieziira

Kad akumuliatorius baty optimaliai naudojamas, laikykités

Siy reikalavimy ir nurodymy:

- Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.

- Sodo priezitros jrankj laikykite nuo =20 °C ik 50 °C tem-
peraturoje. Pvz., vasarg nepalikite akumuliatoriaus auto-
mobilyje.

- Akumuliatoriy laikykite ne sodo priezitros jrankyje, o
iSimta atskirai.

- Tiesiogiai SvieCiant saulei, akumuliatoriaus sodo prieZit-
ros jrankyje nepalikite.

- Optimali akumuliatoriaus sandéliavimo temperatura yra
5°C.

- Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, Sva-
riu ir sausu teptuku.

Jei veikimo laikas po jkrovimo pastebimai sutrumpéja, vadi-

nasi akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Rekomenduojamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

F 016194 354(12.01.2022)
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Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-

rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

?74 Gaminiai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir

77X pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.
Gaminiy, akumuliatoriy / baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
gaminiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai / baterijos turi bati surenkami atski-
rai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai padalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medZiagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

praSome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas®, Puslapis 164).
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de EU-Konformitatserklarung

Akku-Laubgebladse Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten
Produkte allen einschldgigen Bestimmungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien und Verordnungen entsprechen und mit
folgenden Normen tibereinstimmen.

en EU Declaration of Conformity

Cordless leaf blower Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products
comply with all applicable provisions of the directives and
regulations listed below and are in conformity with the following
standards.

fr  Déclaration de conformité UE

Souffleur sans fil N° d'article

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les
produits décrits sont en conformité avec les directives,
reglements normatifs et normes énumérés ci-dessous.

es Declaracion de conformidad UE

Soplador de hojarasca  N° de articulo
ACCU

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los
productos nombrados cumplen con todas las disposiciones
correspondientes de las Directivas y los Reglamentos
mencionados a continuacion y estan en conformidad con las
siguientes normas.

pt Declaracio de Conformidade UE

Soprador de folhagens  N.°do produto
sem fio

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os
produtos mencionados cumprem todas as disposicoes e 0s
regulamentos indicados e estao em conformidade com as
seguintes normas.

it  Dichiarazione di conformita UE

Soffiatore per fogliea  Codice prodotto
batteria ricaricabile

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti
indicati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle
Direttive e dei Regolamenti elencati di seguito, nonché alle
seguenti Normative.

nl  EU-conformiteitsverklaring

Accu-bladblazer Productnummer

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde
producten voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de
hierna genoemde richtlijnen en verordeningen en
overeenstemmen met de volgende normen.

da  EU-overensstemmelseserklaering

Akku-lgvblaeser Typenummer

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende
direktiver og forordninger og opfylder falgende standarder.

sv  EU-konformitetsforklaring

Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna

Sladdlés Iévblasare Produktnummer uppfyller kraven i alla géllande bestammelser i de nedan angivna
direktiven och férordningarnas och att de stammer 6verens med
foljande normer.

no EU-samsvarserklering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i

Batteri-lavblaser Produktnummer overensstemmelse med alle relevante bestemmelser i

direktivene og forordningene nedenfor og med falgende
standarder.

fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia
seuraavien direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia

Akkulehtipuhallin Tuotenumero : 3 ! ; A
ja ovat seuraavien standardien vaatimusten mukaisia.
el  AfjAwonmorotnrag EE AnAwvoupe pe amokAELoTIKR pag eublivn, OTLTa avVaPEPOPEVa
OuonTipag piAAwY ApBpoc eupetnplou TIPOIOVTA AVTIOTOIXOUV 0€ OAEG TIC OXETIKEG BIATAEELS TWV MO KATW
pnatapiac avaQePOLEVWV 06NYIWV KAl KAVOVIoUWY Kat TauTi(ovTal Je Ta

akoAouBa mpoTuna.

tr  ABUygunluk beyani

Akiilii yaprak iifleme  Uriin kodu
makinesi

Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve
direktiflerin gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

pl  Deklaracja zgodnosci UE

Akumulatorowa
dmuchawa do lisci

Numer katalogowy

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej
wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzadzen, oraz ze s zgodne z
nastepujacymi normami.

Bosch Power Tools

F016194354(12.01.2022)



ce

cs EUprohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek
Akumulatorovy fukar  Objednaci &islo spliiuje vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic
listi anafrizeni aje vsouladu snasledujicimi normami:*

sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok
Akumulatorovy fikaé  Vecné islo splia vsetky prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic
listia anariadeni aje vstlade snasledujticimi normami:

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek
Akkumulatoros Cikkszam megfelelnek az alabbiakban felsorolasra keriil§ iranyelvek és
lombfiivé gép rendeletek valamennyi idevago eléirasainak és megfelelnek a

kovetkezd szabvanyoknak.

ru 3asBneHue o cooTBeTCTBMU EC Mbl 3afBNAEM MOf Hallly eAUHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
AKKyMyRAiTOpHas TosapHbii NO Ha3BaHHble NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [EMCTBYIOLLMM
B03AYX0AyBKa NpeanucaHnaM HUXKeyKasaHHbIX AMPEKTUB W PACTIOPSIKEHNH, a

TaKxKe HKeyKasaHHbIX HOPM.

uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mw3anBnsemo nif Hally 0AHO00CODOBY BiANOBIAANbHICT, LU0
AKymynaTopHa ToBapHHit HoMep Ha3BaHi BUPOOM BiANOBIAAOTb YCiM UMHHUM MONOXEHHAM
noBiTpodyBka HULLEO3HAUEHMX AMPEKTHUB i PO3NOPAMAKEHD, @ TAKOX

HW)KUE03HaUuEeHUM HOPMaM.

kk EO caikecTik MaFnympamachbl ©3 xayankepLuinikneH 6i3 atanraH eHiMaep TOMEHAE X3blnFaH
XKanbipakrapab! OHiM Hewmipi [JMPEKTUKANap MeH xaprblKTapfblH TUICTi KaFuganapbliHa
AMHaIlTbIH 6aTapeanbl COWKECTIriH XaHe TeMeHeri HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
ypneriw

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate
Suflantide frunzecu  Numir de identificare corespund tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si
acumulator reglementdrilor enumerate in cele ce urmeaza si sunt in

conformitate cu urmatoarele standarde.

bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C Mb/iHa OTrOBOPHOCT HUE IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHTE
AKyMynaTopHa mawmHa KaTanoxeH Homep MPO/AYKTH OTrOBAPAT HA BCHUKM BaNWHW U3UCKBAHWA HA
3a H3AYXBaHe Ha WwyMa [LMPEKTUBUTE U pa3nopenbuTe No-[ony U CbOTBETCTBA HA

CNefHuTe CTaH#apTy.

mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofiroBOPHOCT U3jaBYBaMe, [ieKa OMULLIAHUTE
BeaxuuHa gyBankasa  bpoj Ha gen/apTvkn NPOM3BOAM CE BO COFMACHOCT CO CUTE PeNeBaHTHY oapeabu Ha
nucja CNefHUTE PEryNaT1BM W MPOMKCH U Ce BO COMMACHOCT CO

CNEeAHNUTE HOPMH.

sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi
Akumulatorska duvaljka Broj predmeta odgovaraju svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih
zaligée smernica u uredaba i da su u skladu sa sledec¢im standardima.

sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v
Akumulatorski puhalnik Stevilka artikla skladu z vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza
listja naslednjim standardom.

hr  EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi
Aku puhalo za ligée Katalogki br. odgovaraju svim relevantnim odredbama direktiva i propisima

navedenima u nastavku i da su sukladni sa sljedecim normama.
et  EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad
Akutoitegalehepuhur  Tootenumber jargnevalt loetletud direktiivide ja maaruste koikidele
asjaomastele nouetele ja on kooskolas jargmiste normidega.

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi
ES standartiem atbilst visiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam
Akumulatora lapu piitéjs Izstradajuma numurs saistosajam nostadnem, ka ari sekojosiem standartiem.

It  ESatitikties deklaracija Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus

Akumuliatorinislapy ~ Gaminio numeris

pustuvas

privalomus Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty
reikalavimus ir Siuos standartus.
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de 2000/14/EG: Gemessener Schallleistungspegel 80 dB(A), Unsicherheit K = 3,0 dB, garantierter Schallleistungspegel
83dB(A)

Bewertungsverfahren der Konformitat gemaB Anhang V. Produktkategorie: 34
Technische Unterlagen bei: *

en 2000/14/EC: Measured sound power level 80 dB(A), uncertainty K = 3,0 dB, guaranteed sound power level 83 dB(A)

Conformity assessment procedure in accordance with annex V. Product category: 34
Technical file at: *

fr  2000/14/CE : niveau de puissance acoustique mesuré 80 dB(A), incertitude K = 3,0 dB, niveau de puissance
acoustique garanti 83 dB(A)

Procédure d’évaluation de conformité selon 'annexe V. Catégorie de produit : 34
Dossier technique aupres de : *

es  2000/14/CE: nivel medido de la potencia actstica 80 dB(A), tolerancia K = 3,0 dB, nivel garantizado de la potencia
acustica 83 dB(A)

Método de evaluacion de la conformidad segun anexo V. Categoria de producto: 34
Documentos técnicos de: *

pt  2000/14/CE: Nivel de poténcia actstica medido 80 dB(A), inseguranca K = 3,0 dB, nivel de poténcia acistica
garantido 83 dB(A)

Processo de avaliagao da conformidade de acordo com o anexo V. Categoria de produto: 34
Documentacao técnica pertencente a: *

it  2000/14/CE: livello di potenza sonora misurato 80 dB(A), incertezza K = 3,0 dB, livello di potenza sonora garantito
83dB(A)

Procedimento di valutazione della conformita secondo I'Allegato V. Categoria prodotto: 34
Documentazione Tecnica presso: *

nl  2000/14/EG: gemeten geluidsvermogensniveau 80 dB(A), onzekerheid K = 3,0 dB, gegarandeerd
geluidsvermogensniveau 83 dB(A)

Beoordelingsmethode van de overeenstemming volgens bijlage V. Productcategorie: 34
Technisch dossier bij: *

da  2000/14/EF: Malt lydeffektniveau 80 dB(A), usikkerhed K = 3,0 dB, garanteret lydeffektniveau 83 dB(A)

Overensstemmelsesvurderingsprocedure som omhandlet i bilag V. Produktkategori: 34
Tekniske bilag ved: *

sv  2000/14/EG: Uppmétt bullerniva 80 dB(A), osakerhet K = 3,0 dB, garanterad bullerniva 83 dB(A)

Konformitetens bedomningsmetod enligt bilaga V. Produktkategori: 34
Teknisk dokumentation: *

no 2000/14/EC: Malt lydeffektniva 80 dB(A), usikkerhet K = 3,0 dB, garantert lydeffektniva 83 dB(A)

Samsvarsvurderingsmetode i henhold til vedlegg V. Produktkategori: 34
Teknisk dokumentasjon hos: *

fi  2000/14/EY: mitattu aanitehotaso 80 dB(A), epavarmuus K = 3,0 dB, taattu danitehotaso 83 dB(A)

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenetelma liitteen V mukaisesti. Tuotekategoria: 34
Tekniset asiakirjat saatavana: *

el  2000/14/EK: Metpnpévn otabun nxnTikic oxuoc 80 dB(A), avacpdleta K = 3,0 dB, eyyunuévn otadun nxNTIKMAG oXUoC
83dB(A).

Aabikaoia afloAdynong Tng moToTnTac oUuPwva e To napdptnua V. Karnyopia mpoiovroc: 34
Texvikd éyypapa otn:

tr  2000/14/EC: Olciilen ses giicii seviyesi 80 dB(A), tolerans K = 3,0 dB, garanti edilen ses giicii seviyesi 83 dB(A)

Uygunluk degerlendirme yéntemi ek V uyarinca. Uriin kategorisi: 34
Teknik belgelerin bulundugu yer:

pl  2000/14/WE: pomierzony poziom mocy akustycznej 80 dB(A), niepewno$c K = 3,0 dB, gwarantowany poziom mocy
akustycznej 83 dB(A)
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Procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatacznikiem V. Kategoria produktéw: 34
Dokumentacja techniczna: *

cs 2000/14/ES: zmérena hladina akustického vykonu 80 dB(A), nejistota K = 3,0 dB, zarucena hladina akustického
vykonu 83 dB(A)

Metoda posouzeni shody podle dodatku V. Kategorie vyrobku: 34
Technické podklady u: *

sk 2000/14/ES: odmerana hladina akustického vykonu 80 dB(A), neistota K = 3,0 dB, zarucena hladina akustického
vykonu 83 dB(A)

Metdda postdenia zhody podla dodatku V. Kategéria vyrobku: 34
Technické podklady ma spolo¢nost: *

hu  2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint 80 dB(A), szdras K = 3,0 dB, garantalt hangteljesitmény-szint 83 dB(A)

A konformitas kiértékelési eljarast Iasd a V Fiiggelékben. Termékkategoria: 34
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru  2000/14/EC: M3mepeHHbIi ypoBeHb 3ByKoBoM MoLiHOCTH 80 ab(A), norpetuHocTb K = 3,0 ab, rapaHTMpOBaHHbIH
YPOBEHb 3BYK0BOM MoLHOCTH 83 1B(A)

[Tpouenypa OLeHKN COOTBETCTBHA COrNAacHo npunoxenna V. Kateropusa npoagykra: 34
TexH1uecKan JOKYMeHTaLMA XpaHuTea y: *

uk 2000/14/EC: BumipsHa 3BykoBa notyxHictb 80 46(A), noxubka K = 3,0 b, rapaHToBaHa 3ByKOBa NOTYXXHiCTb
83 16(A)

lpoueaypa ouiHKK BiANOBIAHOCTI BigNoBiaHO Ao Aofatky V. Kateropis npoaykty: 34
TexHiuHa [J0KyMeHTallis 3bepiraeTbea y: *

kk  2000/14/EC: ©niwenreH abibbic KatTbinbiFbl 80 A6(A), aancisnik K = 3,0 ab, keninaeHreH abibbic KatTbinbiFbl 83 46(A)

ColiKkecTiKTi aHblkTay apici V Tipkenrici 6oblHLA. OHiM caHaTbl: 34
TexHWKanblk Kyxarrap: *

ro 2000/14/CE: Nivel masurat al puterii sonore 80 dB(A), incertitudine K = 3,0 dB, nivel garantat al puterii sonore
83dB(A)

Procedura de evaluare a conformitatii potrivit Anexei V. Categorie produse: 34
Documentatie tehnica la: *

bg 2000/14/EO: nuamepeHo H1BO Ha 3ByKoBaTa MolLHocT 80 dB(A), HeonpenenetocT K = 3,0 dB, rapaHTMpaHo HUBO Ha
MOLLIHOCTTa Ha 3ByKa 83 dB(A)

MeToz 3a oLieHKa Ha CbOTBETCTBMETO CbIMacHO npunoxeHue V. Kateropua npoaykt: 34
TexHuuecka AOKyMeHTaLmA npu: *

mk 2000/14/EC: U3mepeHo HKBO Ha 3ByuHa jaunHa 80 dB(A), HecurypHocT K = 3,0 dB, 3arapaHTMpaHo HYBO Ha 3ByUHa
jaunHa 83 dB(A)

lMocTanka 3a npolieHa Ha coobpasHocTa cnopen npunor V. Kateropuja Ha npoussop;: 34
TexH1uKa JOKyMeHTaLluja Kaj: *

sr  2000/14/EC: izmereni nivo ostvarene buke 80 dB(A), nepouzdanost K= 3,0 dB, garantovani nivo ostvarene buke
83dB(A)

Postupak ocenjivanja usaglasenosti prema prilogu V. Kategorija proizvoda: 34
Tehnicka dokumentacija kod: *

sl 2000/14/ES: Izmerjena raven zvoéne moci 80 dB(A), negotovost K = 3,0 dB, zagotovljena raven zvo¢ne moci
83dB(A)

Postopek za presojo skladnosti v skladu s prilogo V. Kategorija izdelka: 34
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr  2000/14/EZ: lzmjerena razina u¢inka buke 80 dB(A), nesigurnost K = 3,0 dB, zajamcena razina ucinka buke 83 dB(A)

Postupak ocjenjivanja sukladnosti prema dodatku V. Kategorija proizvoda: 34
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

Bosch Power Tools F016194 354(12.01.2022)



Vi

et

ce

2000/14/E0: Mé6detud helivdimsustase 80 dB(A), mddtemaaramatus K = 3,0 dB, garanteeritud helivdimsustase

83dB(A)

Vastavuse hindamise meetod vastavalt lisale V. Tootekategooria: 34

Tehnilised dokumendid saadaval: *

2000/14/EK: izméritais trok$na jaudas limenis ir 80 dB(A), izkliede K ir = 3,0 dB, garantétais trok$na jaudas limenis ir

83dB(A)

Atbilstibas novertésana ir veikta saskana ar pielikumu V. Izstradajuma kategorija: 34

Tehniska dokumentacija no: *

2000/14/EB: iSmatuotas garso galios lygis 80 dB(A), paklaida K = 3,0 dB, garantuotas garso galios lygis 83 dB(A)

Atitikties vertinimas atliktas pagal prieda V. Gaminio kategorija: 34
Techniné dokumentacija saugoma: *

7\ *Robert Bosch Power Tools GmbH,
@ BOSCH PT/ECS, 70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive ~ Head of Product Certification
Management

%/MC(@@“ iV el —

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 12.01.2022
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